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DE LA POESIA EN ESPANA. 

• ToiMM lo8 pueUos 4el m«ndp desde la creacion faaa uaadA 
4el lenguage de IO0 a£efctoi delitnimo, dUimesepoesia natural ; 
la cual no oonnstia en el ndmero y ei^ la medida de las siUbaBt 
HBO en etprenenes enfiticas, en^rgicas, sublime^ sen ten- 
cioeas, annque. en ellas apareoiese tal cual vez, sin ser buscada^ 
]a armonia m^triea. De esta poesia se Ten algunoa vestigioa 
antes de Moists, en to que dyo Lamech i sua doe mugeres (a) ; 
en la bendidon de No^ i Sem y ft Japh^, y en la maldicion 
Contra Canadn (A); en las dltknas palabras de Jacob i, sua 
huoe (ti) ; y sobre tedo en el libro de Job, si foe anterior < 
Meis^. Muestras son de ella tambien kw salmos de David y 
loa ointicos del antiguo y del nuevo Testamento. Otro tanlo 
pnede decirse de los po^tas gnegOs anteriores i. Homero y iC 
Heaiodo, cuyos vetsoa eran irregulares, sin ntimero depies ni 
cantidad de silabas. Esta es materia dignamente tratada por 
FleniTS t^met) y otrm aabioB que ban eserito sc^Mre la poesit 
d:e las antiguaa nadoneSb 

' De la divertidad de afectoa, y de sua gredoa y cbmbinacione^ 
tiactoMta las Tarfas espectes de poemas artificialesb cienUAooa 
que coiloci6 la antiguedad, y los que se inventaron en los 
tiempoa modernos. Por lo mismo que estes afectos siguea 
al hombre deade la cuna faaata el sepulero^ ha havido poetaa 
en 'todas laa edadea, aun entre pueblos incuitaiB* Mas loa 
orientales, y espedalmente loa dros, asi como fiieron ooe* 
tiCneos It los egipcios en la civiUzacioB» y de mayor vivacldad 
y maa Tehementee afectos ; fiieron tambien, sino losprimeiosi 
foe mas aventajadoa en dar esplmdor al lenguage de la Poesia 
natural, ciHi&ndola 4. ntimero y medida m^trica;. Pruebasoa 
de eato los cantalrcillos de que haoe memoria Amos (d) ; laa 
cndeclias que i^ ItnHacion de los idolatraa siros, cantaban k 
Adonis las mngeres hebreas de Jenualen {e) ; la oda Uamada 
nai*t ZiaM^ i. cuyo compos pisaban la uva los vendimiadorea 
Moabitas y loa oel Carmelo (/) ; y otraa de que ba quedado 
OMtaoria en las historias de aquellos pnebloSk 

Bias a todos los pobladores de laSiria se aventigaron en este 
g^nero de Uteratura los fenicios, especialmente loaciudadanoa 
de Tiro; loa cuales al tenor de sua progresos en la arquitee^ 
tura (^), en la n&utica y en otraa dendas y artea da que da 
testiinonib la Sagrada Escritura, (A); mostraron el esmero 
can que cultivaten la poesia y la mii9ica> en la raultitud de 

(a) Genes, if, IS. . (b) Oeaes. ix. 25. seq. . (c) Genes, xlix. 2. aeq* 
(i) Amoe. vi. $. U) Bzechiel viii. 14. W Jftrem. xlviii. 88. 

' U) Bzechiel xxvi. 12. xxviii. S. 4. (A) Bzechiel xxvii. 8. xxviii. 
4.1.12. 
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VlU ORIGSN T PRQORESO 

composiciones mknam que cantftbtn al boq de'suB cltBras (a) 
y de otros instrumenlos (6), A lo cuat alude lo de Isaias en 
su profecia contra Tiro (c) : ^' Toma la citara, y da vueltas 
por la dhdadf nunera olvidadiza : ijanu Vieh : l^pite el 
cantar, para que quede memoria de ti.*' 

He dicbo esto para que se vea el orlgen del gusto ps^tioo 
de la ant^a Iberitu Loe ttHM y liA demm t&nmt que 
ocuparon la B^tloa, 7 gnm parte de la petiintfula, pertMWknwMa 
en ella la poe6ia natural de sua prtmitlvoB pobladotes. io« 
ipinirohles, no Mlo pensamientOB brillitntM y miblimeey fto* 

Erios de la poesia del oriente ; fiino In energiat la beUesa, 
i dul2uta, el 1eng;uage florldou vtvo, animado, patiftieo, que 
nne la poeaia eon la miiBica. Pues de 1<M fiftnieea apieiidlenni 
los i^egoB lo que decia Platon* qu€ es grande abueo de le 
noesia componer vertsoa que no puedan cantarae* Qu^ «A 
haver escrito Silio ltA\\6o que los moMs y moMM de Galici% 
descendientea de I08 f^nices, eantaUan tenoe bMoraa: {i) 

Misit Gallscta pubem 
Barbara nunc patrlis ululantem 
Carmina Unguis ; 

iolo prueba que era desconodda para 4lf y aoaie tOBca y ia* 
pera la suave lengua fenicia que hablaion largu tfempo loi 
iBrigtmteM gaUegos. A esta eongetura da lugaf el que tembfen 
ftieron h6ii*hatim para SCrabon (it) muclioe nembrafl fenioioe 
de nuestros pveblos, cuya significadon no conoc]a'(/). Mae 
el mismo Silio atestigua que tenian c^ticos oonipuestos pam 
aus coros y danaas en tiempo de pat y para las fiestas de BUS 
idolos {g), Aparece ademlls la cultura de aqueUee poetasy ea 
el uso que hideron de la poesia los tdrdulos d b^ticoe, qua 
eomo dice Strabon (A), desde tma remota antiguedad teuea 
poemas, y escritas en verso las leyes : potmala ac metrit mh 
ehiMs leges. Que de esto fueron autores los f<6nioes, puede 
eongeturarse por la legisladon m6trica de Amergino« asitiqul- 
ainio poeta y dmida de Irlanda, de la cual faablan unos versos 
irlandeses bien oonocidos, que tradt^o O'Flaerty en su Ogigku 

Estos son los hordoe que dice el Dr. Th. Warton liater 
irenido i. Irlanda del oriente por medio de los miledanos (0* 
esto es, de loe H^nices pobladores de Mil^to, 6 eus descend 
entes, que con ellos himan ido primerO i. nnestms oostaa (i^» 
Los cuales en irlanda, igualmente que en la peninsula, ^in- 
daron esouelae de poesia y4e m^ldca} eomo lo dediuestpraa 
Beaufiwd, Walker, Toland v otros erliditos que ban tratads 
de kM batdae y dmidae de Irnnda. 

Por dende, aii como es verodinil que i loe dmideu dkeen 
ftombre lee fteioes(0 ; lo es igualmente qne le dteaen iC lee 
bardos. Respeto la opmion de fiochart (m), que derive la vom 

(e) SMdiitl zxvi. 18. (b) Ezeohid xxvli. &. (^iMi. ihdii. Mk 
{<b SU. Itolio. iii. v.346. (e) Strab. llb.iii. (J) V.-mi IbetnUtPhMMe^t 

' cap. 1. Cg) Sil. Italic, iii. r.BiS. sed. (A) fkub. Idc. laitil. (0 WsrUn, 
HUi. qfEn§l Poetry ^ DIm. 1. {k) V. BenUa Pkcmieea, etb, ioAL 
(0 lb. cap. xxvii. p. iSl. l32. (m) Boohart, G€Qg, Sae» 1. 43* 0^€M 



OJB IkA POSSIAi m 

^ardoi del bebreo }ontpoyait mturioo qae canta al aon de im 
Jn^trumento ; cantor que parte 6 quiebra laa voces con gQrg^oa 
7 pasos de garganta ; especie de canto oriental, adoptado por 
loe h^bi«08, como 16 prueba e6te docto anticoario por el 
tezto bebreo de la |[>rofeda de Anios (a) ; canto que adoptaron 
lo8 romanoe. A lo cu&l alude lo de Horado (6): 

(jtAtaque fomhiis 
Imbelli citbarft cannlna divided. 

. Mas todavia tiene lugar la oongetora de qve el nomlm 
hardot ea de origen len]cio> compuesto de las voces ma bam^ 
sutof de oosas nuevas y exceleatea ; t ni ^AM^.regoqjaney ale* 
^rarse. Que i nuestras proyincias huviesen Uevado tambien 
eete .nembre lo* l^oes, ademas de ser veroelmil, puede 
oolegirseaadelBombrede^flgfacfMcui, (dencia 6 arte alegre 
y agradaUe)i, que en loe ti^oa ziii. y ziv. seydaba eneUas i, la 
poeeia; y del de juglares (JoetUaret)^ dado i, los poelaa; 
como de los. anttguoe pobladbres de aquella pemnsalay 
Uamados ItatduSUu^ de que bace inemorlaStrabon (o)» aunqua 
tambien puede eignificar este nombre mpradoies de bosques (d)b 

. Qu^ este gusto portico durltse en los distritos de nuestm 
peninsula poblados por los griegos^ lo demuestra la multitud 
de caAtioos <|ue de sus poetas tomaron los naturales, y de los 
que ellos miamos compusieron. Del capitan VirkUo dice 
63io ItlUico(0) que en una victoria que obtuTode los romanosy 
muerto en el caaipo el general Servilios al son de la ci* 
tara (/) enton6 un c^tico de acdon de gracias, al uso de los 
iberos ; ritu maris iberi. Bartbio (g) dice que entond este 
himno (tvaniuow seu Paana) en lo ftierte de la batalla* Como 
quierSf asi de este bechoy como de otros, oonsta que los 
celt^beros de aquel tiempo, asi en los egercicios gimn^stiooa 
de la carrera, y del pugilatp, como en los simulacros 4^ 
batallasy y en 1^ bat^lu migmas entoniU)an el bimno de 
Apolo que termina en la exdamacion 'l» Utuav, Ay I jipoU : 
himno alii tan popular, que aun los. cautivos y puestos ei| 
cruoes por sus enemigos, morian cantiindole, con asombrode 
]osgriego8(A). 

Mas aut^ntica es auh la memoria de los poetas nuestros 
que florederpn Imjo la dominacion romana. Havian ya en- 
tonoes lanzado de aquel imperio los griegos vencidoslaprimi* 
tiva n^eza de los versos incultos y barbaros que cantaba la 
Italia desde el rey Satumo ; fuat oiim/aum tmUique ctmekmi, 

(a) Amoe vi. 5. (b) Horat Carm, lib. l.Od. 15. (t) fltnb. loo. land. 
(^ Rermia Phom, cap. 1. (e) 8il. ItaUct iil* ▼.280^ (f^ Ja Odra do 
qa» baUA ftqai Bilio Italioo, era U lurapa de loa griegoa, Ihunada por 
dlasiel turpos (Dan. ill. 5.7. 10.) que em una eapeote do feaipo. 
UaabonlA loe pitehloa de oriente^ a mferencia de loe lomanoe, qo^ 
<taa U bonal aoa de la lira. Fortanaci&iio dloe : 

ftomaanaqne lyra plandattibi, barbama harpa. 
\g) Bartb. Advtrtar. ii. 9. 

<X) Vertigio paiecte de eate cantioo el eetrlTillo Com la Pbana 4et 
^Jm0f quo dvn aan en boca del vulga en algunoe pnebloe. 



Jt ORlOftK V PAOOlttSO 

4iOi6o dice Enk> : y eb Ids ctiales Mgim Festo haver eMrilb 
Nevio ft«i j)oeiilti De BeUo PuHie^. Cooflefiti esto H«nM:io(a) : 

Graecia capta ferum victoreiA depit, et artes 
Intulit agresti Latio : sic borridus ille 
Bdluxit numei*u8 ^turniug. 

A nuestra peninsula 80ju^g;ada luego por los romanos, al- 
canz6 su cultura en la poesia* No me emp^ai€ en haoer na- 
tural de ella k Silio ItaHco, aunque muchos respetables critiocw 
le dittt pOi* i^tttiia & la amSgtia /MAte dodad eayas fuinas ae 
&mMrmi }ttftt6 d Sevflla. Vettttn tkOita tudd el empeiwdair 
HMHan^, de <siiyas tt>ih jmmUcSqum u^trtdM |>tiMitiaroii ttAg^ 
m«nfMi Pedi« l^ifeOf ¥^6 y «tt^. Eii ti^fii^dd NeiM^ & 
1^0 y DmmidMro liatia eserfto iiis ^gmnm el aragonds T»- 
ierfo Mat«Ml ; en tfayadpooii flat«ictet>Oh mi patiicloLidtiiui(»y 
Mi^imigd Oattio, ]»detii d6 Cadiz, Ltieittld, «1 nmot de IftPJlMir^ 
MiMk,y sH iio Lucid Sm««A, |k)el8 tfa^iXs y 8ei^io He»a^ 
Cdrdm. Fooo tSempo despuee pUbttMHOii bud ^oetntt Bf* 
Vttteo y tIereiHo 8M«d6. Vm tSempo d^ tSf>att« Al^stiii^ 
frniMitt Lutiiwitttio d KtfttfoiiifeiflO, td dual lllukia 0M CI<Sf0fKlln6 
MflKp #HMb'ltt9, et in meMcif tfpere tiiteribks ftrn j ^atamiu^. Al 
imperii de Jtdhtfid y VilleiitlniBao pemnece A^tfilio 8«tei^ 
Idiibado tamWctti p6t skm Oeit>tiimo. FIteo piftflied ou ImicMi 
dgldsa De M<ir%ibiu» 'B&urk. 

EI Miller poeth Ittftkfo que tdtiBiBtgt^ Ai Ittg^hid d m^toM 
BiigMdnir, ftie el eiplifid ^uveneo del fiigld it. ^ciiyo «» el pt^litt 
&t la HMorta EbtmgiUttL, escrito en ver^oB ^itltntftrM^ ItJoK 
tlii6tie Dttusondd, autor del poeraa Mbre la Crahdmi ; ^ 
|Mipa san Dtoiaso, de euyos epfgrattaB y ditftlMttse hflnbeeh* 
Varite tididoneft ; Aui^ne Prudendo, cii]fta poesias impiittdd 
en Hcnma flustradas con notaa d docto jestiila Patttftino dd 
Arevalo : y Orencio, dbispo de Tarragcma i, ^prindpiM del 
d^lo "T. en tiempo del ^mperador Anastasio, que iscribid eH 
irer«o heroic* un CtmionHorio A los fieles. Baste €6ta muMifft 
de los que coltHaron la poesia dt^rante la domiiiadon rdmamit 
iniyo laito catdlogo puede terse en la BiblwUca AntiguA d« 
Nicolas Antonio, y en d tratedo que escribi* ^^oeAo dn led 
pOfitoB grlegos y latinoa. 

QuddUrase alii bajo el itnperlogodola aplleaddtt dela pfXHiH 
latina d materias sagiiadds, puede colegii'se de la multitad dd 
Mnint»y 9equei^itu y otraa oomposidoneft ttidtrieM que fid 
cttKtaban en la Htnrj^a y en d oficio ecleddstieo ; mueboe dd 
lea cuales f ueron compuestos por el arzoblspo de Toledo aan 
Ildefonso. Be eatoa cdntioos ban quedado inaigiiaa muestraa 
an los Ubros litdreioos de aquella dpo<»9 que ae oonaennui ea 
nueatraa catedrates y monaaterios, y eapecialnaente en el 
Misal y Breviario Gdtieo de san Isidoro de Sevilla, que 
todavia se usa en las capillas llamadas Muzaraies de Toledo y 

(a) Boiat* E^Utolar. lib. ii- Bp. I. 



4»$f)amiinc» ; |i]9p98aeKi|$9fhri44 inM^^ siglo anterior, i 
«z]lieo«ia d^i ciMra<»9»l amlMflyo 4« Toledo doft FrwuniMft 
Lorenzana. Otro largo catilogo pudiera fonnarse do I09 qfn^ 
«i ]e» ^tskw aigttieptop eultivavon In powte* cooMBmido por 
DerioQf oatmd d^ M^iid»« ium tee«i^ disqiMes de Cm 

; Cot Mr tqntof Ips poet48 o^lebns que tiwo aqiMlk penfaiH 
ttt|ainiwidpwaei»^vi»lg»rlalcngwlatina;tod»riawi^ 
^ B^ipeio de loe tol>eB que oultivaron la poena dwa^le m 
^wiUwoPQ* Coi»W9d»e]]ay$ieBti:«U».dridk|^6liwte 
WIM d» Mabpined : ^Hgm^ ^tqmi qu9 fnwon poelaaaaM 
qii^Jos flkof^ Pei» depde l» figira (^^ fiic^ ^ TVIibnnwd> 
lllpitJ«l^4hi««r.enU)eielVwgr»iid«i progivesfa k po^iat 1m 
cwlea dfWixl^ ^ M^ del «lglo m» Abi-Balier^ iiM>d« 
Igp ^mrihtdo de 3evill% en i«» oba qM^ w m9mrm en 
]« WWo^tM d«li fi««i»-iti> inti^iU^da, Tesoro dr /f# i'lvfte^ 
dmde liiice up Jiiji«p oflfaparrtwip de top Jinlagiioay m od tn wfc 

^v09 MM»m»tele9b(S)edii«oa«uafieiaii41ii,poenA 
iMiimteoitei de Mw»l»»a pcoiruMiqff i mwhw de Im ouilea 
dfMeodiaQ^i&ft IftfOKte de las wljfcii d» I> » ro i WQ o> c^J^lwe rat 
•« eultoMa y por to« IMeraAes qm en .cUa 4omQm>B» N« 
tlviea Atii9aro Ipt poeoap que Awsiijtderoii ]iw tohm dc Cor« 
drt»t» 8erUto» OnwaAii, Miuda* Valeacim. y S^tebii. Pra* 
Wd» 69 qqe jjwi wr i tfw gi;an psste de estMolnrAa en< la qvcna 
do'ffchepte wji cMkc^ Mbm vie el indiiiareip ael^ «t4ij|ji9i 4 
<Miiw«n.Crnnadad0fpuead(»8ua9Pimi»ta, |i» miititMddA 
yoMiM quft «» «ilffMe« di»«qii0Ua.oatMtr»&«. y ^^mmfiermi 
mi el EioiinaU canaa jdntainunoA 4]Qe dootep estniog^vae.qqft 
Tiailm aqvelia InbUetec^ Ea im «oVk ^44im esvito do 
AMMio de ^InMBaker ae heUtti o»i|4HPI|Q0 de 7Si pottoat ea 
Qire Iw Jiegr dft nfte de 130. Db^ft^eapede dft oeledewea 
%qri»ria8^ De eMie »iao>a ini^ AeijUaQo MlaieiKiieteBte 
•««lla iP/ (toi<p <^iSAPjodnM» que^fcia ij«J>^.da la.B^^ftka om« 
Mtn de noohe 4 ItaMuide 1ft lun^ De denicimfioiiaci^ el 
tono IflguVve de.dfeeiaa ^odeclm que mnkAbeiRMiilUk da. 
noche ea el campo los andaluces. 

Saeritcuaee ivalMe de elegias y lodeeie eneRtees el S§ca* 
«al liMkaS9 mnQhOn d0elloB.cei»pant>le8i aJimMOt <^(><i^ 
diMtfl «ro»iaan>fJuC?wiii(a3>, aqeguiaQde i|ii0eiK.eLepmiJliDio 
que Idzo de hm o^dices iatiaa del Eaeuslal iuiOi^ uaa cod t«r 
mwnar g Afe vnMtfiddspoeitiu^ Hiibolod de tod%i laA4«es de. 
laaodedad) infiluaae Joa r^ee : entoe Mm oiaM aobctwli^ el. 
de Granada Aim Abd«la Miikanwd 4 finee del eigle »iu 
Entre laspoetMaaaofareaaki Vala^feta, Ui|a del isey de Cdv-. 
doba Mafaoouid, euyaa i?OB^]osi£l4»iiM]»ttKiea9Ma«.Ja«d«air 
lacioa de aus miwaosmaeetroa^ fo kMa de ted$ia ^oejtabee 
andaban tambien los dulcee y armoniosos cantares de las 
gwyidnias Bdofas^a, Mosada y Leila, coTuparatJleaton los 4e 
AiM^i^QBy CMtiup y Hocafjp* Acaso ei:aA esjtps los qu^ pvflp 

O) Cuixl, Bibl Hisp, Jrabico-Eteurialenris, 1. 1, p. ISt* 
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«n m^laicii Maria, hya del moro de Granada Ben Altophafel^ 
7 servfan de recreo a los principales arabes en saa aaraos y 
banquetes. 

' Por las obras po^Ucaa de nuestros arabea, oonsta que B» 

ai:jetaron a reglas, y a ndmera, medida -y rima : y que adop^ 

taron todos los g^neros de poemas oriegos y latinos. De las 

coleoddnes del sevillano Alphath ^causi, y de Ben Edria, 

y de laa llamadas Divan, (Academieas), ae coneervan al- 

gunas: entare ellas ae haUian algunoa dramas cdmioos, ptro 

ninguna tragedia. No mezdaban nuestros drabes en 8U9 

versos las fobulas griegas, ni los nombres de las deidadea 

genlilicas, ni una som ezpresion idolatrica. Aun a sus fiibu- 

las, ' a que eran propensos, daban una derta tintura de 

religion. Soliaa usar de satires contra los victos y cos-^ 

tumbres corrompidas. Escribieron tambien poemas amato- 

rios : pero los que pudieran ofender el pudor (a), eran severa- 

mente prohibidos por los censores de la moral pdblica* B^ 

nombres fingidos ensalaaban los gloriosos bedios de sus heroes. 

' Mientras asi cultivaben la poesia nuestros Arabesy se iba 

formando la lengua castellana de fragmentos de laa len- 

guas de sus invasorea, fi^nidos, cartagin^ses, griegos, rom»- 

nos, godos y Grebes. Ya desde el siglo zi. entre loa pri- 

meros esfiierzos de esta nueva lengua, ruda aun 6 inonltaf 

aparederon oomposidones metricas, semejantes a las de lot 

primeros poetas de todas laa nadones, esto es, sin ndmero 

£no de silabiifl, ni de pies, ni orden de conaenantes 6 asonantea.* 

De lo cual pueden servir de cjemplo el poema de At^fandro y 

el del Cid^ oompuestos a mitad del siglo zii. I^ paedas de 

Gonzalo Berc^b ; la Vtda de San Jldefimso^ escrita por el 

Benefidado de Ubeda ; las poesias de Pero Gomes y de Bern 

Lopez de A3^la, y la JHstoria del Conde Fenum Cfonzaiez' 

constan en gran parte de cuartetoe de 14 silabas^ 6 vereoe 

alffimdnnos, Lsb poesias de Juan Ruiz oompiten con laa m&* ^ 

jores de los antiguos. Compuso dos poemas en competenda 

de la Bairacemiomachia de Homero, y de la Vetuki^ atribaida 

a Ovidio. 

Mas suaves eran y armdnicpe los versos de Arte Maxfw que 
en el siglo ziii. uso el rey don Alonso X. en sus Lamenloey en 
el Tewro^ yen otroa candcos : v en el siglo xt. Juan de Mena* 
en las 300 octavas de su Laierinio* Un ensayo he bedio 
de esta g^nero de versificadon en mi cantico de Lot Peetat- 
pag. 166. Al prindpe don Juau Manuel se deben en el siglo 
xiv. las Bethndilku en versos de 8 y 7 silabas, y aun menosl 
En este metro escribio el Marques de Santillanaen el siglo zv. 
el Libto de lot Prwerdioe^ y el JDkUogo enire Bias y la For^- 
twia : el poema de la CreacioH y el del tragico fin de don 

ifi) Bntre Us poesiM licenciosu de nuestios anbes se oontaban las odas y 
elegias de Mehildin Alarbi, y sobre todo, su poema, £/ Inierprete dif 
lot deseos. Bra tambien agena da la honeetidad, la cdeceion metrieir 
de apologoa y caentos alegtet de Sbn Sudan, iatitalada: DekyU ^ 
lot m^Utncciieo*, 
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AWaro de Lima. De eate metro ofireaoo variai muefltras en 
Ub pag. 801 y sig. 

DiBtinguieronae tambien en aquel aiglo por sua poemas el 
marques de Villena : el rey don Juan 11. ue CastUIa ;Alon8o 
Alvarez de Illescas ; Feman Sanchez de Talavera ; Velez de 
iSuevara; Perez de Guzman; Perez Puertocarrero ; don 
Fadfique 4e Castro; don Gomez j don Jorge Manrique; 
C^Brd Smchez ; Rodrigo Ck>ta, a quien se atribuye la comedia 
CaiutU y Melibea: Juan de la Endna ; y Mingo Revulgo* 
cuyas cophu son un retrato de la corte de Enrique IV. Parte 
At estaa poetlaa se publicaron en los Cancionerot de Ramon 
•de Llavia y de Hermando del Castillo ; y parte en el impreao 
«n Zaragoza en 1516. 

Tampoco carederon de poetaa los judloa mientraa fueron 
tolefadoa entre noaotroa. Entre elloa sobreaalid en el alelo 
zii. el toledano Abraham Ben Meir Aben Hezra, a quien loa 
■ttjroa llamaban e^ae€UH (aabio); cuyoa aon, en(re otroa, 
los cantlcoa Hal MtUcuih Hasamaim (del reino de loa ddoa) : 
7 Sir Hal Hanephes^ (canUco del alma). En el aiglo aigniente 
€l judio Catalan R. Jedahiah eacribtd el poema Baketah (la 
aHplica) que es un conjunto de alabanzaa de Dios y de la ley 
de Moiaea. Por el mismo tiempo Josef Ben Jadiiia, de 
Barcelona, puso en verao loa comentarioa del Talmud que 
liabiaeacrito en proaa. De R. Cfaaiim Bar Samud de Tudela, 
7 de otroa que eacribieron poemaa rabinicoa, hablan en aus 
Bibliotecas Wolf, PlantaTicio, Bartolocci y Rodriguez de 
Caatro. En venso caateUano eacribieron en el aiglo zt. Rabl 
don Santo ; de cuyaa poeataa, que ae conaervan en el EacuriaU 
iw han publicado varioa fragmentoa: y el converao Baena, 
llamado en el bautiamo Juan Alfonao ; el cual preaentd al 
rev de Caatilla don Juan II., junto con aua poeaiaa, ana 
oolecdon de nueatros antiguoa trobadorea 6 poetaa, cuyo largo 
catalogo publicd Caatro en au BibUoteca (t. 1. p. ^Q,) La 
ezodenda de eatoa canticoe prueba la multitud de buenoa poe- 
maa qne tuvo aqud reino en fa dicha epooa. 

No meredera el aiglo xvi. llamarae el aiglo de oro de nueatra 
literatura^ A no haverlo aido tambien de la poeaia. Contribuyd 
en gran parte k eata gloria literarla el haver lleg^o entonces 
la leagua castellana al maa alto grado de cultura. Moatrdse 
aptiaima para laa compoddonea metricas por au abundancia, 
au grandioaidad, au mageatad, au auavidad y armonia: y 
ademaa de eato, por la copia de aus gracias y donairea, y au 
flezibiUdad para todo genero de eatilos. Viose que en ella 
caben laa locudones poeticas y la alteza y mageatad de las 
orientalea ; 7 que eleva loa gradoa delestilo figurs^o ain rieago 
de exoeder aus limitea, y maa cuando ae trata de unir el cido 
«on la tierra, y de enaalzar los atributoa de la Divinidad. Por 
donde nueatro language poetico empleado en estos grandiosoa 
<iljetoa de la Religion, mueve y arreoata el animo con singular 
poderio y con vehementey agradable impulso. De esto dieron 
^rlaras mueatraa Iriarte en aua Mvertencias sohr^ elpoema de la 

b 
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IHusi&a ; y d cdnfle S. B. Contien d iTf^logbde^u Cdlecci^ 
4$ Pofwu datt^lUmoMm 

Eiitre los.poetas emhi^titeft'de ^tielhi 1^oca1pet«eeii cdn- 
toe Bodc&ii, Gardlado de l&lTe^ Goki£E&od6 nemfm, iiylk 
^e IjeoD, R^ojii, Gdngora, Jaur^gui, ftartohonie y tednalHlo 
Argeiieola, Ercilla, Ctetnibjo, y titros qui^ &ulil!anm Ui 
dotes de su eMlarecIdo ingenio con lia linitadon de Iob ^eg^ 
y latinofi, y aun con la emulation ^&e lapoesiaHirleiltal. !Ehi6^ 
letiie ho ofrecer pniiebas d« ello: mtts nO lo p^ermite'la estr^ 
chez'de Qste ra^onamiento. 

Pe la flecadenda de'nuestro gttltoliterarto'eii'<!ll>Bi^o^Cvll. 
oomenzardn a resentirse tatnbted nuestros DO^Ias. sSva^ti* 
8p de «ate naufragio algunos pocos^ Lcnte oe'Vega, pot 6jto» 
plo, 'Rojaa, Cervantes, Qiievedo, C^deron/ Mbfeto *y ottx)9 
es^tores de dramas, qu6 fue el gusto casi general de la^el 
tiempo, especialmetite eiiel reinado de Felipfe iV. Mas aUn 
exitre los lunares que se echan de ver eii algunas obras poeticttb 
menoa perfectas, aparecen rasgos de utiafecundaimaginacidh. 

I)ur6 esta deodenda del gu^tOen'tiuestm poeaia, faaata qu^ 
a fines del siglo zviii. y a prindpfos de este, don Tomas de 
Irifirte« SamaniegOy el M. Gonzalez, iMelendez Vald^ Mo- 
ratin, Martinez de la Rosa, Gallego, t^uli^tatia, y OtfOs pocoa, 
con loa^le cA^erzo procurarbn acef carEte n la piir^za del ien* 
guage, a la sencillez, a la naturalidad^ a la sublimidad, a la 
enei^a, y a las demas dotes dignas de ser itnitiidas en nuestroi 
IweaoH poetas. 

A semejanza de ellos y de los anti^os, he ensayadoen mia 
compoflidones casi todos los g^neros de metros de varias me* 
dtdas ; el estilo sublime, pat^tico, Idgubre, serio, festivo ; 
procurando que en todo aparezcan'Vfslumbres de la riqueza, 
de la nobleza, de la propriedad, y de las gracias y donalm 
en que es fecundisima nuestra lengua. 'En las traducdonea 
en que no podia tener dibida lainviendon, he asplrado-ahaoer 
cantar en lengua castellana las Musas hebr^as, griegas y lati- 
nas. Si hay algun in6rito en este esfuerzo, lo conocera d 
que hubiese ejercitado su plutnaen'traduclr noetnasdeioii 
antiguos. Asi en las rimas sagradas, como en la rersion fle 
los salroos y otros canticos de la Sagrada Escritura, espero 
que los Gohocedores de nuestra lebgua hallen ta devota 
teublimidad de la Religion : en las poesias doctrinales, dbeu* 
Jmentos utiles : en las festivas, alegi^s'y puros desahogt^ del 
animo^ Puedo dedr a cada linb de nlis lectbres lo que a loa 
euyoe decia uno de liuestros circunspectos' poetas : 

No leas con temor : ni tocb ni idea 
Veras en mi que indecorosa sea. 

Hablar^ ahora de iM ^verios g^nerbs -ile cbttipe^ioiies 'que 
contiene mi colecdon. 

En la Oda caben todos los afi^os del animo. 'Eft el easith 
por excehnda : excita a las alabanzas de Dioe, a la imitadoii 
de la virtudy y a la digna admirackm de los 'heroes. Bntre 
las mias las hay sagradas, hereicas y morales. 



OB LA POBSIA. XV 

Al fenero lirioo, que abraza,^ asi los detthogpi subUmes y 

Ctetioosy como los ikegseak y f«ativo8, pertenecen las ElegioB, 
I Gmtilenat, las AnacreonticaSj^lBa LeinUas, las Serrani' 
ifHMt y los rasgos de imagUiaclon'que resaltan en todos los ge- 
DMeios de oom^sidonet^m^Ui^, Pe.eUas doy vai^ vfvfil^ 



|«as Decimas constah de diez yersos de a oc&6 sllab^s co^ 
eoosonantes. Las mias son del uso QeTos aQtiguos, dfgW 
^ «er substitoidas a las que Introdujo Vicente Espinel,. 

^ vida del campo ^rodujo los Idilios'o Eghgds'f los 4^ 
dngaksy que regularmente selimitan a' las Qi4i^U&^ d^ los 
pa£f res ; y en t^o respiran la ^'anquilid^ la alegi*iaf' V ^ 
aeoiQUleB&iaYidariiral. En mia poemas <£e est^ geneio 
proGiiro desci^bir los encanios' de los qu$ vtveu cerci^4o^4^ 
gray^ en las praderias y en Ijis inon1;ea. 

.^^que^pfican y GarcUasb en el verso. cndecaH/f^ iip4- 
|an^ el Paleucio y el Safico'/^ IdgrarpA que ef espanol fu^^ 
mm grato 1^' ^ido pof sus modificadones arwonicas. A es^ 
geoero peitenecen mis llomanMs kerowQ^i^^ Tercetiis^ Cuath^" 
tm^ ios SmkffS que^oonstan de'14 verapan y los poemas et- 
wA^ en twm» 9uel^' a ImitibciMi de 1^ tiraducpiones de ^ 
JEM^ hechas por Caro y Hernandez de Velasco.. 

Sa, loe^ fpm/mces.^^ o ppemias' ea vjcVsos aJUerACVi da o^lia 
«jjlab^« rimados de asdnantefiu o de oonsonantes ; ^emoa s^d^o 
tm|||i|dares h^ los arabes, Esto lo jiiz^ara verdsimil, qiuWi 
hny^ise leidq laa Trecento* 'Cmbapiak. dst Seni^ncia$ <^^e§^ 
qoa^iradujo V agrego a la Pasru^rftm avab^ dfi ta ^ajbla de pii0$ 
el «^ito don F^ajb^f)/ l^nmpii )^.ppl)]ytc9 en Mti^ifyid.m 
17Sft I^^ i{^^4««<»r<de8^ dueloSy laaoaa 

(kniestoa y adegre^ ^9Ppjaa camp^treii v pastorUes; M'^cho8 
de . alios son anteriqres al si^o uv. tornados ds^ la bjsjtoria 
griflga y rqipana, yjdfe[&s anli^i:^ crojE^^tus de CastlUa. ^as 
su mo se h^. genend' y popiifi:* ei^tce np^otros e^ el si^o 
xi«(Coii mp^tiYo 4%lf>ii qyifi as* compjisieroh ^obre las esc^ra- 
mi^IMB de Gf^^tianos y moros en la Vega. i» Gi-apa^a d\ira^tie 
el WM^ado ^e ^ben Isnu^il : obra en parte ^ i^uee^ds poeiaSt 
y pWRte de. 1m ultinuM arabes]^raiiaainos/ (^u^ se glor^bl^l 4e 
cnlftlvar la. tqn^gua castellanaJ 'A imitadon 4^ estos se fQ^ 
maacp despues otrcw' 'innumerables, ' I;veuh>icQi^ bistbucoa. 



Ki1|al|co8, j^tivos a gusto del biieblo ; en l(>s cuales a par 4a 
#reza de if» imaienes, resuia \a. c%^adi la iiatur A^My 
la fptnictqra musical'^ '^.ptnif cpiyuato, 4e belle^a^ arociQaicafs 
que lo8 ha becno comunes en mucbas de nuestrajs provincial 
fntf^los lal)radore8'y*los pastbres. 'De casl ifii^ e|^ 
dapf^ de Aqmanees bfre'zco ejeiiiplos. QJala que el co^9d7 
miento de. nu^stra lenjfua po»ga % k)8 ^te^^tp• cs^i^ngerqfi 
en eatado ,4^ .ser jueces de estas composicipnes fiosii^tts, y 
eoriinctores de.sus defectos. 'Acaso eqt^ces Hva al^t^^f 4 
tngjfrtltf a su censura btras que no h«& ]|todida tei^ Itokftreo 
la p«eaentc cpjecddn.* 
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POESIAS SAGRADAS. 



DEDICATORIA. ' \ 

ODA. 
Tibi juaUunh fuia Deus sweeptor mmu e«.— Pi. Iviii. 18. 

Db 1o8 Santos al Santo, 
De lejes Rey, Senor de tierra j cieloi 
De mi timido canto 
Cual faego snba el vaelo, 
Y antes derrita en mi lo que bay de yelo* 

Con harmdnico tono 
Loores & tu Dios, 6 Musa mia, 
Canta : a! pie de su trono 
Lleguen cual legacia 
Del abrasado amor que los enVia.' 

I Quicn los rids agota ? 
^ O de sulfureas ttubes el tronido 
Ahoga en la picota ? 
I O refrena el latido 
Del alio cerrOy con fragor |>artido ? 

I Quicn a la mar, si brama^ 
Hace callar ? Del bosque^ si se enciendei 
^ Quien extingiie-^ llama? 
Rayo que el risca j^ende^ 
^ Quien le torna pavesa, 6 le suspende i 

Asi al herviente pecho 
Do buUe del muy Alto la alabanza, 
i Quicn le cierra en estrecho? 
A Dios, do es su pujanza, 
Va^ y rompe por do quier, y en 61 se alan^a* 

B 



2 POBSIAS BSPAftOL4S 

Ora ostallar la onda 
Vea del brabo golfo, ora los viento^ 
Silvar k la redonda : 
O bien de sas asioDtos 
Peleando salir los elementos. 

Si adesbora le embiste 
TiburoDy o le traga la ballena ; 
Del canto no desiste : 

Y si libre en la arena 

Salta, remonta su tn^liikia aveaa. 

Si koguera le calcina^ 
O le destriza tigre, 6 bien de espada 
Filo ; su diamantina 
Lengua en despedazada 
Boca envia al Senor nueva tonada. 

Que el dnixBD tranquilo, 
Cuya esperanza es Dios^ .comQi Qordero 
So su cayado ha asilo': . . 

Y DO teme en su otero 
Diente ferd^ de lobo earnicero. 

Y quando el sol se ausenta^ . 

Y le enmelve la noche e^ ni^b^ e^cum 
Su clamor acrecienta : 

Y con el asegura 

En lo sumo del riesgo ^ Yeatura. 

Que aunque en ageno prado 
Es, J se cuenta en cl.ppr peregrino ; 
En brazos del Amado 
Descansa^ do es el tino 
Para hallar entre simasbuen oamino. 

Y por clara lambrera, 

Que mil soles mas viva, cooducido^ 
Prosigue su carrera, 
Y al alcazar fabrido ^^ 

Llega, do el llanto es lejod y el gemido. 

j O ! si en lenguas trocados 
Mis miembrosy & la bdbeda eoYiasen 
Del empireo enmelados . 
jHimnos, que regalasen 
A mi Diosy y de mi. le enamorasen ! 



\0\ si del pecho herviente 
Ascaas salir cual fragua abrasadora 
Viese, j ie gente en gente 
Volar ; 7 do es ahora 
C4os, derramar lumbre cual aurora ! 

Y do preso es eo grillo« : 
El peeador, faallando firanca puerta 
Mi V0Z9 J BUS rastrillos 
Pasando, vida cierta 

Y salnd anuDciase al alaia muerta ! 
De placer toroazia 

A mi grata saltando, de oonsaelo 
Henchido j de alegria : 

Y mas que del Carmelo . 

Y Hermon hujera de sa Itnde el duelo. 

LETRILLA. 

Mairoite portaa ^fua in eanfigtaiene, airia ^fmt in hjfmnU*^ 

Ps. xciz. 4. 

Volad, cantarcillos, 
Subid 4 SioDy 
Entrad eo los ^trios 
Do mora el Senor. 

Y si inquiere alguien 
Quien os eavi^, 
Responded que fragua 
Do arde el amor : 

Qu^ un pecho enal Etna 
De si OS ezfaaldy 
Herviente^ do buUe 
El homo de Dies. 

Pecho que engrandeee 
De su adufe al son 
Al que 4 Gelboe espinas 

Y 4 Carmel da flor. 
Huid del tronido 

Que OS quiere ir en pos, 

Y en p4ramo y risco 
Denama pavor. 



POBSIAS BSPAiOLAS 

Del ayre sombrio 
Cruzad la regioQ, 
Ado es en su rueda 
De justicia el sol. 

No 08 cortar& el vuela 
Angustia 6 dolor, 
Que ipsxtco es el eter, 
Y mas para vod. 

No es en cl milano> 
No roques balcony 
Ni esplinques 6 percbas 
De infiel batidor. 

Y al tocar del polo 
El fdlgido albor, 
Do es el Can sin baba,. 
Sin garra el Leon : 

Si veis que del laura 
Desciende el verdor 
Buscando al poeta, 
Decid que yo soy. 



INTRODUCCION 

No esporeis de mi lengua 
Cantares doloridos 

Del vil deleite, d torpe amor profano 
Quo de sabios es mengaa 
Entregar los floridos 
Ingeoios k un tirano, 
Que los destrice con furor insano. 

Do puse mis ambrcs, 
A114 vuela mi canto 
Por cima de la luna y las estrellas : 
Do bay placer sin doiores, 

Y alegria sin Uaato ; 

Y arde en castas centellas 

El que do va la ley, pone sus hu^las. 



fiSCOOlDAS. 5 

LA INMBNSIDAD. 

Nwnfuid non ctghtm et terram ego impko f — Jerem. xzili. 24. 

Magnu9 estj et noft habei finem : exceUtu et immetutu* — 

Baracb. iu. 35. 

ODA. 

I Do soisy mi Dios? Quesalto 
De la paz al alcazar me sublima, 
Do el troDO es del Muy Alto? 
Del empireo k la cima 
Mi extasi en su vuelo me aproxima. 

^ Mas que digo, si en todo 
Lo que voy vieodo, os miro ? Donde quiera 
Sois de inefable modo : 
R&pida se acelera 
Mi mente, y no os ve fin en su carrera. 

Por el vasto orbe giro, 

Y en qaanto es, tus atributos veo: 
VeoIoSy y me ad miro : 

A tu palabra creo, 

Mas muestrante tus obras sin rodeo. 

I O ! si d, Orion asido^ 
O k las lluviosas Plcyadas, cruz&se 
£1 eter, y el tronido 
Del quicial escuchase 
Do esta m^quina cstriba, y es su base ! 

Al Can y & la Corona^ 
A Centanro y k Libra y al Boyero, 

Y a la fiilgida Zona : 

i Do e^y diria, el apero 

Del Verbo que os sacd de su minero ? 

Mas ancbo es que la tierra, 
Di6en, y el ponto pasa sin medida: 
En la mas alta sierra 
Se enrisca ; y por bastida 
£1 valle ha, sin hueste que lo impida. 

Sobre el orbe su silla 
Esy la lumbre su escano diamantino : 
Caando las nubes trilla 

b3 



6 POESI^ fiSPAftoiiAS 

Su planta, eD.remolino 

Arranca de su hoodura el torbelliao- 

Que de nada es ausente. 
En todo mora : lo alto, lo lejano, 
Lo pasadoy k el prese^te 
Es : el menudo grano 
Vive por el y eo el, y el ?il gusano. 

^ A donde de tqs ojos 
Huire^ <5 de tu espiritu ? Bi al cielo 
Voy, alii tus eoojos , 

Atajar^u mi vuelo, 

Y Iks la mar, si de ella me abroquelo. 
j O dicba! ai a la esfera 

Sube el pecho, columbro tu hermosura :. 

Del dia la lumbrera 

Me anuDcia la dulzura 

Del que alegr(5 mi carcel triste obscura.. 

Relumbras en la esUella 
Que en el cielo preside, y las dos osas 
Ase de la guedella 
Al hundirse en las losas 
De las glaciales aguas peligrosas. 

De Saturno y de Marte 
La torneada rueda me arrebata. 
A ti : y el baluarte 
Do su arrebol desata 
£1 alba, y los me tales aquilata. 

I Cual de la luna fria 
El fulgor en la noche tenebrosa 
Hacia tu luz me guia ! 

Y senda no dudosa 

Me va mostrando, si el leon me acosa ! 

De tu seno desciende 
No extinta lumbre que el emplreo inilama 
2Su8 antorcbas suspende 
Tu mano, que cual gama, 
Acuden k tu voz cuando las llama. 

Leyes a las estrellas 
Pu^iste, k cada una en su vereda 
SosUencs ; y de ellas^ 



BSC0GIDA8. 

Al girar en bu raeda, 

Lanzas vivo esplendor cual polvareda, 

Del orbe en el cimiento 
Te diviso» que abriste : en la plomada 
Con que Ic diste asiento : 

Y en la regia calzada 

Sobre fdlgidos astros por ti hollada. 

Y si toroo a la tierra, 

Y observo en sua caveraas los mineros 

Y las vetas que encierra; 
Por SU3 desfiiaderos 

Leo de tu grandeza mil letreros. 
La pululante grama 

Y el romero me cuentan de do vienen : 
La estepa y la retaraa 

De caotar no so ab^tieoen 

Que verdes por tu aliento so sostienen. 

Y el guindaly j el maguilk). 

La encina, el acerolo^ j el granado 

Me avisan, y el imembrillo, 

Ed monte 6 en valiado. 

Que para mi j^u frata les has dado. 

; O nieve ! 6 aguacero I 
; O llovizna ! <5 pl&cido rocio. 
Que colinais el grancro 1 
Dexad el pecho mio 
Henchido de mi Dies, de mi vacio* 

Por ti las olas crecen 
Del grande Mar en senaladas boras, 
Por U tambien descrecen : 
Sin trojes atesoras 
Las aguas con que el p&ramo mejoraa. 

Si el ponto se embiubece. 
Si retiembla la tierra, si adeshora 
El ayre se ennegrece, ^ 

Si nube tronadora 
La inerme grey y al mayoral azora : 

A ti se va mi pecho, 

Y Uoro haverte puesto la mi esquivn 
Anima en tal estrechof 



P0BSlAfl.SSFAft0C.AS 

Hasta que al polo arriba 

El ruegadel dolory y te cautiva. 

Cuando de noche atmetta • 
Mi cueva ta carroza fulgurante ; 
Mi pasion se refrena, 
Por qae no me levante 
Contra quien puede hundirme en un instante. 

De tu Yglesia en la planta, 

Y de la Sinagoga en la caida. 
Mi fe las glorias canta 

De la mano escondida 

Do las Haves estan de muerte j vida : 

Y en las alternativaa 
De Imperios, j en las guerras ya olvidadas 
De naciones altivas, 
Por tu poder guiadas 
A do era bien llegasen sus espadas. 

Que del Persa y del Medo 
Por ti el Griegb trianfd^ de el el Romano : 

Y caando este sin miedo 
EIra de otro tirano, 

Entrdle el fiero Godo 4 sacomano. 

Y al Grodo el Muro envias 
Que en sangre tina el Betis^ y agarena 
Lengua 4 las serranias 
Lleve, y de luto llena 
Dexe 4 JSsperia, y so aspera cadena^ 

La natura, la historia, 
Lo liigubre^ lo pl4cido publica 
Ser inmensa tu gloria : 
Aun la cosa mas chica 
Tu infinita riqueza magnifica. 

En ti vivo, me muevo 
Por ti, en ti soy ; mi aliento, mi latido 
Tuyo es, hoy de nuevo 
Me crias: mi sentido 
De ti 4 mi viene, y lo quo soy y he sido. 

; Ay ! la lumbre no brilla 
Para el que 4 ti, d Seoor, por tu escalera 
No sube, y la rodilla 



BSC0G1DAS. 9 

No dobla en la ribera 

De tu insondable mar> 6 se echa faera. 

I Do es la fe ? donde el ala 
Del que hdxsia ti no vnela ? do el oido 
Que ttt voz DO traspala ? 
Do el que entre el estampido 
De un general clamor se esU dormido \ 

I Qiie sueno ? Que letargo 
Marmol me toma? que enmelado vaso 
Este tdsigo amargo 
^ Endulza ? A do mi paso 
I Va, que de mi Bien sumo no hago caso? 



SONETO. 

Dame, Senor, que pooga 70 en tu mano 
Los pasos de mi vida, y de mi muerte 
El plazoy y mi leda 6 triste suerte. 
Sin indagar tu impenetmble arcane. 

B&stame 4 mi saber que no fue en vano 
Darme luz con que pueda couocerte, 
T ponerme en sendero por do acierte 
A subir k tu alcazar soberano. 

Fuera de esto ^quicn soy para lanzarmo 
De tu etemo 6aber en la alta sima^ 
Y juzgar que me dana d me conviene ? 

I Que hard mi orgullo sine despenarme ? 
Que el que k su propria voluntad se arrima> 
Sobre cana cascada se sostiene. 



ODA. 

I Que nave el derrotero 
Sigue sin gobernalle y sis piloto ? 
No iza el marinero 
Queda el panel abierto, el cable roto. 
El pinzole sin brio, 
Y al fin viene k estrellarse en un vaxio. 

'Ea el orbe una nave^ 
Cuyo lastre son montcs y breoales, 
Velameu el suare 



10 POESIAS<^'tt«I*Alk^LAS 

Zefiro, pasageros los moYtidtoy 
Los minerbs s^ntinay 

Y el mar la hondura sobfe'qiie camina. 
Si el barcouD sbld dila ' 

Que al viento y 4 las olas «e le' d^je, 
Sufriera esta averia t - 
I Gdmo del orbe no se qotebra el eje ; 
Antes cuenta .miliars 
. De aSos sostenido »in pilared ? 
Y ; qae digo un navio ?• 
Labra pequeBa cho^a en sa majuelo ' 
Bl kbriego en esd<y ; 

Y pasados dos dias viene al suelo ; 
Si luego que apisona 

£n el lagar la uba, la abandona. 

Pues'si ni la cabana 
Dura, k no ser dc alguno sosteoida ; 

Y apesar de la mana 

Del artifice cae, y aun se olvida 

El sitio do estubiera^ 

Si en la llanura fuc> 6 en la lad era . . 

^ A quien se bara creible 
Que m^uina tan vasta y delicada 
Como el m undo visible, 
No fuera en tantos siglos desploraada, 
A no teher sobre ella 
Los bjbs su Hacedor, y sosienella ? 

Repara la bermosura 
Del bombre deleznable, y como sano. 
Sin corromperse dura : 
Como la madre tierra da lozano 
Fruto, y 4 la fatiga 
Responde de la mano, que la obiiga. 

I No ves que el repetido 
Parto de un ano y otro> mas focundo 
Deja y no resentido 
De 8u vientre el vigor ? Y mas jocando 
Aspecto la natura 
Muestra cuando k dar firutos se apresura ? 

Mira las cristalinas 
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Fuentes roqiper eanteras b^roquena^ 
Por escoodidas miiias ; 

Y bajimdo en cascadas aHiagaenas* 
No procurar descanso 
Hasta Uagar al lioopido remanso. 

Observa el proceloso 
Golfo^ .encerraAo en. dridaa riberag, ' 
No saltar de 8U foso, 
Apesar 4^ Ids agiias forasteras 
Que en entrando en su^seno^ > . > 

LacLaoi por rebosar>coa Foneo irueDO. 

Atiende en velo^ i«arro"' 
Al 6ol sieiBpjre lansaado sua fiilgoraa, 
Como desecci el barro, 

Y la oera Vqiiii<b^ y do inJmoreB ^ 
Viste p&ramo y , pcadoi . 

Y 8U luz ^roba al concaTO estellado. - • * 

Y enobiste de.la liina 
La drbita manobada, y no ki luere 
Cod igualdady maa urui 
Noch^ nve stt lambre^ y.ctra muere, 

Y luego torna Uena • » - 

La niebla. k ivifax con faz secena. 

^ Cdmo esta ley no. baye, 
Mas lar:giiandft sui qaiebn d deniieDto, "''^ 
Ni 8U luz se deatniye^ i fo * 

O <;e9a, d JXijies^rai xaenguaditfaimieoto ; '■' 
Mas en el mismo estado " ' 

Aora OS, • qu4 euando.fuc caiado ^ 

Y el circulo de estrdiaao i; m- .>• 
Que como 14ctaafaja-al oobecioe^ ^ 
Do saeltas las. gafldeUaa^i o ■- -.* •■■' 
Danzan al son ' de > lira^ i que • reiiney 
Lumbreras enlazadas, 

Loaotdo ^ Dioa coa^aoidaatoaadas. ' * 

y cdmo en sus tomeos . • ' • 
Van dano midiendo y;'8ai vazbnos, • ^ 
Ni jam4s susKjrodeoa '' - 

Cesan, nit^e :tEa9iorDaa las- legiones 
Que dirige un Boyero -i. ''^' ^"' ' "' 



f > 
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Toroando al sitio que ocupd primero. 

I No SOD de Dios carroza 
Las nubes ? ^ su caballo do es el vieoto ? 
^ Sobre el cielo do empoza 
Ud pielago sio foodo y le da asieoto 
Para cuaodo su ira 
Quiera veogar del muodo la moDtira? 

I De quieD huye espautado 
El hombre caaDdo brama el cierzo fiero } 
I QuieD le dice al gaDado 
Que docil sea al silvo del baquero^ 

Y dd esU el paste sano, 

Y eu que braia es mas tienio y mas tempraoo ? 
I Quieo al diestro pardillo 

Y al gilgoero euseno su dulce canto ? 
I Quien muestra al eachorrillo 

D(5 est^la leche que le eujuga el Uanto^ 
Di : i por que aliento crece 
El cbopo, y el olivo retonece ? 
^ QuicD Tiste la arboleda, 

Y copa el roble y el nogal eorama ? 
I QuieD de la vid enreda 

Los cercillos, y el moDte de retama 

Cubre y punzaote espino, 

Que ataja & los cooejos su camino ? 

j Quieu dispierta la aurora 
Para que aauDcie el dia ? ( Quien las fieras 
Con su fulgor azora ? 

Y las encueya en hondas madiigueras. 
Para que sus alcores 

Cultiven sin pavor los labradores? 
I Quien agotd las fuentes^ 

Y en secadales conviriid los rioi 
Por culpas de las gentes? 

I Quien negd 4 las campinas los rocios 
Para que no deu firato, 

Y del malo el sudor pierda el tribute ^ 
I O cuan grande en proezas 

Eres, Senor, y en dones geneioso 
Sin cuento tos grandezas 
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Son, en todo te osteojt^s poderpso : 

Prdvidos son lo8,.8ejips 

De tu piedad, . y de riqueza iienos. 

Loores perenales 
Te. den el ajre, el mar, la tierra, el delo, 
Perlas, piedras, .metales, 
T los teBorosy qn^ de si ik eL suelo : 

Y en tan jasta poifia 

Venza k todos de, hoy. mas el idma mia. 

LA VIDA. 

ODA. 

I Cdmo me doy por vivo, 
81 de muerte en la sombra soy de asiento ? 

Y de vivir me privo 
Do es vital el aliento, 

Ni de manjar de vida me sustento? 

Y de lazos oercado 
Do mil y mil perecen, 4 tormentas 
En golfo aborrascudo 
Me entrego, de aun las lentas 
Auras me hunden.en olas tmbalentas? 

Estrecha, massegura 
Esy Senor, y saave tu vereda : 
Mas quien la anda.en obscura 
Noche, timido queda 
Hasta que tu lue clara le pieceda. 

{ Quien sin temor camina ? 
Temo retroceder : temo del bianco 
Torciendoy mi ruina 
Hallar do mas atranco : 

Y trozos. temo hacemie en un barranoo. 
Ay ! servirte deseo, 

Y nuDca el ansia mia satisfago : 
Tal vez me lisongeo 

De tornarte algo en pago 

De ta don, y esta sed janias apago. 

La tu inmensa grandeza^ 
Cn$J en limpido espejo diamaQtino> 

c 
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Al mirar, mi bajeza 

Veo ; 7 de mi abomino, 

Que el bien quisieniy y en el mal me Obstino. 

^ Cdmo sabre yo cierto 
Que de vos no me alexo, y en vos vivo 
Vida que al que era muerto 
A vo8> y en si oautivo, 
Le es vida y libertad y defonsivo ? 

; O triste vida mia^ 
Que ni aua sabes de ti ! ; Cdmo en holgura 
8oyy si tu burleria 
Veo, y solo me dura 
El ser mi paz incieria y mi vex^tura ? 



LA AUSENCU. 

ODA. 

De Dios estando auseDte, 
Consoelame la soledad> que en ella 
Sube el deseo aidiente, 

Y lleva stt querella 

Al que ianzd en el pecho esta eentella, 

Y el anima descansa, 
Aunque dobla la auseocia su tormeoto : 
Porque el trato la caosa 
Del siglo, y el lamento 

Y el ay ! & el enviado es su contento. 
i O amor ! que poderio 

Tienes ! como encadenas al que olvida 
Al mundo y su atavio ! 

Y en el collado anida 

Do fue la sangre por amor vertida. 

Seoor, j cuan 4 tu costa 
Nos ensenaste k amar ! O ! quien merece 
Este fiiego que agosta 
La culpa y la amortece, 
£ inflaraa al que de 61 hnye y le aborrece ! 

Que al que de si olvidado 
Te olvida^ llamas : y aun cuando cayeie^ 
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Al&rgasle el cayado : 

Y si al caer se hiere, 

Oleo y vino le das con que no muere. 

^ Cdmo en el vivo homo 
De tal amor no ardo ? Y si a mi nene^ 
fin contra de el me tomo? 

Y aunqufr estalle y me atmene, 
Nada de hacerle guerra me detiene i 

VIVIR MURIBNDO. 

Mori lucrum. — Philipp.i. 21. 
DECIMAS* 

Conmigo acaba el deseo 
De ver sin fin & mi Dios : 
Mnero porque no le veo, 
De cl voy dia y noclie en pos^ 
En mi estd^ y no le posco. 
Que annque.de amor embestida 
El ^ma est^ y herida ; 
<2nien de este harpon la liberte 
No halla, antes sola la mueite 
Paede retomarla k vida. 

No cabe en li el corazon, 
Nada Te que le contente, 
Gime en agena region ; 

Y no encuentra, annque lamente, 
Quien le muestre companon. 

Ay ! quo mi bien se me esconde : 

L14moie, y no me responde : 

Mas tan dulco es mi querella. 

Que lejos de salir de ella, 

Quiero^e dure y que abonde. ^^ 

Sin apiicar lena al fuego, 
Sube tan recio esta llama. 
Que al cielo por ella llego : 
For mi pecbo se encarama, 

Y b4cele eenizas luego. 
Foego es este 210 cruel^ 
Sino dulce como miel : 
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Al lanaarme en el me quetiio> 
Mas DO huyo^ ni le temo, 
Ni quisidra salir dd el. 

Do mi mo saca el qaejitlo 
Que nace de este dolors 
Idas mi gozo es tan subidD, 
Que me parece mayor 
Que la pena y mas crecido. 

Y aunque consuelo no admite^ 
Deseo' que no se quite''; 
Antes toma nuevo aliento 

El alma con el tormento 
Del horno en que se derrite.. 

Saeta en el alma bincada 
£s esta sabrosa pena. 
For el cielo enfaerbolada 
Para romper la cadena 
For tantas culpas labrada. 
Saeta que el dma quiere, 
For mas que al hincarse muere';. 
Tanto al llagarla la alhaga, 
Que clatea por qu^ esta llaga 
Hasta espirar persevere. 

\ O ! quien ai dnima diera 
Siempre raorir de este n&al ! 
Que DO es llaga lastimera, 
Cual la que en todo mortal 
Hizo ]a culpa primera: 
Fue alii Adan inobediente : 
Aqui el ^nimo ferviente, 
Abrasado en viro amor, 
De la voz de sa Senor 
Quiere siempre estar pendieete. 

Ansiando al^un desabogo^ 
Suelo en llanto prorumpir ; 
Mas solo el penar prorogo, 

Y no ballo por do salir 
Del pielago en que me abogo. 

Y digo : I Senor, que iiaro ? 
Donde 6 cdmo o» ballarQ ? 



I s 
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Ven 4 mi came mezquina, 
Muerte, y eon tu medicina 
A mi salud llegare. 

Baen Dio8, al que no crejere 
BSste mi dulce penar; 
Dadle que de el se apodere, 

Y en Uegaqdole k gastar. 
No le lance ni aduitere. 
Que k mi fe que si le prneba, 

Y en su suavidad se ceba ; 
No se torne 4 los zarzales 
Del mundo, y de sus canales 
Las aguas turbias no beba. 



LA SBNDA ANGOSTA. 

Arcta vim at qua duett ad tritam.— Math. vii. 14. 

ODA. 

Baja de tu alto trono. 
Celeste Musa; el prado 
Do me sente para templar mi pena, 
Alegra con tu tono» 

Y dexale inundado 

En tu placer que todo mal enfrena, 

Con el can to ezpeliendo 

Del triste pecho el interior estruendo. 

I Mas si 8er4 de lira 
Que su plectro taaera^ 
£1 dulce son que hiere mis oidos ? 
El consuelo que inspira, 

Y de mi se apodera, 

Y el 4nima me embarga y los sentidos, 
No Uega nunca al suelo, 

Sino fuere llovido desde el cielo« * 

Aun es mas sabroso 
El canto que aora empieza. 
i O'isi j o que dulzura! i Ser4eogaao 
De sueno deley toso ? 
VtDi dice,, con presteza*. 

c 3 
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Mitiga ta dolor : C6sar& el daSb 
Que ta espirita aqueja, 

Y de ti q1 gozo verdadero at^jti. 
{ Ire ? Mas ^ cdmo dode ? 

Llegomo k do salia 

£1 dulce canto ^ y hiHome en un eerro 

De verdura desnudo^ 

Que la flor no atavia. 

Do ni chibato pace ni becerrO). 

Y solo berrocales 

Se ven y ^peros riscds y brenales. 

Entre desfiladeros 
Veo una angosta senda. 
Eista es, me dixo, la que tu pisaste- 
En tu8 anos primoros, 
Cuando en braba cOntienda 
Con ta pasion^ de su furor triunfastei 
Quien de el la se desm, 
No puede haver consuelo ni alegria. 

^ No viste en el amedo 
Vergel sierpes malinas, 

Y vivoras ocultas tras la rosa ? 

Y salir recio trueno, 

Rel4m pages volar y culebrinas 

De nube alegre, al parecer, y hermosai? 

Y estrellarse en baxio 
Surcando la mar pl^cida el navio ? 

I La frondosa arboleda 
No fuera combatida 
Del recio vendabal que fiero brama ? 
^ No diera fruta aceda 
La acimboga florida ? ^ 

I No te amarg<5 la fresa cnal retama? 
I No ballaste en los amores 
Vanos del siglo Uanto y sinsabores? 

{ Que fruto saca el nino 
De correr tras la pluma ? 
Consancio, tropezon, y acaso herida». 
Asi til cual lampiiio, 
Corriendo tras la espoma. 
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Del falso bieo oob ciega 8imMtida» 

En el fin fatigado^ 

De ta esperaoza te ballariu» budada. 

Temiste lo firagoso 
Del estrecbo camino ; 

Porqae apenas llegaste 4 gu portada^ ^ 

Retrocediste al coso^ 
Do en negro torbelUiio 
Laozd sobre ti el muado su^ eelada* 
Sube ya eea ladera^ 
Que la carga de Cmto es muy ligeca. 

Sicotome ya inflamado 
A emprender la sidbida : 
Subo con vuelo r4pido k la cuntbre : 
Respiro en ei coUado 
Ayre puro de vida. 

Que mi dolor anyenta y pesadumbre ;, 
Y viendo alli un cordero : 
Vivir contigQ, dixe, y morir quiero. 



EL ESTALLIDO. 

PoF do quier llega 4 mi oido 
Como un grito que me atrueda>. 
No gritOy sino estaliido 
Que me espanta y enagena 

Y baoe perder el sentido. 
Paro mientes ai damor, 

Y advierto no sin pavor 
Que el cielo, la tierra yiMir 
Cercan k una mi hogar, 

Y de mi exigen amor. 

Pncs dicen : quien nos ha faeclM)> 
Per amor nos sugetd 
A tu setvidlay provecho, 

Y con amor nos seild, 

Y aos puso en edte estrecho* 
Si eres ingrato a este don^ - 
Mira la croz por ^Adon 
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Del Redeotor de Israel : 

Y pues por ti muere el, 
Dale en pago el corazon. 

I Cual el incendio ser& 
De que hace su pecho^alarde. 
Si una ascaa que bajd ac& 
Qaema al mundo, j tanto arde 
Que iiuDca se apagar4 ? 
Da, 6 Dios, k mi pecbo helado, 
Pues tn amor le ha conquistado, 
Que de amor se deje herir, 

Y que DO pueda vivir 
Sino en tu amor abrasado. 



El HUMILDE. 



ODA. 



I Quien en la clara fuente 
Bebe de la eternal eabiduria, 

Y en «1 pecbo de Cristo es abrevado ? 
No el sabio ni el prudente. 

No el que con orgulUa 

Subir quiere al coUado, 

Porque esta en hondo valle mal hallado. 

Al solo pequenuelo. 
Que en si descoufiando, 4 Dies se Uega, 

Y busca en el la lumbre como ciego, 
No se le cierra el cielo, 

Ni su esplendor se niega ; 

Penetrando su ruego 

El empireo, desde el le baxa el riego. 

I No eligid Dies del mundo 
Lo dospreciado j vil que el desestLma, 
Al rudo y pobre y al de humilde cuna ? 

Y desde lo profaodo 
De su ser le sublima 
A ser firme coluna 

De la ciudad do es Cristo sol y lana ? 
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De dones al hambrianto 
CohnB) dejando en mendigaez al rico^ 
Que ea su vaDO taaoro confiaba : 
No posa ni un momento 
En «1 soberbio inico 
Que de viento en aldaba 
Asido, arma con el contieoda biaba. 

I A quien sine al coutrito 

Y bumilde mira Dies, j al temeroso 
De su palabra? ^ A quien. da au con»ueIo 
Sino al que el apetito 

Caroal venoe en el cobo 

Del siglo, y alza el vuelo 

A do pierde de Yuta el bien del soela? 

I No ves el vaso benchido 
De un licor, cdmo el ayie que.tubien^. 
Lanza de si: j cdmo de el ae Uena^. 
Si el licor es vertido ? 
Asi eki virtud prospera 
Quien su soberbia eofrena, 

Y airasa si con ella se enagena. 
Cual nino destetado 

Que en el regazo de su raadre mora^ 

Asi habra galardon el alma mia : 

Que no soy apartado 

De regales abora, 

Sino para en el dia 

Et^mo. alcanzar bien coo mejoria. 



LA ADULTBRA. 

CANCION, 

I Osar^s ser adulteraiy alma mia, 
Ed Dios teniendo esposo verdadero^ 
De quien bonor recibes e hidalgaia ? 

Siendome ei adarga en el terrero, 
Cual ciervo volare por el camino 
Que guia sin torcer acia su otero.» 

^ A do giro ya entomo tan sin tino 
De los torpes dfectos por hk rueda. 
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Sin salir de este negro torbGllIno ? 

Sai, pecho mio, ya de to hamareda 
Al sol que con sa lambre te convida, 

Y da firescor al prado j su arboleda. 
Porque no vuele k Dios, anda oaida 

El ala de tu amor que apesga el ttundo, 
\ eoclavlida la tiene y aun herida. 

I No te afrentas de veile en lodo inmundo 
Sumido, sin tomar r&pido vuelo 
Ado no sientas guerra ni estampido ? 

Rompe de veras ja con lo qae el suelo 
Te ofreoe, j sal de ti, j aquei desea, 
Cuyo*amor lanza fuera riesgo j daelo. 

Con 61^ mas opulento es en la aldea 
El misero ganan, que en alto trono 
Sin ely qaien eo sus glorias se recrea. 

; Ay ! qoe de to qae es nada me aficiono ! 
Ay ! que tengo ya el pecho adormecido I 

Y yo mismo en mia redes me aprisiono ! 

V coine en dos pedazos dividido : 
A ti queiiendo amar, ]Ie?ame el viento 
Al tenrenal amor, y 4 ti te ol?ido. 

De lo que t& no eres, me alimento : 
AmolOy y no por ti, y odio tu hartura, 

Y de ayre y de humo me sustento. 

O Senor ! ^ tan amarga es tu dulzura. 
Que hallando en ti mi paladar hastio> 
En el cieno se lanza y en la horrura? 

\ O esposo de mi alma ! 6 centre mio ! 
^ Que puedo dosear en cielo y tierra, 
Que como tu sosiegue mi alvedrio ? 

Por que en ti solo todo bien se encierra : 
Tu ores el mismo bien : mas yo k mi antojo 
Fuera de ti le busco en valle y sierra. 

Ando tras los deleytes, y hallo enojo : 
Busco pazy y me salen al encuentro 
De lides y pesares un manojo. 

Y es que busco la paz do no es su centre ; 
Codicio el bien fingido, y le poseo, 

Y hallo que es hiel y acibar por de dentro. 
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Y reprende mi torpe devaneo, 

Y me dice : ^ & do vas, misero ciego ? 
Via recta camina y sia rodeo. 

Lo que no es Dios, me trata coq despego : 
Todo de si me arroja, j me despidoy 

Y de mi necio burla y haze juego. 

Y auoque con mil placeres me con vide ; 
Cuando voj a gozarlos, me zahiere, 

Y me lanza de si, porque on ti anide. 
For mas que mi sentido refrigcre, 

Al pecho nunca alcanza su contento ; 

Y aunque pudiera ddrmele, no quicre. 

j O triste ! yo me labro mi tormento : 
Veo el bien> y 6\ me busca, y le rehuyo : 
Toco el maly y no Uego al escarmiento. 

Cercasme con tu iamor, y de el me excloyo : 
El mundo me desprecia^ y yo le abrazo : 
Das me tu patrimonio^ y le ^estruyo. 
I O ! vuelveme, mi Dios, 4 tu regazo. 



EL LEON DE JUDA. 

Leo,rugiet; pHs rum ivmehit f — Amos^ iii. 8. 
f 

lbi:rii.]:.a. 

Tronido y estjruendo^ 
Asombro j espanto. 
Dolor y quebraoto, 
Fragor estupendo 
EA orbe va hincb^ndo : 
Del ponto que brama. 
La onda se inflama. 
La zona se mece, . 
Y el trdpico muge : 
/ A^t qu^ el Leon rujfi I 

Desqulciase el polo, 
Se raja el cojuroy 
DesbiJcase. Arturo, 
El Can ladra solo. 
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Tras si lleva Edlo 

' Al pioo galano 
De stt meridiano 
Desierta la esfera, 

' No bay qaien la diboje : 

Cual copos de aie?6 
' Descienden ceBtellas, 
Cometas y estrellas 
Sin ver quien las mueve ; 
Pdttcse relieve 
De sangre en la luna^ 
Tiembla la coluna 
' Del orbe, j ondea 
* {Sa ta&quina, y eraje : 

Hi^ndense las peoas, 
Caen los coUados, 
' Vnelan los venados 
Por entre cignenas : 
No hay caras risuenas, 
Todo es apretura. 
Horror y negraiB, 
Rebienta la tierra 
Sin que algnien la estruje : 
/ Ay, qui el leon raje ! 

Se airancan de cuajo, 
Cual matas de arvejas, 
Manillas aSejas 
De piedra y cascajo : 
Anda caal badajo 
La casa y su alero* 
Con tapia 7 madero» 
Pilar y cornisa. 
Sin ser quien la empoje ; 

Desde sus majadas 
Corren los zagales 
Tras borros lechales 
Por cuestas quebradas : 
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Caen despenadas 
Dulas OOB hateros 
Por dorrambaderos. 
Sin hallar redaoo 
Qae loB emboruje : 

Por lo8 aires vco 
EspectroSy visionesi 
Crazar cual vellones 
En rioo esqnileo : 
Llevan por arr^o 
Montantes, machetes, 
Moyanas, mosqaetes, 
Flechas, pasadorei, 
Qae yo no lee tmje : 
y Ay^ guS el lean rtge / 

EL ESPIRITU. 

CANCION. 

Moras en mi, d Eapiiitn Dtvino ; 
Ma8»por donde no se ni cuando entr&ms : 
Sientote en mi, j no veo tu camino. 

Sales, tomas, te qnedas, no k las clans : 
Nadie sabe 4 do vas, ni de do vienes, 
Ni en qnien d oomo tu mansion preparas. 

I Tus haellas qmen las viera, 6 tns andenes ? 
Sobre las nnbes vnelas, tas cakadas 
Entre los astros crozas sin Viayvenes : 

Y deseiendes del suelo 4 las majadas, 
Y entras en mi, mas no por el sentido, 
Qae rastro no bay en el de tus pisadas. 

Ni te admite del zefiro el zambido, 
Ni con maojar te mezclas, ni la mano 
Poede tooar ta fuego d ta latido. 

I Por donde entraste pues ? Busoolo en yano; 
Porque no entrd ni vino desde afaera, 
Como va 4 la ciudad el aldeano. 

I Mas de dentro de mi cdmo viniera, 

D 
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Si ^1 08 limpio, y yo inmundo ; noche obscom 
Mi corazoD, y el cdndida lambrera } 
Sobre mi subo, y en mayor altura 
Diceame estar : inclino humilde el vmAo, 

Y no puedo Uegar kasta su hondura. , 
Si miro k lo de fuera ac4 en el suelo ; 

Mucstrase alii, mas de mi vista haye : 
Vuelvome & lo interior, y este es su ciele. 

Y entiendo que & mi vida contribnye, 

Y que en el soy, y que por el me muevo» 

Y que en mi muerte y todo mal destruyew 
Mas si no le divide, ^ por do pruebo 

Que e8t4 el en mi inima presente 

Y que le Inspira ser y aliento nuevo ? 
Porque es vivo este espiritu y ferviente^ 

Y da vigor al &nimo caiao, 

Y le Sana tambien si est& doliente : 

Y comienza & arrancar lo mal nacido. 

Y & reparar el muro ruinoso, 

Y el yermo tmeca en un vergel florido : 

Y & lo seco da ri^o, y lo escabroso 
AUana, y lo torcido toma drecho, 

Y el noto oalma en golfo proceloso. 

No entendi yo que entraba el 4 mi pech» 
Por seia, ni por voz, ni por figura« 
Por moverse, 6 andar de trecho en trecho : 

Mas porque al bien mi alma se apresnra, 
Conosco que el Elspiritu est4 en ella, 

Y porque hallo en mis l^igrimas dubura. 
De que ya el vido en mi no dexa huella, 

Y burlo su furor y alevosia. 
Infiero que su espada le degtXella. 

Como en alcazar veo el alma mia, 

Y que la infernal hueste en mi terrero 
No exerce su poder y tirania. 

^ Mas porque vuelve osado epte guerrero 
Cn^ndo de mi el Espiritu se ausenta ? 

Y eual oUa que hierve en el brasero, 
Al fuego unida su calor aumenta, 

Y se enfria, ii de el es 4ividida; 
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Asi yo caygOi si el no me snstenia? 

For esta sena advierto su partida, 
Pues sin el queda el alma desdada, 
Bnferma, triste^ l&Dgaida, oprimida: 

Hasta que otra vez tome, y esfonada 

Con 6U aliento la deje j consolada. 

• ... -1.1 ■ ■ .1 1 II.,. 

LAS LAGRIMAS. 

LBTRILLA. 

Id, lagrimas mias, ' 

Al monte Sion, 
Y noches y dias 
^ Sed vivo pregon 

De mis agonias. 

De amor infilamadoy 
Gimiendo mi pecho 
Udre su pecado» 
Viendo «! que le iia 1|ecbo, 
&n oruz escarpiado. 
Volando al ooUado 
Do espira el Mesias, 
Id, lagrimas ^c. 

De amor con el ala 
Subiendo el Cordero, 
De amor hace gala, 
Puesto en el madero 
Que su amor seoala. • 
Pues veis tal escala 
Mis entraaas frias, 
Id, 4-c. 

La naturaleza 
Al mal inclinada, 
Por yerro 6 flaqneza 
O da en estacada, 
O cae, d tropieza. 
Burlan su destreza 
AstutoR GSpias. * 

Id, ^c. 
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Ni ni v^r que perezco. 
Me duelo a! lloro ; 
El bien apetezoo^ 

Y el mal atesoro, 
Aunqae le ^borrezco. 
En pes enflaquezco 
De mil fraslerias. 

Id, ^. 

Si gimOy no es tanto 
Que mi culpa iguale ; 
Porque mi quebraato 
Del amor no sale^ 
Mas solo de espanto. 
Inunde mi llanto 
Anchas praderias. 
Id, ^c. 

Con mi contrioioD 
'El duelo se acaba, 
Cae la legion 
Que me nincd su aljaba, 

Y huye el dragon. 
Pues oabe traicion^ 
En sus eorrerias, 

Id, fye. 



A LA ENCARNACION. 

letrillA. 

I Quien sino el amor hiciera 
Que baj&ra 

Dios k nacer do muriera ? 
Si no lo orden^ffa amor 
I Quien os&ra 
De temblor^ 

Viendo el mal en que cayera>. 
Pedir del orbe al Senor 
Que tom4ra 

Carne en que morir pudiera^ 
Quien S^c^ 
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Del seno le hizo bajar 
Del Padre al suelo 
A se Inmolar 
Ed sacrificio cruento^ 
Por de si me^namorar, 

Y de un vuelo 
Levantarme hasta 8u asiento* 

Quien 4v. 
Ni en hombre ni en angel cieo 
Tal valor, 
Ni aun deseo 
De redimir oon la vida, 

Y dar su saagre en trofeo 
Al pecador^ 

Por que sane de su herida. 

Quien ^c. 
Solo en amor sin ignal 
Copiera 
A este hospital 
Venir Dios cual medicina 
A morir siendo in mortal, 
Porque hnbiera 
£1 male salnd divina. 

Quien Sj^c. 

OTRA. 

Norabuena bajad aca. 
Que mi pecbo os hospedarii 

Del trono sagrado 
. Amor encendido 
Del hombre perdido 
Os baja al vallado : 
j Quo digDO techado 
A vos se dar& ? 

Norabuena ^c^ 
Con vuestro infinito 
Amor y poder 
Elegis veneer 
Mi enorme delito* 
p3 
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Si 70 no OS admitOt 
iDe mi queser&i 
NanAuena Sfd 
Claro desoabiis 
DerritieDdo el yelo 
Con fiiego del cielo^ 
Que k quenar venis* 
Con dardo me heria- 
Que vida me da. 
Narabuena 4rci 



OTRA. 



Build la serpiente 
L06 padres primeros 
Con labios lurteros 

Y envidia ferviente : 
Mostr&ndoles miente 
Bienes lisongerosy 
Que males certeios 
Traen 4 su gente. 

Cedo ofireoe el cielo^. 
Bendita Mariay 
Que el dragon vendria 
A ser tu escabelo : 

Y que nuestro duelo 
For ti cesarla, 

Y que en ti seria 
Del llanto el consuelo. 

Muy de lejos vieron 
Los siglos pasados 
For ti levantados 
Los que all& cayeron . 
For tu lu8 gimieron 
Tristes los coUados, 
Los cedros oopados 
Con tu hac^a se hendieron^ 

A ti pregonaba 
La zarza encendida, 
De llama embestida. 
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Quo no la quemaba. 
Del SeBor esclaba* 
Virgen escogida 
Sois, y madre asida 
Del voto 4 la aidaba. 

Del jiisto AaroD 
La florida vara 
El parto declara 
Vuestra sin lesioD. 
Por vos al leon 
Sanson desquijara^ 
Y 8u miel repara 
La hiel del dragon. 

Rab de Jesse 
Que anundd Isaia^ 
De donde saldriay 
£1 nuevo Josnd. 
Jam&s vista iao 
Flor de tal vaUa ; 
Al que ella ata«ri% 
Salvo es eon Noe. 

Paerta tabicada, 
Vista de BzechieU 
Qae dio en Israel 
Al principe entrada. 
Bsto en su embajada 
Os dijo Gabriel, 
Por sacro pincel 
Antes dibujada* 

OTRA 

Dad el Si, SenoFBy 
Que en el fiqa el duelo 
Del bombre que llora. 

Dadle con presteaa 
Que su bien por voe 
Bspera de Dies 
La naturaleza : 
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Su salud no empieza 
Hasta aquella bora. 

Dad el Si, ^c. 
Dadle» Viigenbellay 
Que el gran Salomon 
Came ain varon 
Toma de doncella. 
Paes sois tos la estrella 
Que anoncia su aurora, 

Dad ^c. 
Sin caroe podia 
El Omnipotente 
Veneer la serpiente 
Y su tirania : 
Mas por otra via 
La huella y la azora. 

Dadi^c. 
Al Verbo que nace 
Sin madre en el cielo, 
Ser bijo en el suelo 
Sin padre le place : 
Asi satisfEice 
Por la que es deudora. 

Dad Sfc» 
Lanzad el temor 
De vos, Virgen pura» 
Que vuestro ^t cnra 
Del bombre el error : 
Mirad que el amor 
La tardanza ignora. 

Dad Sfc, 
Fin dara al lamento 
Del bombre perdido, 
Al llanto 7 gemido 
Solo vuestro acento. 
En vos busca asiento 
El que el orbe adora. 

Dad ^€. 
Mirad que la esposa 
Al esposo aguarda ; 
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Y como se tarda, 
Vela 7 DO reposa : 
Su cara gracioia 
For fe la enamora* 

Dad ^c. 
For voB digna oblada 
Se ofrecera al Fadre; 

Y sereb mi raadre, 
Rcina y abogada : 
Del orbe aclamada 
Su corredentora. 

Dad 4-c. 



EL ADVIBNTO, 

ODA. 

Una niebl^ k lo lejoa 
Ed las alas del Tiento 
En sueBos vi Tenir, que cobij4ia 
La tieira ; do reflejos 
De masestad lanz&ra 
Desde lul^do Bsiento 
Claia fiui 4 quien hize acatamiento. 

Hmoando la rodilla, 
Dijele : j For ventura 
Eres el xey que espero ? El que en Jud^a 
Viene & pooer su silla ? 
Lo mismo el de la aldca 

Y el noble saber euro, 

Y el sabio k averigoarlo se apresura. 
Alza en alto los ojos, 

Jemsalen aflita ; 

Veris colgado de esa nube un rio : 

Ya no dar&D abrojos 

Tub campos ; que el rocio 

En la tierra maldita 

TorDar& k su verdor la floi marchita* 

De alegria, 6 Cannelo, 
Circnndate ; j td, Sina^ 
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En jubilo rebosa y alabanza : 

Pues va & Uover el cielo 

Al que el veneno alanza 

Que por la golosina 

De Adan, k sa progenie contamina. 

Un monte se prep4ra 
Cod segura morada 

Qae tiene excelsos montes por cimiento : 
H&cia el se dispara, 
Muchedumbre sin cnento, 
Diciendo : en su portada 
De Dies la ciencia nos ser& ensenada. 

Ya por Bethlehem asoma 
EU que esperan las gentes, 
Por quien suspira el siervo aherrojado : 
El que las fieras doma> 
Y oon conro cayado 
Defiende 4 los creyentes 
De las garras del lobo y de sus diontes. 

En medio de ti mora, 
Hija de Sion triste, 
El Santo de Israel por quien suspires : 

En sUenciosa hora 

De la Doche^ las liras 
Por los aires oiste 

Del querubico coro que le asiste. 
Ya de ti se conduele; 

Sion, cese tu Uanto : 

Viene 4 borrar el duelo que te aflige: 

Levanta el rostro : hele, 

H4cia ti se dirije 

Con faz que pone espanto 

Al que fuera ocasion de tu quebranto. 
Del austro es mi salida, 

Dice el Senor : con vuelo 

De amor 4 visitaros me apresuro : 

Porque en mi halleis bastada 

De paz, y fiierte muro, 

Y corrals sin recelo 

La 4spera senda que conduce al cielo • 
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Coal madre que consuela 
Al hijo dolorido^ 

Vengo con faerte brazo & consolarte : 
To sere tu rodela, 
Fortin y balaarto : 
De ante ti con bramido 
Tq adversario huir& despavorido. 

El tierno corderillo, 
Retozando a su anchura^ 
Pacer& firesca yerba en verde braSa : 

Y el lozano novillo 
Con la fiera alimana 
Rumiard en la espesura 

Del mas c&ndido trigo la grosnra. 

Desde los berrocales 
Qne los ?alles coronan, 
Desde el penasco que k las uubes vuela, 
Bajarin perenales 
Fuentes que la canela 
T el pUtano saxonan, 

Y el campo esteril para el firuto abonan. 
For montes j coUados 

De lecbe aftabastrina 

Arroyos correr&n j miel dorada : 

ESn picos enriscados 

fiar&n juntos morada 

El dguila ferina, 

Y la avecilla maosa columbina. 
Los riscos y brenales 

Inclinan ya sus cuellosy 

Humillanse los cerros, las torcidas 

Sendas por pedregales 

Son Uanas ya j floridas, 

Maestra tus ojos bellos« 

Senor, que ya Israel pena por vellos. 

Ven luego, van aprisa : 
No tardes ya : perdona 
La ingratitud del pueblo y sus delitos : 
Pues paz es tu divisa, 
Bendice k los malditos^ 
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Y al josto galardona, 

Qne sin ti nadie cine la corona. 

LOS NOMBRES DEL SALVADOR. 

> hutaeion de San Mma§o Papa. 
80NBT0. 

Eft Jesus puerta, vid, sabiduria* 
Jues, salud, sabaoth* vara, gigante, 
Leon, rev, margarita mtiliuite, 
ElsposOy faente, Emanuel, Mesia: 

V ida» propiciador y caseria, 
Fnictifero pimpoUo, nor, amante, 
Senda cierta del hombre caminante, 
Hiio de Dioe, c Hijo de Maria. 

brazoi arbol, raiz, pared, oordero, 
Verdad, angular piedra, paz, olivo. 
Pastor, oveia, y luz de varios modes : 

Verbo, Fadre del siglo Tenidero, 
Lumbre de lumbre, &ces de Dies vivo, 
firazo, oriente, maestro, todo en todoa. 



AL NACIMIBNTO. 

LBTEILLA. 

sQui^n viera aauel dia 
En que el portu huella 
La madre aoncella 
Que anuncid Isaia! 
Alli nace de ella 
El que el Padre enviaj^ 
Je«|i8 de Maria, 
m sol de una estiella. 
Per la Virgen pura 
Pndiera esperar 
El orbo alcansar 
Tan alta ventnra. 
Venga una centella, 
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Madre, al alma mia \ 
Del que el Padre envia 
Cual sol de una estrdia 

For oriente raya 
Un '80I tras la aurora. 
Que acalla al que llora, 
T alsa al que desmaya. 
Cese la querella 
Del que desconfia. 
Que h&cia Belen guia 
Al sol una estrella. 

Por amor emprende 
De amor la carreia: 
De amor es la Jboguera 
Que 8U pecho enciende. 
Qoien ardiere en alia, 
Busque en romeria 
Por la serrania 
De tal sol la estrella. 



OTRA; 



1 Que admiracion ! 
Tirita de frio, 
Y arde en amor. 

Gran placer huvo en mi oasa 
fil dia en que naci yo : 
^Quc gozo 8er& el del orbe 
Al ver nacer su Hacedor ? 

/ Que admiracion/ S^9. 
De I08 reyes de Israel 
Prefigur<5le la uncion : 
T vino cuando aquel reino 
En mano esirana cayd. 

/ QuS admtraeien ! ift* 
Nace 4 dar gloria 4 los cielos, 

Y & la ti^rra redencion, 

Y k cumplir la voluntad 
Del Padre que le envid. 

/ Qu6 admirachnf ^c. 
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D48eno8 el Verbo BftflRio 
Hecho canie^ Dios cod ii09t 
Por do el sienro del pecado 
Yenga a ser hijo de Diet. 
/ QuS admiracum S ^. 



.i»^M*_aai*Ma«pi 



OVILLB5JO. 

Corte en ald^ 
Do la pajik htttnea; 
Pesebre por eana. 
Do el 801 centelMa 
Que crid la Inna ; 
Do alientan & una 
La asnilla y el hnej : 

C&rte 69 del gran Rey, 

Qnien da desde el eielo 
Los cetros del snelo^ 

Y el mando y poder, 

Y al frio J al hielo 
Escoge cater : 

Y auB mas padeoor 
Se pone por lej : 

Bse €8 el gran Rey. 
Fiedad etemsJy 
Gloria sin Igual, 
Amor soberaao 
fincubre el sayal 
De^n wr huasano: 
Pues eotto isMeaiio 
Visita SQ gtej : 

Ese^tlgran Rpy. 



LA MOCHB BUENA SONADA; 

CANTaaClLLO, 

Una Doebe bnana 
Muy clara j sereoa 
Sone que 4 lapique 
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Don Jorgift ManriquA* 

Y Mena, 

Con Grarci Qenom, 

Y el duqae Fadriqne, 
Iban COD su estrena 
Al Niaoy 7 Enriqne 
Blarqaes de Villena. 

Con ellos se a&na 
AI0D80 Moyana : 
Vione cual eomo 
GoDzalo Boroeo 
TnismoDtanay 
De ropa senana 
Con lira de Oifieo: 
Pajva no le gana 
One va por foit6, 
Ni el de Saotillana* 

Bn poB ttay zaguevo 
Don Puerto-carrero 
Sadando corria, 
Y el triste Macia 
fiscadero^ 
No buen venturera 
De gran nombradf a, 
Cdn otro limero 
Que laigo seiia 
Contar por entero* 

Entonan I09 viejos ' 

Odas 7 oviUejoB» 
Ballatas, letrUIas, 
£co8, redondillas; 
A lo lejoe 
VeraoB mas aoejos 
SnenaDf serranillat 
De mil xagalejos 
Gigas^ seguidSUas 
Con otros trebejos,^' 

*Nombres de los mu c^Icbrei poeCat EsiMDales. aa- 
ierlores al tiglo xTi. ^ 
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] Qa^ saeno tan ledo I 
No le hallo lemedo. 
CJaedeme embebido 
Sin huelgo j sentido ; 

Y un dedo 
Daria sin miedo 
For no ser finido 
Ni tarde ni cedo» 

Y ademas un nidx> 

Que halle en un robleda. 



A LA EPIFANIA. 

HIMNO. 

Boenas nuevas os traygo.desde el Mo 
El Ungido nacid, Senor del orbe, 
En Betlehem de Jud^ come el profeta 
Dicho lo habia. 
C4ntale ledo de Angeles el coto^ 
Mu&trale un astro, del orient* vtenen 
Principes, rinden como digno obsequio 
Misticos dones : 
A Dies inciensoy j al difunto mirri, 
Oro en tejos al Rey : asi adorando 
Los ties k unoy le confiesan trino 
Con tres ofrendas. 



LA ENTRADA DE CRJ8TO BN JERVSALEBi. 
Eeei rea turn vemi sedena stqfer jmlban onme.— Job. xH» IK 

ODA. 

Magnifica es tu entrada, 
Senor de tierra y cielo. 
En la que reina fue de las naciones : 
A lo sumo ensalzada 
For ninos j garzones, 
Al vef hoy un modelo 
De la humildad con que bajaste al suelo« 
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Rey ores delos rejes ; 
Sin priocipio es tu trono ; 
No es brere 6 mandanal ta sdbrio : 
Reino qae va & tns greyes, 
De hoy mas es reino mio : 
De tu cetro blasono^ 
Pues contigo en tu gloria me corono 

Hosana al qae naciera 
De Davidy caota leda 
Salem, y Uega el eco al alio polo : 

Y respottde la esfera, 

Y Febo en cuanto oydlo, 
Desdende de su rueda; 

For ver do esti sin ramos la aHboIeda. 

La palma y el olivo 
Te rinden su hermosura, 
Deshaciendose el bosque en tu aTabanza : 
Da saltos el cautiTO 
Con la cierta esperanza 
De su pronta soltura, 
Viendo al que k rescatarle te apresura. 

\ O rey benigno y manso ! 
Tu gala es la pobreza, 
Tu &8to el menosprecio del tesoro, 
£1 afan tu descanso, 
Tas placeres el Iloro, 
La humildad tu grandeza, 
Pues k la cruz tu pompa se endereza. 



LAS LAGRIMAS DE LA MAGDALENA. 

Laerymu ecgpii figure pedes ^fue^r—hoe^ Tit» 38, 

En mar de llanto lanzd 
Las eulpas que cometiera : 
El amor las ahogd, 
Y sus d€»pojos 9BC6 
Con ellas k la ribera. 
Al ref<$i fue aquella llama 
De la que orde en la retama; 

B 3 
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Esta se apaga con agua^ 
De la caridad la fragua 
Mas con l&grimas se inflama^ 

De BUS ojos «1 licor 
Que de Cristo 4 los pies vierte^ 
Mostrd ser de tal valor, 

Y de tal faerza su amor. 
Que pudo veneer la muerte. 
Cual c^rvatilla raontcs, 

De Cristo corrid 4 los pies: 

Y aunque de muerte iba herida ' 
Alzdse sana j con vida, 

Y no la perdid despues. 
Lo que pide su callar« 

Dicelo bien su desco : 
Dignaos, Senor, trocar 
Mis deleites en pesar, 

Y en duelo mi devaneo. 
Simon que no percibia 

El clamor que k Cristo envia;. 
Fensando que no advirtiera 
Ser esta muger ramera^ 
Negd ser ei el Mesia. 

Cuentaos ya Cristo por vaso 
De su piadosa eleccion : 
No fue aquel convite acaso, 
Mas k atajaros el peso 
Que OS llevaba k perdicioo. 
Sentado est4 el en la mesa, 

Y sois ya de su amor presa : 
Dardo fue aquel muy certero 
De omnipotente ilechero 
Que las penas atraviesa, 

Del fuero se aprovechd 
Que da el mundo 4 un convidado'^ 
Pues al banquete os Uevd, 

Y cabe si os prepard 
Asiento en ageno estrado. 
Mirad si os es Crbto amigo, 
Pues OS da amor por bodigoi 
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T abrebdDdoot su demencia 
Con agua do peoitencu^ 
Os leconcilia conBigo. 



AL MISMO ASUNTO. 

En divino amor ardiendo 
Maria^ el pecho inflamado 
Por los ojos va saliendo^ 

Y 4 los pies de Dios cayendo 
En l^rimas destilado. 

Y aunque con rostro tranquilo 
Os destilan hilo k hilo. 

El Uanto que cuela de cl^ 
Es en fuego Mongibel^ 
T en SOS raudales el Nilo. 

Y arde tanto aquel caudal^ 
Que al dar en la piedra viva 
Cristo, cual llama en metal, 
Deja en su pecho senal, 

Y aun le rinde y le cautiva» 
De esa r4pida avenida, 
Por vuestros ojos vcrtida, 
Estd el manantial en Dios, 

Y su salto OS sube 4 vos 

A el, que es fuente de vida. 
For los suelos arrastrando 
Los rubios cabellos vau» 
Cual vanderas ondeando, 
Al orbe estan anunciando 
Que es muerto un gran capitan 
Quiso el demonio cogellos 
Para enlasar otros cuellos^ 

Y 4 vos con su red tomaro&; 
Mas vos al desenlazaros^ 

A cl le amarrasteis con ellos. 
Hoy manifestado haveis 
Do la fiierza j valentia 
De vuestro pecbo escondeis, . 
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Y que affi V08 la tenm 
Donde Sanson la teoia. 
El cabello bBit(5 alia 

De ei, 4 V08 Oft hoar a ao4 : 
A el hizo flaco, & vos fuerte : 

Y si el 4 im leon dio mu^tte^ 
Vos rendis al de Jud4. 

Qae si Sanson h estimd. 
For qae 4 las gentes venda, 
I Qaien con el sajo vencib 
Al que los eielos end, 
En que aprecio le tendria? 
i O mas nierte que Jahel I 
; O mas sagas que Rachel ! 
Mas que Judit animosa, 
Pues salisteis vietoriosa 
Del fuerte Dios de Israel ! 

En su boea hallais recr^ 
Mayor que en la miel Sanson, 
Saliendo de ella en troffo 
Reprension del farisfo» 
De mestras culpas perdon. 

Y porque en mi oongetura, 
De lo que all4 fue fignra 
Sola la verdad se tome, 
Salid el manjar del que comtf« 

Y del fuerte ia dulzura. 
Mas si al tiempo de comer 

LloraiSf habr4 quien el Uanto 
Os pretenda reprender^ 
Pues en hora de placer 
Es iraportuno el quebrento. 
Mas vos asi lo haveis hecho 
Del enemigo 4 despecfao^ 
Porque ai tiemo paladar 
De Cristo sepa el manjar 
Mejor, y le entre en profecbo. 

Que para 61 es dnizor 
El Uanto amargo del male, 

Y buen vino su dolor, 
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Rieo boeado su amorj 

Y sa tristura regalo. 
Paes la frente lastimera 
Es del perdoQ escalera, 

Y la humildo contricion 
El plato de mas saaon 
Qae darse 4 Cristo padiem. 



EL BUEN LADRON. 

O0ik. 

Junto a Jesus clayado 

Cuando su sangre pof amor vertia 

De mirra en el collado^ 

La fe cual llama en un ladron ardia. 

Que vacila y flaqti^a 

En los que van con cl h&cia la aldda« 

En la cru2 le blasphema 
El qtie de sus milllgros fue testigo^ 

Y en su frente diadema 

Ve el que sufre con el igual castigo : 

Y mirando su gloria, 

Pidele que alii de el tenga memoria. 

En tanto que maldice 
Un ladron del que muere cual cordero^ 
£21 otro le bendice, 

Y reprende el baidon del companero : 

Y Jesus le perdona, 

Y dd el es rey, le ofrece la corona, 
I Cuando se prometiera 

El que asaltd al inerme en su camino, 

Al fio de tal carrera 

Del Salvador que espira ser vecioo, 

Y pasar de improvise 

Del cadalso con cl al paraiso t 

No con tanta brabura 
Mind del rico el opulento tecbo, 
Como aqui se apresura 
A trepar de la fe por el repecho 
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De amor con eacalem 

Del cielo al primer salto 86 apoden. 

Pues no solo creia 
Qae habia el Redentor de hoEur la mneite 
En el teroero dia: 

Mas qae un reyno sin fin eia sti t uerte : 
Y que sube k esta alteza 
El vivo miembro unido k sn cabexa. 



LA RESURRBCCION. 

QUA. 

^ A do Bubesi Aurora ? 

{Ado diriges, Febo^ ta carrera? 

Teneos en baen bora, 

Puei bdy de la cantera 

Sale otra mejor Inmbre k nuestra efifera. 

Descended^ si os aplace^ 
Trocado el resplaodor en sombra obscura^ 
Vereis cuan lindo nace 
De bdrrida sepultara 
El que OS vistid de gala y bermosura. 

Que ya el cordero herido, 
Bollendole la sangre por las venas. 
Con triunfaote balido. 
La grama en azuzenas, 
Trueca, y en oro el monte y sus arenas* 

Mirad como la muerte 
Que embisUd al Inmortal tras su celada, 
Muere & manos del fuerte> 

Y por el con su espada 

Es do puso su imperio, atravesada. 
I No veb cual le fomenta, 

Y le abraza su eterno poderio^ 
Le aviva, y le calienta ; 

Y el que era yerto y frio, 

C!obra mayor bervor y nuevo brio ? 
Y cdmo, palpitaodo 
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El corazon, encorva las costillas 

Y el cuero va ablandaDdo^ 

Y ordena las ternillas 

Y Bonrosa j da lustre i ks mejillas ? 
Y el alma en 6\ se lanxa 

Con mas vigor y fuego que primero, 
De gloria j bienandanza 
Le Idnche, j ja de acero 
Queda libre, y de arco de flechero ? 

Paes quedando el sentido 
Perfecto, de dolores es esento ; 
De espirita Testido, 
De el recibe el aliento, 

Y 8u vida es el Verbo j sn siutento. 
El que fue desangrado, 

Faerza adquiere/ esplendot J ligereza : 

De peso descaigado, 

Sutil va y sin flaqaeza 

Deja nueco el mansolo y su estrecheza. 

A si pone ayuntada 
La humana estirpe por sn error deudora, 

Y a muerte condenada : 

Y la exalta y honora, 

B ingiri<Sndose on ella, la mejora. 

Que en sa oame bbidita, 
Al irenacer gloriosa del Incillo, 
La naestra resncitai 
Viva cou su caudillo 
Caal de la verde vid brota d ceieillo. 

Como el podrido grano 
Rinde al labriego espigas & manqjos, 
Que no abarca la nianoy 

Y aun deja en io9 rastrojos 

Tras la siega otra parra de despojos : 

Asi CbristOy lievado 
De la cmz al sepulcro, en el abriga 
Al hombre lacerado : 

Y al vestir su (origa, 

Sale de el, no hecho grano^ sino espiga. 
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LETRILLA. 

Alegre este dia 
Nos hizo el Senor 
Con BU resplandor* 

Al alva tercera 
Del tdmnlo sale, 
Sin ser quien escale 
La dura cantera. 
Lumbre es en la esfem 
Qae iospira alegria, 

Alegre S^c. 
Dia de dos soles 
Y de luna Uena^ 
Que el pecbo enagena 
Con sus arreboles. 
Toda es ya crisoles 
Naestra serrania. 

Alegre ^c. 
De S4bado el fuevo 
Uevo tn alborada, 
Dejando enterrada 
La ley ya el cordf9rOt 
Suena en el oteio 
Leda melodia* 

Alegre 4*^* 
Dirigense al huerto 
M&gdala y Maria 
Con grande osadia 
Para angir al muerto^ 
El risco es abierto^ 
X/i cueva vacia. 

Alegre 4rc, 
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LA MAGDALENA KN EL MOtmMKNTO. 

ZZa 11* 

Fueia estab dM mfuniiimiito^ 
Y no cesais de Hotar; 
Mirais, y hmom Mn^iieato^ 
Por d OS fuese dado beikm 
Vuestro perdido .conteiito« 
T no viendo aJli al Ataadoi ' 
Jusgais que os le hahmtt.roindo.* 

Por 8U muerte, iio^ b^ aoMugoc. 
Sa robo os baxodoUadi)^ 

Cuando )e pariutois.mvy . 
Todavia fue oonsueio 
A vuestro amor ezceai?o , 
Esperar que hoy d« i&l m imeh^ 
Goz4ra el kikimQ.emgmm.. 
Poro como no leiballtia. 
Con laigo UaotorXiQgBai^ 
No sus pies, siuo 8t» ioHl ;. 
Mas aunque el ansi^ oa aoosa^ . 
Por detnds .08 lamontaiiu 

Dispira el atMr.fla lleeh% . 
Hincala mas el deseo : . 
BuBca, y no halla, y le despacka.; c 
Viene al Uoro otro.ooKitody 

Y prorumpe en nii#va mdiKkgL, 
Soio k dolerse ae^rtaba, 

Y de Uorat no aGahaba ; 
Buscando al ofmariAi&t, . 
Tropieza con frf dolor 

Y los dardos de su aljaba« 
Siendo insufribl^i^)] peu^ 

E«spera desesperando^ 

Y cual casta filom^ia^ 
Qncdase el nidp ntiraodo^ 
Siendole el amor cadeaa. 
No hall4ndole en eLltteiUo» 

F 
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Desoonfiaado de i)Dgilk>, 
Crece la ocadon del llanto ; 

Y lo qae sobra al qnebranto, 
Falta al ansia de servillo. 

Al iDonumento oorrieroD 
PresurosoB Pedro j Juan ; 
Mas como 4 Jesas no vienMi, 
Desistieron de su afaiiy 

Y timidos se voIvieroD. 
Mas Maria s\d temor 
PereeinBrd al rededor; 

Qae no hallando al qae buscaba, 
Ya niDgair mal recelaba, 
Paes le faltd el bien mayot. 

Por derto entonoes Maria, 
Sino dolerse 7 axnar, 
NingaDa cosa sabia. 
Ki temer, ni deseaosar, 
Ki esperar con mediania. 
A aqnel solo noolvidaba, 
Qae tan por extremo amaba : 
Mas digo mal, le olvid6> 
Qa6 por eso le based 
Donde ya entonces no estaba; 

Qae si bien le conod^ra. 
No fdera el pecho cautivo 
A do del muerto doH^, 
Mas se alegrdra del vivo 
Qae ya la maerte yeneiera. 
Leios de Uorarle bartado 
Caibe el risco aportillado, 
Saliera hayendo del huerto, 
P^ura hallar al que vio muerto. 
Do estaba resudtado. 

No pudiendo ya gustar 
El regalo del amado, 
Nada tiene que esperar : 
Solo junto do el ha estado^ 
Se promete descansar. 
Que como est^ ya sin f idi. 
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Cree dicha mas cumplida 
Do estubo el muerto morir. 
Que perdicndde vivir 
Estando de ^1 dividida. 

Y aim pens<5 que por ventara 
Al que perdiera viviendo, 
Anegada en amaigura» 
Debia encontrar muriendo, 
Si estaba en 8tt sepultura. 

Y eh eHa liSigrimas vierte, 
Buscando quien la liberte 
De esta pena : y cdmo oido 
Nadie presta k su gemido, 
Le es la vida amarga muerte. 

jjtLa muerte acaso podia 
Hacer qq estrago igual ? 
Miraba, pero no via: 
Su oido, cual pedernal. 
La voz del cielo no oia, 
Ni aun vivia donde estaba, 
Pues el alma & lo que amaba 
Se fttc inundada en el lloro ; 

Y aunque iba tras su tesoro, 
Bosc^bale y no le hallaba. 

Soltando al viento gemidos, 
Toina el sepulcro 4 mirar, 

Y en ^1 de bianco vestidos 
Dos 6nge]es ve alegrar 
Los penascos doloridos. 

O Maria venturosa ! 

a ahora estarcis gozosa : 
Por un muerto que buscasteb, 
A dos vivos enoontrasteis. 
Con faz celestial graciosa. 

Templando la vuestra pena, 
Preguntan por que llorais ? 
El que buscais no os despena» 
Ni oa responde, aunque llamais» 

Y Bu amor os enagena. 

A ei clamais, j no le ois : 
Os huye, si le seguis : 



V" 
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^ Quo OS sine «»tM A su flMfti^ 

Y haverla eocODtaad^^ tbrnlHj 
Si en ella dn cl noik ? 

{ Sabek si os anvb j a^ huiotaasf^ 
Como otn) triempo os am^i • 

Y & coDsoIavw seaUaiuiy 
Como aiites o$ da£aQdi(5 

De SimoQ. y voestra b^iRmoa ? 

< Y aplaoaha vuestro 4u«l0jL 
Queniando «1 pecbo da Uelo 
Cuanda os.atrwft 6; sus piep, 
Como 69 casadjL la res, 

Y el avoi aonqua eiicnmbre ^1 vii/ek) ? 
Fiscal 3oU Jel ]paeblo kfial, 

Foes cuaudo k «fe3U8 aqaejan ^ 
Unos, 7 otr99 Je dao ml, o^ 

Y BUS amigos le dejan, 
Fermaneceis tos con eh 
De la mirra en el collado 
Continaa sois 6 su lado, 

Y en la muerte la postrera^ 
For do faisteis'la pri^aem 
Ed verle xmmitMO^ 
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LA A8CENSIOM. 

FM Galilafi^ pad sMis Wj^mntuin UMim f- Actor, i, it 

I Qa^ i]Qirai» esa nabe 
Fulgida con laxnento I 
H6cia sa trooo a prepararos sube 
Ed las 'alas del viento 
Alto lugar Jesas cabe sd asienH>« 

Del que es loxabre del Padre 
/ Oistois el gemido 

Que cual espada atravesd k su madre 
Cuaodo on la crus subtdo, 
Fue del cuerpo el espiritu pariido» 

Y cual trgmula caoa 
Del cier^o sacudida^ 
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DA diMfO tonoo al p<|80 en la montsna 

Una J otra caida 

yi8il& !e dar sin mano que la impida. 

T el brazo y pie deenudo 
Tender p^rfida mano 
A faefsa, j aplicar al labio mudo 
Amaiga hiel en vano. 
Con one el vino adob&ra el 6ilso bermano. 

T del astro del dia 
Bn sombraB sepnltada 
La Inz de pnro horror en sn agonia : 

Y la esfera enlntada 

Cnando abrid su atmo pecho la lanxada. 

Y quebrane las peBas, 

Y el orbe estremecerse, 

De dolor dando y de triBtara leBas, 

Y las Bierrad mecerse, 

Y del ajre el fiilgor desvanecerse. 
Desoonociste, ciega 

Salem, & quien on maerto 
Fetido ya su mausol^ entrega : 
Al qua al mar dej($ yertd, 

Y k cinco mil did pan en el deelerto. 
Tiembla al ver su partida : 

Ac^rcase ya el daelo 

Que te anundd con habla dolorida. 

i Ay ! Uega ya §. tu suelo 

Del ftgaila rapaz el raudo vuelo. 

Hoy su excelsa victoria 
No lengua vociaglera 
Canta, sino sn ^ercito de gloria 
Cinto, do es duradera 
La pcJma, y firme el reyno y su Tandera, 

Tras si la grey cautiva, 
Caal pastor su manada, ^ 
.Atr&e al manantial del agua viva» 

Y pasto en su majada 

Le da, y todo placer so su cayada. 

Y 4 la flaca natara, 

likogoida y enfermiza, i 

f3 
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Que con la miera de sa saagra eilira, 

Del que la tiraniza 

Libre por cl» coosigo la entxoniza. 

Y de la mejor suerte. 
Do es de bien larga vena. 
Sin. riesgo ya de nerida ni de muerte. 
Dale riquejsa Uena 
Que ni polilla.ni ladron cerceua* 

Pues do va la.cabeza» 
£1 cuerpo entero sigue ; 
Esfuerze el debil pecho su flaqueza» 
Y & do nadie persigue 
Suba, y do hallard manto que le abrigue. 

Al que sublima ahora 
Hasta el paterno seuo 
El barro fragil, y 8U ser mejora, 
Cuando vuelva coo trueno. 
No temera quien do virtud es Ueno. 



PENTECOSTES. 

Foetus est rejtetUe de ccbIo sonus ^.— Actor, ii. 2. seq. 

ODA. 

I Que huracaoy que estallido 
Hace bambauear el firmamentOy 
Ensordece el oido, 
Ijos monies de su asiento. 
Deseocasa, y la tierra y su cimiento ? 

I Que volcan por la esfera 
Relumbra, y entre m&rmoles desliza 
Su llama, torna cera 
El risco, la pagiza 
Choza fortioy y el rebellin ceoiza ? 

I Que arroyo impetuoso 
Mas que la mar, rompiendo su coyuoda,. 
Se eleva sin reposo ; 
Y la mad re profunda 
No abandonando, el alto pico inundai? 
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Espiritn DivinOj 
To eres arroyo, mar, ?oIcan y traeno : 
Cual fuego en re0i#liao 
Desde tu etereo seno 
Bajas a alzar hasta el empSreo el lieno, 

V el p&ramo -espinoso, 
De do la invida sierpe qaitd el riego. 
En campo fructuoso 
CoDvierteSy de do luego 
Hinche 6 colmo sus trojett el Ic^brieg^ 

Del que cual sierva en duelo 
Yacia, y de enemigps asaltado^ 
Bajas bechp consuelo ; '^ 

Y subesle al coUado 

Do es ta ttoao^ y le eientas 6 ta lado. 

Su triste faz llorosa 
El orbe, sepultado en nocbe obscurap 
Con- tu vista amprosa 
Lanzando y su amargura^ 
Gdzase ya de ser tu nueva bechura* 

Que k vueltas del tronido 
Que conmueve y desquicia torce 6 sierra* 
Traes dulce latido. 
Que torna paz la guerra. 
Da todo bien, y todo mal destiena. 

Del peto tujo y malla 
Guameces k los debiles peones^ 
Para que en la batalla 
No teman las legione?^ 

Y asalten con deouedo los bastiones. 
Pues en los que peleas^ 

Vences cod el poder del que te envia : 
Cual muro los rodeas^ 

Y enduras su osadia,. 

Y truecas su bajeza en Mdalguia. 
Que hucrfana no deja 

El buen pastor su grey^ ni en baza agena * 

Cuando de ella se aleja : 

Ni su amor le cercena^ 

Ni do 9v y su cayado la enagena» 
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LA CARIDAD, 



Al que el polro ceg&ra 
Del mundo, y en su humo le anocliece. 
Saiga & la lumbre clara : 
Ya el amor amanecei 
Por do se alegra el yermo y reverdece. 

Sin casto amor, valia 
No tiene la virtud : aunque se aline 
Martirio y profeciay 
T todo bien se apine. 
Sin caridad es bronce que retine* 

Que cual excede el oro 
En valor tt estano, y su hennesara 
Cabe el es sin decoro : 
Ad sola es obscura 
Sin amor la virtud y mal segura. 

Toda virtud se encierra 
Eh el amgr : per el aleanza vida : 
Todo vicio destierra : 
Todo lo bueno anida 
En su alcazar, y el mal no halla guarida. 

Por amor la fe vive, 
Confia sin recelo la esperanza; 
A lufiir se aperdbe 
El justo & quien aleanza 
Ageno dolo, envidia 6 asechauza. 

En el v41ido lucha, 
Duelese en el piadoso y compasivo : 
Los denuestos escucba 
Callandoj en que el altivo 
Prorumpe contra el pobre y el cautlvo. 

Bienes con la largueza 
Reparte : con el l&nguido doliente 
Se cubre de tristeza : 
Benigno es y paciente; 
No hay estrano dolor que no lamente* 

Emuladon no cabe 
En eSa ; m es soberUa oi daSua, 



sscoeiDiis. 57 

Mbb 4 todo8 snavo : 

Del proprio bien declina 

Siempre^ y bacia el ageoo 86 eQCAmiiia. 

No Btiena buderia . 
Eq su boca^ ni rastro de*tospec1ia] 
Ensii seno se cria: 
Ageno mal la estrecliay 

Y biicels prorumpir en tiiste endeolia. 
Con el prdspero goza, 

Caa el atribolado m «Btii8t6oe : 
Coo el preso soUoza : 

Y si an llaDto^aeee;, 

Ella tiunbien Dorando clesfiJlece. 

*i O dalce poderio 
El del amor ! 6 fiierza no medida! 
J Quien veQcer& tn biio ? 
j Cnando ooDoci($ bnida 
Anima de tus anaiui guamecUaf 

Triunfias de lo xaajr fiieife; 
Lo4rduo«oQinetes: itaimpdj^ 
Rendida est& la mverte : 
M alma en refngeiio 
Pones, J ksn eaem^o en iHMilivteio* 

No con lanza j ipdelc^ 
Ni enttando ppr la bueste 4 saaoioaiio 
Tomas la ciudadela; 
Mas con beso de bennapo 
Ganasy y baces amigo al peobo idtaaiio* 

Con ser muy Qpulenta 
La caaa del SeSor, nea» abasUda; 
NiDguna albaja cueata. 
Que al amor comparada, 
No qnede en precio y en valor m^oginada. 

Que 4 qaien cajridad taene> , 
HioGhen todas sai d4diV(BS de lleso: 
Ella en si las oootiene : 
Sin ella todo es beuo ; 
Con ella soy. jo en Dios, y el en ftti «eno. 

I Qu6 temes» alma mim » , 
Pedir fiM^ de amor con ^wia laiJUem^ ? 
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Carro es este de Ellia, 

Que 4 la region suprema 

EI dnima levanfo^ j no la qnema. 

Mas si quema y consume^ 
Quema de fnufido j came la atadara i 
La adversidad absume : 
De la plata no para 
Traga la eSBCoria^ aumenta la blancore. 



LA MEDIDA. 



Ensalza cuaxrto paedes, 
Almai al Senor*: no tenaas ser corrida 
Si en loarle te excedes : 
Que 8U ser te comdda 
A amarle y alabarle 8R» medida. 

Mayor que tu alabanaa 
Sq bondad es, su amor y su grandezm : 
Si to lengQA no alcanza 
A pregonar su alteza, 
Beta ley GU!np1ir&, si siempre empieza. 

Arden los serafines 
Siempre en sn amor : des6tanse en loores 
Sia fin ios qnenibines ; 
Y en un ser sus ardores 
Son, ni cesan jam&s, ni son menores. 

Nieve es mi amor y hielo 
Al lado de este amor y de stt llama : 
I Qae serfr si also el vuelo 
Al amor con que ama 
El que con ^1 k todo el orbe inflama? 

Amete yo sin modo, 
O Diosy pues tu me amas sin mesura: 
Que aunque lo hiziste todo 
Con peso, en angostura 
No pusiste tu amor y la dulzurtk. 
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PerdoDBy si ezcesivo 
Uamo tn amor. A tpdo amor supers 
Que el Hijo de Dios vivo 
En el eadalso muera 
Que el dejincuente esclavo mereciers. 

Si 88^ Dios, ttt amor medido, 
Ser4Io para ti, no para el reo : 
Para ti, que en gemido, 
Burlado del hebreo 

Y del gentil, ganaste mi tro£&Q. 
Nos del brazo j la mano 

EscudadoSy salvamos la cabeza : 
Mas ta amor sobrehnmano 
Pone al bianco ta alteza 
Por dar al cnerpp vida j fortalezaf 

Y siendo liarto rescate 
Un solo p^Q tuyo, <5 un aliento ; 
£2n el duro combate, 
PaiE mi ensaliamiento 
Diste toda ta sangre en testamento. 

] O ! que hare, sino amarte 
Con impeta j sin fin j may de veras, 
Para poder pagarfe 
El ansia con que binclieras 
Al morir, de ta fuego las esferas ? 

De mi saldrd, del vino 
Puro de ta lagar erabriagado : 

Y atinare sin tino, 
De lobos acosado, 

A do sestda con sa grey mi Amadp. 



£L AGUILA. 



Fm iptitfiduiU,. •quomodo portaoerim vos gtqfer alfutyuikt' 

rum, £xod. xix. 4. 

CANCION. 

^ No vlste como el aguila rapante 
De tiemo afecto maternal vencida 
Haoe su nido en apartadas brenas, 
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En penasco 6 en pico itmeoesiblej 
O en ffsco que el asalto no conoce. 
Do laaltura defienda aus pollueloa? 

Y que al sacarlos 4 volar al viento, 
Anda per cim& de ellos revolaodo ? 
O bien caando del vuelo se fisitigaDy 
Tiende las alas, y su nido entero 
Lleva sobre sas c&Qdidos mantofles 
Para volverlos 4 do esteo seguroe 

De las flechas y dardos del montero? 

Y si entanto ve hutas y esearcela% 

Y del chachero escucha el alarido^ 

Y atisba los halcones con pihaelas 

Y otras aves eo jaula marjoladas^ 
Snrca el ayre con r4pida carter^ 

Y hasta no ver el suelo se remonfa 
A do esmeril no Itega ni quadriUo f 

Y si del peso de elloe oprimida 
A las regiones inferiores baja, 

No por eso los suelta, antes el fecbo 
Pone a los pasadores y saetas^, 
Para que en el se emboten^ y 4 los hijos 
No engane de la alc4ndara la astacia, 
Ni el esplinque sorprenda 6 la loailla ? 

Asi el Hijo de Dios, viendo los riesgoe 
Del linage de Adan, acometldo 
Por v4Iidos y astutos adversaries, 
Desde el ezoelso trono de su gloria 
Bajando al sueloi con amor de padre 
Sobre sus hombros no9 llevd consigo^ 

Y juntamente de la culpa el peso 

Que se aproprid, eou.aer del UnIo nuestra. 

Y cuando vino de tiniebla el hor% 
Bfi^que quiso del cielp 4 la justieia 
Satisfaoer la deiida del delitOi 
Hizose escudo nuestro, cote^y muro, 
Do jugasen los tiros del infiemo, 

Y pavelldn do el hombre este seguro. 
A ti y 4 mi que babiamos pecado, 

Venian los axotes, las salivas. 
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Bofetadas, mfbrnm cimflMiM^ft, 
De que la iagMlltad<nM hist)- dighMj 
A ti y i^mrlwoiawM'y I»4MMft; 
T (d dw a py ttnftunietfto 'dg lo0>~ 

Y las hon«:^dcr UiDgttidii ag9«ilA> 

Y del pa^Mno^alionlaeFd^aihiparay 

Y d espirar ev'MgieD vfldaido^ 

Y de amigos la 'ftiga, y de^^flenilgibi^ 
La sad saMassryel fafOFr!6ttoiad(^.^' 
Mas jd^ragoadeansoviddBtiiigCdbte'! 

! O caridad etema^- ia^cafo Md ^' 
Son loB volcBMB«todo8'xikrv« y 'y«d44' 
La perdknoii'del nldoddsoabft' 
El iovidafHentiffo $ al'bM^tre'Mid^' 
Asestaba sus duAeiB^ nUiS et'pfifcbo 
Del homhtB Dit^^ison eitds titraiiitea^ 
Qae de abnMid»^earidad- h^fidb^ 
For BUS hijoi la ssiDgre y vidiaoft^^* 

^ No le ves eii<la crns, del oAe M^ ' 
' Caigado con - las 'ealpas^- cnyo peso 
La cabeza le debk desattgrnb? 
I No escuchas su clamor? no Yes sn lloiOf 

Y los c&rdenoB golpes que nos curan ? 
Velsy k 6u 66pf&«^tan las yerre^ nuestroi 
Que la ignoranda y la maldad fabrican : 
Ed a estamos todbs ayuntados 

Por secreto rnkterio coilio mierabros' 
Con la cabeEa» ^hijos coil el Fadre ; 
De cnya nnioti tdstilta qii^ con gozo 
A los hijos-nrarieiMlo da sn nda. 
Sobre so^iroiaibtbs pnso aHi su impefio; 
Pant que siendo blancty^ de los tiros, 
Quedise el mrvo con su berida sano. 

No fee' su*inueite como 1& de Cttrcid,^ - 
De LedMrasi Codro y Menee6bi; ' 
Que pey la su repi!i(blica oftederon ' 
La^a sin esgainee ni qucijura: 
VictimasdeiorgalkF, aunqaeloados 
Por quien d* amor no akanza la fine^ssu 
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JesoB murid mataado la panaoSa 
Del espirita malo que beredamos : 
Mnriendo por noBOtros, dob dio vida 
De cido» siendo muerte de la nmerte, 
Por estrana maneia en su sepnlcro 
A lo8 qae por 61 men, escondiendo; 
Do halla el muerto 4 sos erimenes, origev 
De nue¥o ser y pereoal cormuu 

Y ya Guaodo eraa sal? os sos hijudos^ 
RemontaDdo su voelo al alto tnmo 
De do bajd paxa salvar al orbe, 
Uevd tras si los miseros cautivoB 
Sin cormaB ya, nn grilles ni cadenas. 
T al elevane* cnando de los ayies 
Hendia los incognitos senderosy 
Viendole oomo pasa de las nubes 
Y 4 la vbta homanal desaparece, 
Absorta exdama toda la natnra: 
{ O coan altos pusiste tus nidales, 
Refugio do los flcbiles mortales, 
A do no Uega mal ni desventoca ! 



EL PEREGRINO* 

rANCION. 

Deten el paso, Idnguido paJmero, 
Qae & tu p4tria de vuelta te encaminas^ 
Cayendo y levaDtando en tu sendero. 

Huye del lodazal 4 do te indinas, 

Y sienta el pie en la pena incontrastable 
Que f aj^enes no teme ni ruinas. 

Alii ver4 tu fe la perdurable 
Casa» por mano de nombre no labrada» 
Do bay bien cumplido, etemo y no mudable. 

Mira al pasar la muerte en emboscadai 
Que acecba al que anda envuelto en noche obseara, 

Y esconde el aguijon tras su celada. 
Pasa volando el die, se apresura 

Para escooderse el sol, y de su lumbre 
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Destello no hendiri ta sepultara. 

Del galaidoQ el ansia h4eia la combre 
Del bien obrar te eleve, y del castigo 
More siempie el temor en ta technmbie. 

Tonga en ti la viitad u« fiel amigo. 
Que aun en peeho gentQ balld goarida, 
Y abrtzak y bosp^ala oontigo. 

Miie?ate la laigiieza dd que vida 
Te inspiia, y por amor puso la euya, 
Su saogre dando por curar ta berida. 

Do ingrato a Dios 6 infiel te redaiguya 
La fbente de salad, do prometiete, 
Consagrade por siempre el alma tuya. 

Atiende al pacto que tan mal oampliste 
Del pastor al llamarte & su rebano, 
Paes del lobo en las feaoes te pusiste* 

No te alhagd sa voz, ni sa cayado 
Humi]I6 ta cenriz, y aun desabndo 
Te fae el duloe manjar de sa eollado. 

Reoohre d Uanto el tiempo que has peidido : 
Breve el trabajo es, sin fin el gozo 
<2ao ha de endalzar el ripido gemido* 

Aanqae fuera de siglos ta S(W020» 
Compensada qued&ra esta amargara 
-Con no aider en eterao edabozo. 

A mil males el loco se aventura 
Por no perder un blen que es homo y viento : 
^ T qae baces tu por el que siempre dura F 

Por lograr alabanza de un memento 
Paso Mucio en el fuego entrambas manos ; 
Bruto arrancd 4 dos hijos el aiiento : 

Los dos Dedosy no foertes, sine insanos, 
A an idolo creyendo, se dan muerte 
Por salvar los ej^rcitos Romanes : 

Caton la sangre de su peeho viertey 
Por no rendirse & Cesar : denodado 
Toma Regulo, incierto de su suerte^ 

A un enemigo pcrfido y ayrado. 
Si tanto pudo de la gloria vana 
El furor en un animo apocado, 
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i Que no dfiber&obnr h f» mrtma 
En el que aBpiraia.^0Bii tdaraderay 
T DO Babe A halnra pata el maoMiaP 

Rebnel^Mse .del miindo enla ^gi^ara 
Qaiea i^o espeia lea faieoaa knaortala^ 

Y paz ^u3Qa 7 holganaa ^em au ^c anr ag a . 
Mas quien ..orea aaraotaliffa loe Jbaatidlea 

Deleytea, itmao el aiglo, e^uiDa y 4»eQ0 
La plata y oie y ^edras ariantales ; 

Laosa da .ai .oate amor •eamo venmip^^ 
T siid^ y iibra & la xegioa oamioa 
Que el mal y el Uoro aloja4e>aa aeDO< 

Do arde jin inociie y jnaagaa ku iMtina^ 
T hay jdjaoer nn .defer, apsA ma duelo, 
Paa sin luqba, jdud ain madittM^ 

PosaaioB 4fi 4eaQioa aia iaidielo^ 
VerdadjanaiUay dkshaein <qtMfbMOflo, 
Amistad fiane> Jigena de reoalo : 

Do aueoa aitfapao de iitielejf^^ljeaailo, 

Y «nil0 «nAo|»aii 'l9dos» ^lii*^. «ii>M^ 



AWi pni vh AofUflm A^ «v»/ MdfwdM < ia M*i iflM^ 

,/f^;i(>. — ^nu vii. 16. 

I^ /ei »c|) ^^ #di9j 
y *9(«i Wfi» ft!*© (V»i«»* 

En /nis ipj^^pd^l^POB i^ip 

Cruel, i^\up9i|[i99 

Si 4 ?ipi5er)a ^spr^, 
Hici^ine^^^icQDO. 

Mis miembros ^ye «(MBk 
Armas. <le jo^ticaa^ 
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Lo son d6 malkia 
Por 8U oorrupdon : 
Me asalta & traicioii 
El lobo en mi otero. 
Hago el mai 4^. 
Lucho en la trincbda 
Por cl aaediado : 
Yo estoy estrechado, 

Y 61 se pavonea : 
Embiste y saltea 
Al flaco el gaenero. 

Hago elmal^c* 
La buena semilla 
Da peral frondoso, 

Y tan fructuoso. 

Que bnsca la horqaiOa: 
Mas el con polilla 
Carcome el madero. 
Hago el mal ^c. 
Aspiro 4 la vida, 

Y el mi muerte intenta : 
Procura mi afirenta 

Por feacaida: 
Ahonda la herida 
Mas all& del cuero. 

Hago el mal Sfc. 
Viviendo en mi Cristo, 
Obro como Adan ; 
A la & de Abran 
Con obms resisto. 
De arapos me visto 
Como pordiosero. 

Hago el mal 4re» 
Por rumbo navego 
De Dies seSalado, 
Por mano gaiado 
Que al mar da sosiego : 
Mas ay ! como ciego 
Pierdo el derroteio. 

Hago el mal S^c^ 
6 3 
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No est4 el mar 
No calma la hnnAp 
La gdndola ftisa 
Uracan con tnnanOk 
Rompe cual banroaa 
La broma A madaro* 
Hago elmtdilfa. 

Ed mi o^n^ hat^ 
Funesta pcmzoSa 
Y fetida rona 
Qoe el pasto M» m^^ 

LQuc haia la 0¥e|iU 
ejos de su apMo ? 

Hagoelnudtfe^ 
Delettase el |M6ko 
Cod la ley divina, 
Mas de ^lla deeliaa . 
Por dolo 6 oobeoho. 
Yoy yo 4 mi dMueoho 
Me poDgo al tabtero^ 
HagQ el mat 4*^ 
A la ley consieDtOy 
Que es baeoa y sagnds^, 
Pero mas me agrada 
Mi vil torcimie&to, 
Ni auD el esoarmieDio 
Me Tuelve al seodeio- 
Hago el mal 4*., 
Al vicio vendido 
La came me tiMift 
Cod ira perene, 
SId darse a paitido: 
Burla mi gemido 
Con rostro altanero. 
Hage ^Imaldf^^ 
No obro yo el xfiA 
Sine mi pecado> 
En mi arrdlanado' 
Cual liebre ea jaiaL 
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Es 8U atizadeio. 

Hago el mdl ^e. 

Soy libre y caottvo/ 
Lozdno y doliente, 
L&nguido y btmrnde, 
Eoterrado y vivo, 
HuiiiiUeyalli?o« 
liobezoo y conien^. 
H9g0 el mal ^ 

Aado y ae piotieo, 

Ia virtad alaiio» 

Y el deleito dbiig». 
To 8oy mi eDenigo> 
Mi kuaxa y iaa490m« 

^Ta^o el nudism 
I IhHeIui d« flat t 
« No bay qaiea me liberty 
Del cuerpie d^ miMite 
Que. me ideoe ami I 

Y auyente al aaliH 
Que acosa al-ffUg^ero^ 

£ii^d 0imal ^e. 
La gratia dlvina 

For Cristo lor paode^ 

Pues todo^mai gode 

A tal medicifla» 

Soplo que aiyfliim 

Aljaba y fie«hetfo 

Haapdii4 en el lago 
Todo el ani ep» Itago^ 
Pues solo A bfan qniem* 
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LA DBGOLLACION DEL BAUTISTA. 

Jfitjo ^iieukaore,pr€Bcepit qfferrictqmi^ mi dUeo. 

Hare. vi. 37* 

BLBGIA. 

i Del festin, y en tus diss, 
Herodes mhumano» 
/ Turbas laa alegrias 
Con jaramento insano, 

Y por camplkle k ta sayoa envias 
A saciar el encono de Heiodias } 

I Y adulande A deseo 
De la desenvoltara. 
En medio del lecreo 
Empleas tu brabora 
En oar de una liviana al devaneo 
La cabeza deljusto por trofeo i 

Al qne plftcido oyeras 
Cnando te eehaba en cara 
Tos torcidas caiferas, 
^ Hoy entre la algazara, 

Y 8ordo,& 8U8 quefoUoB lastimeras, 
Entregaale k pasiones camiiBeEas, 

Mira en esa cabeza 
L&ngaida y deeangrada, 
Lengaa que tu doreza 
Aiguye^ ya edipsada 
Su vista, no del filo a la orueBa,. 
Sino por el hoiror de tu torpessa.^ 

Cerrada esti su boca, 

Y tiemblas al miralla, . 
Pues tu soberbia loca 
Oye de ella, aunque eaUa, 

§^e ese gran crimen contra ti provoca 
n fiiror que su £b]1o no revoca. 



SAM EStBBAN. 

QUA. 

j Qa^ Iluvia el ayie cioQra 

De piedras ? Que lonoenla 

En ti, 6 B^t^ban^ 8u fiwor ^C9»9i3iiar? 

No 4 fi, al delo os la guem 

Que el averno fon^i^ta.: 

Ta esfiierzo no d^sniiijia 

Al ser en la irinchea, 

Que es taefto «1 In^a ipe fixA fel^n. 
Dedde el etcreo jMde 

Te infbnde poderio 

Aqnel qae es de sua UMmvislMm: 

Ostentando k ti solo 

Su rostro no sombrio, 

T abierta de su gUiia 

De lumbres tachopn^i^ 

Ia puerta que ba 4» ^darle^i^ ^^ «fitiii(b, 
Cual malla jacerina 

Tu carne es ya; diamante 

Que en ynnqu^ .maistUlado ^queda eip^^i^ ; 

Metal que mas se afiita 

En horno centeilante : 

No blandeado acero : 

Risco que no se i:fi^]B|»e, 

Ced«i ^«ie mar 6 iiem|K> no 09i??(¥ape» 

No vistes almqeeliiy 
No greva 6 hsLc\ml^^ 
Cota, belm^y loriga ipd oelada : 
No yelmo y cafmofil^, 
Lanza con arandela 
No blandeas ni espi^.: 
Sirvete de muralla 
La f% y cioe (m $ko en la^bajaSa. 

Eng&stanse en tu pecho 
Cual perlas y rubies 
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Las penas por vil mano disparadaa : 

Veose de trecho en trecho 

Las ropas carmesies 

De oro recamadas : 

T 4 tas plantas la ira 

Rendida 4 ti, y el odio/que la inspinu 

Que fin 4 los doloies 
No pusiera el tormento 
D61 sayon, mas to inclita corona : 
Ta fe los bmiadores 
No arrancan de sa asiento, 
Qu4 el amor la eriabona: 
La saoa camicera 
A inmaroeable palma ie acel^ 

Debil es ya y cansada 
De redoblar herldas 
La invida mano que oontigo hicha : 
Tu con regia morada 
Al ^imo convidas 
Qae hnp4vido te escucha : 
He aqui las bendeduras> 
Por donde has de volar 4 las alturas. 

En piedras sepultado 
Queda el furor impio, 
La rabia de los males y A despecho : 
De entre ellas ex4ltado 
A la esfera es el brio 
Del no vencido pecbo : 
La sangre que derramas. 
Cob gloria extingne de su error las llamas, 

Ruegas per los inaanos 
Que de encono rechinan, 
Y con reneor te dan tan cruda muorte : 
Saulo que es en las manos 
De los que te asesiDan, 
Aspirando 4 vencerte^ 
Despues que te persigue, 
Ir 4 do esUs por tu oracion consiguew 
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SAN DOLOUGH.* 

ODA« 

En el recmio angosto 
Yendo yo 4 entrar do San Dolough vivieidy 
EU primero de Agosto ;t 
Al pie de la escaiera 
Vi 4 on moDge que me habld de esta manera : 

Ta entrada no rehiiso, 
Aunqae quiz4 te llenar4 de espanto 
La celda de un recluso, 
Heeha de calicaDto, 
Do DO hay sine soUozo y voz de llanto : 

Llanto, no de tristuray 
Sino de amor filial que en busca gime 
Del bien que siempre dura : 
Sua padones reprime^ 
T del tiempo la pcrdida redime. 

No bay rastro en mi de duelo, 
Ni baata 4 contristarme cosa alguna : 
Mi trato es con el cielo, 
Donde oon su importuna 
Rueda 4 nadie atrailla la fortuna. 

j Ves esta celda estrecha ? 
Para mi es mas que alcaz^ torr^o : 
La ropa trizas hecha^ 
Mas rica que el brocado;^ 
T blanda cama el leno mal Gpi:tadq. 

Hui los disfavores 
Que le roban el sueoo al cortosano^ 
Y muy mas los ardpre9 
Con que el amor insano 
Consume la virtud tarda 6 temprano 

* SabU Dolough es un autaguo edificio anterior al siglo 
VIII. destinado para habitacion de un mon^ recluso. Esta 
en la baronia de Coolock ^ cuatco millas N. E. de Dublin. 

t Dia en que concurren los' pueblos del oontomo i este 
aantiiario. 
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No 68 mi peohb tebado 
Del anaia del avaro 6 ambidoeo, 
Ni menos aoosado 
De labio mentiroeo, 
Ni ezpnesto al vil ardid del aleroso. 

Bien lejos iA bo&tb 
Que absorbe de Ice necioe el sentido ; 
Con Dioe solo es mi trato, 
Qae acnde dn raido 
A do oye del huerfano d gemido. 

Quo d bieo deje nno, 
Ciento me da por ^1 eo edta rida. 
Que vienen de consuno ; 
T eepeio en la partida 
Eterna paz y gozos dn niedidb; 

De esa limpida fiieiite ^' 
Mi aed apaga el nectar argentado 
Qae va dempre en creciente : 
Y en el levwberado 
Veo al beber el loetro del Aniado. 

I Qae noches tan sabrosas ! 
Abeorta el alma en eUas, y empleada 
En hablas amorosas. 
En su DioB transformada 
Se duele por que raja la alborada. 

T d tai vez dormido' 
Descanso doy al cuerpo quebrantado. 
No oesa en mi el latido 
Del necho lastimado. 
Con la saeta del amor flechado. 

Dijo: yele£ficio 
Comenzd k retemblar desde el cimiento : 
Temiendo que de quicio 
. Se arrancaBe, caal viento 
Hui, dn ver del monge el aposentOf 

^Gona^rv^ae junto < d un "^^^flntjftl de Hfoa potablei cu< 
Uerto con un^ bbbeda de piedra. 
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GLBNDALOGH.* 



ODA. 

Por el valle sombrio 
De Glendahghy diez siglos ba poblado 
Por lo8 que huellim lo que el mundo adora, 
Andaba yo este estio, 
Asido a mi cayado^ 

Y on espectro a desbora 

Se me presenta subito y me azora. 

Cerr&base ya el dia, 
E iban del crepusculo muriendo 
Con rapidez los l&nguidos albores : 

Y ^ lo lejos oia 

Un temerofio estrueudo ; 

dual de roncos cantoresy 

•Que bacian retemblar bargas y alcores, 

Tomarme quise al vello: 
Mas dej6me embargado uq peregrine 
Soplo que iba lamiendome k pospelo, 

Y al llegar al cabelloy 
Cual b4stago de espino 
Erizdseme el pelo, 

Y quedc yerto y frio como el yelo. 
La sombra bleu la via : 

Mas dude si era cuerpo verdadero : , 

* Glendalogh (el valle de los dos lagos) es un valle de 
Irlanda, en el condado de Wicklow. En ^1 erigi6 una abadia 
San Kevin en elsiglo vi. donde vivieron eminentes V-arones. 
Funddse en €\ Inego una gran ciudad, con silla episcopal, 
que se agregd l^ la de Dublin A prindpios del siglo xili. 
IJamdee EpUeopatui Bistagtu'emit, y £^Qopaius Insularum. 
Cons^rvanse en este valle ruinas de siete Iglesias, varias 
cruces de piedra con curiosas labores, y en nn alto risoo 
sobre el gran lago una gruta, donde se cree haver babitado 
■an Kevin, 

H 
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]>etiiTom«^ y andme de la muuh 

Anmentd mi agonia 

Sa aspecto lastimeio i 

Egfers&bame en vano 

Pot desasirme, huyendo b4eia d pantaavw 

1 No sabas que es sagrado, 
Dgo, eato saelo, en tienipos mas felicaa 
Por ontre peoaacales cavenoMs 
De virtad esAaaltado, 
Do ech&ra hondas raioea 
En pechos eeneroaos 
Ell odio de m bienea 

Esta fine mi morada : 
Del interior pats vineme buyendp. 
Do iddlatraa reinabap j agoreros : 
Aqul en una majada, 
Ya orando, ya leyendo, 
Cercado de oorderos 
En chacras habite de ganaderoa. 

La espalda voM al mundo 
Qoe paga los amores con desdenes. 
Do, annque oorteiar el mal, siempre retooa : 
En pesaras feeondo, 
Cifcnlo de vaivenes, 
Cnyo nectar ponsona 
Es, y Uoro y lamento an zampona. 

i ves esa grutai & pico 
Abierta, v de sn entrada la angostsra? 
Ahi bnrle de la mundana gloria 
Con gavan de pellico, i 

Y admire la locura 

De muchos que en la Jiistoria 
Perpetuar desean so memoria. j 

Enoerrado en la peoa, i 

No oi el fragor del golfo prooeloso, i 

Do oad en fragil leno fui anegado: | 

Y blvid^ la alhagaena 
Corte del poderoso, 
Do Yia yo al privado 
De ettudiadas lisonjas pertrecbado. 
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fiin po8 de nni bii8e«wn 
Aflilo en este valle jretnaUo 
(job que hoUando del sigle lai^dese. 
En riacoe se entermroa 
Coal en segwonidcw 
Do fuese k su flafaesa 
Inexpugnable muro la aeperosa. 

De an vekr cob1uio« 
Dela abstinenQia, 4el sil^cio niudo« 
De la oracion qtie^l inimo snUimat 
Os hablar& ese pino, 
Y aquel dprds agndc^ 
O bien la tepem ciaui 
Del tajado peoon que pone giiONU 

Resond en las caoaoas 
El eoo de los aalmos: las capillas 
Vi estremecefse al fiinrido alaridc^ 
De l^kgrimas legadas. 
Do estamp^ eas rodillas 
SI monge dolorido 
JU devar al polo w gemido. 

I Con que vigoiMiaciera 
La tierna planta verde en fertil suelol 
:; O ! yo yi 8U raus cual se dilata^ 
Como brota j prospera 
Su tallOf J toma vuelo. 
Mas ay ! que se desata 
£1 cierzo contra el, y le anebata. 

Por estas arboledas 
Crazan errantes sombnis ; seoaladaa 
Con el dolor que el dnimo enagena, 
Dejan en las veredas 
^08 huellas inflamadas : 
Mas dulce es que la avena 
fit amargo Uorar que el monte atruena. 

Dijoy y eerrd sualabioe; 
T al cellar* de improviBo desparece, 
Dejando el pecho de consudo henchide. 
2 O veidaderos sabiosJ 
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Exclame: permaneoe 

Vuestro llantb esculpido 

A do el poder no llega iA olvido^ 



TRADUCCION 

DS 

POESIAS SAGRADAS. 



SALMO X. 

En el Senor confio : 
I Como osais k mi pecfao que se humilla, 
J)ecir : vuela (I) al sombrio 
Monte> cual avecilla 
Que de mOaDO buye j de losilla ? 

I No veis la maoo iosana 
Del pecador que la ballesta atesa, (2) 
Y en acinar se a&na 
Flechaa oon que en la huesa 
Al justo lance que k su Dios oonfiesa ? 

^ T cdmo ba derrpcado (3) 
S6bito lo que el brazo omnipotento 
Por piedad ha labrado ? 
j Pot donde jo inocento 
De tantos males merect el torrente ? 

Del templo donde mora (4) 
EI Senor^ de sa trono que es el cielo, 

(1) Fuela—cual aoeeilla. Bl hebreo «^j nudki^ huyef de 
laniz *7>3 nud^ huir, denota trlUtsito de un lugftr i. otro. 
De aqui se llamd "vo fnod^ la tierra donde habitd el fugltivo 
Cun, (Genes, iv, 16.) Sicut paaser^ que «n la vulgata e« 
oomparadon, en el original "i^y xaf^^ (aveciUa), es alegoria; 
Toz derivada del caldeo nfix ss^ar^ volar, revoleteer ; de don- 
de se formd el verbo espaBol zafanen escapar huyeiido» 

(2) Qm la ballesta aieta. El hetreo rcTfV Jid-reehuHf 
taestarin el arco, de •m darae, atesar. 

(3) ' Y como ha derricado, £1 hebreo dice rionn* Uhartwm^ 
seran destruidos 6 demolidos ; de d'VI harai^ demoler, des- 
trtnr. Los Izx. variaron la construccion tradnciendo mnoi 
jratfffXor, ellos destruyeron. 

(4) Del temph donde maira $fe, Digno esdenotane el 
remedo de estas expresiones quese halla en los genliks, poetas 
y fildeofos, aunque pro&nadas oon sua aplicaeiones idolol^tri- 
cas. Homero y Hesiodo r^iten mucfaas veces, ^ los dioscs 
que moranen templos cdefetialer.-' ArisloCelesdiot qucki 
mas alto del mundo es la morada de Pios, &€• 

H 3 
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Al pobre (5) que le adora, 

Sus ojos COD anbelo 

loclinando, le alivia si es en dado. . 

Al su^lo su mirada (6) 
' Tornandoy con el parpado examina (7) 
Qaien por vereda errada, 
Quien por recta camina: 
Que el que ama el raal^ su ^nima abominaft. 

Lazes (8) por donde quiera 
Llovera sobre el malo, azufre y llama : 
Tormenta' cruda fiera 
Con hurac4n que brama, 
Le arrancar& del suelo cual retama. 

Esta ser4 su suerte, (9) 
Porque es justo el Senor, y su decreto 

(5) Al pobire, Esta palabra, que no ee halla en el text» 
hebreo, la suplieron los bcx. para adarar el sentido, diciendo, 
row w^yrrra, Ilcn^s no es precisamente el falto de riquezas ; 
significa tainbien el afligido, oprimido, injuriado : accepciones 
que tiene tambien la vozpobrfi en la lengoa espauola. 

(6) Su mirada tomando. £n el hebreo se lee yin* iehhezu^ 
miran (aus ojos) ; de^^hhazaA^ ver, mirar,. contjiderar. 

(7) Con el parpado examhuu Los faebreos Uamaban Q^fiy^y 
aphaphim^ k los parpados, por la velocidad y vibracion de su 
inovimiento , de tmt volar con movimiento vibratorio, como 
las abejas, abispas, ^Jcc. DoyelvalordeeuYzminoral interrogant 
de la Vulgata. Porque el hebreo ^iT\y* ibkeoM^ vienc de la raiz 
pis btihhan^ examinar, explorar. 

(8) Lazo9 Sfv, £1 original Qtrr^ pahAm^ de rn^puahh^ en- 
laaoir, coger con lazo, que es la red con. que se cogen aves y 
fieras. Lhverd^ 6 hark llover, correeponde al hebreo iBD* 
iamteTf de nioo motor, llover .*- Azt^re i n^nfia gf^hrithf voe 
de incierto origen : Lkana A VM ^sh^ fuego, que en este iugar 
iiignifica metaforicamente fuego de vorador, esto es, toda suei^e 
de calamidades. A la ezpresion hebrea rnfij^Sr zilhaphaih^ 
viento impetuosisimo, se acerca mucho, sino la iguala la voz 
.espanola hwraean^ que envuelve las ideas de vehemenda ^' 

impetu repentino. 

(d) Enta »era su suerie, Ala palabra/Nnvde la Vulgata 
corresponde la hebrea r^o menoth, pomon, lo que toca ^ 
algunOf 6 se destina para ^. d*D cos^ caliz, metaforicamente 
es suerte o condicion, por semejanza ^ los licores que se dlstri- 
buyen para beber en la meea; sem^anza expresada en las 
palabras del salmo Ixxiv. 8. En la mono del Senor estd eleaUm. 
de vino pwro Iteno de mezcla ; y esoanoi6 para este y parm 
ttfuel fyc, , 
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Ningun azar le invierte, 

T guarece en sa seto 

AI que 80 cine la eqiiciad por peto. 



SALMO XXVIII. 

Afferte Domino, fiUi 2>«, ifc. 

Al Senor de Senores 
Traed, faijos de Dios^ traed cordero9| 
Gloria dadle y loores : 
De su Dombre leg fueros 
Al son cantad de harpas y panderos. 

Del dtrio en los dioteles, 
Do de cielos y tierra es acatado, 
Adoradle con fieles 
Pechos, tu potentadoy 
Y td humildo zagal con tn cayado. 

I Del Senor el tronide 
Sobre aguas no ois ? y cdmo hiende 
Las mares su estallidb^ 
IT cdmo pasa allende 
De su bondura su rayo, y las enciende ? 

Traeno de poderio 
Lanza el Senor, terrifico, grandiose : 
Destriza (I) del sombrio 
libanoy y del bermoso 
Sarion (2) el alto cedro HKiy pomposo : 

(1) Destriza equivale & la voz comminuet de la Vulgata, y 
corresponde ^ la version \€irrw€i de los Ixx. 

(2) Donde el texto hebreo dice rrw Sirion^ lee la Vulgata 
dilectus^ correspondiente al iiymrrifiwos de los Ixx. Sirion 
llamaban los Israelitas al monte Hermon, o mnn Sys ^<^' 
jemuMy el cual dtstingue aqui David del monte JUbano, Los 

Sidonios le llamaban Sarioriy los Amorreos Senir. (Deuteron. 
Ui. 9.) £1 Targum (numer. xxxiv. 8.) le llama el mtmie de 
fueve de Ceearea, por su inmediacion i Cesarea de Palestina, 
y por sus nieves, de las quales aun en tiempo de san Jeronimo 
ee abastecia Tiro en el veranb* Pintale Josefo (de beUo 
Jud, i. 16.) como monte altislmo, y dice que jimto i €\ estan 
io6 ojos del Jordan. Es notable la analog de este lugar con 
las p^abras del salmo Ixxxviii. 13. y mas si se Tee como san 
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T oomo beoerrDIo (8) 
Jjd hace saltar ; j el peSascal del itionte^ 
Mas que debii tomiUo, 
Coal el liDoceronte, (4) 
Hace que trisque suelto y se remonte. 

Vox d^ Senor que oorta (5) 
La fiilguTante nube ; y 4 la tiem 
Cod fragor deja absorta: 
Y de Cades la sierra (6) 
DesquiciandOy sus paramos aterra. 



Jerdnimo : Libamu et SarioH fuati fiUut rhimeervtu, Esfe 
salto y fugft de loe montes es un raa^ gnodioflo de la poeria 
oriental; igualmente que la de loa mares y loe rioe : Mart 
tn'ditf et /ugit ; Jordanit anwemu est retrarsvm : bien (|ue 
aqui 8ucedi6 lo que suena la letra. Atribuyeseles tambien 
el habla y loe ademanes de loe hombreB en las eipresiones : 
EUvaoenmtflumina voeem euam^Fhuninapkmdenimtttmife, 
En nuestros oelebres poetaa es comunisimo hacer hablar al 
Tigo, al Tuna, y a otros rios, y aun a arroyoe y ftientes. 

(3) Saltar como beeerritto expresa la energia del hebreo 
tnvp-yi iariddem, de la rail "fp-i rakad (subsilivit pnegaudio), 
usada en el salmo cxiii. 4, Mantes y^pry e^euiiaveruni neut 
arietes, De aqui parece haber tornado Horado el twuUt pede 
terram^ saltan de gozo* 

(4) JUnocermte es el unieommm de la Vulgats, • el 
liovoK€p»rw¥ de los Ixx. que en el texto bebreo es onsin reenttm, 
plural de Din ^^ff^ ^ DH ^my mudada la k en t, como en Job. 
zxxix. 6. Los antiguos indios le llamaban careaton^ (Elian, 
zyi. 20.) con cuyo nombre tiene analogia el de caraaid^ que 
oonserva en la Arabia y en la Persia, y aun entre loe tartaroe. 
David habla aqui del rinoceronie conocido en la Arabia, en la 
Judea y en la India oriental, que tiene un solo cuemo. Sobre 
las especies raras de los arabes sobre el rinoceronte adliticoy 
merece leerse Samuel Bochart (Hierozoic. p.i. lib. iii. cap. 26. 

(5) Corta expresa el valor de la voz interddentis, que cor- 
responde a la griega de los Ixx. Stcueoirrorro^, y expresd san 
Jeninimo en la ver^on del hebreo : Vox Domini dividens 
/lamnuu ignis. La voz ytxn Jozzeb^ es, dividens^ distribuens^ 
/lammis phtrima loca complectens : i la cual corresponde la vos 
sirocaldea ^^/asiL Este efecto tan espantoso que atribtfye 
David i Dios que habla, 6 inu misma voz, atribuyeron los 
malos imitadores suyos de la gentilidad a ^a diestra de Jove: 
de la cual dgo uno de ellos : Fulmina moUtur dextra ^. 

(6) La sublimidad de esta locucion po^tica se entoider^ 
mcjor tenlendo presente que el deslerto ^p Cadesy junto i la 
ciudad de Codesbarfie, era espanioso y vastistmo (Deuter. i . 19.) 
Uunabase tambien Sin (Numer. xxziii, 3$.) En ^I sacd Aloises 
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Voz de Dio8 que acelera (7) 
El parto 4 las inermes cenratmas : 

Y raja la madera (8) 

Del bosque, j bttcha astUlas 
Eisparce so maleza en las orillas. 

; O ! cdmo el que esto viere, 
Vendra k entonar de Dies el alabaoza 
Cuando templo tuviere : 
Membiando la pajaDza (9) 
Con que inundd la Uerra su venganza ! 

Y cdmo en regio trono 
Sentado el orbe rige, y fortaleoe 
De Sion al colono^ 

Y de paz abastece 

Al pueblo que sus leyes obedece. 

«guA de la peSa (Numer. xzvii. 14.) For donde es pi^bable 
que sea este el Cades que eii el Genesis (xiv. 7*) se llama 
ItiWDtyof^ misphat^ fuente del juicio (S. Hieroa. in hune 
loc. Retand. Paktstim i. 14.) 

(7) La Vulgata dice jvrd^poran^ cervos. Pero lavoz origpmal 
Shin/^^(en Piel) significa impeler, obli^ al parto. San 
Jerdnimo traduce obsieiricaTu, y Santes Pagnino parturire 
/adet. De la dificultad que tienen las ciervas para el parto 
hablan Pliuio, (viii. 33.) Cioeron, (de not, dew, ii.) y otros. 
Ayudalas al parto, por su natural timid^aK el Iragor de los 
truenoe. Este es udo de los rasgos grandiososcon que pinta la 
Escritura el pavdr de los malos, cuando Dios los aterra. 

(8^ Expresase pd^ticamente el valor de la expresion revelabit 
eandenaa. El hebreo h^n Joeha/f es desnudarj descubrir, 
poner de manifiesto. Hidlase en el original de Jeremias (xlii. 
26) : 'Sudavi femora tua, y en otros lugares. A eondensa cor* 
responde en los Ixx. Spv/tovs, boeques, sotos, selvasespesai, 
que es la significacion del hebreo rfn^^ iaroth. Por donde 
tradujo san Jeronimo> revelans 8altu9 ; y Genebrarde, reveJabit 
eanderuaa eylvas. 

(9) Al inhafritare de la Vulgata corresponde en el hebreo 
3V^ iaehab, estar sentado ; metaforadcl poderiocon queinund6 
Dice la tierra coo el diluvio ; y como criador y Seoor omni- 
potente dispone de las aguas y tempestades, con que fecunda 
la tierra, y aterra y castiga i sus moradores. 
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SALMO CXXIV. 

^ confiduni in Dotmnoy ncui mom Shni 4r^ 

Como ni trastornado 
El monte de Sion, tii de su ariiiiito 
Jam&s serk mudado : 
Asi de mal esento 
Ser& quien tiene 4 Dios por {ttndament04 . 

De sienras rodeada 
Est& Jerusalen y defendida^ 

Y tiene Dios eercada 
A 8u gente esco^da 

Con cerca que jamas sera roxfiplda« , 

No entregari al injusto 
Cetro Dioa la virtad> porqtie la rienda 
N6 suelte aoaso el iusto, , 

Y en la yedada senaa 

No meta el pie, ni al mal blzoanb estti^da* 

Que Dios al bneno ampara,. 
. Y ci3e eon su gracia y don dittnp 5 . . 

Y al que con.libre cara 
Anda por el camino 
DerechOy favorece de coatmo. 

Mas los que por torcidps 
Senderes van, & fines desastrados 
Serin por Dios trahidos 
A una con los malvados. 
P&v envie el Senor k bus amados. 
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Buper fltsmina BaJbyUmiSy if€* 

A la orilla sentados 
De los r&pidos rios 
De Babiloniay (1) do eramos cautivos, 

(1) De BiOiUmia. Saa BoM^' es nombre propio de bi 
tDrre» de la dudad y de la region, alusivo i que alii (VtS •tuai) 
confundi6 Dioe el labio 6 la lengua del g^nero humano. 
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Eq dolor anegados, (2) 
Los miseros judios, 
Al solaz incentiTos 
Bascando, k ]a meiuoria (3) 
Trajiiiio9, 6 Sion, ta exc^sa gloria, 

Mas reaov($8e el llanto, 
Y en lo6 sauces (4) floridos 
Saspendimos (5) los dulces instnuneBtos 
Que aU4 en el Wmplo santo 
Regtio & los oidos 
Dieran, y 4 los aoentos 
De los cuestros cimtores 
Que de Jeov& entonaban los lodrei, 

Y el enemigo fiero (6) 
Que nos llev<i ea cadenas/ 
Dedanos: cantad vuestros.cantives^ 
Con tir^qico fiiero 
Doblando nuestras pei^as, 
Desde sus pegujares 

lios.salmos ezigMt , 

Que fiieron en Sjop nnestra alegria, ' 

^ Mas c(imo cantar^mosi 
Somidos en tpstura, 
Del Senor la alfibajaza en iienra ageiia ? 
Si entro ac^uestos blasfemps 

(3) En dolor anegadoi, la^ca el. origin ^ {Unto, expre* 
ndo en la toz del or^;inal \y»^'^ bacAinu* 

(3) A tdmemma trx^mos, £1 oi^ginal \;n30 bezocArenu, 
al aeordarnoe : de la raiz *\yf'zticar^ trilie^ i la m^moria. 

(4) A lo0 oauces llamaban los hebreoa po^ ooiraMtift, por 
aluaioo ^ sa frondcH^dad : de y^ tu^tab^ ' ser grato, placentero. 

(£) Stupendimoi, £1 hebreo ^xh^ iAalinu, de r^ thalahf 
colgBT, suspender. De dpode llaroaban los hebreos 'fyg\ tkaU 
4. la.aljaba, por que se lleya oolgfda al |ado ; y en EspiiJIa se 
llama hoy dm maS la bitoida t^^fiya de que- va ^ndieate.la 
cspada 

- (6) BligiKnUfofikH;^ nos UM on cadetuu. La Vulgata : 
Ovi e«ati909*'&iimii^ 'tioi\ BSi^ii^efi es la ekpresion del 
^"■''■'"'wiJ'^^^'t^^Wfa^f/, lbs quis dehoabtros y de nuestms 
Vol hecho'iin thbnton-dS rjaiiiiis'. p«V?lh inoktlim signi- 
ficJt'HktiAbien e^emflgos '^b^r^ds ykHivos. Los arabes usan 
delHreBo^ tfuLkit, des)^rcciar8ltfitt'ehte;i>eneguir, hmtigAr. 
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Olnd&ra tu holgum 

Y tu campina amena, 
Ciadad de pajs amada. 

La mi diesta de mi sea olvidada. 

Pe^eseme la lengua 
Al pcdadar, si olvido 
De iif Jerusaleo, la regia alteza ; 

Y en mi voz haya mengua, 
Si no faeres mi nido, 

Mi torre y fortaleza, 
De do me nazca gozo 

Y j^bilo que lanze mi sollozo. 
Teo membranza, Dios mio, 

De Edom (7) y de sus hijos, 

Cuando lleg&re el dia veaturoso 

En que ta poderio 

Rompa los armadijos 

Con que presa en su foso 

Tiene la ciudad santa 

Que al cieno de sus idolos trasplanta. 

Porque no bien contentoa 
Con tenerme oprimido 
So cruda inexorable tirania; 
De mi dolor sedientos, 
Sordos k mi gemido» 
A ella su bateria 
Dirigeu, yasoIada(8} 
Quieren vcrla, y sin muro ni portadi^* 

\ O misera tirana (9) 

Babilonia! Felice 

< • 

Ser4 quien los dolitos galardooe 
Dei tu rabia inhumana : 

(7) De Edom y de9u$ Mjos, La Vulgate : fiUorum Edam^ 
Esav fue llamado Edom DVitr* de q^k adanit enrojeeery por 
alusion i. los palabnus que dijo i Jacob (Genes, xzv. 30.) Da 
mihi de cocHone hacrufa — Qsmum o6 cousam vocatum est nomen 
^fui Edom. De aqui se llamaron Idumeoe sus desoendientes. 

(8) Aeoiada quieren verlaSfc. LaVulgata: JBn'ndmYetMyfte 
ad fimdamenium^ eafonandose en expresar la fiierza del hebreo 
rq^ aaru^ desnudad; TiD^n Aaiesod^ el cimiento; es dedr: 
no d^eit en ella piedra sobre piedra. 
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ISl que en ti se enearnicoy 

\ en hierros te eslabone, (10) 

Y tus ninos atando, 

Lob vaja contra peBas estrellando. 



ORACION DE MANASES. 

II. ParaL ult. 
ELEGIA. 

Senor omoipotente, 
Dio8 de AbifJiam tu amado, 

Y de Isa4c y Jacob de quien venimosi 

Y de 8U prole en santidaa ferviente : 
Que el emptreo has criado 

Y el soelo do vivimos, 
Dandole veatidura 

Que forma su omamento y hermosara. 

TUf qae a las bravas mares 
Con tu voz encadenas 
Para que no traspasen su lindero : 

Y pones al abismo yalladares, 

Y en su sima le ensenas, 

Y su respiradero 
Sellas con tu glorioso 

Nombre, al infierno y mundo temeroso : 

Ante quien asombradas 
Tiemblan las criaturas, 
Al mirar de tu faz el poderio, 

Y la gloria y la luz de tus moradas: 

Y cdmo te apresuras 

t9) I O misera tirana Babi Ionia! AnuQciala lastima que ha 
de causar su dewladon. La voz t*Tfnv^n hashedudoj devas- 
tadora, sevuelve contra ella, denotando que ha de ser pagada 
con la misma moneda, lo cual expresd la Vulgata diciendo : 
BeaituguiretHbuet Hbireiribtttionemtuitm^ quam reiribtusti 
nobis, X>e la raiz yy^ $hadad^ devastar, despojar, robar* 
usada por Isaias (xzxiii. i.) en las psdabras : Fm guiprtedarii 
(•flW vtutang) : nonne et ipse pnethberis f (*iYlV^ shcidud,) 

(10) En hienoi te eslabone. Todo lo dic« el hebreo ^T0^ 
$heii he%^ el que se apodere de ci, el que te aprisione. 



I 
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A mostrar tu deam 

Y el rigor do tu braao 

Al pecador que huyd de ta r^aaa. 

Y tambien la grandeza 
Del bien que prometieras 
Cod piedad que no cabe en pensamieDto: 
Pues eres muy benigno, y de tu alteza^ 
Senor, las lastimeras 
Voces y al desalieoto 
Atiendes, y el anhelo 
Del triste, y su pesar te causa duelo* 

Segun la mnchedumbre 
De tu bondad, ofreces 
Penitencia y perdon al que ha pecado : 
Del cielo baja de tu amor la lumbre, 

Y consume las heces 
Del inimo manchado^ 

Y pdnele en estrecho 

Para que deje de su error el lecho. 

No diste medicina 
AAbrah&m de gemido, 
Ni ft Isaac y Jacob que no pecaron ; 
Sino i mi pecho que en el mal se obstina : 
Pues rebelde te be sido, 

Y se multiplicaron 
Mis obras, de ti agenas, 

Sobre el agua del mar y sus arenas, 

Mucbas son mis maldades, 
Muchas sobremanera : 
Ni digno soy aun de alzar los ojos 
Al cielo : apesganme mis liviaudades : 
Pusele yo cerrojos 
Cuando con burleria 
Tuya, 6 Dies, promovi la idolatria. 

Acorvado suspira 
Mi pecho, aherrojados 
Mis miembrod no se mueven ; k la tierra 
Mi cabeza se dobla ; no respira 
Mi boca, abarrotados 
Mis labios enmudecen, 
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T al floplo de tu iril se amorteeeit. 
Porque irritc tu enqo^ 

T ante tu acatamiento 

Procedi ooo licencia j deseofraao : 

No obrc k tu voluntad, siDO 4 mi aatofo^ 

Ni hize tu mandamiento : 

Como agua el veneno 

Trague del torpe vicio, 

Cajendo d^ ano en otro predpioio. 
Mas ahora, del pecho 

Doblada la rodiHa^ 

Con confauon postrado en tu presenda, 

De la misericordia me aprovechq 

Que embota tu caelolla ; 

T de bijo la kerencia 

Al siervo dar ofrece, 

<2ue contra sns ofensas te mttbrabeoe. 
Peque, SeBor : ya veo 

A que punto lleg&ra 

Oe ml dnima ingrata la osadia: 

A ti 8ube eon Uanto mi desep : 

Perd<5name; fepara 

Mi daSo : td me gnia. 

Para <que salyamento 

Halle en ti, y no me aoabo mi tormento. 

Senor» no me destrajas 
Junto con mi pecado, 

Ni este contra !ni viva ta ameoasa *. 

Ni de tu ira en el fbror me aiguyas : 

Ni se cierre el candado 
Sobre mi, do atenaira 
De la tierra en la hondura 
Al malo de tu brazo la brabnra. 

Porque SeSor Dios eies^ 
Dies de les doloridos 
Que 8u mal plaoen con amaigo lloro. 
Cual debil hoja soj, i porque me Meres ? 
Escucba mb gemidos : 
Ostenta eu mi el tesoio 
De tu eternal clemenciay 
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Pu68 don tuyo es tambien mi penitencla^ 

Y ver4 el orbe entero 
Que libraste 4 un indino 
Por sola ta piedad : de tus loores 
Ser& mi lengua perenal miDere 
Durante este camino : 
Pues entre resplandores 
Los astros con su vaela 
Gloria te dan sin fin e\lk en et cielo* 



LA SEQOTA DE LA TIERRA DE JUDA. 

Jerem. »v. 2 — 12.. 
BLE61A. 

Eolutase Jsdica, 
Despueblanse sue puertas atcrvadas p 
Jerusalen vocca : 
Por agua k las canadas 
Son del siervo las manos enviadas ; 

Y al manautial j al pozo: 

Mas al ir k sacarla, no la hallaron r • 
Vacio COD soliozo 
SI c4ntaro tomaron, 

Y tristes y confiisos se quedaron.. 
CubrieroD su cabeza, 

Arido al ?er el pegujal j bendido 
De lluvia en )a escaseza : 
Del labriego el gemido 
Ojese, y de las greyes el balido. 

Que aun la cierva su cria 
Pare en el campo, y sdbito la deja 
Por no ballar praderia : 

Y la cebra se aleja, 

Y corre del peaasco h4cia la ceja : 

Y oomo los dragones. 

Las fauces ensanchando, atrae vieato r 
Los ojos cual tizooes 
Consume su Iftmento, 
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Poraae la hierba no le da sustento. 

Naestras cnlpas fiscales 
Son contra nos : mas miranos benino 
Porti, Senor; mis males 
Acdsanme contino, 

Y en mk atroces crimenes me obstino. 
De Israel esperanza, 

Salvador snyo en tiempo atribulado, 
I Porqao de su labranza 
No quieres ser cerc&do, 

Y eres oomo estrangero 4 su gatiado ? 
Y eomo caminante 

Que en bosca de posada scf acelera ? 

Y como vagueante. 
Para quien estraogera 

£s sa patria, y su geota focastera? 

O cual fiierte candiila 
Que 4 nadie salvar puede de ettemigo ? 
Mas tu en nuestro portillo 
Estds : en el castigo 
Invocamos ta nombre, y nos fue' amigo. 

Como 4 su Dies te adora 
La casa de Israel : tuya se llaiha : 
Amp4ranos ahora. 
Mas al que se denrama 
Con los gentiles, y 4 sa Dios no ama ; 

Dice el Senor : Recuerdo 
Su iniquidad : llegada es mi visita : 
Con mi ira de acuerdo 
Pon tu ruego ; no quita 
Tu llanto mi furdr, ni le mareHita. 

No atendere en su ayuno 
A sa clamor ; ni admittrc su oblada 
Ni holocausto importune ; 
Hambre, peste y espada 
DeJ8r4n esta tierra desolada. 

I 8 
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JERUSALEN AMEiVAZAO.% 

Jertnti, xxv. 30 — 38.' 
BLBOIA. 

Rugir4 de lo alto 
El Seaor, como rage embrabecido 
El leon en «l salto : 

Y bajar4 el bramido 

De su tr ono, y do quiera 8er& oido* 

Rdgir4 fuertemente 
Sobre el templo do puso sus amoresr 
Cantar4 el combatieote 
Cod lugubres clamores 
La oda que entonais los pisadores.. 

Entonar&n cantares * 
Contra los moradores de Jadea : 

Y el eco i los hogares 
lilegar^ que argentea 

La Tuna al despedirse de mi aldea. 

Que el SenoF con las gentes 
Entra en juicip : aun el- 8er& juzgado* 
Con todos los vlvientes. 
Dice el Dios de la armada : 
Entreguc los impios k la espada- 

Horrido remolino 
Ir& de gente en gente con presura : 

Y satdr4 an torbellino 
En triste noche obscara 

Del extremo del orbe y de su hondurau. 

Y los que en aquel dia 
For mano del Senor fueren heridos 
En prado 6 serrania, 
De ninguno planidos^ 
Ni enterrados ser&n ni recogidos. 

Sobre los pegujares 
Yacer&Q como fetida sirlera.. 
Aullad en los pinares, 
Pastores : la ladera 
Ser& de vuestro Uanto pregonera^ 



SSCO0IDAS. 91 

dobrios de ceniza, 
Garridos rabadanes del rebano : 
Pues en vos ae enearoiza 
La mueite, j el calcano 
La aurora os lame ya de vaestro dano.. 

Cumplidse vaestro yerro : 
Caercis como vaso cristalino 
Que se estrella en el cerro : 
Ni para huir camino 
Hallarcis, mayorales^ ni padrinor 

En la cevil majada 
De los pastores suena el alaiido, 
Ed moDte 6 en canada : 
Que el Senor, del florido 
Prado la fresca hierba ha destruido. 

T eiimudec]6 el ameno 
Campoy 7 zarzas con Uanto y triste dueler 
Arroja de su seno : 
Al ver que sobre el suelo 
La ira del Senor llueve del cielo. 

Cual leon su guarida, 
£1 templo deja que & su amparo tona : 
Ed yermo convertida 
Serd su fertil lonia 
A la £uE del furor de la paloma. 



EGIPTO DERROTADO* 

Jerem, xlvi. 3^1*2* 
TERCETOS. 

Preparad el escudo y la rodela> 
Salid k la batalla : palafrenes 
finsillad ; dla y nocbe estad en yela. 

Caballeros» mootad, aprostad trene^^ 
Presentaoa con yelmos, el acero 
De las lanzas pulid ; de los retenes 

Vestid lorigas. i Pero yo que espero 
De este aparato, si los ?i asombrados^. 
Y la espalda vol? er en el terrero,. 
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T caer sus peones deaangradoB? 
Preoipitados huyeo, ni alr& mimti : 
Sod por do quiera del tenor eeicadot. 

No hujan los ligeros que suspirao^ 
Ni presuman salvarse loi valieotes : 
A Aqaildn corren^ y oorrieiMio e&plran. 

Que do sueoan do Eafrates las corriestes 
CayeroDt 7 se dieron por vencidos. 
j Quienes son estos fieros combatientes. 

Que suben como rio, y eon bramidos 
Encrespan su furioso remolino ? 
Cual rio sube Egipto : los oidos 

Aterrau ya sus olas de continOk 

Y dice : subo, y cubrire la tierra : 
Tragarc la ciu^ y tu vecino* 

Los caballos montad, id k la guerra : 
Retozad con los carros : su vereda 
Emprenda el barrag&n por valle d sierra 

En la lid el Etiope os preoeda, 

Y los de Libia armados de broqueles, 

Y el Lidio con eu aljaba puesto en rueda, 
De do tiechas arroje k los donceles. 

Dia es aquel de enojo y de venganza. 
En que el Senor, cenido de laureles, 

Har4 en sus enemigos gran matanza. 
Devorar& la espada, y en hastura 
Beber& sangre de ellos sin templanza. 

Porque del Aquildn b&cia la hondura^ 
De Eufrates en la pl4cida ribera 
Tiene ya Dios su victima segura. 

Sube de Gala4d k la ladera, 

Y provee de bdlsamo y resina, 
Viigen, bija de Egipto, ta crismera. 

Pero dem^ allegas medieina^ 
Qu^ cura no hallaras para tu herida ; 
Ya a las gentes ta opiobio se aTecina : 

Al orbe tu clamor va de corfida : 
Pues lachando valiente con valiente^ 
Ambos ignales son en ia caida 
Sin haver quien los »Iza 6 lea alieiite* 



BSCOdlDAS. 98 

EGIPTO ASOLADO. 

Jerem* zlvi. 14—36. 

En M&gdalo resuene, 

Y de Memphis 7 Taphnis trist« nueva 
Las bdbedas atruene : 

Decid : Nadie se mueva : 
De tu valor prep4rate k hacer praeva. 
Foes volar& la espada, 

Y quedard por todos tus linderoa 
De sangre embriagada. 

I Porque en vuestros terreros 
Se pudrir4n lot validos flecheros ? 

En pie no se tuvieran, 
Porque de Dies los derrocd la mano : 
Caidos se aglomeran : 
Resvala el veterano, 

Y oprime al compaSero mas oercano, 
lievantate, volvamos, 

Dicen, a do vid el alva nuestra vida r 
De la paloma buyamos 
Que en fiabilonia anida, 

Y 8U acero que viene de eorrida. 
Al Faradn de Egito 

Lilamad de hoj mas, no Epbree, como hasta abora^ 
Mas Saon ; porque el grito 

Y el dolor del que llora, 

£1 tumulto le ananda que el ignora. 

Jure que cual descuella 
Tabor entre los monies, y el Carmelo 
(Dice el Senor Dios) buella 
La mar cual escabelo, 
Asi sera de Egipto cierto el doelo, 

Prepar^os vasijas, 
Cual consigo las Ileva el peregrino, 
O moradoras bijas 
De EgiptOy que al vecino 
P4ramo Tolarcis cual vellocino. 

Que Mempbis en dcsierto 
Se trocara : de gentes no es morada : 
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Egipto serA on yerto 

Cadaver, pues se ufana 

Como becerra 6n sa vigor lozaoa. 

De Aquildn le viniera 
Su aguijacbr : la hneste asalariada 
Qae entre ella andnviera, 
Cual no villa cebada, 
Torodse, Auoahayd, y no hizo pamda* 

Sobre ellos k dehora 
De 6u visita el dia y sd jmisa 
Uegd : ser& sonora 
Su voz, cual de sordtna 
Que al sepulcro los mttertoB oncaaiaa. 

Con 8u ejercito 4 priaa, 
Bien como d leSador que oorta kda 
Del bosque que pesquisa, 
Vendran con faz risueoa, 
T rajaran al pueblo qne la embieSa* 

De pie el soto talaron, 
Dice el S^or, que nadie contaria : 
Mas 80 multiplicaron 
Cual langosta que en ria 
Aova^ en penascal 6 en praderia. 

De Egipto confundida 
La bija es, y en manos eniregada 
Del que su nogar olvida, 

Y con peto y celada 

Desde Aquilon d Nile se traslada. 

Heme aqui que vkito. 
Dice el Senor, 4 Ammdn de No eon ira^ 

Y del pueblo el deltto 
Que 4 tumulto conspira, 

Y de paz y conoordia se retira. 
Y de Egipto la gente, 

Y 4 FaraoD» sus dioses y senores ; 

Y al que con alta frente 
Les tributa loores, 

Y espem que le libren de temores. 
Al que ba sed de su vida 

Lob dare, al rey cald^o y su fonsado. 
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Mas detpues de caide, 
La elerarc 4 su estado^ 
Y tomara sa yermo 4 ser poblado. 



PALESTINA DBVASTADA. 

Jerem, xtvii* 8 — 7. 
BLBGIA. 

Ya va subi^ndo de Aquilda la onda, 
Cual rip en aVenida : 
Los alcazares ronda^ 
La tierra sin medida 
Cabre, y al morador que en ella aiiida, 

Ya entra en las ciudades, ya alaridos 
Dan sus habitadores : 
Ya suenan ahull idos : 
£1 aire de clamores 
Hincben sabios j rdsticos pastores. 

Que el horrisono estruendo 4 sus bizarros 
Jdvenes, de guerreros 

Y armas llega, y de carros 
Que atruenan los oteros, 

Y con sus ruedas bunden los senderos. 
A los bijos el padre no atendia, 

L4nguidas ambas manos^ 
Viendo acercarse el dia i 

En que 4 sus ciudadanos 
Dieran muerte enemigos inhumanos. 
Y en que alcanz4ra basta 8iddn y Tiro 

Y 4 sus fiiertes padrinos 
El llanto y el suspire : 
Pues Dies en sus destinos 
Arrasar decretd 4 los Palestinos: 

A los que qnedan del gentil colono 
De la isla venido 
De Capbtor, sin patrono. 
Gaza el pelo ba raido. 

Y el valle de Ascaldn ba ennaudecide. 
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I Hasta caaodo tas brazos caa las anas 
Sajar&s» y el carriUo ? 
I Porque asi te lasgunas } 
Hasta caando, 6 cnchillo 
I Del Senor, volar4s cual escardillo ? 

A tu vaina te toma, templa el fiiego, 

Y calla: mas templanza 
No hay en e], ui sosiego ; 
Que Dios 4 el se abalanza 

Para tomar oootra Ascaldn vengaoza. 
Y BUS mandates contra el 1« dieia, 

Y contra los lugares 
Sites en la ribera. 
Ado irto los azares 

Que acordd contra cl y sus hogares* 



MOAB CAUTIVA. 

Jerem, zlviii. 1, 47- 
ELBGIA. 

i Ay de Nabo ! En afrenta 
Puesta fue, y desolada : 
Cariathaim tomada: 
Misgah la fuerte con temblor lamenta. 
Que al debil y al pupilo 
Otro tiemipo en las guerras fiiera asilo. 

Fin<5 ya la alegria 
De Mo&b la altanera: 
Contra Hesebdn vandera 
Alzar4 del Caldeo la orgullia : % 
A ella mi rayo ardiente 
Va ya, y entre los pueblos no se cuente, 

Y tu la silenciosa 
Madmen, con leogua muda 
Huyendo, en la desnuda 
Eispada caer&s que ya te acosa : 
De Oronaim vencido 
Duelo sale, y espanto y alarido. 
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Sobre Mo4b Ileg&ra 
El temido quebranto : 
A BUS bijuelos Uanto 
Ananciad j clamor de pena amara : 
Poes de bus pegojares 
Arrancados ser&n por sas pulgares. 

Ya ya b&oia los coUados 
De Loitb saena el lloro : 
Ojera el triste coro 
De Oronaina, al ir por los vallados. 
El enemigo fiero» 

Y aumenta su terror con el acero. 
Huid^ salvad la vida, 

Y sereis conio biniestas 
Del bosqae en las florestas; 

Paes creiste en el ore ballar guarida, 

Y en roqueros casUllos^ 
Saqueada seri&s y puesta en grillos. 

Y Cbamos afrentado, 
Tu idolo^ & otro suelo 
hk, y con cl en duelo 

Su sacerdote y principe penado. 

De todas tus regiones 

A las ciudades volaran ladrones ; 

Y k sacomano entmdas 
Ser4n : los vidladares 
Tornarseb&n muladares, 

Y BUS canopinas quedar^n taladas. 
El Senor los emplaza, 

Y ya el dia Hegd de su amenaza. 
A Mo&b dadle flores. 

Que con ellas garrida 

Saldr4 de su guarida 

A manos de sua crudos robadores : 

Y sus pueblos abiertos 
Serin, inhabitables y desiertos. 

Maldito el que cumpliere 
Con fraude lo que pide 
Dies : maldito el que impide 
O detiene su espada cuando hiere : 



Ni la Oeva & la entiBna 

Do quiere el bacer proeb^,4«iW.Wi^# 

Mo&b en fertil vega 
Plantada en bus mS^cesy 
Reposara en sos heces, 
Cual vino que elcolonp na. 4^91^ «. 
Y la casca prohija. 
Per no ser trasladado ^Q^ ^»Mi^. 

Ved por que aun le dun^ 

Su sabor, ni b»j«k94*49^. 

El olor destemplado 

Del mosto de 1^ WfB,pfh^^(^m!^K 

To enviarecandioteros 

A cl; dice el Senor, j tpj^fifm-. 

Que inclinen sus. tin^i, 
ConfieroreoK^i^,.. ,. . 

Y trasieguen el vino, . 

Y las estrellen hfg(>^rMg^'^[^m*l 

Y saiga su mancilla 

De Chamos 4 quien dobla^.^f^dHyia,.. 

Que 4 Israel k deahopffM 
Afrenta, ysucaudUlp. 
Vendr4 por el Novillo 
Que en los altM^ de BjoU^t^ ^iqn^ 

Y donde la esperani^a 

Puso, encontr4ra subita veogtM^ft^ . 

i Cdmo decis : Valji^jte^ 
Somos 7 denpdados*, 

Y en la pelea osados ? 

A Mo&b destivyecon. oomba^entes^ 
Sua pueblos axrasaron, 

Y 4 8U8 lindos mancebos degoUaron:. 
Qa6 a si el Rey lo ordeoara 

Que las hneytesr doo^at^ : 

Cerca es ya la ruina 

De Mo4b : velo;»m9ut9 ^^ii^Bf^. 

Etl dardo : ya se enflecbf^-: 

PrepJurese 4 entonar su tristie eod^cbft^i 

Acallad sus gism^ 
Los que mQtm cabe. elik; 



Templad la sa qaerella 

Los que sabeis bus tiipbres^tftll^liQbUlM. 

Decidle con soUozo : 

3 Mo&b ! Mokbi ; Qq6 fbem^^lQigOflOf 

I Cdmo ha sido hecho atK^kSk ^ 
£1 cetro no doblado i 
El fderte principado^ 

^ Qui^n eres tu que en Udmm to^atrtJAdfei 
Convirtieodo en es<56ila 
£1 poder de MoiiK y'«u «tita'^i4ti? 

Desciende de tu altura, 

Y en secadal te nente, 
De Dibon avarienta 

Hija, que te ezaltaste en tti Miflim. 
El que & Mo4b esclavkli, 
Toraar&«U8 aldisares eealBfeu 

Detente del camino 
De Arddn «n la ladefa, 
Arotr la altanera, 
T mira h&cia lo lejos de continb : 
T al que Ueg&re huido 
A ti, preguntale : ^ Qu6 lia Bucettito? 

Tdiri: En la batalla 
Mo&b con lasttmdvm 
Frente herida cayera : 
T el invasor sanudo la avasi^: 
De su oprobrio doI<Sos: 
Perdio Mo&b »a lustra y sub troftet. 

Romped en aullidos 

Y gritos ; dad 1« tiu«va 
A Arnon de que se oeva 

En Mo&b el furor ; y que siifitital 

43on en hdrridas penas 

iSus hijos, y aherrojados oeft tMideani* 

Y al suelo campesino 
Viniera la j ualiciay 
A Heldn y 4 su mfltcia, 

Y & Jasa y a Mesphaatk eoil teiWUMi : 
De Dibdo, caal hoguera, 
Deblathaim j Nabo «e spodwfU. 
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Cariathaim de Uoro 

Y Beibgamal opieaa 
Yaee oorao en la huesa : 

Ed dado Bethmaoa 7 nin decoro : 

De Carioth la ruina 

A Bosra y 4 sua lindes se avecinA. 

Y volando la ira, 
Pasa 4 las merindades 
De Moab : en sus ciudades 
Lejos Y cerca el morador sospira : 
El vigor file cortado 
De Moib, y su brazo quebrantadbt 

Embriagad, caldeos, 
A Mo4b, quo su mano 
Contra Dios alzd en vano: 
Porque tropiece y caiga, y en sus Cbos 
Vdmitos se lastime^ 

Y escamio venga 4 ser del que la opriffle». 
Porque tu escameciste 

De Israel, cual si en* ens 
Robando le cogieras, 

Y de deniiesto y de balddn le bencbiste r 
A ti y 4 tus caudillos 

Esposas cenir4D y fiiertes griflos* 

Las villas desampara,. 
Moab, a los alcoTes 
Huid sus moradores r 

Y sed cnaLla paloma que no parar 
Su vnelo hasta la altura 

Del roquedaly dp anSde en ^u bendeduraL 

De Mo4b la arrogaucia 
Del orbe ftiera oida : 
Soberbia y cuellierguida 
Es : su torpe altivez y su jactancia. 
Dice el Senor, supera 
Al valor que ostent4ra en su frontera*. 

Ni 4 bacer lo que podia 
Se esfarsd entre bramidos : 
Por lo taoto aullidos 
Dar6 sobre Mo4b en sa agonia.:. 



A Moth ma clamoreB 

IraD^ J k 808 eobardes defensMm. 

lAmentard ei. manoebo 
Que guaroeod los ixmnw 
De tierra mal seguros. 
For tU viaa de Sdbama, reavtfo 
De Jacer los lameotos* 
Pues k ulin)mtst f$s»ron imwkgttatini m * 

Y hasta «1 golfo llegaro& 
De Jacer, y en W» graHdt 
Puso el ladron bus mames* 

Y en los racimos que on la vid hiAvmi : 
Nunca mas regocijos 

En Carmel 0e imtBXk m en eus oef(^<ii : 

Ni en Mo&b, ni en sa lienm. 
Quite de los lagAres 
£1 mosto : los cant&res 
Ya de sa labio el pisador tfastielra, 
Con que al hollar la uba 
Cantando ga\6 el vino. Ubsia la tmbtL. 

Bn Hesebdn resuena 
Clamor del que va fauyando : 
A Ble&Ie su estruendo 
Iilega» y de Jasa el arfftM-atraam. 
A Oronaim los danos 
Van de Segor> beeerm dm txm aS4i. 

De Nemrim las delgadas 
Aguas subitameiitey 
Cual de salobre fiiente^ 
Xornarseh4a amargas y saladas. 
De Mo4b Dios borr&ra 
AJ que A etro ea bus bosqaM |»a89 am. 

For do cual caramillo^ 
De Mo&b al oido 
Sonar4 mi quejido : 

Y cual flaata del Muio dt iadrillo 
Al garzon que en estrecbo 

Yace, Uegafft el dttek> de mi peckt. 

A mas de lo que pudo 
Se arriscdy y fio le aicaosa : 

K 3 



For ^0 agoda lanza 

Hincd en su ouero el enemigo orudo :. 

Raer&D el cabello 

De la cerviz^ y de la barba el vello*. 

Y las manos con lazo 
Serinles amanadas : 
Cod margas espinadas 

Loe bombros cnbriran y d eBpinaso^ 

A Io6 techos el duelo 

Subir4 de Mo&b y el desoonsuelo. 

Y en 808 plazas planido 
8e oir&y porque trizas, 
Escombros y cenizas 

Hice su alcazar alto y guarnecido, 
Cual T9S0 desechado^ 
Dice el Senor, que al cienaee arrojado«. 
I O cual fue sojuzgada! 

Y aullaron ! La cabeza 
Baja desde su alteza 

Moab, y queda mustia y denostada : 

Escarnio & su vecino 

Vendri 4 ser, y esoarmiento al peregrino^ 

Como ^uila el vuelo. 
Remonta ya : con gala 
Eziendiendo su ala, 
Sobre Mo4b se lanza de revuelo : 
Con r&pida carrera 
De Carioth y sus fiiertes se apodera.. 

Cual de muger que pare, 
De sus brabos el peoho 
Ser4 puesto en estrecho . 
El dia en que 4 sus torres se acere4re :. 

Y pueblo ya no fuera, 

Porque contra el Senor alzd vandera*. 

Pavdr^ hoyo y coyunda 
Sobre ti, & habitante 
De Mo4b arrogante, 
Mi mano enna invicta e iitacundft. 
Quien del pavor huycSre, 
En hoyo caer4 : y el que salieie 
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Del hoyo^ sera preso 
De lazo en fiiente nudo ; 
Que mi rostro sanudo 
De sa visita el ano de repeso. 
Dice el Senor, sofore ellos 
Trae, j no podra nadie defendellos. 

En Hesebon guarida 
Buscando, faicieran alto 
Los que coo sobresalto 
Al ver ei Iazo» apelan 4 la huida : 
Mas de Hesebon la llama 
Vuela, J §L parte de Mo4b inflama. 

Y aun 4 la coronilla 
Uega de la cabeza, 
Y de alii se endereza 
Al motin que sus muros desportilla. 
i Ay de ti ! pereciste^ 
Mo4b : el pueblo de Chamos ya no existe* 

Porque presos tus bijos 
Fueran^ y k servidumbre 
De tus bijas la lumbre 
Arrastrada es en bierros y armandijos. 
Mas ^rnard algun dia 
Dios 4 Mo4b ya libre su alegria. 



AMON HUMILLADO- 

Jerem, xlix. 1 — 6. 

I Que, es Israel sin bijos i 
^ O no tiene beredero 
Que entre en posesion de sns cortijos ? 
i Pues cdmo, 6 porque fuero 
De Gad entra Melcbom en el granero ? 

Y sus campos bereda, 
Y en sus ciudades mora ? 
Ya viene volteando por su rueda 
El sol b4cia la aurora* 
Diee Dios; en ^ue Amon temblando llora. 
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Qa^ eD Rabath la o^lebtft. 
Do el Aroonita ufano 
En soberbios alcazares alietftii ; 
Clamor de guerra ittsaao 
Sonar&y j ser& vuelta til tittj^o. 

T fuego %fi sus idfiores 
Arder& y sas aldcas : 
Poseeri Israel k sas sefiof^s : 
I Cdmo te paboneas, 
Oi]gallosa Hesebdn, eo tos tifocWas ^ 

Aulla, que asoladlei 
Ha sido Hay ; el grito 
Alza Rabath : plaaid en la qtid[>Mdi» 
Hijos de su distrito : 
De cilicio os cenid en tal ocfttlSlb. 

Dad vueitas por el seto» 
Que ya es Melchom llevado 
Cautivo, Y sin decoro ni feipeto 
El noble y potentado, 

Y el sacerdote en hierros la^rado. 
i Porque en tus praderias, 

Y en tus valles amenos, 

O porfiosa hija, te glorias i r 

De casquijo relleood 
Se vor&n^ 6 talados caando menos. 
Confiaste en tu oro« 

Y soberbia dijeres : 

^ Qaien vendri 4 mi ? Atesoro 

Terror sobre tos eras. 

Dice el Senor, y espanto & tus riberas. 

El Senor del fonsado 
Contra tus moradores 
Armara k los que son en tu cerolido : 

Y por los rededores 

Ircis binchendo el aire de clamom. 

Cada cual por su senda 
Huira: al fugitivo 

No habri quien le recoja, 6 to M^Ai. 
En pos de esto k su olivo 
A Am6n hard (ornar/ qtre lb» etottt0. 
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EDOM DESIERTO. 

Jwem. xlix. 7—39. 
TSRCETOS. 

I Paes que no hay ja en Tliemdn sabidoria? 
Perccid de sus hijos el coi^ejo : 
De su saber en vano se gloria. 

Vuelve la espalda, y buye cual veacejo : 
Hundios en las siinas, moradores 
De Ded4n : de Esati mi mano alejo : 

Traje sobre el ruina tras temores : 
£1 tiempo le alcanzd de su visita. 
Si viniescn k ti vendimiadores, 

No dej&ran racimo en tu garita i 
Si ladron por la nochd, to fobdra 
Solo lo que le badta 6 nece^ita. 

Mas yo 4 la vista del Caldeo avara 
Descubrir^ 4 Esati^ y 4 la profunda 
Cueva le llevat^ do se ocultara : 

T no podr& esconderse a la iracunda 
Fez : ser& su linage destruido 
Como el de Heber su hermano^ y cual la inmanda 

Moab, qae en su lindero puso el nido. 
Tus viudas y tus buerfanos de muerte 
Ldbertare, que oyera su gemido. 

Porque esperan en mi. Si tal la suerte 
Ser4 del que & beber no es sentenciado 
Elste caliz, que de el no se liberie : 

^ Mo le bebcr^s td la quo bas pecado \ 
I Y tratada sor4s como inocente ? 
No : beber4s con huelgo apresurado* 

Por mi, dice el Senor omnipotenfe, 
Jurd que ser4 Bosra en grande afrenta, 

Y desierta y maldita de la gente. 

Todo el que en sus ciudades se apesenta* 
Aterrado buira de sus hogares^ 

Y no tomar4 de ellos a bacer cuenta. 
Reveldme el Senor estos azares : 

- Faeron & las naciones mensageros ; 
Diciendo : Abandonad los propios laret : 
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Contra ella'«pMtod«N;€ife:y^tfM!os* 
Hizete eo las naciones .peqaenuelo, 
T vil eotre los bofnbres y sin foeros. 

De tu arrogancia te engaiara el vuelo^ 
T de tu pecho laaltivcx: babitas 
Do tienes el brenal por escabelo^ 

Y en cavernas veioz te precipitas : 
T en. ir bacia la cima del collado 
Al cervatillo y a la cabra imitas. 

Si tu nido pusieres enriscado, 
Cual 4^i1ay de alii te sacaria. 
Dice el Senor. Cual paramo no avado 

Idumea serf. : so serrania 
Al cruzar^ 6 su bosque, el pasagero* 
Prorumpir4 asombrado en burleria* 

Y silvara al ver Ibbos en su apeio* 
Q\i6 cual fiiera tSoddma destroida 

Y Gorn6rra y sus pueblos en rimero. 

Dice el Senor: asi varon cabida 
En ella no tendr^ ni en su techiimbre 
Hijo de bombre encootrari acQgida. 

Subiri cual leon b&cia su cumbre 
Al crecer del Jordin, y de Idumea * 
Pondr4 la ciara fuerza en servidumbre. 

Que yo subitameote a su azot^a 
Le bare correr : i y quien el escogido 
Sera & quien d^ yo mando aun en su aJdea"? 

I Qui^n serme semejante ba presumido i 
f Qui^n me podri sofrir ? 6 que caudUlo 
De mi furor aguardara el tronido ? 

Oye la voz de Dios en tu rastillo : 
Ya su sana de Ed 6m & los umbrales 
Se aoerca, y de Teman ronda el casUUo. 

Si no 'los derribaren los zagales 
Del rebano ; si no los destruyeren 
A elios y a sus villas y arrabales. 

Reynos y estados que el estruendo oyeren 
De su ruina, temblaran : la onda 
Crespa del Rojo Mar, do so rompieren 



Sas gritos, hundir&se como sQo.da. 
Sobre Bogra% cual&giiila, reYuelti, 
T BUS alas extldnd^a laijedoiid^* 

i Ay ! que el ardido corazon se hiela 
Del flechero Idumco, j- se afemina 
En aquel dia, y de pavor anbel^i, 
Como muger que al parto sq ayeciiM^ 



PAMASCO ASOLADO^ 

ELBQIA*. 

Emath avergonzado. 

Fuera, yArpbacl: que tmto;D}|eya.ourtnWi? 

De las Islas turbada 

Fue la tez» cuaudo viecan. 

Que a Damasco Iqs, b4rbar«!S vcgipiftmi. . 

Haycra sin aHento 
Damasco, de terror sQbr;!eao{^do..:. 
De dolores sin cuento. 
T angiistias oprimido, 
Como muger quQ pare, cpxl,qu«j^lp.^. 

{ Cdiiio desaraparaj^oa. 
A la linda ciudad^ do. 99. In ,al(tgn^^ 
Con furor degollaron 
En ruas 4 porfia 
Los mancebos d^^qjie. elU.s«.g}plia*< 

Enmudecid el guerrero^ 
Dice airado el SeSqr de.las.hat^UAA;. 
Convertire en brasero 
Sua inclitas murallas 
Qae 86 biocb(5 ^ReoA&id. «1 f«lb|jiCy)U»^ . 
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CEDAR DESIERTA. 

Jertm. xlix. S&— 33. 
BLSOIA. 

Levantate^ Cald^a, 
La laoza eoristra^ sube al cedareno : 
T los bijos saquea 
De oriente^ y en su seno 
Linzate de improviso como traeno. 

Toma 8US pabellooes, 
Sas pides, 8U9 albajas^ sua cameUoi^ 
Sas greyes y vellones : 
Eocadena bus oaellos, 

Y llama eDtorno tu terror sobre ellos. 
Del penasco en la sima 

Haced alto: huid; idos a priesa: 

El SeBor os lo intima : 

De Asor dejad la artesa^ 

Pues brama ya el leon en la deliesa. 

Que el rey de Babilonia 
Nabucodonosor tomd consejo 
Contra vuestra colonia ; 

Y a VO8 con sobrecejo 

Viene, y de dl no se salva vaestro artejo. 

LevintatOy 4 la quieta 
Gente sube, que mora confiada. 
Dice Dios : tu saeta 
Llegue hasta sa morada. 
Que no tienen cerrojo ni portada, 

w^Iados habitan : 
Sus camellos seran para saqudo : 
Para presa ejercitan 
Palafrenes: arreo 
Por do quiera huirfin como en ojdo. 

A todos cuatro vientos 
Ir4n los del cabello trasquilado: 
En tomo de lamentos 
Ser4 el pueblo asediado : 
Mnerte hallar&n en uno y otro lado. 
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Y eueva da dngooea 

SeiiAsor, y desierta eternamente : 

No habril ea eUa varaaea; 

Ni la babitara gente, 

Sino d aspid^ d tigre, y brserpieute. 



ELAM DESTBUIDA. 

Jerem* xlix. 85-38. 
BUiaiiU 

De Elam al balleBteco^ 
Dice el S^r^ quebsado 
El aroo dejar^, y la fortalesa 
En sa mlsino terrera 
De Elam sobre el coUado 
Snviari del cielo mi brabeaa 
A una lo6 cuatro vientosy. 
T los arraDcai6 de sua cimientos. 

No bavr& en el orba genta. 
A do los fdgitiivos 

De Elam no Uegaen pavidos ria iino : 
T hare que se amedrente 
Elam, y que cautivos 
lios sorprenda la bueste en el camina: 
T que en su misma buida 
A manos del fiirof pierdan la vida« 

MalUaere sobre eUo9 
De mi ira el encooo, 
Dice el Seoor, y enviarc ]a espada 
En busca de sus cuellos : 
T sentare mi trono 
En Elam : y no mas ser4 moTada 
De principes y reyes : 
Mas al fin libres tomare sus greyes. 
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RITMO DB SAN BERNARDO 

Sk memoria der la Patiem tM SbSot, 
HIMNO Ir 

Muy dulce de Jesus es la memoria : 
Da al alma gozo puro : 
Ed su presencia eacoria 
Eb la miel, mal segaro 
El brillo de la gloria 
Qae da de si la vida tmositoria. 

Nada se canta con major teroura^ 
Ni con mayor consaeia 
Se oye, 6 con mas ddzura 
Se medita en el suelo, 
Qae aqael caya hermosura 
Es de la faz del Padre fiel pintura, 

Jesus^ de penitentes esperanza, 
i Cuan piadoso eres 
Al que pide ! ; que holganza 
Preparas al que hieres 
Con tu deseo ! Alcanza 
Todo bien d que Uega 4 tu privanza. 

Jesus, del pecho mio dulcedumbre« 
T fiiente de agua viva, 
De fieles elara lumbre : 
Al finima cautiva 
Que ama tu servidumbre, 
Pones del regocijo en la alta cumbre. 

No cabe en lengua ni escritura hnmana ; 
Solo el que baya bebida 
Tu amor en su fontana, 
Y tu voz dulce oido, 
Sabe la miel que mana 
Con copioso raudal tu atarazana. 

Con viva sed le buscarc en el iccho, 
Cerrado el aposento 
Del dolorido pecho : 
En el hondo cimiento 
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O en lo alto del techo, 

Lo bascarc de todos & despecho. 

Cuando tayixe el ahm, con Maria 
Le buscare difunto, 
Siendo su amor mi guia, 
Sin descansar nu panto, 
Uasta que el alma mia 
Llegae d vet con sub cfos ra alegria. 

R^arc an Mpuicro-con mi lloro, 
Henchird de gemidos 
El lagar do el tesoro 
Se guarda : sua heridos 
IMes que postrado adoro, 
Ser&n para mis biazos mas que el oro^ 

Jesasy invioto Rey qoe avasallaste 
La maerte, j del infierno 
Los despojos ganaste, 

Y diste sempitemo 
Gozo en daro contraste 

Al hombre que muriendo lesoataste : 
Con nosotrosy Senor, por siempre mora» 

Con tn luz esclarece 

Al alma a toda hora 

One 8U noche escuiede : 

Con tu miel enamora 

Al mundo vil que acibar atesora. 
Coando tu amor al toima vidta. 

La verdad raya en eUa : 

Pkrecelo marchita 

Y Tana la flor bella 
Del mundo, y resucita, 

T arde hasta que tu fiiego la derrita. 
BreSf Jesus, dulcisimo amor mio, 
Por extreme suave* 
H&rtasme sin hastio. 
No hay fiicnndia que alabe 
El nuoTO poderio 
Con que das sanidad i mi alvedrio, 
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HIMNO II. 



Moetrd. Jflsin «a aawT'daxido ta^^fMii 
CoQ sangre de siis venas 
Por la oveja perdida, 
Bompiendo las cadeoas 
Con que fiiera oprimida, 
Dandole ^en su redil grata aMgida. i^ > 

CoQoced.a Jesus Ibs'desriadoa: ' i 
Pedidle el casto fuego - 
Da sa amor: acosados, 
Buscadle sin sosiego : 

Y al buscarloy abrasados 

Sercis del quedenite lostiollados^ 

Ame ^Oisdiqne me amara^m^tanto^cailiemo : 
Con amor satisiaga 
Aquel amor supremo 
Con que me amd : esta llaga 
Me impela & vela y remo 
En pos del mo hervor «i.qae' >nier> q<H MW J ^ ^ 

JSesns, vandal ;d8 pefsn&l 6}e■leoek^ >'y 
Fuera de ti no espero 
Contento : tu presencta 
De dnlzura es minero 
T de gracia : afluencia 
De delay tes .que sanan mi dolencia. 

Hinchame^ 6 ibuen Jesus, tU'amcvtdalleno ^ 
£n mi pecbo rebose 
Tu agua sin mi cieoo: 
En ti solo repose ; 

Y lan;^ndo el veneno^ 

Fierda el aabor de ^do h> terraoo. > ' ^ 
Do ti.no pBado haUar iCom^'OsdeUdoy 

Pero callar tampoco. 

Hicierame atrevido 

£1 amor tuyo, y loco : 

Pues de todo me olvido 

En siendo de tu goso poseido. 
I O Jesus ! Para mi cuan deleytosa 

Es tu amor ! Mi alimento 
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Bros y pan sabioso : 
Hartasme y das contento : 

Y harto ya, sin repogo 

AdsIo por gozar siempre de mi esposo. 

Hambre tiene de ti qaien mas te gusta, 
T sed qnien mas ta bebe : 
El agaa le disgusta 
Que de otra parte llueve : 
Todo gozo le asusta 
Que ooQ tu estrecba senda no se ajuata. 

Solo al que pnieba de ta amor el vino, 
T con el se embriaga. 
Place el nectar divino 
Q^e el mal ardor apaga. 
Dichoso el peregrino 
Qae bebe en este cano de contino. 

Jesus, Hndeza del celeste core, 
Cantar dulce al oido 
Que auyenta el triste lloro, 
Miel de dulzor cumplido 
Al paladar, tesoro 
Que haoe opolento al pobre mas que el oro> 

Mil y mil voces dice ,mi deseo : 
I Cn&ndo vendr^, bien mio? 

Y seris mi recreo ? 

Y hallare en tu rocio 
€K)zo sin devaneo, 

Y paz sin la amaigura que abeleo ? 
£s tu contino amor enerbolada 

Saeta 'q«e me hiere ; 

El pecho do est& bincada, 

Por ti viviendo muere : 

Fruta con miel untada. 

Que da bambre, y la quite, y nnnca enfada. 



HIMNO IIT. 



\ O Jesus ! 6 piedad que no se agota ! 
Del corazon sediento 
Fuente que siempre biota, 

I. 3 
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Bondad sin detrimento ^ 
De ta amor una gota 
Deja anegada al imma devote. 
Amarte at^ d Jaaiuy ]iaca ni^MjklMpcv 

Y buscaite & ti solo^ 
Mirando como heno 
Cuanto hay de polo a polo ;. 

Y aborrecer mi cieno 

Para vivir en ti sio ml en tu-^eno. 

\ O mnjduloe Jesus, en fine&/aipeHo 
El dniioa que gime , .. . > 

Desd^ tierra estrangcra ! 
£1 llanto que me oprime, 
H&cia ti se acelera ; 
A ti ilk mi clamor basta quetmnera. 

Do qaiera qne estabiere, .aUisuspii^ 
For tenerte conmigo: , . 

Dese4Qdote espiro : 
No baverte es mi castigo : 
Hall&ndote respire : 
Feliz, si de mi arco acierto el iifO« 

At que busque conianaia, ^ilfi:Me0 
Ya estrecho en mi regaau) 
Al bianco del desoo : 
Des&llezco en su abrazo» 

Y ardo y centelico, 

Del amor de Jesus hecbo trofao. 

Cuando es Jesna tan livamenlie amadc^ 
No se esconde este foego» » 

Ni baja de su grade, 
Ni muere : sin sosiego 
Asciende apresurado 
Hasta abrirme el volcan de^a costado* 

Cieoe siempre esta llama» y aaroantella 
Abrasando enagena» 

Y enagenando sella 
Dulzor con larga vena : 
Con el deleyte de ella 

Infierno^ carne y mundo <el flaeo huaOa* 



Bate amor diiloe que Ucndo^del eM% ^ ' 
Penetra la medulfi 
De mis haesos: de un vuelo 
JjBb llamas qae acumula^ 
Derritiendo mi yelo, ^ 

Alzaome hasta cl?idar,d bifls dsl snelo. 

I O ardiantesed que el oonvcHKama I , 
I O deseo qae inflama! 
I O luz confortativa ! 
i O regalada llama ! 
Amar al que su oliva 
Injertd al aaebaohe<poique)viva! . . .•:• < 

i O JeBU9, frnto* J florde madiepaiabE -; 
Madre j siempre donceUaJ 
Amor de mi dulzura ! 
Alabarte oon ella 
Del valle en la tristura, 
Sea siempre mi prez y noi ^ventina. - • 

VeD k mi, ven, 6 Priaoipe {nadoso, . 'v 
Padre de gloria iDmensa, 
Y con in luminoso 
Rostro ahuyenta mi deaaa 
Niebla : y el bosque ambioso 
Tomar4 con 4u Jnmbre 4 aer ^istoso. 

Jesus, seroDOimasiqujD.al'Bol, mB»fl[fM 
Que almibar 4 mi boca : 
liO muy dalce es ingrato 
Al paladar que toca 
Tu dulzor : insensato 
Es quien da|a:tu amor^por otfo.fdata.. : 



HiiiMo «nr. 



. .(• 



Tu gusto asi contend -MitfiOiMirta. 
El olor de.tn uaguentp, 
Que al alma cUjaabfiQirtay 
Si en ti busca sustento. 
Al que en tu pecho aporta, 
Ni el mundo ya ni su esplendoi le importo- 
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Porqoe ores 8on(ia paz y puro goto 
Del hombroy amor cumpUdo* 
J4bilo 7 alborozoy 
De toda afrenta olvido ; 
For ti oesa el soUozo 
Del que yackra en diiio calaboso. 

Vueke, d amado^ 4 mi tus duloes ojos 
De la diestra Pateroa, 
Do est^ con los despojos 
Del triunfo : de la eterna 
Gloria ya sin enojos 
Goxa, y quiebra del preso los cenrojos. 

St^te yo do qniera que andavieres ; 
No se romper4 el lazo 
De mi amor» si atrajeres 
Mi pecho k tu regazo, 
JeraSy que gloria ores 
De todos los necidos de mngeres. 

Al encuentro salidle» celostiales 
Cortesanos: abridle 
Las puertas etemales : 
Trinnfadores: decidle 
Con himnos perenales : 
Salve, inclito Rey de los mortales : 

Rey de los poderios, Rey de gloria, 
Rey de laaros cenido 
For tu dara victoria : 
Rey que al arrepentido 
FerdonaS) cuya hidtoria 
Escribe el delo en otemal memoria. 

Fues ores de piedad perene fuente, 
Ldz de la verdadera 
Fatria ; tu rayo ardiente 
La nube lastimera 
De mi tristesa ahuyentei 
Forque brille sin fin en mi tu oriente. 

Ensikate del cielo el ahao coro, 
Tus lodres repite 
Con c&ntioo soDoro 
En su etemo combite : 



Paes de la tiMa el lloio 

Alejas ooD la paz ffa» esitn tBMK^ 

En la paz Mia iiiipeiioy qne mxpm^L 
Al humano sentido.: 
IHiz que el inusa etpoa 

Y basca con gemicb^ 

Y ansiosa se afieksa 

A moiar de este no «d k iftera* 
A la ciadad.de pas Jemstoamiiiay 

Al reyno etemo sobe : 

Rompe la diamanliiia 

Puerto sa blaaca onbe : 

A su olor mi mesqama 

Almavuela, y al delo ee afocuui. 
Y en ianto le consagpramU kme^ 

Bn^Sy llorai, deieesy 

Frato de sua amoras: 

Para qae sin rodeoe 

Por entre resplaodores 

Llegae 4 fosar sin fin de -toe ardom; 



APOL060S MORALES DB SAN CIRILO 

EL FILOSOFO.» 

LA PALOMA. 

ROWilNCE. 

A beber Uegd & lainente 
Una c&ndida.palomi^ 
Cuyas argentadas alas ^ 
El sol en sa vaelo dora : 
Vense en sas .qjos vislambres « • 
Como de piedras preciosa^ 
Brillale el cupUo, y las plnmas 
Peda8,pareceD y idjoliBir. 

* Flored6 en eli^glo ix. Sua Ap61ogo8 ae puUicsroii ea 
d tS^ xy. De ellos hiso otro edicion Baltasar Cordero en 
yioiB el ano 1^. 
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No advirtiendo que su orilla 
Fetido estiereol enloda, 
(Qae su negror verde grama 
Ocult&ra oomo alfombra) 
PoDO en el cienolos pies, 

Y sin valerse se ahoada ; 
No veis ya en ella lindesa» 
Pues fue jnimdnada toda* 
£1 cieno entonces oon risa, 
Burlando de su deshonra, 
Gozoso del mal que biinera^ 
Como vencedor blasona. 

^ Cdmo se obscurecid d oro. 
Dice, y se mudd d deshora 
Aquel lueido color, 
Tom&ndose en fisa escoria! 
Naoe mi dimo, responde, 
De que mis pies aprisionas : 
T i quien eres tu r me di« 
Cieno soy. Porqno me tocas, 
Prosigae, quede manchada, 
Qae solamente estercola 
La basam* y la inmuudieia 
Inmundo lo limpio torna : 
El agua al contrario lava, 

Y el resplandor arrebola. 
El lustre, cuando es nativo, 
Facilmente se recobra; 
Mas do es natural la borrura. 
Alii para siempre mora : 

La mla la sobreb&z. 
La tuya el ser inficiona : 
Por do tu mismo te acusas^ 
PuM lo que es limpio desdoras ; 
Inmundo te quedas tu, 

Y lo puro con mas gloria. 

El can rabiosoy aunque muerde, 
No echa de si la bldrofobia : 
En si se guarda el veneno 
Aspid que al sano emponzona. 
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I Porqne lattiina la espba? 
Porque.de suyo agarrocha: 
El pez que enoegrece el mar^ 
Lleva la tinta esx la boca. « 
Asi el dano que hade el mak), 
Primero 8u peclio eneona. 
Yo en baniodome^ mas linda 
Sin ti toraare y kermoBa : 
TUy DO mudaado de ser, 
£o tu fetor empeoras. 
Cobrar ppitL la ioooencia 
Lo que la infiBUXiia le foba ; 
Mas de ella el infdimador 
Nunca jamas se despoja. 
Esto la paloma dijo; | 
Y gallarda y victohosa 
Fue al baoo sin agjaardar 
A que el cieno le responda* 



LA HORMIGA. 

romance; 

» . • ■■■» . 

Rastrojos y pe^jaresr 
En el rigor del estio 
Iba nnahormiga crutzando 
A la rebusoa del trigo : 
Cuando cob limpidl^ alas 
Mirtndose de improviso, 
Echd & volar por los ayres 
Con orgullo y regocijo. 
Y hallando 4 una filomena 
Que cantaba en on aliso : 
^ Quien eres i le dixo. Soy 
Va lig^ro pajarillo 
Que por alegiar los campoe 
Con mi canto^ dejo el nido. 
Hflilld luego-i una abejita 
Cbupando un verde tomillo ; 
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^ Qoiea ensy dioie^ te fiMgo^ 

Y 4 dagoiaft ta o^bojdo} 
Volaiido de flor en- flor. 
Responded oon aftifioio 
Pkua labxmr los ptnalaB. 
S&ooles. jngo 7 lodo. 
Aloic esftix la homiiga, 
Sus blanoBSialas bendijoy 

Y con la aatura haUandoi. 
Asi solttf siksoBibido ^ 
Giadas doy &^ta laigoaaa 
Que me aaod da mi silo, 
libr&ndoma del aSm^ 

En que faasta ahora ba ?tndo« 
Ya no rom[tove caiaadaa 
For antra paSas y risooa^ 
Ni por alias: paja 6 graoo 
Anastmo a mi esecndnjoi 
Que an la region de la las, 

Y entre arrayanes y mirtos 
Con gilgaeros morare. 
Con ruy^eBores y mirlc^. 

I Mas nay, pregantd & la abeja, 
Algun riesgo en estos sitios i 
Muchos y poB todas paitea^ 
BesDondid ! ligidosfrios, 
Bocnomos y tempestadesy 

Y horacanes imprevistos: 
Sin contar delga^lan 
Las Unas y el oorvo pico, 
Ni de la embosoada araSa 
La red de maUados bilos^ 
iGuarte! dijo la hormigwilla : 

Y al decir esU>, dio an bdnoo i 
Mas oonfiada en sUs alas. 

Sin soltarlas foe & otro apnsco. 
Bn taato oonid ligero . 
El can. que abrasa el eatio, 

Y en pos del templado Octubca 
Llegd el Diciambxa macchitc^ 



Sobrevieneu aguaceros^ 

Cierzos, yelofliezCesivos: 

Falta el manjar, llega el hambre : 

La hormiga dahdo un saspiro: 

Volvere k miMeoFtznela^ 

Dijo en tooo dolorido. 

Mas J. ay 1 fcalldh cerrada, 

Y aunque llamaba eoatino : 

j De do&de vieneal.^e trahes t 
Lo diceor desde-^l asilo. 
Vengo del tyxe, wsponde, 

Y alas v»ita,jgp eon migo. 
Alas ? aqui no las hay. 

Hi ^ahe^ sino «l\qae mijo 
Trae> 6 ^bad% ^^eeoteDO ; 

Y el que: nor^ ae eBiftdmitido. 
Desespemda Ifrilocmiga, 
BufontfOf^peididd eltinby 
AbominaadQ del ayre, 
Loando eatdrimsoncillo: 
Aora entieikdo» ' ezdamd, 
Ser faliz'lattnratlelsiglo, 

Qq6 quite la bnsca^ no «s sabio* 
Pues amastt preeipicio : 
Que esioquieta jmalsegum/ 
De lajEos Hena jigarlitos, 
; 'Oe fas faita y-x^e sosiego, 
Por do es el Ulire cautivo. 
I O cuanvdiohosa ^la cueva 
Do busioa^ribumiks abrigo, 
Siempre estalaie y imtinudaDzay 

Y siarnriedodeenemigos ! 
Do es sabrosa la li«rmandad, 
Segura de agenos tiros. 
Region de bienes vitales, * 
Lejos de estruendo y ruido. 
Asi a la bormiga bizo^«uerda 
El llanto y dolor prolijo, 
Mas no la 8ac6 del riesgo 
Su desengw tardio. 

M 
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LA VIVORA. 



ROMANCIU 



Una vivora a] parir, 
De dolores angustiada, 
Sintio que sa propio bijuelo 
Le rompia las entraoas. 

Y del parto con la aDgustia, 
Mas que con furor y sana. 
For ver si le ablandaria 
D^ndole quejas amargas :1 

^ Que maldad es esta ? dijo : 

I Porque nial por bien me pages { 

Y el i^ientre que te ha iraido, 
Crudamente despedazas ? 

I Cdmo & la madre asesinas 

Que en su seno te engendr4ra } 

Con tan execrable crimen 

La ley natural quebrantas : 

De esa tu estrana fiereza 

Hasta el tigre se espant&ra. 

^ Que me diste 6 que me hiciste ? 

Responde la lengua ingrata : 

Dierasme ser, mas al punto 

En triste c4rcel me embargas : 

I Es este el bien que me has hcfcho ? 

Salir quiero ya k luz clara, 

Y con soltura espaciarme 
Por entre las frescas matas. 
I O infiEime desconocido ! 
Con llanto la madre ezclama. 
Aun tu deseonocimiento 
Con el menosprecio agravas : 
Olvidando el bonefido, 
Tdmaste para mi daga^ 
Que al comenzar tu la vida. 
Con cruel dad la mia acaba. 
Concibiecate en mi vientre, 
Mi sangre te aliment&ra. 
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Con mi calor te abrigue. 
Mi piel te siryid de adarga : 
En mi sobresalto asilo. 
En mi zelo hallaste guarda. 
^ CdmOy olvidando estos bienes. 
Dura muerte me prepares? 
La vena de la bondad 
Tu torpe pecbo desama. 
La ley de toda jasticia 
Con suma vileza ultrajas: 
Del amor los manantiales 
Con lodo inmnndo restanas ; 
Con agaa fetida extingaes 
Del materno amor la llama : 

Y de razon y verdad, 

Con que la virtud se esmalta. 
El resplandor obscureces, 

Y la nrmeza qaebrantas. 

I O ingrato ! ese mismo crimen 
Amenaza 4 ta garganta : 
Yolvi^ndome mal por bien, 
InfEtusto fin te afianzas ; 
Que al ingrato el justo juez 
Otros iogratos apana, 
Por^lo alcanze el galardon 
Que el se gand eon su lanza. 
Con ingratitud naciste^ 
Igual termino te aguarda* 
Por do ta ingreta alegria 
Ver&s con llanto eclipsada ; 

Y criando ingratitud, 
Ser4n tu muerte sns armas* 
Estas quejas con germido 
Did 4 su hijuelo la cuitada, 

Y al duelo de su aroargura 
ilun6, mas que al d^ la llaga. 
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EL GALLO^ .. ( 
ROMANcie: : 

Los movimieotoB dfd eieio,, ...v; 

Y qae era reloj su..e9ptQ : : 
Del pastor j el marweioir* -: 
Subid hinchadoide.su oiaoda) 
A la rama de.nn eerezo^MK^ is. 

Y encaramacNla'lavpiy' > ir. 
Cantd con eigoidq QiieU»«^< it V * 
Oyele desde S9 Giiei^a < ^^^ 
Lazorra, y Qauiaiidi»:een»8^ ^\ 
Va hacia el, y al.piedebmbol 
Sent^dose, . con buem geolo -i :.> 
Gran gala tienes, > 1^ dijo^ n :. 
Cierto eres masioo disestro.: . • t 

{ Quo te,jiiueve a jienchir el fiyre 
De taD sabrosos goigeos j • ' :,f 
Mueveme,< .i^spondi^el gaUHf : 
£1 coDOcer que.prevoo: • . • 
El al?a, y.auQ neodo Aeqbe . .-• 
Me avisa qae vienet Febo4 ^' > 

Y ufano cod mi alta cjeBGia^-ii) i 
Rebosandovde Gooteato^. * ^ - 
Sin poderme coBteDer^ ' * 
Abro el pico y«garg9iil30.!^i>;u 
Muy sabio debee de aer^T . > -. 
Dijo la zorraifkadQ : m . 

A las celestes Inmbreraaa:: 
Iguilate tu>talentOi:n ■••■ i- 
Tan desaforado fdogie 
Puso al gallomotisobedMo^ 
Cantd otrat¥e9y: y fd caoiAr ' i 
Saltd la ziom^ - de presto, .u. > 
Porquc saltas } dijo el gallo. 
De gozo salto, pues hue^o 
De que con tanta razon 
Rcbose en placer tu pecbo. 
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Permiteme de mi g02o 
Pant'inuestra darte un beso ; 
Asi veras que se estimo, 

Y te acato y te venero. 
Con las melosas palabras 

Y el tonillo lisoogero 

De la zorra, encandilado 

iU gallo, alargd el pesouezo. 

Ella entonces acuciosay 

Metiendole eo sa gargnero: 

i O gallo, gallo! le cUjo» 

^ Do est& tu saber y acierto? 

For tu soberbia perdiste 

La ciencia y la vida a uq tiempo. 

^ Cdmo te glorias^ zorra, 

En la iniquidad que has hecho? 

Clamaba el gallo. Arte es, 

Dijo ella, y no denaesto 

Humillar al docto vano 

Que de si no tu?o acoerdo. 

S4bote que bincha la ciencia^ 

Cuya biocbazon es divieso. 

Que en Uegando 4 rebentar, 

lilega tarde el escarmiento. 

Grato es al oido loco 

Del lodr el embeleso, 

Mas rompe y vuela montaoaSy 

Si llega k pasar del cuero. 

Fuera de camioo anda 

El sabio que no es modesto ; 

Que con ser astuto el lobo, 

Fiugese k las voces lelo. 

El astro que mas se abaja, 

Mas alumbra el emisfero ; 

Y apenas brilla el que mas 
Se remonta en su apogdo. 
De los ojos es mas claro 

Y mas agudo el pequeuo : 

Y de un muy vil gusanillo 
Veis en la cola un Incero. 

M S 
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^ Que sabesy gaik)^ sHgnoras- ^ 
De quien ^f^es^bije y titota?'*"^ ^ 

Y si sabias ser^lo^* ^ 

{ De dd tan gran devan^^ -^ * 
I Puedo sef m«$ l&tii»indMlaj- -^ 
Que orgullo en lo que bay-Mpiezo^ 

Y eienoia c<»vaBtd 
Que pone al dt^oto en^ 
Al Uegar aqui la-som^* 
Dejando & loft dientes fieroB- '^'- 
Haoer su ofioia en'«l gaUoy^ ^^ i 
Leebii<(«a'qn panto tmtoAtao* 



«i<'^'« ^1 
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TRADUCCION DE OTRAS POBSIAS. 

ODA 6. DEL UBRQ 1* D£ HORACIO. 

Scriben$ FaHo^ ' • 

Vario^ dsne eanoro 
De her6ico6 poemas, tu valieote 
Brazo en su dulce cotq, 
O Agripa, y tu emioente 
Victoria cantara cod verso herviente* . 

Y lo que en el rastrillo 
Hizo el brabo soldado, d ea las marfis^ 
Siendo td su :caudiJlo, . . 
Nos diran sus caotares, 
O al batir al caballo los bijares. 

A nuestro humilde touo 
Loar no es dado tu inclito trofeo^ 
Ni el implacable encono. 
'Del hijo de Peleo 
Que jamas ^e, t^mpld, nieo el Letca. 

Ni el fatal derrotero . 
De Ulises eoganoso, 6 la morada . .. ^ 
De Pelope^ teaeco . 
Do la cruel espiida 
Ni de la propria sangre se apiada^ 

Mientra el encogimiento, 
Y la Musa que pone blanda lira . , 
En mi mano, ni aliento. . 
Para entonar me inspira 
Del Cesar el loor que el orbe admira : 

Ni el toyo.: Que ^ quiqn pjiede > / 1^ ; 
A Marte dibujar^.^ero^ sanguino? 
O de su amcs que ezciede ' ' 
El fiilgor d]amautiiio^.i ....> <,. 
Pintar el artificio peregrino { 

(Ok Merion, denegrido , ' 
Con el troyaiio polvo ea la trinchea? ': 
De Tid^o al nacidoy \ 
Que da^Qiva xalea . ^ 
Ser, debe k Palas que por el pelea ? 
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ODA 11. DEL LIBRO 1. DE HORACIO. 

7W fte futmmt* 

Leaconoe, no qaieras 
Saber (que no te es dado) de la vida 
Si SOD ya las postreras 
Horas : si la salida 
Tarde nos es, 6 pronto prevenida. 

Ni al cdmputo caldco 
Te atengas; mejor es lo que viniere 
Sufrir con buen desco, 
Ora el cielo te diere 
Muchos iDviemosy 6 uno si quisiere. 

Pues aora ol Tirreno 
Mar eu la opuesta pena agugerada 
Rompe COD voz de traeno ; 
Ed todo se templada, 

Y da al anejo vido otra colada. 
Ya que la vida es breve* 

Corta osperaozas largas ; no reposa 
Mientra hablamoSf cual leva . 
Aura, la envidiosa 
Edad huje del tiempo que la acosa* 

Goza el presente dia, 
Rapidamente cdgele y al paso, 

Y ten por burleria 

Lo que el siguiente acaso^ 

De Ventura te anuocie 6 de fracaso. 



FRAGMENTO DE LA ODA 34. DEL LI- 
BRO 1. DE HORACIO* 

PareuM deorum euUotf ^ 

En taoto que sin tino^ 
De los dioses huyendo y de su ara, 
Perdido ya el camino^ 

* Confleaa que el temor de loo truenos ]e hisa iteidoiiar kk 
■ecta epicoree. 
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Mi pie que no repara 

En riesgosy entre simas se dispara: 

Toma^ey atr^s la vela, 
Estrechado me veo el derrot^ '■ ■' 
A cambiar; ae mi escuela 
Corriendo hdcia el senderoy 
Delante va el dolor poi* mensagero. 

Porque el padre del dia 
La nubada con faego dentellante " 
Tronando rasga, y guia 
Su carro rutilante 
Con lacuadriga aligera flamanle. ^ ^ 

A cuyo impulso treme " 
La innaoble tierra, y huye el vago rio; ' 

Y el lago Estigio temej 

Y p4vido el bajio 

Del odioso Tendro pierde el briov* *'• 

Del Atlaotico cabo 
Do el sol se hunde> oyendo^'Wta'Otlildf 
Se aterra el golfo brabo : ' ' 
Pues b.ajar lo subido 
Ed la mano es de Dib^, y siempreha tido: 



EL INVIERNO f ^ ' 
IMITACION DE HGRACIO LIB. 1. ODA 3. 

ODA. 

I Ves, Jamel, cual blan^ui^ai^ • • 
De nieve el veDtisquero ' '' 
En la hermosa BelMda (1), y cdmo el lio 
Por festejar a Enepo 
Se para, y le vadea 
Por cima 4 su alvedrio 
'El nino^ y cual espines 
Hincan en el bus puas. loe patinesi t ^ 

(1) lABelUda es una sierra de Espaiia, 4i0tante\miKflre 
miUas de. Valencia hll«ia.el noite^ euUertade ni«v» en *«! 
inviemo. 
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T la dura carrasca 
Con el peso se incliaa 
Del nevasco que prado y selva cubre ? 

Y cdmo ni gallina, 
Ni dromedal se atasca 
Enlodo; pues encubre 
£1 agua coQ que el suelo 
Riega la Uuvia, el erizado hielo ? 

Y cdmo sopla el cierzo, 

Y de hojas se pelan 

La inveraales cepas de Jijona? (2) 

Y los mirlos no Tuelan, 
Ni asomar el escuerzo 
Osa, ni se acantdna 
La cal4ndria en el pino, 

Ni gilguerillo suena ni estornino ? 

Abrlgate del crudo 
Frio so lana j pieles. 
En tu hogar acinando graesa lena : 

Y de anejos toneles 
Saca mas k menudo 
Pichola malaguena, (3) 

Y guarte la adulteres, 

O el tinto de Biar, (4) si le prefieres. 

Y 4 la prdvida mano 
Que los orbes gobierna, 

Tu suerte entrega, tu salud y vida : 

Que con sapiencia eteraa 

£1 alegre verano 

Tornar&y y en huida 

Pondra el noto furioso 

Que tu calor te roba j tu reposo. 

Ni ser4 ya del olmo 
£1 ramage tronchado, 
Ni del ciprcs la cumbre ; ni tu oido 

(2) Jjf&na es ciudad de la provincia de Valencia, cuyoe la- 
bradores, i pesar de la fiialdad de aquellaa montallas, con- 
aervan fresca la uva en las vides gran parte del invierno. 

(S) Vino de Malaga. 

(4) Biar es Tilla de Vfdenda, fisunoea por ana exquiaitos 
vinoiy por su rica miel, almendras, y utrof frutos. 
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El golfo aborrascado 

Atronar4 ; y a colmo 

£1 trigo en tierra huadido 

Vendra ; y laDzar^ el canto 

Del ruisenor de noche tu qaebranto, 

Lo que ha de ser manana, 
No lo inquieras ahora. 
Que Have no es en ti de ese secreto ; 
Si vives mas un hora, 
O Ilegas k la cana 
Edad ; como discreto 
Al dador lo agradece, 
For qui^n se seca el tronco^ y reto2ece. 

Y en los dias floridos 
Malle la bland a cama 
Que te ha de ser en la vegez consnelo : 
Igualate k la grama, 

Y no ^ cedros erguidos : 
Que k muchos del Carmelo 

Y el libanOy huracanes 
Derraigaron cual ovas 6 arrayanes. 



LA ENVIDIA. 
IMITACION DE HORACJO, 

/noM^Mon placard putas^ virtute reUcta f Qmtemneny miters 

Hoi^t. Sat. iii. lib. ii. 

ROMANCE. 

^ Huyendo de la virtud, 
Piensas aplacar la envidia ? 
Pues despreciado ser^s^ 
Que es mas infausta desdicha. 
Quien quiere agradar k un bobo, 
Excedele en boberia, 
Y es mas loco que el muy loco 
Quien k que le alabe aspira, 
Ni el color rojo d azul 
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DisfiDgue el ciegp, 6 divisa : 
Para el sordo una zambomba 
Es lo mismo que una lira. 
Tal es del mundo el juicio 
En las jCosa9 de la vida : 
El vicio alaba y ensalza. 
La Tirtud Luella d denigra : 
Y. en laoto .qa« acosa al justo, 

Y de preraiarle se olvida ; 
Ayuda al embaidor, 

Y en su alcazar le. en^astilla. 
Mas I quicn hace esto ?• (la orate^ 
Un scu:.do9 ud ciego.siii gula; 
Cuyo parecer detesta 

El cuerdo que tieue vista. 
Si, tuvieses de brillaDtes 
Unjoyel, ^ consentirias 
Que le tas^e uq ganao, 
Ud galopin^ 6 un qhofista ? 
Tal es quien por su virtud 
Loor del mundo mendiga ; 

Y de que le alabe Dios« 
Justo y sabio, no se cuida. 
Doy que el mupdo, ai le sirve9, 
Te hincba de sus baratijas, 

Y te remonte k la luna, 

Y al sol, y aun a las cabriUas : 
I Crees que sera coostante 

En promover tu subida, 

que en la altura tendras 
Siempre su mano propicia ? 

1 Cuentas con sus 3]ar&ea8 
De seguro y 898 cariciast 

Y que el peeho klo mejor 
No te pasari su pica ? 
Necio eres. ; O quan poco 
Sabes de sus bulderias I 
Dale una vufslta, y mofados 
Ver&s por el n^as que liormigas. 
Yann esto es pocOt ^ Qoisieras, 
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Por llenarte de vedijas, 
Lanzar de ti plata j oro, 
Engastes y margaritas ? 
Por la ezclavitud del mundo 
La de Cristo desestimas; 
La espalda vuelves k Dios, 
Por hincarle k el la rodilla. 
Cinate el siglo de lanros, 

Y de sa gloria en la cima 
Apl4udate a tu desco* 

Y addrete sn gavHla. 

Y luego f cual te ver&s 
Cuando con la Inz divina, 

Y no por la ley del mundo, 
Las conciencias se escndrinan ? 

I 0^6 te valdr4 alii su encanto I 
I Que las soberbias divisas ?| 
j Que la gloria y la opulencia? 
I Qu6 el fausto y hi casa rica t 
Mostrar^e alii tu pano 
Carcomido de polilla : 
Que al relumbrar la verdad, 
Hecha es polvo la mentira. 
Siguiendo, pues, tu vereda 
Por dd la fe te encamina, 
Busca gloria en la virtud. 
Que esa jamas se disipa. 



LA ODA DB ANACREON, 

Eit tavroP* (1) 
De si mismo. 

Cuando veo algun cord 
De mozos placent^ros» 
La juventud retona 
En mis tostados micmbros. 

(1) Es \h oda 54 "dt la edicion de Jos. Barnes, Canta'brig!9, 
1721. 
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Viejo soy en loa aios^ 
Pero rejuvepesco 
En 8US daasaa^ saltando 
De jdbilo mia buesos. 
Agaardamet Cubeba: (3) 
Darisme de tu bnerto 
FrescaSf parpi^raas rosas^ 
Paes coronarme quierp^ 
Xja ancianidad cantando. 
De mi lansuure lejoe ; 
T entre lod mozoa mozOf, 
Saltos dard y auu vuelos^ 
Del nectar ofrecedme 
De BaoQ algun destello^ 
Yrvereis iao raya 
La foerza de eete viejo : 
Cuan Undamente canto^ 
Cuan largamente bebo. 
La gala y el donaira 
Con qiie be pecdido el aeso« 



IMITACIONB8 Dfi ANACRBON. 

h 

o&A xr. 

Rien de mi los ninos, 
palo con qao soy viejo, 
Que volaron mis dientes, 
Qae huye de mi el pelo. 
Miranme las guedejas 
Que alfombran el pescuezo, 
Y dale que son eaoas 
Mis c4ndido6 cabelloa. 

(8) Kufiiilki (Cubeba) es el nombre de Ki^fiiikn (CSbeles), dei- 
dad feniciayllamada porlos gentiles madie de las dioses, y delas 
raieses y fhitoe. Catulo §. Ixiv. v. 9. 12. Suidas y otros anti- 
guoa le daok aste sombre V . PhairoriDO en la vos Bern ttir^f 
y mi Ibemia Phoemcia^ cap. ix. pajj;. 40. 41. 
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Builftir de las mefillas 
El mal ntreado cuefo: 
Si iiemUaD mis cairifos. 
Me llenan de deimesttM* 
Yo enarbolando el palo, 
Digoles: Rapazudos, 
El robo de las mn Au) 
Maldito si le nentOf 
Paes engullo pecfaujgas 

Del pelo el a ba ndo no 
Saple un gentil overo : 
Con las canas ahono 
Lo que gastaba en veso* 
4 Qao importa que las pienias 
Me hagan andar ronoero^ 
'Si ni siquier resvato^ 
Ni el equilibrio pieido? 
Solo de las arrugas 
Es de lo que mo due(o : 
De mi mismo me espanto 
Eo viondome al espejo. 
Mas con los tres azumbres 
Que cadadia bebo, 
Espero que en un auo 
iSe estirara el pellejo. 



II. 

OOA XIZ» 



Bebo fuentes y rios 
El ardoroso Febo ; 
B^bele & ei la luna 
Sus c4ndido8 reflejos. 
Bebele at golfo el aura 
Su evapoiado seoo. 
^diento bebe el campo 
Las juevea j los bMos : 
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Beben las secas ptaataa- 
El jago da su snelo. 
fieben. los ambidosos 
Honra trocada en cieno : 
Lob vientos el avaro 
Bebe tras el dinero^. 
Si el orbe todo bebe 
A diestro y a siniestrcv 
^ Cdmo rifais conmigOy 
Porqae tambien yo be)K>^ 



III. 

Llamanme pellejo. 
Porqne siendo viejo^ 
fiebo como mozo^ 

Y trisco y retoza 
Como un zagalejo. 

Y empino mi copa 
Despaes que la sopa, 
De Mfiaga benchidaj^ 
Remienda mi vida» 

Y abrevB mi ropa. 
Discordiia,, quereHa, 
Ni cilia, HI vella : 
Si amaga una rina» 
Me escape & mi v\n6t 
Con vaso y botella. 

Y 4 par de una fuentfr 
Remojo mi diente, 

Y en un montecillo^ 
De salviii y tomtllo 
Corono mi frente.. 



17. 

MAYO. 

En valles, en laderas^ 
Y aun entre duras rocaa>. 
Al pl4cido marmullo 
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De fventeaf buffidofas. 
Que tras breve soltara 
Los rio8 sprisiionai), 
Del zefiro at fmptilso 
Todas las plAntas brotan. 
Om el clav^l ttUg^tiXe, 
Envidia de III aiiroitt, 
Rompe el ve¥^ capullo 
Con SUB trepadas hbjas r 
Ora SQS blandas beorfis 
En las templadas hora9^ 
Mas qae el musgo y el gbUt^ 
Las libs cfslabonan. 
Eq purpura b<li5adlfi^ 
Ostentase la rosa, 
De la espida budando, 
Ed cnyo'seto mdra. 
For entre crespos letzDs 
La grauaditla asoma. 
El decoro inostrando 
Con que sn sien cofona. 
De nieve cual espuma, 
Blanco el jazitiin se arroja, 
A embalsamar el aufa' 
Que entre stts matas ronda. 
! O cual riesy Gavioo, 
De esta pintura tosca, 
En que el pincel deslusti'a 
Lo que matiza Flora ! 
Mientras colmados cestos 
'De fresas olorosas 
De loa Elision campos 
A tu dintel aportan. 



V. 

UlS abispas. 

Sentadb en un soto 
Que argeuta el rocio, 
N 3 . 
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Oi cual de enjambres 

Un roDco zumbido. 

Vuelvome, y advierto 

Que asaltan mi asilo g 

Abispas sin cueoto 

Con rostEo ferino. 

Cual binca sn flecba. 

En barba 6 canillQ,t 

Cual a las ninetas 

Asesta au tiro. 

Mil a las albarcaa^ 

Do»milalpellico; . 

Las mas van al pecba 

For el sol curtido. 

Ftitame el aliento, 

Haye de mi el brio; 

Si ablentarlas quiero, 

Doy contra un espino.. 

Clamoy y nadie attende. 

De mi Uoro el grito : 

Vano es el lamento^, 

De mi mal testigo : 

Qae aunque con mi llanUx 

Rebosan los rios, 

De cl saca brabura 

Mi crudo enemigo. 

De mis ayes tornaa 

£1 eco los nscos, 

Mas quedanse yertos,, 

Y yo mas berido. 
Las vacas son lejos, 
Mas lejos los chivos : 

I Mas qua son las greyer 
Para tal confiioto ? 
Emprendo la fuga, 

Y b^lome sin tino ; 
Ni doy con la senda 
Que gala k mi apriscO'. 
Mas be que-idesbora ^ 
Cierzo con granizo 
De la bueste embotit 
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El punzon sanguino. 
Unas 4 mis ojoB 
Caen de improirisoi 
Otras 86 dispersan 
Por jarasy nairtos. 
Las pocas que huyendo 
Vuelven k sit nido, 
Hallan en la afrenta 
Aspero supKcio. 
Yo viendo del cielo 
Tan claro el anzilio, 
Himnos entonando 
Tdraome k mi e^do. 



EPITAFIO DE ANACREON. 

De un grano de rachno atragantadq 
A la Estigia laguna fde enviado 
El respetable andano qae reposa 
So esta marmdrea losa. 
Cenid vos esta piedra, 
O Lauroy y vos tambien ceS^Uy d yedra. 
Hermosca este sitio, tu oloiosa 

Y siempre fresca Rosa. 

Mas lejos de el la rid, lejxM la uva 
Crael y fementida 
Qae al viejo Anacredo qoit^^la vida. 
Dicen que Baco destrizd su cttba, 

Y odio jurd a los pampanos que dieron 
Maerte al gran vate que los siglos vieron. 



\. EPITAFIO 

likpoeia drahe npimol Ahu^Bakef M HgtoTart: tradueidtk 
\ del arabCi fue se conterva en el meuiriai, 

Llegd ya de mi muerte el deoretado 
Dia, cuando Dios quiso : i mas que importa ? 
Adan mnrid tambien^ de do venimos : 



MOI POBSIJM' WVJlllOLAS 

Ni evitd el noblo Miksaauid: l» muert^. 
Mueren los reyes todo«> y ni d« ellcb' 
Ni de sus cortesanos^ qocida uno. 
Di al que de verme ttnarerto^se alegrlKre : 
Pronto vendr^s en poB ^ ini : puivente. 



I > II «*■ 



EPITAFIOS CANANBOS. 

I. 

Esta I08& de granito 
Fue pellejo del tal'dn 
De la es^tua de Memndn 
Que est& en Tkebas la de Egito 

Debajo de ella descansa 
Sin lanza j[a nl* otro arreo 
Un gigantSso emimcifx: 
Gu^date del ogua mansa. 

n. 

Aqui los hue80» estin 
De un Serrano* 
De los monies d^e' Madttn : 
Vestia siempre en vemao 
El gav&n 

Dela tierra de danaftn : 
En inviemO'4 lo gitano. 

ill. 

No es do &gat& ni berilo, 
Sine de pena.ioqueia. 
Este asiiOy 

Do Boa Maaa firiagneia*. 
Yaoe, que' del hondt^'N<lb 
Rondandorper la libera^' 
Se transform^ eacocodiQo. 



ISCOQIDAS. 141 

IV. 

Ten el peso, y suelta el Ikro : 
Aqui estubo Abiatdr 
Tan pegado & su tesoiOf 
Que cabe si hlzo enterrai 
'Diez mil talentos de oro. 

Abre el sepulcro, j verb 
Polvo fetido y no mas ; 

Y del oro ni una eminay 
Pues siivio de medicina 
A la que trag<5 & Jonfis. 

V. 

Aqui yaoe Ben-Eslda 
Que armd goena 
En valle j sierra 
A la perdiz y al lebron^ 

Y aora esU. comiendo tiena 

VI. 

En eete sepidcro esiin 
Acinadas las canillas 
De Ogy el que reynd en Beskn, 

Y su lanzon becho astillas, 
Gloria y salud de Canaan. 
Fne el mas garrido garzdn 
De todo el pueblo de Ammdn : 
Mas entregdle 4 Israel 

J&o^ que le envolvid 4 el 
En la suerte de Sebdn. 

De acero foe su armadura» 
Su loriga de metal; 
Su azoona y la empunadura 

Y el bierro de su destral 
Pesan siclos sin mesura. 
Cual su estatura seria, 
Sa lecbo lo dice boy dia. 

Que en Rabatb se muestra 4 todo8> 
De alto abajo ba nueve codos, 

Y cuatro de traveda. 
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VII. 

Bsta es' Is centea fida 
De Ibn Aser, desengaSado 
Del mnnAo y stt borteiia, 
Qae sicnda mozo, eoterracto 
Estabo en sa librerfa : 

Y al Hegar la edad postrera^ 
Del mar na&6 k la nbera, 

Y por salrar, se snegd, 
Un barca qjie se «8trell(^ 
De Sidon en la froatera* 

VIIL 

Vino aca un oailagia^ 
Con descoco : 

Y al mes 

La Pheaacki l»«ia poca: 

Mas despues 

Un siro loco 

Le acoxaaid^m sate ptea* 

IX. 

£2n los montes de Phegdr 
Fui zagal cerca de un ancx : 
Luego aspire k ser pastor : 
Fuilo : y logre por mi dano 
Ser de Abarim el mayor. 

Y la envidia que dormia, 
Dispierta por mi osadiai 
Quisoscme anteponer ; 
Consiguidlo, y vino k ser 
Befa de esta serrania. 

X. 

Mira esta loaa, pasagero> y hnye. 
I Da Goliatb no oiste & biabeaa? 
De Israd insulte 4 los escuftdroaas. 
Tenucronme su Rey y 8u»eaiidiUo6. 
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Seis codos faejun pcdioo mi^/riBkMt 
Mi moririon de oobre kutu t^nplado: 
Pesd cinco mil «iicW lOii lorig^^ . . 
Y seisciento^^ hmro 4e mi kasa^ 
Derribdmo un gw^ano 4el airroyo^ 
Qae en la {Hinte,ma.hiD66ca oh pafitooillo. 
Descabezado estoj, y pongo espanto ; 
Qae hay do quier mas Saules qae Davides. 
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AlI&,eD la As&bia Pdtrea 
Mi padctt que Ala p^rdone, 
Yeiuiot a. Temendar colokexiaa 
Con coi^esBaa de alcamoqiieji . 
Vio entovno de im; elelaatsa 
Aodaar mil camakones 
Cpataataboeaaa aiuerta 
De vieoto hiaduDdo ka boiM^ 
Nio^Hii» de el se alejabay 
HAeank} todoB Ueorte: 

Y al dav if]ueltaa k tu trompa» 
Ibaa mildanibAaknas. 
A unos miraba con ceno, 
A otros saludaba k coces : 
Cual queda desorejado, 
Otro lleva pasaporte. 
A este le pega un bufido^ 
A aquel le convierte en paste. 
A uno enristra en su colmillo, 
Sobre otro las patas pone, 
A cual clav4ra la vista, 

Y dejale hecho un bodoque. 
I Escarmentar ? Nada raenos : 
Reddblanse las legiones, 
Hacenle todos la rueda 
Sin descansar dia y noche : 



I ■ 
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Mirelos ^1 ana rez 
Mas que en pes los apidle. 
Esto oontaba el bti^i viejo 
En el moate a sns pastores^ 
Y saoaba de este coeoto 
Que se yo cuantas leccioues. 



IMITACION DE PINDARO. 

80NBT0. 

PetBigue el tigre al manso cervatiUo^ 
Caza al noble leon la crada hiena. 
La nnida grey el lobo desordena, 
T en cordero hace presa 6 en novillo. 

En pos vnela la garaa del pardiUoi 
Al fiel delfin destriza la ballena, 
Aoaba inmundo mur una oolmena, 

Y en cl el torvo gato hinca el colmillo. 

Y en tanto que los lobos van 4 una, 
E hiena con biena en paz se encuevay 

Y balla on el tigre el tigre dulce abrigo : 

Y trisca mur con mur, j la gatuna 
Rassa las anas en su igual no prueva ; 

i Ay ! el hombre del hombre es enemigo. 



MCOttlDASi SS. 



POESIAS VARIAS. 



LA TRANSFORMACION. 

LBTBIULA. 

No 4 lo8 veinte limadaa 
Faeron mis cantilenas^ 
Ni k los eatoree escritas^ 
Como las de VUlegas (I) ; 
No 60 los floridos lostros 
DejnventadrisaeSa^ 
Cuttido enoantd la lira 
De Fmy Luis k Iberia (3) : 
Mas da' la ergoida cima 
Al doclinar la caesta. 
En que mi edad cansada 
Rayara en los sesenta ; 
Cnando en albor al pico 
De la Nievada sierra (S) 
Mis mal peinadas canas 
Exceden, no semejan. 
Cuando ml flaco cuerpo. 
Do es piel j hueso apenas. 
Que al repechar desmaya, 
Y ann al Vajar tropieza; 
Porque no le arrebate 
Aura que pajas lleva, 
Sobre encintd nudoso 
Cayado se sustenta. 
; Canto acaso coal Pdlo (4) 



9 



(1) Alude i l^ letriliA del oelebre poeta aspaaol Estebui 
wurael de Villegpu, que empieza : 

'^ Mis dulces cantUenas, 
Mis Buavea delicias, 
A los veinte limadas, 
A los catorce escritas." 
(8) Vny Lois d^ Leon, insigne poeta lirioo del ti^o xvi. - 
(^ ffienra inmediata i Granada, conmada tiempre de nieve. 
(4) Gil Polo escribio^l Cmto dif Turith justani^to ate* 
Mdo por Cervantes. 

o 



Del Tnria-eft las pradans» 
O bten como Melendez (5) 
De Tonnes ea Isletas? 
No : ea escaSrpados cemoSy. (6) 
Caiye carrascas viejas. 
Que cual adarve-cioe^ 
Mi Idbrega careraa : 
De UD penasoal tajado 
Oyendo anUe las brenaa 
Graznidos de los cttenos^ 
Ragidos de laa fieras. 
De un lado aiillaa lobea 
Qae inermo grey oteao^ 
De otro ladran caaes 
Qae tras la Uebre>eahelAliw 
Zorrosy gatos monteses^ 
GarduBas, e<H»adrejaa 
Mi corralejo asaltan» 
Y tieraos polios llevati^ 
Diviertome mi ver oabras 
En enriscadas crestae^ 
Que apenas soy seguro 
Si cabras son, & peoas t 
Mai tecbadas cabanas 
De heno 6 seca tnielga^ 
Que por do ^nier de^^elt 
£1 humo Ae las teas^ 
Dei retamero al eco 
Mi berrocal retieliiMay 
Que arranca toscoe caotos 
De las novftkea ti^^nras. 
^ Do aqui lindos jardines, 
^ . . > QML^ncbidos caces teiaplan, 
Sns cuadros abrevando' 
Bien como el Nilo al Delta ? 
i Donde froadosos parques 

(5).liel6idt«,.poeta-dewte^igte, comparable W!«b aa-« 
tigocM. Gosaeiisdieac9r%ira&4Sal«manca, junto al rio TOTtttB, 

(6^l>aaerfomcia.4«lntio.d&^fi9pafiat donde eegopwt It 
mayor parte de mis obras po^ica^* 
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De mnrta j de verbena^ 
De sandales guarnides 
Y verdes i^amedas ? 
Eispioos son mis flofes, 
Hortigales mis huertas, 
P&ramos mis vergeles, 
Poblados de culebras. 
Ni la amarilla oliva, 
Ni el saoz de la floveeia 
El turbio cano lame 
De mi lodosa alberoa, 
£i al orienteme vuelvo^ 
Creo estar en Armenia; 
Si h&cia do mnere el dia, 
De Tibia en hs arenas. 
De Nitria los barrancos, 
Los yermos de Siberia^ 
Si al mio los comparo, 
Son bosques de Minerva. 
Nunca el cefiro blando 
^ entid por estas euevas, 
Qae & Arcades pastores 
Torna de miel las lenguas. 
Ni el eco de las Jantas 
A mi bardal se acerca» 
Qae tanen los zagales 
Del Tajo en sus aldeas. 
Cencerros cascarrones 
De vacas y de ovejas, 
Zambombas y pandorgfis, 
O ! por mi mat no hnelgao* 
Si acaso ronco albogae 
En el Antniejo suena^ , 
A sn comp^ se tesajraa 
Mas roncas castanuelas. 
^ Qac sera cuando el noto 
Forma con el orquestra. 
Que el elto pino raja 
De la fragosa selva ? 
Siibitos chaparroneSy 
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DesportiUando tejas. 
En charcos do no hay vado. 
For poco no me anegan. 
Del sol la estiva brasa 
Retuestame j me quema : 
De la inveniiza luna 
La fria luz me hiela. 
Yo entanto en mi coTacba, 
So pavorosas brenas, 
De escarcbas embestido 

Y nieves que me asedian } 
No viendo sino Into 

En t&rtago j adelfa. 
No ojendo sioo ayes 
En abarriiz y estepa : 
De la region lejano 
Do Enero es primavera, 
Cuando los elementos 
Con mas faror se encrespan ? 
Pl&cido el rostro al trono 
Do el Rey de reyes reina, 
Alzo, que en su ancho palmo 
El orbe entero cierra. 
De doelo y pav6r libra 
L(5o su providencia, 

Y dia y noche canto 
Al son de dulce avena, 
Recorro de su escano 
Las fulgidas lambreras, 

Y adoro el poderoso 
Dedo que las voltea. 
El b^ratro diviso 

Do el tronido se engendra^ 
Cuyo fragor al parto 
La cervatilia acerca. 
Entrome por los silos 
Do el vendabal se encueTa^ 
Que contra oculto escollo 
Las gdndolas estrella. 
Veo alzarse en el sdre 
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Riflcoras cordillaraa* 
Do es del rayo la firagua. 
La mina de la piedia : 
Brotar de ellas los oopos 
Qtte el penascal blai^qpieaa* 
Colar el alquit^ra 
Que el agua tnieca en pa^as.' 
1 cual me quedo absorto 
Al ver en bazas, yermas, 
Con el calor feaundas, V ■> 
Cdmo la mies prospera. 
Y c6mo sin ser loataa. 
For matorrales vuelan 
Semillas que producen 
Plantas que no se siembcajt^ 
He aqui cdmo el desierto 
Me transformd en poeta, 
Sacando vivas llamas 
De entre cenizas muertas. 



ALERTA. 



aDA. 



Alerta, marinero, 
Qa^ el leoo es fragil que. ta vida &bl, . . 

Y cruje el noto fiero, 

Y la ola porfia» 

Y del polo tu rumbo se desvia. 
Alertai Gaminante»' 

Qae acecba el salteador en emboscaday 
Astuto J, vigilante ; 

Y esgrime ya su espada 

Para atajarte el paso en la calzada. 

AIerta» pod^oso, 
Que en blando lecbo daermes con. descnido : 
Que elladron cauteloso 
Tu casa sin rnido 
Mina, y te robar& sin ser seDtldo. 

o 3 
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Alertatu, dsoldado, 
Qu6 vela el enemigo en su tiincheay ' 

Y con paso callado 
H&cia ti va, y rodea 

Tu haz^^ por sorprend^rte sin pelea. ' 

Alerta, pastorcillo. 
Que anda ya el lobo en torno de ta apero, 

Y afila sa colmillo 
,Por matarte un cordero, 

Mientras cantas 16 y huelgas ea ta otero. 

A U embiste, t cristianO| 
£1 lobo, y el ladron, y la mar fiera, 

Y el lucbador insane : 
Vela, y ora, y espera; 

Pues venddo no es quien persevera. 



LA PESADILLA. 

ODA. 

De la luna rayaba 
La fria Inz de Turia en la ribera 
Que el cauce plateaba^ 
Cuando de la ladera 
Salid un tronido que Uend la esfera. 

Y al kdrrido estalBdo 
Volaron destrizadas dos montanas. 

Y un otero fiie bendido. 
Do de adobes y caoas 

Tenian seis pastores sus cabanas. 

Y las dmidas greyes 

Corrian por do quier despavoridas : 

Y los cansados bueyes 
Iban & las snbidas 

Cavemas k buscar nuevas guaridas. 
'^ Todo era horror y espanto : 
El viento, hasta alii calnaOj se enfnreee: 
Vnelve & tender su manto 
La noche, y desparece 
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De la lana el fiilgor, 7 el sosto creco. 

Mas caando espavorido 
A batir comenco diente coo diente, 
Vi que estava dormido, 
Y el 80^0 de repente 
VoU, J la pesadilla juntamente. 



EL SUENO. 



DBCIMA. 



Saeoo, sueno, I por do vienes, 
Que no te siento venir, 

Y oprimiendome las sienes, 
Me naces dar cien mil vaivenes 
Sin poderte resistir ? 

Y rob4ndome el sentido, 

Y hundicndome en el olvido, 
Me alzas con rapido vuelo 
Por los aires hasta el cielo, 
Sm saber que estoy dormido? 



EL NEVASCO. 

ODA SERRANA* 

Encapdtase el cielo^ 

Y una espesa neblina 

Asedia por do quiera mi majada : 

Y un nubarron de bielo, 
Cual hueste en eroboscadaj 
Sus azconas fulmina, 

Y al empeltre amenaza y a la encina. 
Del cierzo disparada, 

Como de fuerte brazo, 
A la primera rdfaga en mi techo 
Se desprende en grupada : 
No perdona barbecho. 
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Valladar.d rib^ZQ, 

Que de (rente no emhiita4<4^ X0^6zo* 

En pes otra eaS^sa 
Nube mas fiiribuoda 
Nuevas saetas fulgidaa dispara : 
Los ojidos acosdy 
Aterra la piara, 

Y con faz iracunda 

Aconiete al norillo en $a coyunda. 

For igual al chiquero, 
A la mandra y al «oto 
Cubre cual piel el aspero n^vasco: 

Y mas si en veptisquero, 
O al pie de algon penasco 
Son, 6 en cerrado eoto^ 

Do lanza con fxiror su sopio el noto. 

Duelen los mayor4les 
Sa desmandada borra, 

Y el hatero sa pan que no parece : 
Suenan por los jar^les 

El cotral que perece^ 

Y la inerme cachorra 

Que en fiero dienib did de lobo 6 zorra. 

Y a mi oreja el baiido 
Uega del corderillo 

Que en vano busca hierba por el bosqae: 
Del mastin el latido 
Antes que aqui se enrosque 
En nleve cual ovillo. 
Do no cuida tapar sino el colmiilo. 

; O como alli los cbofos 

Y el cabrito onriscado 

Nieve chupan por bojas do lentiico ! 

Y cruza ecbando votos. 
Sin encontrar su aprisco, 
£1 vaquero cansado, 

Cayendo ac^ y alli sin sa eayado ! 

I O como se extravian ' 
Los atos por los cerros. 
Sin podec dar con ellos los pastores ! 
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torque ya no los guian 

Los cabestros mayores, 

Ni los cercan lo^ perros, 

Ni los Haman k un sitio los ceDcarrot. 

Solicito el Serrano 
Se anticipa k la aurora 
Para esquilmar de su olivdr el firato : 
Mas por demas la mano 
Extiende & su tribute ; 
Que el nevasco k desbora 
Las ramas le desgaja 6 le desflora. 

^ Ves la tlmida Uebre 
Dejar su blanda cama. 
Do en salvia y lada con placer reposa ; 
En busca del pesebre. 
Que por do quier iebos% 
Do ayer la verde grama 
Le 8obr6^ y el tomillo y la retama ? 

T edmo al primer paso 
Sale el lebrel ligero 

Y el cazador que & rastro la &iiga ; 

Y en el p&ramo raso, 
Al roer una bortig% 
Halla^ 6 en el otero. 

En vez de su manjar su matadero i 

^ A dd ird en tal conflito 
La codomiz parlera, 
Lachorcba ufana^ y la perdiz altiva) 
i Qa6 68 ya del gilguerito, 
De la tdrtola esquiva, 
Del 4guila altanera> 
Si antes su nido no subid k la esfera ? 

i Y el lar y el berreruelo, 
El malvis^ la cornejay 
fil nebli, el gorridn, la cogujada^ 
La Ortega y el raocbueio 
Donde hallar&u morada ? 
{ Dd siquiera una arveja^ 
O cresa, 6 caracdli d cubilleja } 
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Huyeae la bvieela 
Del cerroy y el caatuQao^ 
El brdtaoo, li^ ohervay el chaparro: 
No ya la oorregiiela • ' -^ < 
HiDche en la dbaora el tarro : 
Registra el pico, el tesb ; * 
Solo deeeubrir&s o&ndido yeio; ' 

En lino es el espino 
Trocadoy * en azuzena 
El cardo, y la sabtnay-el^rontfro 
. En jaamin cnstaliDO : 
T en vellon de oordero 
LoL amontonada avena, 
A do vael buey mejor.quer«41a mdena. 

Veo colgar mil fleoon 
De esas viejas rninas^ 

Y en montoqes de piedias tMdentalet 
Cambiarse los borraeco9. 

Las bargas en cendales. 

La ribera y sus chinas 

En lastelas daSetabissnaasfiaas : 

El y^tago del chopo» 
De plata recamado> 
La carrasca techada de vicaSa ; 
Argentado el hisopo, j r : 
Que alegra de Taj una 
La corrientey escarchado 
El plantel de mi haerto:y savallado. 

Del 4rido ciruelo s 

Mira la lozania 

Antes que brote flor en primavera : 
Con que pompa el majueio i • 

Y la hdrrida higuera .. '^ 
De latoD se atavia, 

De pallones de plata y pedreria. 
I Quien dijera el mansano, <. 
Al guinjoy al guadapero, 
Al carvallo, al endrino^ al aoer<4o, 
Que de nn golpe de maoo^. • ' 
Los transform&ra el polo, 
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AI espiiar Enero^ 

En azogue y. cjaalla de miadto ? 

Avisa el padre Tajo> 
Alzando la. cabeaa, , 
Su ira que ya.asoma, j e$ oerca&a: 
CuaDdo arraoque de cuiyo 
Fuera de barbacdna 
Los olmosj y su alteaa 
Hunda, j al campo robe su Ikideza. 

I Que es ver a.los zagales» 
Al volver a la «ld4a» 
Rodar y darse recia« tarl»ci9idlLs ? 
Subir a los tapfales 
Creycndolos caoades, 

Y hundiendose en gragea> . 

Sin saber cdmo, ballarse en- U azotea ? 

Y enlazando u»a pella 
Con otra, una gran bola 
Come k tomo ibrmar «q mi ^Purnaso i 

Y arrojarse cpti ^la> 
Cual ase de PctgfiBo 
Un poetaJaeolHy 

Que de una e0z\e ensaJzar. 6:h apiola ? 

Bastaya, cfk^Oioa. mia, 
Qu6 la pluma no vUefe^ 
De los niveos c^j^ i^mbaigadlL : 
£1 artejo se evktn&y 
La tinta esia edajade, 
Chispea la candela> 

Y hasta el aoei^ «a el ediidil M hiela. 



LAS AVEGILX)A8 

En un Nevasco. 

Venid^ aveciUHt^ 
Venid a nu/UQibiraly 
Do la Provkbtveia . 
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Os gaarda el manjar. 
Ven tUy galloria, 
Ven luteay ven lar, 
FiDz6n, gilgaeriUo. 
Malvis y zorzal; 
No porque la Dieye 
Cerrd el peguj&l> 
Penseis ya que el cielo 
Quiereqae murais. 
Por entre el ram^e 
Los picos entrady 
Y hallarcis firagmentos 
De bueo candral. 
A lo8 pobres doy 
Entero mi pan, 
A T08 las migajas 
De mi capatla. 
Del cielo sin nubes 
Llaeve este maoa: 
El, no JO, regala 
Vaestro'psJadar. 
Llegad que no hay riesgo : 
Mi V08 no es falkz ; 
No esoondo cimbel, 
Cincana 6 al4r. 
No soy bahurrero 
Cubierto en jaial ; 
Gd2ome y ma alegro • 
De veros volar. 
Durante el banquete 
Mi voz escuchad, 
T 08 daro consejos 
Que ouenta os tendran. 
No estendais las alas 
Sin tornar la taz, 
Por si OS sigue el rastro] 
Pella 6 gavii&n. 
De cantos estranos 
Siempre sospechM, 
T mas de retlamo ; 
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Y siesduloe, me8.< 
Do espartillos viefeiS) . 
Guarte ! no aeudais, < 
Qae en ellos liay liga 
De asMo rap4z* 
No ttsquilmcas el firuto 
DebazauoKvar; 
Corned el deshedbo^ 
Que el cielo os le da. 
Asi en su oabaqa • 
Las habla an zagU; 
T ellas las tontuelas 
Comer y callar. 



LA GRANADA. 

ODA. 

i Qae rica poma 6 rara 
Dal fer^ Indo <5 del Baslin soffibrio> 
Contigo se oomp&ra, 
Granada, deljudio 
Campo por Penos trailadada al mio t • 

O I reina de eHas eres : 
Indicalo tu fi«nte coronaday 
Do asoman rosicleres 
De purpura escarekada^ 
En tus oeultos senos reeamada. 

Y el adanre que cine 

Ttt torreado alcazar^ y tugente. 
Que por mas que se apine, 

Y engruese y se acreciente^ 

fiiempre es en pac, y guerra no consiente. 

Y dentro es defendida 

Del estivo boc^orno, y <saando yela 

Y escarcha, bien guamida^ ♦ 
Cual de invicta rodela^ 

Del duro brocatel que la en&rdcia 

! Cuaii P<>n|i^o vestido 
Las haces cuhre que en su send aloja ! 

p 



« 
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Cada graao aeogido 

A sa iilo» «s eiitrejay 

Y del fino oannlii tM> se dei^cja. 

Tan sabio de wta fok 
El artificio es, quv si enfenala^ 
Un ala, en ffen owrt^ a 
Es, 7 lilHre da uai «tt paiai^a. 

I Cuaiido foe on ti taribado 
El orden ? { Cttando aovidia 4 impoetaia 
PeDetr6 ta oereaido? 
Ta geote es mas Mgom 
De goardar la ooacordla «ii wa apretma. 



DEVIL'S GLEN. (1) 

De Aranjaaz la liadeca 
Bosab^ (}.de la Alhambra fttiaa ^^ieie, 
O de Ocej6a la allaaa^ 
Cuyo picacho biere 
Febo aeada ^ue nace baita 4|ue naiie. 

De Pdmpolo ea los vaUea» 
For la nieFa rafadoe da Pireaa, 
De Gades en las oailesi^ 
O de Laceato svaaa 
Claio \a6r en musioa pafeae* 

I El Bmpoiio do el fiiiio 
Piania.£ie» aaatais? (SdoaloUvo 
Eotre palmas ufaao 
Sh ? d doude al nocivo 
Aa6z paga cien taata su culUvo ? 

De Alcidas las oolaoas 
I^rantan duloes liraa hasta al palo : 
Do las Libicas laaas 
En tr&gico mausolo 
Lu Minas sepultaron con Apalo* 

(I) Ville angosto y amy frondoso del condado dc Wicklovr 
m IrlMi#li. 



De Ibem ks oampias 
Sonora trompa en oelebtar se esm^ia; 

Y las sidoniaa vi3B% ^ 
^e la hdada no altera, 

Y del Betk la alegre prlmair^ra. 
Mas yo con el somDrio 

Bosque de Dmrits*Gleu jva bastida 

Alorbedesafio: 

Do reina una cmBpUda 

Paz, hierve el goxa y el pesar se olvida. 

Pardcenme die Uelo 
Sos rapidae caseadas^ do la peia 
Va flotando coal Ddo, 

Y del sauce A la seBa 

Le envian su fmeor ecn^fti xisueSa. 

Y del aura tranqoila 
Huyendo el fiero nolo, la tristnra 
Atdnita se easila : 

Y sale, y & su anehnia 

El regocijo salta y la ventma* 

Mas que el loado Ff ado 
Es firondoso este valle, y qa» Pkopl^a 
Clara el agua» que el guindo 
Al lamer, eulebrfa, 

Y las guijas y arenas argent^ 
Por BUS bargas busoando 

Sombra* me reoosti cabe una Aiente^ 

Que iba destOaodo 

De un risco mansameota 

Y & la par deseansi^ de saeoniente. 
Do mil tornos las aves 

Con no estudiada m^iea ma hadan^ 
Cuyos trinos suaves 
El alma suspendian, 

Y hondr del mundo al doia la infimdian. 
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EL TRANSITO. 

LBTAILUU 

Corredi arroyuelos, 

Qiie 08 aguarda el Mino. (1) 

Yolady horasy dias, 
MeseSy j anos mios, 
A Uenar ks Inatroe, 
A sellac lo8 8^1q8. 
Juventud lozatia 
Que robas al iiino 
La edad inooeDte 
Falta de alvediio : 
La yegez to acecha^ 
Qae sin s^r sentidos^ 
Desigiuiiles sulcos 
Har& en las carnllos. 
Mas ella ^otrataAlo^ 
Ir4 Jbapia el lueiUo,. * 

Do son las tinl^ba 
Del fterpcttto olmkK 
. Corred &e. 

Sueltai 6 priiiiavei% 
Tiis nibioa jaointos ; 
De fnita dospoja 
Qruelos y.gUsndos: 
Pues ja en sua andbraka 
Te espemd estio : 
. Cfifk vides onladas 
De tienios oai^iUos^ 
Ti;aa el el otoio^ 
Pisando racuBOs, 
Dara k las bodegtt» 
Oenerosos vinos*. 
Mas laego el invierno 
Con hielos y frios 
Arboles y arbustos 

(1) Rio^'de EsMiia en laprovinciadeGaliciB, mny €K»daktm 
por la multitad de arroyos que entran en €U 
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Dejari 

Coned &0. 
DoRWBa^ k6 AnrcMfSy 
Tu fresco ixxalo 
^n lo8 hondoB Tailes^ 

Y en lo6 altoi liseos : 
^ae ttn pes de li viene 
Coo duloe lOBijao 
C2uieD soibe los lagot, 

Y bebe Iob lioB. 

Sua lumfaret piiSttiBa 
Akar 4 do 68 Sim; 
Mas desde sa cuodiia 
Desciende ai abismo. 
No ^mtdoBB, 4 huifk 
Ta rostro lampifio, ' 
Que ^n lodo laoy loago 
Seri eoiwertido^ 
Comd &e» 
Tus laim»iio efteniea 
SiuiguiBano eqiiao: 
Aroma»]io enaiwiSy 
Piagaat^tonUo: 
No entoldek el campo^ 
Sauces del Eipiio: 
Ni hagais de la prama 
Burla, 6 del kotisoo^ 
Cipfesee yeedrot 
De Arabia y Egipto.- 
Vendrin mraeanety 
iWUoDee, pediiseci, 
Voraeet ineendlos 

Yifriatpaveeaa 
^reis r^dooidos. 
Comd fte. 
Huid, Babiloaioi^ 
Relmnlna ya el fik 
De'penieas haeea 
En vuestvo recinto. 



])ejad las 49aiiipaBt, 
Sidoniosy tirios; 
Que ya na son y«eBtro» 
Vinedos ni <^TOft. < 
Abate to oigallo,^ 
Macedon iDvioto, 
Pues va 4 ser en troioe 
Ta imperio partido. 
Desdende del trono, • ^ 
Misero Rodiigo, - 
Qae cmen ya el B^^ 
Los barbaios Libios^ 
Oorted&e. 

ODA INCOMPtBTA. . 

Placddas y nsn^aa 
A porfia las fuentes cntelinas, 
Aiieotando las pemu^ 
Bajaa de las eoliiias . 
A fecimdar las seoa* davellioas. 

Vestid^ de oro y graoa 
Sale a anuocdar la anuoia el daio d(» 
Al ray^ la manaiKa : - 

Y laceblinaifia 

Coo el iiBperio de su laz desvuu 

Plaoeateras las avea 
Al ver de flores esmaUlbdo el suelor 
Cod c^tioDs siHupm 
Remontando fiu vudo, 
Van k mosirar sngratKtud al cielo. 

Mas las heslaas feioees» 
Que de la h^rrlda noeae 
Cruzaban por las hocas» 
Huyen k sus gaaridesy 
Del sdbito fal^r despavoridas. 

Esto c^tb mi Masa, 

Y eninudaa6 : rocabaleyo ea TaBO- 
Que fuese maa dirosa : 

Al fin cerrd sn piaoo, 

Y me arranccj la pluma de la mftoo*- 



'SSaCOBlDMB. 103 

EL PASTORCILLO. 

LaudaUfy tenqforis acti 
Sepuero, 

HoBAT« JE^. ad Pisoiui. 

ROMAKOB. 

I Que tiempd aquel» Bermejillo, 
Cuando por medio re&l 
Nos dabaa un par de albarcas, 

Y UQ corddD para el garan ! 
Cuando en mostrando doe cuartos 
Ed la fdhdndiga del pan, 

Nos llenaban el zurrdn 
De roscas de cande&l : 
Cuando en taSendo una giga 
A ga$to del capataz, 
Decia : corned 4 poie 
Bellotas del carrascal. 
i Que de tortillas nos dabao 
Lo8 cartujos del Paular, 

Y trachas asalmobadas 
Fritas con limon y sail 

J Te acuerdas cuando en Octubra 
Los tordos en el pinar< 
Nos llovian 4 docesas 
Por delante 7 por detr4»? 

Y de cuando por Enero / 
Bias Horcajo y Gil Damian 

Nos daban de sa oooluno ' 
(Con perdon) media canal ? 
Del Bolomo que comimos 
Con tortaa de mazap4n 
En el clio2o de Perole 
Lob dias de camaval ? 

Y que nos dijo su abuela : 
i Zagaies* qaereis bailar? 
Bebed antes media azambre 
Do este idniUo hipocias i 
Cuantas zunponas rompijsos 
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Rondando por el lugar, 
Cantando la gloria excdlsa 
La noche de Navidad ? 
T aquella tia Melchora 
Al Tescoldo de su bogar. 
Que de cosas nos oontaba 
De Oliverod j Rddao ! 
' 1 O que tiempos ! ya volaron 
Para no volver jam&s; 
Como el Tajo, que no es Tajo 
Desque se mete en la mar., 



BLACK ROCK. (1) 

LBTRILLA, 

Cuando & Kdig^^ Ttmm (2) foeres, 
fintra en mi bairSoa, 
De las de Blade Roek 
La mas bien Utbmda* 
No hallaiis poKtero, 
Ni rejas ni lapias, 
Ni perros de piesa 
Qm ai moider no iadnm. 
Ser&s alojado 
En rdstioa estaada. 
Do hay mesas de pioe 
T siUas de pi^a. 
Hallaiia en eambio 
De cama (onplumada, 
Forrados de estefa 
Jergones de lana* 
No son mis eortmas 
De seda bordadas, 
Sino de bayeta 

, » 

(1) Aldea distante: liiet mUlM EL df^.OidBiliai •& el cannno 

(2) Pueblo moderno junto al ipar^ con puerto« distu&te 
«eis miUae de Dublin^ en las irnneWadones de Bimkwjf 
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Con cair^I de saiga. 
No andar^ pisando 
Alfombras de Holandi^ 
Sioo tablas toscas 
Medio acepilladas. 
Mi lujo es la huerta^ 
Mi buerta es alhaja : 
Ricganla las nubes 
Con agaa filtrada. 
MientOy si te ofrezco 
Racimos, naianjas, 
D&tiles» melones, 
Bigos 6 eranadas* 
Mas 4 fslta de esto 
Tendr&s verdolag^as^ 
Nabos J pepinos, 
Apios J espinacas. 
Dar6te estofados 
Soldmos de cabra, 
li^tas de carnero^ 

Y onSjas de vaca : 

Y en vez de la sopa 
Que estilan en Francia, 
Macairones gordos 
Mas que los de Italia : 
Qoesos oon gasanos 
De Chester y Parma> 
¥ manteca fiesca, 
Caal la nieve blanca. 
Para cada dia 

Te tendr^ guardadas 
Melodias nuevas 
Con adafe y flauta. 
Bailar^n las viejas 
De naestra comarca, 
No las segnidiilas 
Que vi yo en la Mancha 
Con las castannelas 
Repiqueteadas ; 
Mas con antedjoa 
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Senas zaimbandas, 
Y COD toscos zaeooa 
Pastoriles danzas. 
£1 mar surcar^mos 
Que mis campos baoa^ 
En on barquichuelo* 
Si estuviese en caliaa^ 
Mas 81 soplan cienofl^ 
A puerta cerrada 
Ai wiski y al poncbe 
Les daiemos caza.. 
Ka dias serenos 
Al romper el alva 
Iremos en bosca 
De leche no agtiada, 
Cuando asi pas&res 
Un par de semanas^ 
Pica de soleta, 
Si mi plan te on&da. 



LOS POBTAS. 

OCTATAS ANTlGUAa« 

Vi por ensneno la. puerta bamda 
De ancha pradera, do bnelgan mortakst 
De bienes benchidos, agenos de nale% 
Do duelo y tristnra no bublevon eotnda. 
D'ende anciania se via alongada; 
Ni nuda pobreza por sus cigonales 
Andaba 4 los ricos dando meiMorialei^ 
Do eg la laceria al vivo pintada« 

Cruzaba la risa por huerlo Jticido, 
Do maya y adelfii sin riego fiovece; 
Y sin pod Jn el per41 r^iece» 
Al ser en mi cerca del yeki alartdob 
No da alii el trabajo su ay ! delorido^ 
Ni brazo, ni necbo, ni fiu des&lleoe ; 
Do quiera el aescanso su reyno e s C riJc ce , 
£i dormir es quieto, tin siialo y kUido. 
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Lob kkm, los sorroB que rondan nd cueva, 
Los gatos tnontesesy los tigres, los obos. 
Las fieras que inundan de sangro'los cosos, 
AUi las SOS nnas no pooen k praeva. 
Jamitt hi graniza, ni traena, ni nieva, 
Ni SOD los labriegOB do oniga quejosos, 
Ni UMbanoB zumban^ ni tornau varrosos 
Los hondos senderos, por nrocho que lluera. 

No mora alii envidia con bz me8tixreia> ' 
Ni odio enconado con diente ferino, 
Ni pecho mintroso, ni labio malino 
Qae lleva las fianias ^l red banedera. 
No 68 dolo escondido so l&s(tima artera, 
Ni alcasMdr qae ndto Uevd en Temolino, 
Ni choza abrasada por fabo vecinoi 
Ni bonra cortada con blanda tijera. 

De cedroB j laaros y pinos erguidos 
Miraba 4 lo lejos nn tempio oercado. 
Con pnertas y armellas de bronoe doradb, 

Y maros de jaspe de perlas gnamidos. 
A ipl ran buyondo cotno acooietidos 
Poetas que &eron en tosco vallado : 

La madre del tiempo los sienta 4 sa lado, 

Y dales letallos y ratnos floridos. 
Uega de inrpronso con grande u&nia 

La Gloria ceaida de rayo? solares, 

Y vales poniendo sas sendos collares» 
Que no diera el Asia tnejor pedrerla, 
Entonan fas Musas con dnlce armonia 
Al son de sns liras sabrosos c&aUXBs, 

Y Lino y Orfeo dejan los bogsres 

De Tracta y de Tebas por ver este dia. 

[O invidenamenl dijera la Gloria: 

O tiempOy que seeas las verdes debesas^ 

Y el mando y el trono sepnltas en fanesas, 

Y tomas imperrios y reinos escoiia! 
Voltca los'imftrDB y sigjlos cnal noiia, 
Arabicos tecbos convierte en pavesas, 
Exk fetido liumo cob^rbtas empresas; 
Que i vA miaca Uega ta inmista victoria. 
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De nombres ilostres soy yo oeotinela» 
Que el fiScido monte en torno habitaion, 

Y de su fuente las aguas trocaion 

En dos caudales que el Ponto abroqaela. 
En mi sus lodres encuentran rodela 
Que p&lida envidia y encono acecharon ; 
Lo que el poder y el valer no premiaron. 
En mi La galardon y perpetua tutela. 

Por mi los arglvos eosalzan & Homero, 
T al duloe Anacreoo de lauro coronan ; 
Por mi los latinos k Maro pr^gonan, 
T 4 Plauto y Catulo con otro rimero. 
Por mf es de la Esperia Cervantes lucero. 
Que r&bidas garras en vida aprisionan ; 

Y k los que'fisga y balddn arrinconan, 
Pdngolos yo por farol de mi otero. 

A todos amuestro mi aspera senda ; 
Huyela el necio cobarde por miedo, 
Siguela el flojo con ^nimoacedo, 
Mas c4nsale luego, y torna k sorienda* 
Al que adelanta en esta conti^oda, 
Pdneole redes y foyas en ruedo : 
Si de ellas escapa, y ostenta dennedo, 
Al nombre enderezan su furia tremenda. 

Al que es constante, le inapiro yo alienta: 

Y al ver el premio que al mcrito guardo. 
No teme herida de abscdndito dsid0| 
Silvo de sierpe, ni coz de jumento. 

Y oomo al humo lanzar suelo el viento. 
La hueste vil que le embiste, acobardo : 
Rompo los dientes al fiero leopardo, 
Doyle la mano, y le subo k mi asiento^ 

Iba la Gloria siguiendo su arenga : 
Mas un mosquitillo que asalta mi gruta. 
Mi gozo con canto terrifico enluta, 
Sin que mi duto roncar le contenga. 
Ojala en paz con Morfeo se avengay 

Y ponga candado a su voz disoluta, 
Porque entre aquellos poetas yo embuta 

A un Don Verniiio quQ buena paz tenga. 
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LA ENVIDIA, 



CANCIOK. 



Mira eo la envidia amariUcz de maertt : 
En pies j mabos laogulddz : caido 
El rostro : por loe dlentes vierte 

Podre : pecho de amaiga Lkl kenehido : 
{jeogua abrevada ^ mortal veneao. 
De gozo DO conoce otro saitido, 

Sino el causado del dolor ageno«i 
No d4 sueno & sua ojos : la cordoca 
Del ^ue fela^ emponzona : de sa seno . 

Huye el placefi 7 ocupale tristuxa, 

Y se le enluta ^I alma^ y agbniza 

Eo viendo en oon agena la ventnra. - 
Cuando pro8p<$ra alguno, j se entroDiza^ 

Y es por sa pr& y merito acatado, 
Arde el fbror en el j la ojeriza. 

Por dd qaiera que mire, es taladrado 
De enerbolado daido> qae le hiere: 
Su patibolo es el prosperado* 

Cod lo que vire el venturoso, 61 muere : 
Con los agenos bieoes empeora : 
H^cese pobre con lo que otro adauieie. 

Cuando se alegra ^ encumbrado, 61 Ikra : 
Si adelanta el vedno, el desfaUece : 
Si goza pa^E el prdspero, el se azora. 

Por lo que medran otrosi enflaquece : 
Cuando los ve robustos, el espira : 
Con lo que Iss es'p&bulo^ perece. 

Y oomo todo 4 mayor bien conspira 
Del que ama & Dios, y de eUo toolia aumento 
El bien y gozo unitio 4 que aspira : 

Saca el iovido daSo d detrimento 
Dela virtud que' aljuato hace dicboso^ 
De su loor p^r> de sn contento 
lAoro, rabia ^ reneor de su reposo. 
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BALtYSSANNON. (1) 
LA DESPEDIDA DHL PASTOR. 

« 

CANCION VASTOtLit. 

BallyBhaamon la florida^ 
Do fue an tiempo mi easar, 
Qacdale entre tus coiinas^ 
Que me voy a otro lugar. . 

Dejare aqtn el biiey eaosado^- 

Y el cboto rodeonapidoy . 
Qae aim DO esta bien alecbador: 
Nq mas me ver& mi «jido 
Entre las hierbas tendido. 
Durmiendo de medio Mow 

. lilevarc'por ajnar 
Mis inooente9.pfeiceresf 
Mis c&ntigas y taBeie* 
En mi seno ii otro iugar,-. 

De un ccd)ado «ii ia^em 
Hare mi muUida oama : 
Galeotarcme ea hogoeia 
De ortigas y de retama : 

Y siicr^ere la llama^ 
Crazar^ por la-ribera 
Al oerro tiel inantknar : 

Qa^ eso de arder m» es oonmigo; 
• S ireme k buscarabiigo 

EIn ma8«egiiro')ugar4 

Y en el tal lugar, srfalekiy 
Me aforrare ooa |iellioD ; 
. I^Mare la nocbe^eo vela. 
Mi cayadb por vQmela : 
O pedire^B un pasbocdco 
Qo^me abra sa eahantela; 

Y si no tieneipajar^ 

(1) Cittdad maritima de Irlanda, en la bardnia de Tyrhiigii# 
condido de DoQegal> junto £ un rio que desagua en el Uj|o 
Eme. 



De mi zamar]:a cenido 
SaldrCy y 8in'£Qeter niido 
Me mudare 4 p.trQ.lpgar. 
Al Uegar la primaveroi 
Ire 4 v^r en los Tall&dos 
Si apuDta la alcachofeta, 
O si bay joyb en los isembtiadoSy 
T si of i^ce en lod cerciMi()|s ' ' 
El colineii&r miel y helm, ' 
Mas si topo filgan as^ar^ 
O me pican las abejad; * 

Abajore mis orejas^ . ■ 

Y piemas, y k otro lugar. 

Mas no a buscar ctg^os murOB^ 
Ni ale^z^es de grabito, ^ 
Do son bienes mal seguros^ 
Sino & do salla el gamito, 
O 4 do pase dia y vito 
Con pan y frdtos timduros ; 
O k cogev conchas ai mar: ' ' 

Y si amaga una tonnenta. 
En tanto que ella rebienta 
Escapare k otrp lugari 

No havri es^orbo qu6*me impida. 
Ir de pinar en pinar, 
A galope (5 & la brida. 
For bajada 6 per isubida, 
Hasta que Ibdhre encontrat ^ 
Sitio 06n que-forme par 
Ballysbannon la floiida. • 
AUi labrare urf casar '. '> 

Entre fuent^s cifstaiinadi 

Y no dir^ 4 sus cblinas - . 
Que tne voy a otro lagar. 
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OIR. 

DECItfAS. 

Se velojs para escaohar, 

Y tardo para creer 

AI que se ll€ga k ta bogar^ 
Pues te coDviene atender 
A si vieae 6 nok engaoar. 
No es de cnerdo y advertido 
Oir con un rnismo oid» 
Al doloso J al leaU 

Y abrigar con pecbo igoal 
Al slncero y al.fingido. 

Ha la lengoa su balanza^ 
Que fiMsilmente se ioclina 
Al temor d 4 la esperansa ; 

Y solo en el fiel se afina». 
Si la yerdad la afi^aeu 
SI caig^ qdio, 6 amor*. 
Pesard mas el error: 

Y si epvldia» 6 inypostura^ 
Quedar4 e) dolo en altura» 

Y triunfari el burlador. 
Oye in mal del amigo» 

Que nunca le fingir& : 
Tus bienes del enemigo, 
Que-no los ensalzard 
Aun siendo de ellos testigo.. 
Lo bueno qu^ este digere^ 
Con otros yeifros le iogieie>. 

Y aun de el 8acar4 veneno;. 
Que pecbo de furor Ueno 
Aun cuando alaba^ zabie]S6^ 

Al loqoaa ni al mentiroso^ 
No escucbes, ai al lagptero> 

Y aun menos al codicioso : 
Qu^ es tan gran lazo el dinero* 
Que al fiel trueca en alevoeo. 
Jamia en el mucho bablar 
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Pecado suele faltar : 
Falsa moaodsk eT^ukmiMlie 
Acona* y es de serpiente 
Lamer para'devorkr. 

A pibiJtQ .mefm.qm^ A U 
Creas sobm to p^aioa ; 

Que e8q|M)o;6Ll9a]|9Vt9di 
Tep$u:ec^4,.yJ|i0Ofi! ; 

£1 pj^DO, ^i.^l JAvalL 
F si otro4e:eq9^ibs^' 
Deteol^ no se^dup^ie ; , , 
Que 91 t<iJimQi».fpi#e(|l|% .. 
Ya pued^ CQJKtar^ .^q^filu^ 
Por mas que «l:d||oo.|e|ii|ff» < ' 
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Muda y pl^^i^a tr^beja t 
El aurajipclos tomjUos^ ., 

Sin dejar ruipor oi^'qiiej^ ',. . . , 
Que espapte 4 Iqs pajanIlo3>. « 
O intimide 41a cornea*. 

Mas si a ]a copa .del pioo 
Sube^ i^aueve un rei^oliuo 
O&rrulo y e^Uepi^oso../ 
Que b'ace e^nder ,al,;^p^^ . 
Y escjipfir al goloodrMio* >, , ^ \ 

\ Cuao caUada la virtud 
Pasia,|^r..h^IQ^de'^Je<^ . _ i 
Sin perturbfir la ^uii^tud 
Del que en .e^cq^,di4o,.|^p . 
Va lajura^dtoifiu.s^ud! ! .. ; . 

FieVo "el ^ue. rouest^atlSDipI^^a 

Quiejr^jfteir y»pto^ oido. 
^^ISf^ ^«V«l2wbidp. 
£s su bieuaventiir^qaza. 
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ROHAMCB,' 

Laigas tejertas tavieroD 
Los fil<5sofo8 antlgnofl 
Sobre la seHal mas cierfa 
One da de 1^ Ilnvia indido. 
Del Areop^ los mi^mbrov ^ 
Armaron mifcaraiAillM, 
Mas mpstraMm ser piddeiicofl^ 
Lof mas predados gaUitas. 
M^&baiisa los eabellos, 
HeriatiBa loa mortiiloB, 
Viendo que aun los siete safam 
Decian mil desatiDos. 
Desengaoada ya Atenas 
De ser su tiempo perdid<H 
Acordd que saapabse 
A mochuelos de otro olivo- 
Dispud'o f^ar eartel<as 
En letras gordas escrito»> 
Las uDa» con bermelTon, 
Otras coo ocre amanUo. 
Prometid band&^> m^aHas^ 
Sortijas, fejas, zarxillas, 
Y aioda ded mil talentos 
Para el que diese en el hitow 
Albbrotdse el oriente 
Desde Ja Albania al Epiro, 
Desde la India al Japon» 
Desde Persia hasta el EiriptD. 

Los &rabi(S y los tiriop. 

Lop bracmanes de Indostan, 

Coitbantas j cabiros. 

No era aun entonces la imprenUr 

Que invent^l el jaoobinismo ; 

Que k faabcrla^ aun hoy sndftriafr 

lios tipdgraibs 9I quilo. 
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M1A8 el tiempo q«e do polvb 
Llena 7 poUlla los libros, 
N08 salvd algaoos fragmentoi 
En Toidos perg&minos. 
De ellos dare alganas muestrnt 
Que he copiado en uo archivo^ 
Para afrenta de esta edad 
En que aun loa viejos son niSoe. 
Cleyo dijo^ que las liebres 
De la iluvia dan aviso, 
Cuando atesau las orejas, 
T muestran los ojos listos : 
Frigio, ' qu® viene nublado 
En dando Jos gatos brincos : 
ZeilK>n que la ^a s^a 
De Uuvia es cuando los chivoa 
Retozan, d se acomeien 
A comadas los novillos. 
SanconiatoQ apelaba .■ 
Al arrullo de los miriosy 
Memndn al de las palonsas 
De los braSales egipeios. 
Euripo sai^ un rcfiran 
Formado en un eniistichioy 
Que atribuye a la perdiz 
Anunciar los torbellioos. 
Orestesqua habitd un tiempo 
No lejos del Ponto Euxino, 
Decia que si se ag^ran 
lias nnbes entre u>s risoos^ 
Viene un cbapajrrdo^ y acaao ; 
Un diluvio repentino. . 
Y dije: ^ En el Bscuiial, 
Sucede hoy dia lo mismop 
Donde k pote chaparrca,. 
O bay un turbion de graniso 
En caltodose el sombreio 
El cearo de san BonikK 
Con^ una pala de cabra ; 
Salid un cekbre dqn Qnindo^ , 



Dicifiiido qvL9>m tenal iia agua 
Estar el campo llovido. 
^ Veis oqxuo laao^igttedaid 
Su Pero GcoUo 1^ temdo, 
Y que.en ^a bubo alcociioqvv^ 
Que osaroD UamarBe Gumdos ? 
Duraroaiestas cootieDdaa 
Hasta.que el «ttegro de Giro, 
El zabori mas profaodp 
Que coDooiehm Jos aiglos, 
Ecbando la cerradera» . 
Dejd k todos tamaSiUM. 
14 o esoribkS diaertaciones , 
Ed el arbdieo pa,piro, 
Ni aun quiio que su appt^gma 
Fueseieu macrnol eseulpido* 
Toed su agttda.eoKnatik 
Desde una oolioa, . J 4yo : 
La mas fija^Bal de.agua 
Es no toner para vino. 
El eoo. de esta jsentencia 
Mil feces so barepetidoi; 
Mas se ignorira su afsitor, • 
Sino sbri&Biyo mi pioo. 



EL VAQtJBRO DE IRLANDA. 

ODA. 

Doliain» yo uq* dia, 
Al cruzar las Ibemiisas.fnontaoAi^ 
De la sencilla gente que •aUl via 
En miseras4»bfuaas, 
Andando por las pen«B» 
Sin calzadoviqniera.de^esparteqaa. • 

Mas un pobra vaquero^ . 
Al Terme de sa suecte .oondolidti^ > 
Uegdse k mi bajaodo^^JO^ioiCfOy. > 
Y me dejd eonido,; . < 
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Mostra^do euanto estima 

Lo mismo que & mi tanto me l^^tmiitf . 

De muchos es temida, 
DJjOj estasoledadf porque el niido 
Aman del bravo mar, do es combatida . 
Del Doto enfiirecidb 
La agitada barqnilla 
Qae en el golfo naufraga, d en an orilla^ 

Mas la Tida serrana, . 
Sobre segiua^ es pUicida j gososa ; . 
Linda en ella es la tarda j la wnfm*^ 

Y la Docbe sabrosa^ 
Do so l»pefo techo 

Viene el sueoo suave al duro lecho. 

Que las puertas no frisa 
De mi cabana viperina lengaa^ 
Ni de ira d venganza la pesquisa^ 
Ml calUmnia que mengua 
Ell honor :. mi cuidado 
Solo es si asalta el lobo mi ganado. 

No euro si mis bechos 
Piegonarin Jas longaas lisongefas. 
Sine si dan patatas mis barbechos> 
O si van mis temeras 
Por entre canizaies, 
Major que por quebrados peoaseales. 

Mientras otros meequinos 
Arden en sed de mando 6 de dineiOy 
Tendido 70 a la sombra de estos puios 
De salvia y de romero 
Hago al raso mi cama, 

Y duermo al son del becerril que brama t 
O de la ronca lira 

De Pbtncio el zagal de esta majada 

Que algunas voces al cantar saspbra, 

Cuando de sn vacada 

Asaltando el portillo, 

Se escapa por el m^nte algun novillo. 

Dispierianme los gallos 
Al rayar el albdr por este ejido; > 
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Mas no el aDheladatenGdr^vasolIo^ 

Ni manoft d bofido 

Del que ayer era.hormiga, 

Y hoy(& los'elefiptoi aHosiga* 
Ni^ieiwidio aqui eLtxiBtento. 

Del que es de torvos ojoa acenhado^ 
Ni del qac de loores tr«s el vieato 
Aodia desaleotsUiq : 
Scame yo boyero, . . 

Y sed si qnier^ de impeiaos hwaiaio. - 
Xangaiiigo209 sin oiientoi ■ 

En opiparas mesas y ep sac&oa 

Los que en las sombras bnsoan SQ saatenio: 

Y en mal.seg^ufas naos 

Que & hundirse seapresttcan, 
Sns preciosQs t^oiios Aveotucas* 

Mi mesa.es {MibfecUiai 
Mas de paz siempre y de placer «oliiiada: 
De mal cocido barro mi bajilla,: 
Pero jamas fl^nohada 
Por boca lisongera, 
O por quian ;pdia la vepdad slpoasa. 

Por eii.ti» estxM br^alos 
Canto nuestras antiguas midodias i • > * 
Acompananme k vecea loszagales 
Con niAia fiinfonias : 
O prefiero el senoiUo 
TriDCMio 40 la alondra d del pardiUo. 

Ddupsbe y de hi hackusa 
Contemplo desde ua oecro la ammonia : * 

Y de sus maravillas sin mesara . 
Saoo jqae^e^ bariena 

La que llama grandeza 

El mondo^ qua sa acaUa coaado^eaipleaa; 

JSiilflfato qua-asi hablaba 
Con tosca lengua el «abio ganadeio, 
Del Pindkico monte meaco^daba. 
Do esfoatad 4^i:oro» 

Y do nadie hace 4:aso 

Del mundpaq Filiadu^do^i Beg^o. 






I Viste una fuente maQar^ 
Que al tfilrtir biiHey y m kr^Ba. 
Volteando sin cesar. 
No descansa, n1 fie ensfena, 
Ni torna ya a su lugar ? 
Asi 70 ansiando aletco, 
Hierve en mi pecho iin deseot 
Que nuDca se gatisface ; 
Siempre crece j siempre n^e^ 
y Ta y viene cual correo* 

No buelgD ni estoy en mi, 
For yer en riesgo mi amor ; 
Bien como teme el nobli 
Ser presa del cazador^ 
Huyendo del javall. 
Paee si torno a mi dospecho 
A las lides de mi peobo. 
La paz perdiendo k que aspiiOt 
Hiereme del arco el tiro . t 
Que yo por mis manos flecho, ' 

Cdmo es tan viva ejsta llama, 
Pide sin cesar mas lena, « 
No de enebro 6 de retaipa».. . • 
Mas de cedro que se ^utirenai 
T faasta el polo se encarama. : 
Pero al cielo tan iofiel . 
^7» 7 on amar tan Qoyely 
Que para mi fuego rajas / 

Qaisiera ; y ; djala pajas 
Supiera lanzar en el I 

Que como vigor me lalta 
Para arrancar los mptderos, . . < ^ 
T la llama va tan dt^ ; . 
Andome cruzancio oteros, 
Y el temor do ^uier me asaUa^ • 
Mas aunque temo que muera^ 
T se eiUnga'en M'^^U hdgdetti, 
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C&iuame mavor espaatp . 
Ver qae ood mi mismo llanto 
Torpa el fuegq 4 alzar vandem. 



LA CARAVELA. (1) 

Mi caravela 
Pqesta en franquiai 
Falta de guia, 
De remo y vela. 
Con galania 
Rapida vuela. 

va sin barqueros 
Ni boeaddres. 
Sin remaddres 
Ni canoerosi 
O easambladdres, 
Bmzos, gavieros; 

Sin almirantes, 
P&ges, grumetes 
Que en fos trinquetes 
Tanan discantes ; 

Y sin macbetes 
Los mareant es 
Rapaeoncetes. 

^ No ba calaftte8| 

Ni galedtes 
Qae por azdtes 
Safran comb&tesi 

Y de Bodtes 
Pigan dislates : 

Menos pilotos 
Con doetas trullasi 
Qae sin barbullas 
Sigan los notes, 
O balacabdilas 
Qae lanzen votes. 

(1) Ei una mu^tr^ del ienguife de U Quuii^ ei{Mi^ola. 
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No tiene giain»p 
Cable, chicdte, 
Ni ealabrdte, 
Gabia, escolillay 
Ni camardite, 
Banco ni sitla. 

No faa amuridas, 
Bitas, moX6ue9, 
Boysa, timdoes, , 
Ni auD arrambadfiL^ 
Que en h» monzdnes 
Uevenrocildas: 

BordaSy brandflei^ 
DnzBA, mojcies, 
€abo8» cordcles, ' 
Dalas, canales 
De otros liat^Ies,* 
Ni aun embornUei. 

Va sin ffatiotai. 
Sin castfnetes, 
Ni*cubichetefi, 
Sin gamenctasy 
Ni guinobaletes, 
Coclos, dua^tas. 

No Ueva escdtas, 
Burdasy guardines 
De beigantinesy 
O gsde^tas, 
Lastres ruineis, 
Pipas ni botas. 

No lia catavientosi 
Branqaes, amirras, ' 
Chopas bizirras 
Con 8US asientoS) 
Gji;i9l«e^ jarcas, 
Ni bastimentos. 

Sus derrot^ros 
Eatre panyLOOfii, 
I^}B^ medinoil^ 
Y at^laddcQv, 
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Cayoa loz&nos^ 
Golfos parlcros : 

Recelo atiscos, 
Vienen turbidnesy 

Y oerrazdnes, 
Vientos, chubascoi, 

Y aun encontrdnes 
Sobre penascos. 

Ya da guin&da, 
Ya gualdrap4zo>. 
Ora zarpazo, 
O bien arfada^ 
O de rech^o 
Viene grupada. 
^ Entre bajio» 

Y {aralldoes 
Saltan tablonc», 
Alijo liosy 
pando envidnes 
Pieirdo los brios. 

Si me dan caza» 
Navego a jorro; 
Sudo, y no corro : 
Si i la esij^airaza 
Pido socorroi^ 
Llevo amenta. 

Pero I quo ten^ 
Dueloy apretura, 
Ni encalladura ? 
En riesgo extremo, 
Qios es mi amuraj^ 
Cristo mi remo. 



LA MBMORIA. 

CANTII^NA. 

Jucar diamantinoy 
Que partes con Huecar 
(la envidiable g^loria 
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De abrftzar & Cueaca : 
Valles J canadas 
De entrambas riberas, 
Parrales sombriosy 
Verdes arboledas, 
Decid' del Tranquillo 
A las alti^ brenas» 
Do 4 pierna tendida 
Dormia la siesta 
Las tardes de Julio, 

Si de mi se acuerdan. 

Setabenses muros, 
Celicas almenas, 
For herc&leas maDos 
Sobre ris^os pacstas : 
Belveder excelso, 
Cler<^ de la Armella, 
Grata del granado, 
Alcazaba regia : 
F^rtiles coliaas 
De arroyuelos llenasi 
Que besais las plantas 
A encumbradas sierras : 
Decidle 4 Vernisa 

' Si de mi se acuerda. 

Del liropido Tajo 
Doradas arenas. 
Que benchis de Bolarque 
La hdrrida selva : 
I^nares de Moya, 
De Priego j Siguenza : 
Salces que reuombre 
Dais k la Salceda : 
Montes de Toledo, 
Barrancos de Cuerva, 
Bosqaes do la Alcarria, 
Poblados de fieras, 
Decid a los lobos 

^1 de mi §• acuerdau. 
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Paatoies del Bieczo* 
Que andais por las cwsBtm 
En busca de giramA 
Para las ovejaa : 
Garridos za^alea* 
Que por las pradczas 
Al son vais saltando 
De las oburumbelaa : 
Vaqaeros ^ue leclie 
De vacas aaejas 
Templada con agaa 
V endeis en la aldea : 
Decid 4 los chivot 

f^i de ml se acoerjaak. 
Invidos giIgueco8» 
Calandrias parleras» 
Que emiilais los toDoa 
Delafilpmena: * 
Roncos gom4xieSf. 
Cbarlas Tocingleraa^ 
Que al dia haceis salva 
Con arpadas lenguas : 
Halcones, mochuelos^ 
MilanoSy eiffu^a8> 
Qjue injEe^tais del Betis 
I^ fecundas tiensB; 
PregUQtadle a Calp^ 
Si die mi se acueida* 
t«indas florecitat 
Que del ancba vega 
De la antigna Elvira 
Ma,tiz9i& la luetba : 
Candida Alpujairc^ 
Do es la nieve etenia,. 
Qae filtrada rompe 
Marm<5reaa canteraa.i 
De Genii y Darro 
Orillas amenae^ 
Dondelos Gomeles 
Tavieron sus baertas r 



Decidid i la Alhambra 
Si de mi se acu«rda. 
Paramos floridos 
D« Sierra Morena, 
Do'nunca es invierno, 
Siempre primavera : 
Ojos de Guadiana» 
Lago9 de Ruidera, 
Molinos de viento 
Que gigaDtes fuerais : 
Torres del Toboso, 
Babilonias puertas, 
Por do Montesinos 
£intraba en stt oueva ; 
Preguntadle & Saneho 
Si de mi se acuerda. 



GUADIANA, (1) 

ODA. 

Al oir la soltura 
De UDa osada serrana 
Qae de su holgar raiirmucay 
la faz tran(][uila el padre Guadiana ■. 
Alzando, de amaranto 
Cenidoy contestd cod esto canto. 

Mientras del sacro Ibero 
Maoo nistica avara 
Agotando el miaero, 
Va robando su prez por alquitara 3 
Y avida le acosa 
Hasta que al golfo Uega de Toftosa: 

Y del Tajo dorado, 
De satires j musas 
Por do quier ensalzado^ 
Mil azacayas mo&n y aun ezclusas, 

(1) £s una sltUra de loa pueblos de Espan^ por donde 
faaa este rio, qus no Ki fiprovechan de ^1 para el ricgo de liiii 
iridoi campos, ' t 

a 3 



Desde que & toiop^ 

Sus crioM aitandtfr asd Juaiiieb: (2)^ 

Yo con sereiM^ firent^ 
Sin miedo 4 u8tty|MMt6re9^ 
Mi pl&cida oofmato 
Guiando do no haj e«208 4il atttnores^ 
Mancha 7 EstiMMdura 
Con ufaneza cnixo y con siesimi. 

Ni albercasy ni allttAAes^ 
Azudes d alboHduM 
Reb'ajan mis nivelM^ 
Ki alcubillas, paradaa 6 bnvdoes : ^ 
Ni ascusos eerraj41es 
Me hacen correr h iiece» certinMea. 

La cristaUna bonddrai 
Que tante me •ofiereee, 
De agua salubr&y puca^ 
Ni almdciga ni huerto la enflaquece : 
Nadie mi paz altera 
Con barrenoy con zanja* 6 con regucra. 

La Bctica areentca 
Hasta el HercnleQ senO) 

Y sus fuentes saque* 

De los rios el padre, y por ageaa 

Tiene de siu dkedro 

Departir con los campoit mt tesdra. 

Que elriego vino & Espaaa 
Al ser el Godo herido 
Por Ubica gnadana, 

Y al inundarla el Uanto y el gemido, 
Cuando i tu pueblo atrtfi^a 

El b&rbaro furor que le ettcadena* 

{ O oarafM) ! tu Jindesa 
Cdmo te cos to cars ! 
O ! no es bien la rique«a 
Que infausto acero i la eefvi^ pr^tta. 
{ Que vale al aldeaao 

• tt) Ahida € la fraiMa m^ttei 4ue liiM «Mb artlditieto 
»li»fa«u1jKao.eii Toledo parm devar a gi«ade alCura el«||iaiM 
rio Tajo* 
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Ciencia qiid le eiisaStoi d yttgo insano ? 

^ Quereis que ea mi carrera 
Huellas deje de mnertd, 
Cual Siicro en so ribfn% 

Y azar y do^ en rededor dispierto? 

Y de parler as rasat 

Hasas bincha, y bogatos de tereiaDaaf 

O bieoy que coal Seguf a, 
Ostentando mi brio^ 
Saiga de espta estrecbora^ 

Y el blanquiasal inonde j ei baldlof 

Y tras mi laa asadas 

Arrastns y iae bilortai y arrejadaa } 

. Sin li^f pradoe, debesas^ 

Amelgasy niajad^s^ 

Colman cilks y artesaa : 

Sin mi rindea iributo ana Ids mestilea ; 

A mi vkta las rwee 

Siomi ban aa pasto, y e) bardal sua mieies. 

\ Ay m<e! ai oonsiDtvtoi 
Qw ml erhflal reTame 
Segur, dpodadem, 
O que martiao 6 pioo ma pn^ma! 
O que 4a paiqoe 6 Mem 
Oae vtllteia baeste bacerme gvarNi ! 

Qq^ bo bay ea mi tm aaHaa 
Que clamea por laaeeta^ 
Ni mdvbidos bumoma 
Por do el dotieota k bievm ae ai^eCa^; 
Ni(}eraapopk}(a 
De las que no aadoman sla aaagria. 

Calld : y por l06 oteroB 
Caotando pastorcilloa 
De adofes vaeiaglatoa 
Al SOD, y de mmsoa eammllo^ 
Uufldi68eett aa peaqueta, 
1 Y ai una a(^ pMlaaalltf 6mv9* 
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MIS SUENOS. 

EPISTOLA. 

^ Do 8ois de dia, sombras burladoras, 
Qae nai cueva asdtais en el luomeDto 
Que callan las calandrias voladoras i 

I Do vuestra region es ? do vuestro asiento I 
D6 el fragor con que en noche tenebrosa 
Sin patear hundis mi tablamento ? 

I Donde el truban que os pega cual ventoia 
A las rusticas tapias de mi asilo. 
Sin que zumbante cinife os descosa? 

Cont&bame en mi ria un crocodilo. 
Que aunque mezclais verdadcs con mentiras. 
Mentis a cada pobre por su estilo : 

Que nunca al manso le visitan iras 
En auenos, ni el letrado piensa en guerras, 
Ni el que es falto de oido, en taner liras, 

Ni el perezoso sueua en correr tierrasy 
Ni el labrador conquistas acomete, 
Ni anda el posma tras osos por las sierras. 

El Yalenton empuna su trincbete, 
Sirtes cruza en el golfo el marinero^ 

Y anda tras ladroozuelos el corcbete. 
Hasta el can suena que en fragoso otero 

Va una liebre siguiendo, y la combate, 

Y la alcanza, y la Ueva al ganadero* 
Pues son, Silvio, mis suenos de remate, 

I C6mo es que nunca sueEo ser poetai 
Sicndolo cual lo soy, como un granate I 
Suelo souar que soy anacoreta, 

Y biervas y raizes en mi gruta 
Como sin tenedor ni servilleta: 

que me embiste la garduoa astutt, 

Y sobre si es mejor polio 6 gallina, 
Arma en un periquete gran dispute. 

1 Que gozQ cuando me ballo en una mi4ay 

Y al ir de oro llenando los bolsillos, 
Ando por lo que qneda, & rebatina ! 

j Y cnando se me atascan loi colmiUoi 
De requ«80D, que ateste migaigaeroi 



Y tcngo que mascar 4 dot carriUoa ? 

^ Y al soBar qu^ camliM) poc ■endero 
Empedrado de peilas y za&osy 

Y DO hay i mano azada 6 retameto i 
Ent6Dces sod loa ayes y suspiroi^ 

Pues me pierdo el ser rico en un iostauie 
Mas que los AlezaDdros y los Ciros» 
Una-noche sone que era gigante^ 

Y era d dedo menique mas que un pinOy 
For ai sacareis cual eia el guante. 

Transformado otra noche en estoniixu^ 
En un minuto desde junto a Tajq 
A la costa vole del pont& £luzino« 

I Y venic ? i O que angustia ! que tmbajo i 
Mas dispierto y encuentrome en la cana; 
Gracjias al que ron)pi6 tan lindo atajo. 

Habla yo compuesto un epigrama 
A cierto perigaUo y pernibom^ 
Que por los olaios sin saltar se enrama. 

Pues hctele con gruesa cadbiporra 
Me saluda los cascos : y annque gnto. 
No acude un zascandil que mo socoira. 

Fortuna que fiie sueno : quo el confiito 
Era para pasar el Acher6nte^ 
Que tantos va cazando en sn gadito. 

Visitame otras voces Laomeddnta 
(Que asi llamamjos por ac4 ai Troyano 
Qua llevd acuestas 4 su padre 4 on Btonta) 

Y pasea cpnmigo mano 4 maao» 

Y 8U8 cuitas me cuenta y aventuras 

A otro son que laa caota el Maatuano« 

Y con ser que esto pasasiendo 4 obsouras, 
H411ome yo tan hueco y tan contento, 
Cual ^i me eGh4ra el sol sua Umaducu. 

Entr48eme una nocha como al tiento 
La Sibila de Camas» por Apolo 
Tratada con profiindo acatamiento* 

Yo como en cortesias soy w bolo, 
Puseme 4 consoltar con la almobada. 
Si faera Ueo dc^los, c irma s(do. 
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Mas cata la de Delfos & la eotradai 
Tras el]& la Eritrea y Brofila, 
Puestas como bardal de eocracijada. 

Yo callar : mas mi animo vacila : 
Lev&ntome cual borro atalantado, 

Y todo-aquol espectro se aoiquila. 

I Y cuando en mi bufete soy IetradO| 

Y rat uelvo el Dijesto y la Partida, 

Y bago trozos la herencia de un fiaado f 

Y cuando corro canas & la brida^ 

Y ando con mi rival de picadillo, 

Y va tras el mi lan2a no vencida > 

Si vierais cu antes Teucros acepillo ! 

Y k qaantos Turcos ci Vascueose enseno : 
Mas es llevar salvages a portillo. 

Pero o ! mi gran susto es si me embreno 
De nuestra Penaroja on el penacho, 
Que k do qaiera que gire, me despeno. 

Y bien sabeis que nunca fui borracho, 
Ni M41aga« Jerez 6 Pajarete 

Aun en convites untan mi moitacho. 

Pero volviendo al sueno, cual gineU 
En la loma montado, de la luna 
Subo & observar el l&nguido moflete. 

Paseome por junto k la laguna 
Que la cerca, si bien yo no la he visto, 
Aunque tanto he corrido alii la tuna. 

^ Y la tierra ? Cual tiemblo al ver que disto 
De ella miles de leguas, y aun millones, 

Y un rubi mo semeja 6 ametisto. 
Par^cenme las nubes rooscardones, 

Y chispas de mi fragua las centellas 
Que llenan do pavor 4 los Sansones. 

Ucgame all& el runrun de las querellas 
Que suenan en ciudades y raajadas, 

Y atisbo las pasiones y sus hnellas. 
Las ferias, los cjercitos y armadas 

Son k mi vista enjambres, y semillaa 
Las tones, y un oordel las cstacadas. 
Las que ack llaman siete maravillas, 
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U ocbOf granoB bod do seca aTena 

Que escapaDy al trillar, de las horqaillafi» 

Los cedros y cipreses yerva buena 
Parecen, lecbuguino los pinares, 
£1 risco y el breoal menuda arena. 

Mas ay ! i d6 e^ta el camino de mis lares ? 
I Caanto debo 4 la sabia picadura 
De una pulga que anida en mis bijares! 

Si no es per ella, nadie me asegura 
No estar ea Oiion k la bora de. esta, 
O en Aries, 6 en el Can^ si el vuelo dura, 

Pero sueno el qoe tuve en una siesta : 
Pareciame ver un gran venado 
De los que k tcote van de cresta en cresta. 

De galgos y lebreles acosado. 
liegase a mi temblando el pobreciUo» 

Y ecb&ndose las bastas al trenzado. 
Mas yo como si fuera un pajarillOf 

Cojole de las patas, y de un vuelo 
Cuelgole eual alforja al colodrillo. 

Y empiezame 4 contar quien fuc sn abuelo, 

Y los inclitos timbres de su alcuna, 

Y porque son los picos su escabelo : 

Y que el trocar la garra por pezuna, 
Fue desque con leones peleando, 

A pies los sojuzgaron en Orduna. 

Con ser que conocia estar sonando, 
Tal enfado me di<5 su necio orguUo, 
Que le tire, y all4 se fuc rodando. 

I Apuro el de otra nocbe ! En un capuUo 
Nadaba en la caldera, y ya se oia 
De osados bilanderos el murmullo. 

I O ! Quien me diera un esmeril ! decia : 

Y las alas que tuve en otro sueno 
Para Uegar de un brinco k LombardSa ! 

I Que lanpe ! Se salieron con su erapeSo : 
Hiil4roDme, tejieronme, y la tela 
£d casacon pard de un estremeSo. 

I Y yo? Durmiendo ac4 en mi covezuela 
IjOs ayres atronando con ronquido 
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Hasta que rokia tbiociie ne detfeki, 

Pero «9lo 66 Dada. SaeSo ^vertido 
EI que tave ttegendo 4 ios caocales 
Del Alcazar que HaniaD del dvido. 
Voy k boeear odores j pifieeles 
Para fitftarle cnri pndiera Apdes, 
Que las tres iraa & 4%t, j auo bo lie conndo. 



EL CAJHIBRO OE GUELOOQH. (i) 

Siendo 70 hmnilde mibrtro 
De Gruiiough en ks montaSaa^ 
Sone que era mlbad&Q 
Efl Ios cerros de la Arcadia/ 
Mi sarrdn era de aniridoB„ 
De brocado las aAarcasf^ 
£1 casqu^ de tiau, 
Los peales de eseiurlatay 
De ore 1)nimdo el eioto, 
Y de raao la samorra. 
£1 enerno -de ia matfteea 
tBra lie mwfil M Asia : 
Tomdse el asne ^uneUo 
De las toreas carantnas. 
A mis rosticos banqoetes 
De nmnl^ca f de patfttas, 
Saoceden pabos, fidsfoes, 
Ferdices, pdllas asidas, 
Jamdoes, taitas^ pasteles. 
Compotas de ^tas Tanas 
De las qae cubrirsoBaiiy 
Durante la edad dorada, 
Las sibeiHiGas mesas, 
Bsrsas, griegas j rGPmaaas. 
En pos de ml loa zagales 
Iban de aqueflas majedas ; 

(1) Lago del oondado de Uxnerick en Irlanda, Utppv^^ V^ 
loi antigttoe monutnentos que se contervan en flu« cerdiniu* 



Y el que me via liau^ck)^ 
Alzaba eo aho'las pcLlttias. 

QuiejQ. rica: lacli^ i& rvaf a^ 
Quiea yxijmiks, qiueA aodiots^oa 
M9.iiw£u.a mi .eabaS^. 
Cod sod^Jaurelos^Apoto^ 

Y Marte cqa ,^ caiT9$ca 
Me xiorooao^ y sin fl^oti^s 
Me da Cijipidp^y eu, a)jal>a. 

Las driadas jr pa^ea^r 
De .silvano^ xodeadas 

Y fiouKip^ quaniaado ^i^pliegp 
Todo el amhieftta^haWmiin. , 

.81 iif»g(a$ whes p^m«tBaB> 
Si rayoa las paSap ii»)a9r 
Si remolinos de viento 
Cedros y pi nes de s tallan ; 
De nin&s pl^cido core 
Sa-Ibga a JBk!^ ly en voiaiidaB . 
Me llevan a sa templete 
De jaspes y de ^picaoies. 
i Que riqueza ! | quo opulencia ! 
\ Quo decoro Qaimi oompstfaa I 

I Cod q]Gierioai4l4re8>.l«aidii)ce» 
Mis oidos regalaban ! 
Al SOD id Jofir cwiaHliUov 
SaltaD A^hbompue^ las^matiis^ 
Danzan ciervoa^oo varajaros^ 
Cotrales b|ieyes< cod iganas. 
I Quien aabe solMe estatdioiisa 
Las cuen tas. ^e yo< me> eehaba ? 
Si me dieran lesooger. 
Per duqueg'ziOimd troc4ra» 

Y por perdida tawieva 

61 seraeBor de ia Irlanda. 
Mas I ay. de mi ! ladrael pecro : 
DespegaoM la» pesteoas ; 

Y si 8eQtarme.flobrB isl.beDOy 
Me baUesolo con mis aabras* 

s 
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SONBTO. 



De faeDte en foente voy cod paso incierto : 
Bebo, templo la sed, y al presoroso 
Snbir por el sendero pedregoso^ 
Seco qaedo otra vez, l&nguido y yerto.. 

PrometieDdome alifia en el desierto), 
Engano mi deseo codicroso : 
Aftn encuentro en el, y no repo60« 
Falsa prosperidad y daoo cierto. 

Con mi vano esperar corro sin tiento, 
Ensangriento ios pies, hiero los ojos^ 
Retrocedo, y no voy & mi dastino : 

Inutil para mi es el escarmieDto ; 
Que aanque boscando flores, hallo abrojo^ 
Amo mi nueva error y desatino* 



EL VIA6E DEL SASTRE. 

BOMAN'CB. 

A Dios, Madrid, 

Que te qiiedas sin gente. 

Por la pnerta de Alcali 
Saldr^ k cinco de setiembre 
Con alforjas y cayado, 
A pata como los baeyes, 
Vestire en vez de levita, 
Un gav&n de pano verde, 
Y oemre por espada 
Un cucbiilo de Albacete : 
Zapatos de cuero duro 
Que cnbran todo el empeine, 
Con dos suelas camellinas 
Que se burlen de las nieves. 
No soltare mi dedal, 
Que 68 fiador de mi vientre ; 
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Llevare agujas de albarda, 
Capaces de zurzir pmles. 
^ Quieo sabe si babrd paatoies 
Eo las Inontanas de aliende, 
Coo zamarras destrizadas, 
Prendidascon alfileresi 

Y Duaca ban tenido hd aastre 
Que sus trapes les remiende. 
No digo yo de la corte, 
Mas Di auo de Villaverde? 
Pero pasito, Goo2410) 

No e.dbes oaentas tan alegret; 
Mas valdrd bablar del viage^ 
Que todavia esU en cierne* 
Para no tener ociosaa 
Las dos Jiileras de dieatea. 
Hare provision de caHos;, 

Y del tioto de Tembleque. 
Al oompas de mi galope 
Ooplas cantare 6 motetea^ 

Y al fin fumarc cigarioa 
Del estaoquillo de enfrente. 

Y en viendome tan cansado 
Como galgo tras la Uebie, 
Tiendo la.raspa, j abor : 
Quieo veuga detr&s, que anoe. 

Y doroGire i piema siielta 
^is boras, 6 quince, 6 veinte, 
Hasta que Jos de Jaruna 

A cojBDadas me dispierteo. 
Sus, buen pecbo» y adelanfe, 

Y basta las tapias de Aigete 
Irediciendo: {Ay, Barqaillol 
i Cqando tomare yo 4 verte i 

A Dies, Madrid, 

Que te quedas sin gente. 
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LA PlUMAVBRA. 

ANACR'irQNtlCA. 

El pMrfo^ el «cyto^ «l Uka^ 
MuesMix IaUm degi«^ 
Cnittdo tnaemdo m^umb' 

Su8 agufti dkMadotiQ<l9 
Dejan 0oM«r lais fitettta, 
De enero niuMiitt^aB^br 

De«cauido'€iftK9» 

Qua il rdisttBdr 9§ m^t^pp 

Dale lagaff al tiido^ 

Alondmfr y g^^eroi^ 
Huyimdo d«r Iim ntdM^ 
Re^attfUd 4l eidd 

Ya sin iwotto asoHiatf 
Los Mo^ f dltv^ea^ 
De qtM ffiflrcAiild el eietto 
Sua rdbiimiida^ftieiMiib 
Retozan lo« coid^rdi, 
PiM filttuda i«i fliat>a> 
Havrifi paeto efi bartaM 
La^ubras ^fM dcm leidio. 
Dej&lfile'isa anode 
Cantatf fkiBilllail los boayes^ 
Ponpia da ftewsa ktarba 
Ve» U^tto^ loft paMbwa. 
fi»oUi 49l ^nj0ii lotawa 
Qa^eatte lot risaos preada, 
Montones amniaiaiida 
D^ aaepaadaa taiasae. 
La que alech^a a Jove 
De floras entreteje 
Los prados, j los trueca 
Eq fulgidos vergeles. 
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Ostentao el manzaQo 

Y el cermeno rihestre 
Los canastos de frata 

Que ban de dar en setiembre. 
La luna sobre sombras 
Sas blancas alas tiende^ 
MostraDdo aon od la noche 
Cdmo los cbopos crecen : 

Y cuando en la manana 
Miran del sol la freiite, 
Se esconden tras la yedra, 
No sea que los queme. 
Al alva los pastores 

Le dan mil parabienes, 
Porque eDC0Dt]x5 en el campo 
Sus robados jaeces. 
En la callada nocbe 
Desde su oculto albcrgue 
Los terrones fecnnda 
La bfja de Cibeles. 
Con niveos requesones/ 
Fresea manteca y lecLe 
Prepara el aldeano 
Su rustico banquete. 

Y Uegan los zagales 
Cod crdtalos batieotes; 
Sub trenzas ondeando 
Sobre las toscas pieles. 

Y empunan sus cucbaras 
Cortadas del abeto, 
Comiendo y dando saltos 
Al son de los rabeles. 

Yo que al grande no envidio 
Sus mesas y sus trenes, 
Al mirar esto, exclamo : 
\ O cuan dichosa suerte ! 

s 3 
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LO QUfi BASTA. 

L'BTttlUA. 

Cotuo 16 bd me fe^ed. 
Pan de mi alforja^ 
Como t& DO Me faltes^ 
Todo md isdbtft. 

Pase el avariento 
Su vida en eongoja, 
Oro atesomtido 
Que la pas la roba. 
£1 invido triste 
Su peoho caYMma, 
lA-aitum pla?ieado' 
Del que le hace sbttlbtik. 
Ruede el ambkiofio 
Su dura atahona, 
Los sesos moliendo 
Do fragua su honCa. 
Invente el ptitado 
Groseras Usobjas^ 
Para sacar raja 
Del poder <pie aflorft. 
Ostente e) bidftlgo 
Con hineliada boea 
Su panza de burra 
Del cercode TVoya. 
Los nobles fi^Bos 
Desparramen onzas 
Por ver ea bus armas 
Ducales coronas. 
Sulque €fl o6merciaQl» 
Del golfo las ondas 
Por traher cargadas 
De peilas sus notes. 
Del gloton sostenga 
La prddiga bolsa 
Los platos y vinos 
De la vita bona : 
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Mientras de mi predo 
Tendido en la aHtofflbra 
Canto repicando 
Mi tosrea aampofia : 
Como tu 00 me faltes 
PsD de mi alfcrrja, 
Como tu BO me feltes, 
Todo me »obra. 



SONETO, 



Quien libre esta y «qp«ro e» kmno mtUio, 
Vele, que fx^to puede aer ^aqtivo i 
Que el que hoy eouteulQ balla en aa[ olm, 
Querri maSaoa aer oedro emfkiaada. 

Con el que fuere de a«ibi<non taemdo 
Tan 6spero eg el nguodo j v^sgalivo. 
Que le pooe pibuela 6 ioetntiFO 
Para verle despuhts iiia4 denaatadiK 

Muudo^ que a aer iHMorvQ xae OMidl^nas, 
Embaldor de mm9 y bozakis, 
Albergue de Iadf0ae9 y pimitas : 

Detcsto desde abpiia im eaSe&ai^ 
Tus alares y onmelosi 4xm leu isufdes 
Al que no vela ci^bre ei, lorrafaAtas. 

LO POCO. 

waoiMm. 

Mas pesa en la quilatera 
Una peria d ujq baowco. 
Que mil chinaB de libera ; 
For ilo0 ee iaiaa^o imeoo 
I^e gwtfoe uaa canterAr 
No 90 xsa»l^a nna ^'ilifi 
De peddiaal 6 d« ac^iUa 
Por UB aioHienio de pla(a» 
Ni OB vaaar da bqja de latii 
De oro por una escudilla* 
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j Que es la semilla del piao, 
8i DO un mezquino piaon ? 
Ecbala junto al camiuo, 
Y ya asoma su mugrdu 
Por cima del Apeoino. 
Cfaica es la aiiia del ojo; 
Mas si el h ombre do es visojo, 
Cosa no tiene eo su c4ra, 
Que si k ella se compiraj, 
Sofidn no lleve y sonrojo. 

Mas que del mastil 6 eslora, 
Depende del goberaalle 
fiil que el Davio A deshora 
No de en un placel y eDC&Ue, 
O se abra cual zarzamora. 
De laoa se hace el limiste; 
Pero oadie de el se viste. 
Si con el dedal la aguja 
La mano armada no empuja, 

Y en hilvanarle no iosbte. 
Menuda cosa es la araSa, 

Y mata con su veneno : 
Chica la pulga tacana, 

Y si se 08 lanza en el seno 
No pegarcis la pestana. 
No mifeis pues con deaden 
Al peqneno mal d bien : 
Pues aun el inas vil desecho 
Puede acaso de provecho 
Ser, y de daoo tambien. 



\ 
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O tu, que & la inconstancia y la brabira, 
Del mar te arrojas^ y liegar esp^ras 
De Indost&n d de China & las riberas 
A acopiar oro y perlas sin mesura : 

Sin dejar de tu cboza la angostura, 
Ni ezpooerte i fortunas lastimeras. 



Si ser quideres prdspero de Teras* 
Seiiaslo muy lirage y eon kartdm.' 

Desprecia el VAii««iiiuii4ory an nfluih, 
Pon al deseo-ttfrmiaa, ▼ Irabi^a* 
En agradaf 6' Dim y obedecerle; 

Pues DUDca es pobre quiea en AeonSk, 
Ni pequena ed nm ojos qnvBD se i^a, 
Ni miserable^qoieD mpira 4 verte* 



LA FOftTUNA. 

Fortona, ; por qn6 rason 
No me^tmia?, dienenuga?' 
Porque ya no ie atos^ 
De mi ballesjta el arpdn. 

I Quidit hay dtmnte la Tl9a. 
Que sin ti mieda pasar t 
El que en bajo qniera estar, 

Y aodrrezea la 9nbida. 

I Porque a tantos ism tonoADto 
Con tu placer y tu hattura ? 
Porque no hurieron cordura 
Para enteqdcr que soy viento. 

^ Qnien se lilnrar& del duelo 
Que por tu mano le nno ? 
Qttien Iwya mi remoUno, 

Y no ame nada del suelp. 



EL DESENGANO. 

BPISTOLA. 

Pf desin que conio vie)o 
Te de» al espinur wis dki^ 
Un consejo 

Que la pMiienw 4e im^ 
Yo te dwr^ un deseogafio 
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Sin falsias, 

Ni ftrteras lisoDgerias, 

Y aiioque viejo^ sm regaoo.. 
Si largos ano« vivieres, 

De excelaas konraa fornido 

Y placeres, 

Ed oada hallar&s reposo : 
Pareoerteh& iofructuoM) 
Lo ya ido : 

Y lo que auD no ha venido, 
Te teodr& iaqoieto y medroso. 

Si no olvidltses la muefte, 
Verias ser vanldad 
La alta auerte : 
Fueias pobie en la riqneza; 
Huirias la brabeza 
En potestad : 

Y solo en la eternidad 
fiuscarias la grandeza. 

Mira la tosca mortaia 
Con que al fin te ban de envoifefi 

Y la caja 

Con sa Iriste colgadura. 

Do moraris sin soltura, 

Cuando ayer 

Parecias no caber 

De todo el orbe en la anchura* 

I Do estari alii el esplendor 
Del lugar k do has subido ? 

Y el loor 

De ambiciosos lisongeros } 
De pages y eamareros 
El ruido ? 

Y el temblar de tu bafido 
Los lacayos y cocLeros ? 

Este remate tuvieron 
Los opulentos seoores 
Que fueron : 

Los mas eigaidos gigantesi 
Los capitanes triunfantes. 



Oradores, 

Priocipes, emperadorefiy 

GenenJos y almirantes, 

I Qnien domd 4 la gente goda 
Que gojozgd a ios romanos 2 
La escoda. 

<i Que foe de lois leoneseSj, 
Navarros, aragoueses, 
Castellanos, 
Terror de Ios africaoos^ 
Espanto de Ios franceses ? 

Levanta, glebas de tierra^ 
Abre ataudes, lucillos : 
Desentierra 

Lomas, navajos, oteros, 
Vallesy atajos, senderos: 

Y carrillos 

Hallar^s de estos candillos^ 
Cascos J artejos sin cueros. 
^ Pero que retrocedemos 
A siglos que no alcanzamQS } 
i No (enemos 
Personages que anteayer 
Los viamos florecer 
Cuali^mos; 

Y escapando como gamos 
AuD no ban vuelto & parecer ? 

A estos y otros infinitos 
Que fueron oon gran poder 
Eq pinganitosy 
Unos dignosy y otros no^ 
Ya la muerte les robd 
EJ rosicler 
pe su gloria y su valer, 

Y desnudos Ios dejd. 
Porque desnudos volvleron 

De la comun niadre a] seno^ 
Cual salieron : 

Y nada de ac4 llevaron^ 

fSfino el bien 6 el mal que obraron : 
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liOteneno 

Y tempoml, oomo ageno, 
A otros boboe lo iajasoa. 

F«e0tii> J no tornadtn 
Del polvo» iMttta el'toste- 
Ed que Adan] 
De la Uoni|Ata;d eatnmido^ 
De su 8epulcro:Ba]iaiido> 
Como guia 

De la humanal compaBiai 
Se presenie al; joez ttemeodo. 

He"vi8fto 4 maeho8 finar, 
T no he eneoiilcada4ttno soto 
Saspirar 

Ya por pcdspavM estadosy 
Mas temer por «» yecadog 
El mausolo, 

Y no aoordane dal*paio 

Do alzael mnndo 4>9as primlos. 
I Cikno OS qveie ensobeibeoes 
Pues 0I8S polvo y canLsa? 
Entra& voces 
Contemplaodo en un alfEuv 

Y alii veras el aolar 
Do se enriza 

Toda nobleaa casfeiaa. 

Y 4 da el noUe «a 4 pasar. 
Lanaa tns plaaaa akivos 

En la cesa deloHeoo : 

Los lascivos 

En el fuegor perasal: 

Y periLndote en su aaibnl 
LastimerOf 

Mint el hdtrido i)Ea8oro 
Do arde la gente carnal. 

Esouda es la^sepuliMra 
De exocka saUduffia : 
Allisecnra 
El orgollo y la aWv^a, 

Y la. ingratitud sois« 



SSCOGIOASL 205 

La hipocresia, 

Del vor^z la glotonia^ 

Del pcrfido la doblez. 

Alli los cu^rdoa aprendea 
Cuan faUz es esta vida^ 

Y eotienden 

Que los tronos encumbradofi 
De imperios y principados 
Van de huida, 
Dejando en la despedlda . 
Tal vez dolores sembrados. 

I Puedes tu fijar tu suerte ? 
I Que hay cierto mieutras se vive ? 
La muerte. 

Quico lo demas prooostica, 
Torre en areoal fabrica : 
En algibe 

Roto el Eufr&tes recibe: 
Al Etna estopas aplica. 

Solo Dlos tieneeontado 
El Dumero de tus dias^ 

Y tasado : 

Mas le esconde kiXy k mi. 
For tomamos como 4 Heli, 

Y Ochoziasy 

A Achab, k Joram y Ophni, 
Scmeiy Joab y Adonias. 

Porque si el golpe tememos 
Que amenaza k toda bora, 
Bien obrcmos 
Dia y nocbe mientras dura 
De alma y cuerpo la juDtura, 
En mocedady 
No fiando 6 sanidad, 
Pues que no bay bora segura. 

Esto que boy pude escribir, 
Te servira de senueloj 
Para ir 

Rccordando otras doctrinas, 
De nuestro error rnedicinas ; 

T 
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A pospelo 

Recibidas en el ^ueto^ 

Pues SOD tnetal £le otftiis midas* 

Y no trueques tu vallatio, 
Pelajo tiniiigo, en ' mlsd ' hbfa 
Por collado : 

No te embbbe t'a espe^dra 
Do bay vWoras tras vWdura: 
Desde ahora 
Para la. patria atesbrti : 
Tu amigo Plicfdo el citta. 



LA QUEJA. 

0AN(HON. 

I Ves el ansia cen que nep^ 
De sed )a cierva acosada 
Braniando ; 

Qae hi mastin la contiene, 
Ni el que la estift tras celada 
Aceehando ? ^ ^ 

Asi el ^ima sedienta "* 
De la fuente de agua viva^ 
Va en pos fie ella : 

Y con los riesgos no cuenta 
Dei que por verla cautiva 
Se atropella. 

Do quiera su sed publica, 

Y el de^eo que le dura^ 
Tan subido : 

CtiaL la vhida tortolica 
Cuando llora con 'tristura 
Su marido. 

*Y ansia por la soled ad 
Donde su llanto concierte 
Con que vive : 
Por si el riaco havre piedad 
De la tan sabrosa muerte 
Que recibe. 



' «... 

Como madre que no calja 
Su tierao amor no fingido 

Y nmjr cruel ; 

Porque buscando no halla 
El bijuelb que ba perdldb, 

Y va tras el: 

Y jamM cierra lia bpca« 
Por los aitios indagsmdo 
Do estuvieron : 
Asi con cordiira loca 
Ando 4 todos preguntando 
Si te vi^rpQ. 

Pues tan recios son mis male«3« 
De suyo y por bi^ poifia 
Peligrosos; 

Que k Ids asperqs brjeSates 
ConUndotos^ los baria 
Sev pii^dosos. 

I Cdmo til, came mahrad^^ 
FemenUda y alevosa, 
Del biea buyes : ' '^ 

Y poco te. da y aun nada 
De esta 'mi joya preciosa 
Qup destruyes i 

j Y no to causa pesar 
Mi daSOf ni tu ruida 
Tan certera : 
Para te bacer esquivar 
La caida repentina 
Gn tu carrera? 
^ Y ese placer, mi eoemigo^ 
Con que k etfsrnales dolores « 

Te condenas ; 
No acaba eiquier conligo 
One evites los torcedor^s 
De mis penas ? 

Suele el reclamo enga3ar. 
Con falsas voces trocadas, 
¥ prende 
A la tordencba en alAr, 
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O en la liga so enramadas, 

Y la vende. 

Pero td, 6 carne^ al reclamo 
De mi maJ^ que no te olvida, 

Y de ti cura : 

Ven k donde yo te Ilamo, 

Y seras de gozo heDchida 
Sin mesura. 



LA COBARWA. 



CANCiaN. 



Para soldado del cielo 
May delicado os criab 

Y cojiooso : 

Velar os iriene a pospelo, 
Armas ningunas jugais 
Ed vuesiro coso. 

Pronto sois para el regalo^ 

Y el buen rostro del caudillo 
Os agrada : 

Mas al punto os fingis malo 
Si OS asaltao el castiilo 

la estacada. 

Pl&ceos la palma j guirnalda 
Prometida al vencedor 
En la lucha : 

1 Cdmo pues volveis la espalda 
Al enemigo traidor, 

O & 8U escucha ? 

En las guerras el que muere, 
Pierde, auoque cobra gran fama, 
J A vida : 

Mas- aqui el que muere adquiere 
Mejor vida^ y mas se afama 
Ed 8u batida. 

Que muere por d que did 
Vida COD dolor y afrenta 



Ea an madero : 
¥ murieodio me gmS 
Vida que so me acrecienta 
Cuando muero. 

La vida del que en cl vive 
Es martiiio hasta la muerte 
ProIoDgado : 

Do hajf peqajT mientras no arribe 
El labrador que la enejerte 
En su cercado. 

Largo ^> si se comnara 
A los que i hiexto finaoian 

en boguera : 

Mas corto, si se repajra 
Que los momentos nos cavan 
Cual gotera. 

I Quien sabe si a media ^ora 
De daros del todo k Dios 
Sin medida : 
Vuestra vida se desflora, 
T da la muerte tras vos 
De arremetida? 

Y si el cuerpo no bace caso 
De lo que corre k su fin 
Mfuy do prisa : 

1 Cdmo contais vos con vaso 
De argila que ser ruin 
Siempre avisa ? 

Pues no baveis dia certerp, 
Ni aun la bora (S el instante 
Que aora empieza : 
Pensad que boy es el postrero 
Y sed en el vigilante 
Sin pere2a. ^ , 

T 3 . 
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LA EDAD DORADA. 

ROMANCE. 

Eo aquella edad dorada 
Que don Quijote dichosa, 

Y otros mas lerdos que SaDcho 
Llaniaron edad herdica : 
Cuando por los carrascales 
Siempre andabau de camorra 
Lios heroes j las piaras 

Por partirse las bellotas : 
Cuando brotaban las huertas 
Deidades como alcachoias, 

Y no en platos, sino en aras 
Eran puerros y ceboUas : 
Cuando estaban por nacer 
Los reposteros de Troya, 

Y sus artes de cocioa 

Aun no diera k luz Borgoua : 
Cuaodo ni los marmitones 
Ni su adalid Barbaroja 
De mil leguas saludaran 
Las playas de Macedonia : 
Cuando el fino paladar 
De los medos y epirdtas 
Era de hierro colado, 
De esparto 6 de piedra tosca : 
Cuando con ajos y berros 
Se desayunaba Roma^ 

Y k escuso^ que era inipiedad 
Comer sus dioses por sopa : 
Cuando ni pabos cebados 
Vieran las mesas, ni poUas, 
Ni cocbinillos de lecbe, 

Ni codornices ni cborchas : 
Ni de poncbe e bipocras 
Rastro habia ni memoriae 

Y men OS de chocolate, 
Ron, te ni cafe de Moca : 
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Ni hostigaran los gall^os 
Las sardinai y las ostras^ 
Andando libre el besuga 
Por la cantibrica costa : 
Caando del indico mar 
A su salvo por las ondas 
Cual gdndolas las ballenas 
Cruzaban y las marsopas ; 
Porque nadie esparaveles 
Sabia labrar, ni sogas, 
Algerifes ni garlitos, 
Ni aun red de pescar pijotas : 
Ni parian bacal&o 
Los bancos de Terranova, 
Ni las coDcbas desbnllaban 
Los indios de California : 
Caando del Tigris y ei Bbra 
Por las riberas frondosas 
Asomaban las madrillas, 

Y se las dejaban solas r 

Y los soUos y espetones, 
Arenques^ brecas y alosas 
No vieran g&nguiles nunca^ 
En el golfo de Mallorca :j 
Caando salian del Betis 
Los albnres y las bogas 

A escuchar por sus riberas 
La sevillana parola : 
Caando no habia tabacos 
Rape, de poho ni boja, 
Ni eran frezal las nariees^ 
Ni cbimeoea las bocas : 

Y las pajillas y puros. 
La flor baja y bergamota 
Eran voces tan arcanas 
Comb la lengua de Angola : 
Caando de cardos y acelgas 
Se componian las ollas, 

De cbicharos y espinacas, 

Y a lo mas mas^ achicoriat ; 
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Y pain tpros y caSas 

Se guacdabap las almortasi 

Y el a^ejte dI d^ vUta 
CoDocia a la escarda : 
Cuando el meckar un fftjraaa 
Elra caso de deahoora, 

Y el trinchar pabos reliqula 
De la secta de Mahoma : 
Cuando log pobres eonejos, 
Tan acosados &hora> 

Y la9 liebres i su anchura 
Daban saltos por las loinas : 

Y en viendose una pcrdiz 
A11& por los monies de Oca, 
Los OrdoQps j los Cides 
Le rendian sus tizonas : 
EatoDces, \ ay ! que tdstura 
Causaba el oir la bora 
Llamada de los yantares, 

Y mas k gente glotona ! 
Que en vano alicas buscirais, 
Hormigos, masas oi roscas, 
Ni las mecbadas temeras, 

Ni aibardillas, ni compotas. 
I Melindres ? ni por asomo. 
{ Pastelon ? pica en bistoria. 
I Albdndigas ? esa es grilla. 
I Queso elado ? Dale bola. 
Ya tomaran un pistraque, 
O gigote, 6 cacbafolla, 
O un tasajo cbamuscado 
Con los tizos de una chosa. 
Quo cuando la alboronia 
Comenzd 4 usaise en Europa, 
Repicaron las caxvLpanas 
Los reinos de la redonda ; 
Que fue cuando se inventaron 
Los bodrios en Babilonia, 
£n China la majarrana, 

Y en Persia la mazanoorra. 
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Ya entonces la edad de plata ^ 
Andaba por la maroma^ 
Siguidsele la d4l bierro, 
Que ba dejado tanta escoria. 
Por senas que en aquel tiempo 
Se cooquistd Trapisonda, 
Que despues se tragd el mundo, 

Y le inundd de colooias. 
Aora llamau desastrada 
Aquella edad venturosa : 

^ Mas quien ? quatro niquioaques 
Que solo gustan de bromas. 
Decid, fatuos, i quicn eotonces, 
Como boy deogues y peoDzas, 
Se entraba de tuogoUdD^ 
O estaba 4 la sopa bobisi ? 
Durante el siglo do oro 
CoDtrabaado eran las gorras^ 

Y el arrimar la alabarda, 

Y mas el bacerse porra. 
Pegotes no se sufrieran, 
Sino de engrado d de cola^ 

Y petardos solo en puertas 
Al incendiarlas la tropa. 
Ni daban los cbarangueros 
Vomitivos 4 las bolsas, 
Pues ni fungueiros ni dijes 
Se compraban^ ni aun aijo&r. 
Us4baose por junquillos 

Las herculanas garrotas, 

Y por bilos de avalorio 
Sartales de agallas fofas. 
A las minas fue aparar 
Un recamador de tocas, 

Y k galeras un cbalan 
Por introductor de luodas. 
La tienda de una roodista 
Se mandd quemar en Botnia^ 
Sus cenizas llevd el austro 

A los monies de Etiopia. 
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Asi la frugftlidad 

Por do quiera estaba en boga^ 

Y DUDca hallabaQ.portillo 
Lnjo, fanfarria ni pompa. 

^ Lo mejor era que k nadie 
Se le cortaba la ropa^. 
N I torciera la amistad' 
AaD en los vientos de ppoa^ 
Para la astuta zizana 
Habia cepos y argQll>S| 
Encocozado era el chi&mei 

Y enplumada la lisonja : 
La impostura y liei falsia. 
Morabfifn en la picota ; 
La verdad' iba d'esnuda, 

Y la n^nti'ra sin sombra« 



fiLECa 



MllfKU^CS. 



En Us quebradas de uo riseo 
Oygo resonar nai eco : 
Habla siempre que yo bablo^ 
Y calla cuando lo dexo : 
Si lloro, pr^rumpe en llanto; 
Qacjase, si me querello; 
Si riby suelta la risa ; 
Remedame hasta en el buelgo* 
] Tate ? digo yo a mi sayo, 
Citate aqui un lisongero 
De los que andan en Turquii^ 
Triscando per pericuetos : 
Que si el sultan 6 el mufti 
Dice que asomd el Lucero, 
De noche ser^^ aunque el sol 
EstQ en la mitad del cLelo : 
Si est^ alegre, el baylaca 
Al son que le de el gaytero. 
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Aunquelenga el corazon 
Mas negro que un terciopelo i 
IT si triste, con gemido 
Y lloro enlutara el gesto, 
Aunque su nuera esta noche 
Le haya parido dos nietos : 
Eo stuna'fti fee empedftre 
En que es pederu^l uo huevo, 
Pedernal 8er& en-su boca, 
Porque esta es la ley del eco. 



JWI GATiLO. 

i Pam ipi6"A TamtaT'mttdtugas, 
Gallo die^mi gifllsDttro, 
Pues DO faa 'de servir'tu canto 
Sino de iqaitBnne>el 'snefio ? 
No pertutbes mi tejioso, 
Ni me hagas'^flaltfrr'del ie^fao 
HastaifcremboGietla bumm 
La corcania^'de'FBbo. 
Yxmoidk) Tay^e M xKa, 
La isaUTiUria' oon^isa ejt^hipfo 
Te bar! Tert[iie esimportuiio 
&I canto faera nie^tiempo. 



SONETO. 



De fldten-fior saltando Ta icbejiUB, 

Labra ]a midl que al paladar conteDta : 
De fiieute en fuente eu el calor sedienta 
Corre a apagar su sed' la cervaiilla : 

De ramaL'en ratna vuela el avecilla 

Trinos cantando al que ^njaularla ihten fa: 
De parva en parva va a tomar sin cucnta 
TVIies para" i»u granero la bormiguilla. 

; O afan de los mottales ! quien acina 
Plata que otro derrite : quien trteuda 
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Por albagar la ingratitud agena. 
Y el qae para saciar su golosina 

Abre hasta el sol la boca colmilluda, 
De holliD la encuentra j de basura llena. 



Ml VIDA GROTBSCA. 

BPlSrOLA. 

Gran ansia pasais, Matia, 
Por saber como me prueva 
Esta vida de la cueva 
Que vivo en mi serrania. 

Que paes aprisa los aoos 
Me arrastrao a la vegcz, 

Y la oeguera y sordez 
Asoman ya por sus caiios : 

Temeis que dc mi salud 
Ed algun desfiladerOy 
O que al estigio barquero 
Pague el flete en su laud. 

Y querieudo que este miado 
No OS teoga mas sin dormir; 
(Si bien k mi ya el vivir 

Meoos me importa que an bledo.) 

De mi montaraz dieta 
Os pintarc la rutiua, 

Y sabreis que halld una mina 
Qnien se metid k anacoreta. 

Y pue9 ya apuntan la higuera 

Y el almendro su boton. 
Mi curiosa relacion 
Ceoire 4 la primavera. 

Aun estando yo en la cama 
En los albores dormido. 
Del gorrion el chirrido 

Y de la alondra me llama: . 
Levantome coo el soI» 

Cuyas rutilantes grenas 
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Oro tornan estas penas, 
Como las del Gran MogdL 

Y h^tele sobre mi mesa 
De salvia, en una escudilla, 
Agaa, que de mi cabrilla 
La c&ndida ledie espesa. 

. Tras el nectar, cual correo/ 
Vnela k mi grata un zag&I, 
Dame sombrero j voxkl, 

Y vojme k dar an paseo. . 
Embalsaman mis narices 

El sandalo y e! tomillo : 

En pos voy (mas no las pillo) 

De liebres y de perdices, 

Qae como moro de faz, 
Ni escopeta ni pistola 
Gasto, y de la mi parola 
Se chungan ellas asaz. 

Pues todas mis cetrenas 
Son encajarles tercetos, 
Odas, liras y sonetos, 

Y acaso etimblogias. 

Ni agaardan qne las alcanoe 
Para hablarles en latin^ 
Ni para verles el fin 
A mis trobas en romance. 

Dis^&rame luego el hambre 
A mi ^ueva cual baUesta, 

Y encuentro la mesa pnesta 
Con oocido y con fiambre. 

Cuando Febo de su rueda 
Llega k la mayor altera 
Tiendome so la cspesura 
De una sombria fresneda. 

Y al Uegar cabe el ocaso 

A handirse eb el golfo Esperio^ 
Me aguarda otro refrigeno 
Partido en jicara y vaso. 

Salgo luego k una tronera 
De ramage eiitretojida, 
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Do cierta mano atrevida 
A los conejos espera. 

{ Y lo8 mata? Ciento 4 cientaj^ 
Mas para mi se eBtan vivos, 
Porquo k modo de adjetivos 
Los coDcuerda 4 su susteato. 

Tambien solemos llevar 
AI arroyo del vallejo 
Tortillas con abadejo, 

Y UD cabrito 4 medio asar, 
Ot^ veces por floridos, 

Aunque rusticos jardines, 
R^mendando los botines 
Saelo andarme 4 busqar nidos.' 

Y pqr cierto que }xe <}Dopntrad<^ 
Uno sin haevos ayer; 
Direis, ^ cfjmo'puede ler? 
Porqae es del ano pasado. 

Tdmomeal.anochecer, 

Y ya me aguarda la cena. 
Que es sopa con yerva buena 

Y came de buen comer. 
Bcha la aldava el portero^ 

Y h4ceme el arcbimandrita 
Una obsequiosa visita, 

Y p4gosela en sif ptero. 

Y mientras Mqrfeo vieoe^ 
Aunque yo no quiera oillo% 
Los charlos y los cuclillos 
Me dan musica perene. 

Pues creen cantar major 

Y con mas sabrosos tiinos. 
Que los canarios mas fines, 

Y que el mismo ruysenor, 

Mas de espacio que en la siesta 
Duermo hasta que me amanece : 

Y si el cielo fBLVorece, 
Repito la misma fiesta. 

Con esto veis que procuro 
par rooratoria a la muerte ; 
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T al verla, h^le una suerte, 
Porque ho asalte mi taiuro. 

Mas auDque k la casa vieja 
De cedro le eclieis puntalesc 
Bambflokean los tapiales, 
T hdndese al cabo su teja. 

Pues DO hay vaioo abastadc^ 
Papa, rey 6 emperador. 
Que en sa Bolio de dolor 
No viva siempre oereado : 

Claro es que debe de ser 
Menor de mi grata el Uanto, 
Do aiimite la lengua canto, 
Y el espiritu placer. 

Dejad pues amigo ym 
Ese cuidado importono ; 
Pero qued4o8 con uno, 
Que es rogar por lo de allft. 

Que el bien de ac& es rota alberoa. 
Do aigua no puede parar ; 
El bien de alia es como mar* 
Do no haUais fondo ni oerca. 
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Vase, y no vuelve el agua de Segura» 

Y entra en el mar con Tigris, Nilo y Duerot 

Y luego no dir&s por que sendero 

Va ca!da cual del golfo por la ancfaura. 
Arf el grande y el chico se apresura 
De la vida hicia el h&lito postrero ; 

Y al caer de la muerte bajo el fuero, 
Quedan grona y buriel de una figura. 

^ En que se funda tu esperanza vana } 
Erguidas torres labras sobre arena: 
De snenos son tus planes un voldmen* 

Corre tras hoy el dia de manana : 
Un instante con otro se encadena, 
Dan en la etemidail, y alii se suBien. 
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EL UTERATO. 



ROMANCB. 



Quisiera ser por un ano 
O por un mes, cuando menos^ 
Tolio, Virgilio u Horacio* 
PlatoD» PiDdaro^ AnacreoD» 
Solo por nn'raro antojo» 
DigDO de' un hidalgo pecho: 

Y es por verme retratado 
Con lo8 pinceles del Greco> 
De Raffiiel 6 Velazquez, 
Vandick 6 el Espaooleto. 
Al mirarme un coronista, 

O un erudito archivero, 
Llamando & los circunstantes^ 
Dijera: Ved aqui k Alceo, 
I? otro mas €amo8o autor, 
Tebano, Tirio» 6 Armenio. 
Este es quien mojd la oreja 
£n las sidias 4 Persio, 
A Lokman en las ficciones. 
En los donaires k Enio : 
Mas caldeo que Arfaxad, 
Mas que Demdstenes griegp, 
^las 4rabe que Almanzdr, 
Latino mas que Terencio : 
Que si bien como Colon 
No descubrid mundos nuevosj, 
Anduvo del mundo antiguo 
Por todos los pericuetos. 
Con mi retrato 6 mi est&tua, 
Bien fiiese en marmoly d en yeso, 
Dieranse por muy bonrados 
Los mas celebres muscos. 
Tirdranse los bonetes 
Eistos oriticos modemos 
Sobro el solar de mi alcumia, 

Y el blason de mi abolengo* 



BIC0«DA8* 221 

IVil dijera : Ate de M«ca ; 
Otro ; DO sino de Alepo : 
<iuieo andaldzy qui^o murpianOi 
Qaien me Ilam&ra manohego : 
Asi por lustros 7 aan siglos, 
Como se cuenta de Homero, 
Por Uamarse patria mia. 
El orbe anduviera en pleitot* 
Vieranse desetfterrar 
Mis carcomidos fragmentos, 
Colgar escoHos j DOtas 
A mis prosas j i mis versos. 
Cuantos, si ballasen laguDas, 
Irian al redopelo 
Sobre quien con mayor tino 
Lograra llenar mis buecos. 
Ahora como estoy vivo» 
Visto y calzo, como y bebo. 
No bay ud bueo alma qae atienda 
A si ^soy vizco 4 soy tuerto : 
Ni trate de averiguar 
Do est& en el mapa mi paeblo^ 
Ni si mi paDza.de buira 
Es de los berdicos tiempos. 
NiDgUD Apeles del dia 
Me pinta al dleo 6 al fresco : 
No ballo an Fidias qae me entaUe 
Si qoiera de medio cuerpo. 
Atmque andaa por ese mundo 
Rodando mis mamotretos, 
Nadie se mueve & ilustrarlqs 
Con glosarios 6 comontos. 
No bay quieo les ponga variantes 
Al margeb d al pie ; que en ello 
Claro est4 cuan gran servicio 
Hicieran al orbe entero* 
De apendices no se bable, 
O indices por alfabeto ; 
y asi andan mis pobres libros 
Como mendigos en cuoros : 
V S 
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I En qae uejor se empleirao 
ElzeviriOf porejemplo, 
Diddty Plaatbo, Bodoni, 

el impiesor dd cole^. 
Que en dar k luz en octavo 

Las obras que en folio he impreflo? 

1 Que hacen esos gravadoreSf 

litdgrafosy que sd texto 
Con l&minaa y viaetas 
No dan un merito nuovo ? 

1 Cuantos librog hallarcis 
Con mil gcavados superfiuoe. 
Que siiven de diversion 

Al que no sabe leerlos i 
DirQ]9 que no eosenan nada : 
^ Y no es.algo dar recreo 
Con un lago, con un bosque, 
O una caza de conejos i 
A los encuadernadorea 
lies diera oon la de rengo, 
Porque el oro proatituyen 

Y las pieles de Marruecos. 
Llenas son las bibliotecas 
De tomoe que yo desprecio» 
Con corte y cantos dorados^ 
Detafilete cubiertos- 

Los miofi que ser&n pasmo 
De los siglos venideros, 
Andan en busca de galgos 
Que les leguen sus peliejos. 

Y aun esto, con ser tan triste.. 
No es lo peor de mi cuento : 
Lo amargOy lo que me r6o 

Y me ealcina los huesos, 

Es que me tengan por sandio 
Los doctos de medio pelo* 
Si tal vez en las tertulias, 
O en la calle me presento, 
A ostentar mi coramvobis 
Que al orbe infixode respeto; 
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I Que rechifla ! que sarcasmos! 
I Qu6 risotaSas ! que gestos ! 
Y esto, DO los cachivachesy 
Sino loa de pelo eo pecbo. 
^ Soy yo aeaso la tarasca ? 
O el culebrdn de Toledo ? 

me be vuelto de improviso 
Palillo de barquillero ? 

^ Y que, 80Q solo ademanes ? 
Tambieu llueven vituperios. 
Ved, dicea, el pedantdo, 
Literato cburrullero, 
Corneja que se engalaua 
CoQ 16s plumages agenos : 
Don Hermdgenesy doo Guindo, 
Don Naraojoy don Camueso^ 
Bacbiller de Calasparra, 
Licenciado de Hontiveros. 
Uno me lira troncbazos^ 
Otro cantos, que es mas negro : 

1 Pero cdmo ? dirigidos 
A la copa del sombrero. 
Quicu se me eube k las barbas, 
Quies me meia los cabellos, 
Quien sin decir : agua va, 

Me conviert^ en basurero. 
j Ay de tU mia^ro mundo, 
De tontos poblado y nccios I 
Por no decir, de envidiosos 
Del m^rito y del talento : 
Que al paso'qne basta la luna 
Ensaktan k un inajadero, ^ 
Meten bajo siete estados • 
A los floridos ingenios. 
Por libraTme> de-moscones, 
Quiijera.ser de los viejos ; 
Admirarianfiie entonces 
Los qu^ boy me llaman ciruclo. 
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Vistome, y salgo d campo & ver la aurora, 
. Devoro dos moDetes con manteca, 
A mis llares arrimo leoa seca. 
Que el fuego^ caleDt4ndoiiie, derora. 
Si el dla cod el cierzo se empeora, 
O cbaparrea ea la techombre hueca. 
Me estcy viendo 4 mi suegra con su nieca^ 

8U pelo atusar de zarzamora. 
Si amiisay voy volando k mi vinedo ; 

1 Qne uvas ha de tener, si es por eoero ? 
Pero sarmientos traygo y cepejdnes, 

T arde mi chimenea caal locero. 
Vivo ignoradoi pero vivo qaedo, 
T nadie me derriba 6 da empellooes. 



EL COMETA. 

QUINTILLAS. 

Pues la fe condena el bado, 
T 00 baoe siervo de estiellas 
Al bajo ni al alto estado ; 
^ Que mirlas tan asombradd 
De aquel astro las guedellas { 

Y por stt aseenso y caida 
Congeturais si es de muerte 
Senal al vivo, 6 de herida 
Al sano» 6 al muerto vida 
Daia, 6 bar4 flaco al fiierte ? 

I Que colegis de su barba, 
De su cola 6 cabellera ? 
Quien los astros asi escarba, 
Tema que en tanto su parba 
Vuele con la tolvanera. 

De las ultimas senales 
Que dijo el Senor habria 
En los orbes celestialesj 
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Se cierto que anuncian males 
Mensageros d^ su dia. 

Mas por Ids'varios cometas 
Que de tiempo en tiempo ves, 
A anunciar tio te entreiuetas 
Lo que no est^ en los profetas^ 
O tfu vez est4 al revcs. 

Que muchos de estos ha habido 
Sin venir duelos tra» ellos, 
Ni gozos; J asi se ban ido, 
Dejando al vano aburrido 
Porque no supo entendellos. 

I Cuantos cometas se vieron 
Que en purgas 6 cordiales 
De rioos se convirtieron ! 

Y cuantos por quien se hincheron 
De pobres los bospitales ! 

Cometas de ac|ehedor 
Deben ser los de San Juan, . 
Los de enero de deudor, 
Los del austro de calor, 
Los de cierzo de huracan. 

Tras el cometa de antaoo 
Un ojo perdio mi nuera. 
Mi yerno twbo un mal aSo, 

Y en Trillo murio en el banc 
El algnacil de Estremera. 

Y en tanto los sobecauos 
Del orbe y grandes seaores. 
Vivos estaban y sanos, 

Y en sus fiestas los s^erranos 
Tocaban sus atambores. 

Al contrario vimos guerras 
Sin cometas, pestes* hambres, 

Y entranse el mar por las tierras, 
Por los ayres risoos, sierras 
Volar como los enjambres. 

^ Que mas cometa quereis 
Que OS do muerte 6 calentura. 
Que envidia, si la teneis 
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t)el saber que en otro veis, 
PriitaDsa, u otra vedtura i 
O furor, Q odio maliuoi 
O sed do vengaroB de el, 
n otro afecto serpeniino. 
Que ahoga el pecho de oontiiiOj 
Y trueca la baba en biel ? 



BL CUCLILLO. 

ROMANCB4 

For los cerros de RomanCo^^ 
Saltando de nido eo nido, 
Sin reparar en caldres 
Revoletca un cucliilo. 
En UQO rompe los huevos 
A puros golpes de pico« 
En otro chupa las jemaa 
Hasta quedar bien ahito^ 
; Que hace entonoes el taymado ? 
Al BUjo salta de un brinco, 
T BUS huevos va lievando 
A los que dejd vacios. 
Compdnelos como estaban, 
Y escapa sin ser senUdo. 
Acuden las otras aves 
Cantando con regocijo^ 
Ignorantes del petardo 
Que les pegd su enemigo* 
Aderezan las pajitas, 
Eutretejen los junquillos, 
Alisan del nido el hueco 
Cod ingenio peregrine. 
Sobre la cria las alas 
Tiebden, formando un aprisoa 
De su calor natural 
Para dar vida 4 lot bije8« . 
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Oyeo ya el sordo firagor 
De cascarones bendidoe : 
Yan 4 mirar bus polluelos, 
Y eDCuentran que son cuclillos. 
Quieo gipsar quiera este chascQ 
Con otros mas divertido8» 
Revuelva historias y anales. 
Quo todo se halla en los libros* 



LA TORTOLA ASIATICA, 

ROMANCB. 

Tortolilla de Indosiao, 
j Porque abandonas tus buevos, 
Y brincas de rama en raiiia 
En basca de los agonos ? 
I Piensas que los nuevos pollot 
Te ban de pagar el anbelo 
Conque ir&s luego buscando 
Grano para mantenerlos? 
En naciendoles las alas, 
Por tu plumage y tu dado 
Sabran que no ores su madre, 
Y te enviaran k on cuerno. 
Los qne de ageoos negocios 
CargandooB, dejais el yuestrp ; 
Para no quedar burlados^ 
Miraos en este espejo. 



EjL GILGUERO. 

ROMANCE. 

De una estepa en otra estepa^ 
Y de^ un' mirto en otro mirto, 
Triscando y jngueteando 
Revolia un gilguerillo. 
Ya desplegando las alas^ 
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Alza el vuelo con sumbido ; 
Ya sentado en ana lama. 
Las atusa con el pico. 
Ora anda en busca de grano 
Para Uevarle 4 su nido, 
Ora va 4 apagar la sed 
A UD arroyo cristalino. 

Y cuando abrasa 4 otras aves 
El bochomo del estio« 

El en lo8 sombrios bosqoes 
Salta con mas legocijo : 

Y la voz Boltando al viento« 
Con BUS gorgoos j trinot 
Alegra monies 7 prados 
Sin censores ni testigos. 

\ Mas ay ! en medio del goxo 

Y iene 4 dar en el peatillo 
De un cepo que de antemano 
Le prepaid su. enemigo. 

Asi el que el mundo convierte 
En 8U p4iria y paraiso, 
Cuando piensa ser mas suelto^ 
H4ilase preso y cautivo. 
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LA FILOMENA. 

( Cnal de la filomena, 
Cuando la luz albora, 
Alegra tierra y cielo el dulce canto ! 
£1 oido enamora. 
El 4nimo enagena ; 

Y aunque me anegue en llanto, 
Enjugale, y aleja mi quebranto. 

Qu^ angustia no consiente 
En pecho fiaitigado 
Su enarmdnico juego, ni apretura ; 
Mas serena al turbado, 

Y pone fuego ardiente, 
Que del flcbil apura 

Y consume el gemido y la amaigura« 
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SoQom COD firmeza 
Es ta voz : sin broncara 
Parda: en su vanedad grata y aoMQa : 
liO grave sin brabura 
Eintonas, sin flaqueza 
Lo agudo : nada suena 
Eo la Datura simil k tu avena. 

Ora con largo allento 
En an estado dura 
Por igual ; ya la lemplas, 4 variat : 
Ora como en presura 
La pones^ que oi el viento 
Mueven ios sinfooias ; 

Ora k la zona flilgida la envias« 

Alzasla de improviso, 
Y bijasla : y trinando 

Desde me espira el dia kasta la aurora 

Eras : de cuando en cuando 

Dei 4Iamo al aliso 

Saltando, 6 zacEamoEa, 

H&cela tu murmulio mag cai^ora. 
Tu huelgo la bandola 

Imita, el caramillo, 

La giga, 9I anaJSl^ la churumbela : 

Ta) vez atabalillo 

Me semeja, 6 violaj 

O ei silvo que eo la vela 

Haoe el austro, 6 el 4guila que vuela. 
I Quien te ensend el diapeoate, 

Que el menor semitooo 

Con los tres tonoB une en armonla ? 

Del etubeleso al trono 

Te elevasy do un torrente 

Mel<$dico^ cual guia, , 

Ante tus fugas va con gallardia. 
Hizote Dios por fuero 

Maestro peregrino 

De muslcos que fieras atrageron : 

A ti del alto pino 



330 POBSiAs bspaHolas 

El lar va y el gilguero : 

A tu escuela acudieron 

Las dulcisonas aves que ^otes faercm. 

Al rustico embelesas 
Que tu destreza ignore, 
Al profesor admiras que la entiende : 
Tu lira vencedora 
La garza en la debesa 

Y u gavilan suspende, 

Que estudia tu trinar^ y no le aprende/ 

La lista cenratilla, 
De pacer olvidada^ 
H&cia do cantas, y la mansa oveja> 

Y el cboto en su manada 
Tdroanse, y la cabrilia : 
De ti el buey no se aleja^ 

Y el pastorcillo k tu compas trebeja. 
Con tu canto retorna 

Al bosque su bermosura, 
Ostenta su noatiz la florecita : 
El roble su verdura 
Cobre : el rosal se adorna 
Que tu callar marcbita ; 

Y el taray moribundo resucita, 

Y si prenez asoma 
De nube con pedrisco, 

O trabe el cierzo turbida neblina : 
Tu voz desde el lentisco, 
O desde tosca loma, 
Su fuerza predomina, 

Y p^rala, y la deja mortecina. 

Y el ayre ya sereno 
Traspasas, y a la esfera 

Tu quiebro se remonta y tu corcbea ; 
Del dia la lumbrera 
Reedgele en su seno, 

Y Ic Ueva a Amaltea, 

Que en <irbita mas alta centcllea. 

Y alii con nuevo to no 
Tu lengua se niejora^ 
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Do es la primera mosica perene : 

Alzada se incorpora 

Do Ida el coro nono 

Con jiibilo solene 

Al que el orbe j lu bdbeda sostieDe. 

Del polo luego al suelo 
Tu cantar se trasplanta, 
Con rara melodia que adormece : 

Y el triste se adelanta, 

Y si le queda duelo, 
Tu trino le amortece, 

T en el nueva alcgria retooece. 
2 O inviorno, que me robas 
fiste bieni tus horrores 
Lanza de mi vergel, porqae el verano 
Coronado de flores 
Las hanndnicas trobas 
Tome del sobrehnmano 
Cantor que da otro ser & monte y llano« 



AMOR SACA AMOR. 

LSTRfLLA. 

^ No ves cdmo infiama 
El fuego a la lena, 
\ cdmo & la pena 
Cidcina su llama ? 
Asi es ei que ama 
Con casto calor : 

Que amor saca amor» 

Sin que antes despida 
La plata eo la hornilla 
La escoria y mancilia. 
No es tersa y pulida. 
Lanza de tu vida 
Del vicio el fetor : 

Que amor saca amor. 
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Cuando es bien poda&. 
La encina visoi'ia. 
Con fuerza retcma, 
Y es luego copada. 
Asi es quien k espaAsi 
Corta eo' si el error ; 

Que amor saca amor. 

Mira como al nido 
Timido el gilgoero 
Vuela del otero 
DoDde es persegnido. 
Asi el que opriuiido 
Va i Dios con ffirvor : 
Que amor saca amor* 

Cdando & la caba&a 
Pone cerco el lobo, 
A evitax su robo 
El zagal se apaSa^ 
B«sto en sn montana 
Es el buen pastor : 

Qud amor saca amor. 



EL RUIDO. 

El lobo, en el mal prudeote, 
Burla del perro el ladrido, 
Mas recela de sn dienle; 
A el teme, y no & su Iatido| 
Ni aun al gritar de la gente. 
El valeroso soldado. 
En la gnerra ejercitadO| 
No el eco de la trompeta 
Temoy sino una saeta 
Que le deje atravesado. 

Un asno pensb espantar 
A una manada de lobos, 
V comenzd k rebuznar : 
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Y ellos bacian sos robos 
Al compds de su cantar. 
Mas al Dufar de an leon« 
Que asomd tras de un pendO| 
Todos desaparecieroD, 

Ni k tocar mas se atrevieroa 
De las greyes el velloD. 

No teme el sabio las voces : 
Rocin que relincba masy 
Tiene becbos meoos atit>ce8 : 

Y otro calla, y por detr^s 
Os sa'cude un par de coces. 

« Los gritos nacen de viento, 
Pero no de mas talento, 
O son bumos de la ira. 
Que por ventana respira 
Mientras arde el aposento. 



EL ANDALUZ AUSBNTE. 

BPISTOLA. 

A fe de bonrado andaluz. 
Que uo se^ Abian, como vivo 
Desde que te dije : ahur, 
Al monUr en mi pollino. 
Ecbo de menos los jarros 
De aquellos tus rancios vinos, 
Pues no iiay aqui mas bodegas 
Que la corriente del rio. 
<Si ando entre estos barrizales 
Un ano mas, ^ y que digo ? 
Si un mes, y aun una semana, 
Y eh ella no me desquito ; 
Doime por muerto, se entiende, 
Si es ya mi tiempo cumplido. 
Al sorber agua, me asaitan 
Ora el clarete* ora el tinto : 
Mas como distan cien leguas, 
X 3 
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Ni siquiera los atiaibo. 

I Cdmo be de dvidar las pascaas, 

Ea (fxe mal4mos el frlo 

CbD el poDche de MontiHai 

Y con «l ron de Jitnclillos ? 

I Necio de ml 1 que al Jerez 

Y al M&laga le faize guinos : 
Abora alargo los punos, 

Y me los torDo vacios. 

^ Que es de vosotros, 6 frasoos 
De rosoli y marrasqulno, ^ 
Que por ambos lagrimales 
Destuabais hilo k bilo ? 
Al ver que void aquel tiempq^ 
Me afano y me desgaoito, 

Y con esta solFa almuerzo 
Medio perail de toeioo. 
Paso las nocbes en claro; 

Y cuando al sueoo me rindo, 
Xo doerBK) ai&e oehe iltfras^ 
Que es la racion de los ninos. 
En riendokne no fuedo 
Llorar 4 moco tendido : 

Y si rasce mi guit&rra, 
Malbaya si ecbo un suspire. 
A fuerza de sinsabores. 
Me zampo seis pasteliRos^ 

Y si no los bay, los dientes 
Con almibares afilo. 

Si acaso mi sobreaTi&to 
Sube & bincbarrae los carnllos, 
Torao dlez tazas de tc. 
Que no biciera mas on cbino* 

Y entre taza y toza cuelan 
£eis bizcocbos de soplillo, 

Y dos molletes con lechej^ 
Que Qaman bolios dormidbi. 
Ya puedes con^iderar 

Que al fin de este sacrificio 
NoteodrebumoT de afeitarm^ 



Y asi «n topftttdo u« eqMJ^ 
Estoy por haoerle eiKcos; 
Pues al d^eubrir mi mtoa^Oy 
Temo ^ncoBtrarme ToMi^o. 
No me deja ver ^ 96I 

Este (SsgQsto <»ntiiio 
En I08 cybseirros aabkdos 
De los dias icveraizos. 

Y sun huye de ixA la hum. 
Guar si Ame su eneHiigo^ 
Cuando im eelipse total 

Le pone tio Teio « «u ditoe* 
Las osas que «q nocfads elavaa 
Me mirabafi de hilo «ii liito ; 
Abora me dan latssjiaMa, 
Si nteva 4 <Mie grsoiizo. 
Bien sabes ta q^oe em ^bo 
Cuan^ mofi^a contigo : 
Abora iin meobdn 4e f elo 
Me sale a eada resflfigo. 
Faltabanme eoaftfo dlentee, 
Tresiaudas y dee eoktitt^s^: 
Mas ton la foetaa del ilaato 
De )mefit6 toe baa Bjaeldo. 
LbtmAbatmiM »sedie luerto 
Con tttSHMs^ porque -era 'ymo : 
Holy ilia eti dandoflM «aEi buey, 
Eq dos nAmrtes le tiniwbo. . 
{ No le aeneidas que eft la Isente 
Tenia ilea ^obaalilosf 
Fuies del ^saf de lid^Miiie 
Se me hmi deiapaMCldo. 
RemecHo ea de la tri^teva 
f r *ii jair^es 'floridds : 

Y aqni i^ojo tufipaiMB, 

Y am tt>sfts ^ jeciiites. 

Mas yo vnwido «a]go al e^Bfi^ 
En invfefno y-en e^» 
No ^encttcnito 'Are >»rggiei 
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Qae me saDgran oon sus piochos. 

Y cuando al fia del paseo, 
Me presentan canastillos 
Atestados de la fruta 

Que se salvd de un pedrisoo ; 
Como es mi pesar tan recio> 
No como «iDO los higos ; 
De las ciruelas si dejo 
Algun hueso, es por descuido. 
Casi estuvo ek jueves gordo 
Por bacer uo desatino : 
Mas dejek) por ser tarde, 
Pues eran dadas las cinco. 
Madrague ayer tras el sol, 
En c<51era enfurecido ; 

Y amartillaado ud tebuco, 
Comi un par de huevos fritos. 
Otro dia despenarme 

Quise desde ua alto lisco ; 
Mas cans&bame el repecbo, 

Y tiritaba de Mo : 
Y.volviendo pies atr^ 
Ciego ya j perdido el iino, 
Tome mis cbismes de guerrfl^ 

Y fiiime 4 caza de griUos. 
Si no fuera porque un lanes 
Vino en zaga del domingo, 
Me ecb^. • • .7 al fin me echo 
Al coleto un palomino* 

Un logrero de mi barrio 
Me estii soplando al oido 
Que me zambuUa en la noria 
Del huerto de mi vecmo : 
Digole yo que me place. 
Con tal que me de un bolslllo 
Con quinientos mil reales, 

Y que'yo le cedo el pico. 
Mas^ edmo en soltar la mosca 
Est& el perill4n remisoi 

Me agazapo en mi tinelo. 



Y con un pabo me abrigo. 
Mienttad van k pie los cojoB 
Cien leguas de mal camlnOf 
Yo qtie corro mas que un galgo 
De rabia voy en borrico. 
Porque al verme tmRpitlado 
No se sorprendan mis primos, 
Doy al can las berengenas^ 

Y d^uello Ids cboHzos. 

Y arrojando de mi alforja 
Elbacal^o podrido, 
Encajo lenguas de vaea 

Y Bolomos de cabrito. 

j Que mas pudiera yo hacer 
Para mostrarncie mohlno 
En tu auscncia^ y dar ejempio 
De lo que es un buen amigo ? 
Mas si 4 tus cubas un Diacbo 
No vuelve k llevarme en hil6, 
Fedire que caiga un rayo 
En el zagukn de un judio. 

Y si alguien me hieiere freote, 
Desenvainarc el oucbiQoy 

Y mirindole al soslayo 
Con el chapeo caido^ 
Bnfando y echando chiipas 
Direle : coroptidve nlo^ 

Pues qv» tan compiDeiies somcs^ 
Eiebad p«ra Mi 6so6 cinoo* 
Eslo lo eseribo k deepeoho 
De mi honor^ y al escribirb, 
De pura verguenza ettdy 
Mas eneamado que uo tirio» 
Saludes k mi eomadre, 
Cuyo peeh» agradeci4» 
8q enferneeef 4 en saibiendo 
Que flk ella se me da i» pito* 
Si cenoeieras los bumos 
Del bogar donde h<e Mieido, 
Vieras q«e tedo esia «• bnmw, 

Y no hay gada de lo dicho. 
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EL PAJARILIiO. 



El labrador que da FQces^ 

Y apedrca al pajarillo, 
Espantale, y do le toma, 

Y apeDas le acierta tiro. 
Mas el cazador que apana 
Calzatrepas j armadijosj 
O siiva coa bretador, 

Le sorprende de improviso* 
Asi el que k la descubierta 
De otro se ve persegoldo, 
Cauteiase de cl, y huje, 
Pues sabe ser su eoemigo* 
Mas quien del adulador 
Fiandose, le da oidos, 
Va en pos de su esclavitad, 

Y el mismo se pone gnllos. 



VIAGE POETICO. 



SPISTOLA. 



Al Parnaso no emprendas tu Jornada 
Sin la lengua saber que alii se osa^ 
No sea que la barda halles tapiada : 

Y ann cuando brinques, si oye alguna masa 
Que es diverso tu idioma, por espia 
Te eche 4 pnntapies con iaz confusa. 

Que alli no vale arrojo ni osadia, 
Como en ciertas empresas que fortuna 
En pecbos arriscados auxilia. 

No es admitida alli gente bahuna. 
No intrcpido trub4n ; mas al que Apolo 
Mecid e hizo caricias en la cuna. 

Vi yo de las riberas del Pactdlo 
Ir al Piero un poeta laureado ; 
Y huir lo8 faunos> y dejarlo solo. 
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Dicbo le esU que de oro iba oai^gado. 
Que inreas son de aquel rio las arenas 
Desde que Midas se band en su vado. 

For do» si al 86n alii de otras avenas 
Cantar 08&res« del castalio ooro 
For tu toico lenguage te enagenas. 

No te dara cabida tu tesoro 
En cl, ni tu privanzd. y valimientOy 
Ni de tu estado el fausto y el decoro. 

Lejos de alii soborno d fingimiento : 
Pobres veras y rusticas cabanas, 
Mas solo al sabio en ellas se da asiento. 

Antes pues de subir a estas montanas, 
Calza el coturno bien, d aprieta el zueco. 
No sea que se enrede en sus maranas. 

Y babla con diguidad, porque el berraeco 
No es de alii lejos, en que fue trocada 
Cierta Ninfa que ban dado en Uamar Boo. 

No te espantes al ver que en su facbada 
Nidos anda buscando un agorero ; 
Cansase el martagdn, mas no balla nada. 

Cuando al eutrar saludes al portero. 
Si es de noche, dirasle que mejora 
Con su lumbre Diaoa aquel otero. 

Hazle on cAntico al soi, si es en la aurora i 
Mas no le llames sol, que es cootrabando^ 
Sino Febo, y diras que el nionte dora. 

Al irte por los bosques internaDdo, 
De Elicona veras mil arroyuelos 
Que entre Candidas guijas van saltando. 

Diles que k Ducro y Sucre les dan selos, 
Y que el son de sus ondas diamantinas 
Basta para acallar un Uoraduelos. 

En viendo de los pinos las resinas; 
Ferlas sois, daooaras : O ! ni la Arabia 
Rindid jaml» ni el Indo otras mas fiuas. 

Y pues hablaste y^ la lengua sabia. 
No tornes k tu coltiea ronoura, 
Porque alii no se sufre ruda labia. 

Ya cuando te aproxkues k la altu^a. 



9Md FOESIJtf iBPAMohAS 

Un lelifkobo •Mb estropitoso; 
Pegaso es, no pierdfts la mesura. 

Bn po6 ^e «6to el a^eoto genetom 
DescabrirliB de hd joven que 4 ti viooo 
Con un si es no 68 de fulminoto, 

Ese es el ^ae & la oiiUa de HipocnDe, 
(Qae qtdere decir fuente del eaballo) 
En cantar daleemente se mitMrtiene* 

Mucho te has de i^smerar en alaVallo : 
Hijo de Jove> dile, y de Latona, 
A ti viene 4 rendirse on fiei tasallo* 

En cd Polo te vi deede Hsoalonay 
Al serde agsnas vacas sagalejo, 

Y el Ailgor me cegd que te corona. 
Mas de tos lumbros desoubri al zvftejo 

Al cielope fer62 qoe en tu batida 
Muerto quedd 4 tos pies como conejo. 

Y vi tambien la mano fementida 
Que te lanzd 4 las tesaias pradeou. 
Do era indigesAa lande tn comida. 

Y como 4 lo8 do6 lustros por mimbreeas 

Y gredaks, adobes y ladrillos 
Fabricabas de Troya en las frootefas. 

Y, lo que es mas, sin lanssaa ai oachillM 
Destiizasfle la siei^ taladom 
De mioses, esoarelas y oaxdiUos. 

Y vi 4a pitonisa saUdora 

En Delfosy Claros, Tenedos .y Dalos, 
Sucesos anunmar que el oibe ignoia. 

i Donde tu carro e8t4 ? doade los vnelQa ? 
DiHide kts centeliantes igneas crkias. 
Con que la faja iocendias de Jos oielos } 

Al oir 61 tan altos retintiaesy 
Al cuello te eehar4 eus ddoes biWBoa* 

Y cenitk tus sienes de jaamines, 

Y muerto ouedaHi por tus pedaaos : 

Y te entfar4 del bosque en la espesufa, 
De hortigas reoamado y de iampaces. 

Del ciaro monte al ver la galanura, 
Diras : A ti no Uega el cierio insaao 
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Que abrasa de mi prado la verdura. 

T Uamar^le Olimpo, 4 do Vuloano 
No 8ube, ni da Jove el fieio enojo 
Abiasa con su rayo al aldeaoo* 

Ora yreo, dir^s, qae no es aotojo 
ES del tostado Elgipcio que se atieve 
A pieseutarta el Nilo por despojo. 

I Cod cuanto acierto en busca de las nueve 
Viene el Armeno 4 ti> ▼ el atigrado 
Scita que el Tanab y el Oionta beve ! 

Al pionunciar las nueve, ya k tu lado 
A las musas tendris, { O de que gozo. 
Sin saber c(5mo, te veras banado ! 

Bien cual el que de obscuro calaboao 
Subito sale al resplandor del dia» 
O saca larga soga de bondo poao. 

Con joyeles la una te atavia, 
Otia de anuinos con nevadas pielesy 
O bien con mirtos que aquel suelo cria. 

I Has visto un gran parral de moscatelss^ 
O un ilamo de biedra guamecido» 
O alm&cigas de roHsas y davdes ? 

Pues aun ser&s tu muy mas lucido« 
Al veilas contender con faz ladina 
Por quien se ba de acercar mas k tu oidd : 

Hijasi dirasy de Jove y Mnemosina, 
No honreis al nuevo alumno de esta escnda 
Hasta ver si easa lengna peregrina. 

Talia entonces te pondre su espuola» 
Melpdmene un precioso guantelete» 
Jjanza Erato dari, Clio arandelay 

Tenicoie fusil y pistolete. 
Hetde un palafren con gualdiapilla, 
Y & ti montado en el como ginete. 

Al punto el buey» la oveja, la corcilla. 
El 090 y el leon y el elefante, 
Todo el cerro k tus plantas se arrodiila. 

Y cruzas por los ayres^ y un disoante 
Acompana las licas y las odas 
Que Urania te omnpone en un instante. 

Y 
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Tuabtorto: j Si Mtttr&ti ^Mtes beote f 
Diraa : Si Mdm scrtiM, ^ ittVMctoWM, 
Que muy a mi p«sa¥ ipuxa «& bodied ! ^ 

^ T 81 melan tnfi m faftsaii y bttleouM? 
( Y si caygo en la ttat^ <5 ni&d«B{iiiDO? 
^ Y si me asiMtaii flifbbtti y hnatdn«§f 

i Ay ! { y qvit^a me ka melijio ea eike «0{ijieilo? 
Peio «ftlM iciiedeft 9eti 4e i»iiiei{>iaalei : 
Tornar^ del eaeto ct albagiie^ 

Mirar deviqiielttt ISIhiiis fatUautei, 
Qae en iifigio fatreOoiH euaiidA bajate», 
Te admitMa ten ]>M!eiJh>8 senbiuiles. 

Preguntariole ea vette fwr tot hies, 
Donde meiitt) lee {webiM ffbt do bat^hto^ 
Y 8i has Gomaueflie aM ttHMhoi eaataiei. 

No respondaa ^ En Jilif a he ttacidD : 
Oriundo soy del sedalatto eaelo, 
Dir&s, do troMk«res latt baa irfde. 

Piatales d gtaHMdOy y el elitielo, 
Lo8 naNMgee^ eaametos y pmke 
Que riega de so vega et naefanele. 

Si eatcas i dibajar «as ant»&les, 
Lanza de tl aiil hgem lot <x>toire» 
Con aue pinta wi falaa loB eanUaaleft. 

T di qae <de do qalem alK ia« fleiee 
Con aura Uindaeavian duleemeate 
A aloiaamsy ebosas tm olores. 

Yqueal mostrar ^ ahra par evieate, 
De oro y feokaa f orpam «Bn]altaiia» 
Por entre nubes «a aefeoa frenle : 

Saiiendo por In ddnea portada^ 
Vas a coger del zcfiro el aiiante 
A una huerta de paries engesitada. 

Y para que no mieiitas eo tn cuenCOy 
Di claro <qae no fas, nao qae fniste, 
Qu6 el ano en que pasd, no as del inlenlD. 

Mas todana ea tu caatar iasiste, 
Y entona ea grata eadecha y bien gemida 
Que ya casi no es lo que alU viste : 

Y que le robtf el tiempo eon sa buida 
JfiA lino y algodon con dura mano« 
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Caal aac&ol cwxo raw ana na sacUa. 

Y ie impiQfisa en tooo aobs^oauiM^ 
De mofioas d d^ abispaa al susucro,, 
Canta nuofitxc^ viagoa del verana. 

Mas goaxtft digaa ^9. mcntasta en biui% 
Ml que era giiita d maahov. ^ gunm&ic^ 
O lunanco ^ tOQU), ; adamte cucsa : 

Mi que usaste atavioa da auaofiiQ, 
Al&ijas, albardouee nl morriike^ 
<i^6 es alUeise lenffou^t^cont^ 

Al tomar ^o los; Ubioos sonsalefl^ 
Diras^ de mi alagAa guftgft ettanBOw% 
HoUdba cual caUadaa los breSaleB^ 

Y para que maa hagiiade. p«QK>M» 
D\ que era ufiuio^ y da cacm ei^piid^ 
Belioo al i:eli»nbiar de ta tiaoaa: 

Que el hx9m volleeado eoa l»ifidA«. 

Y tijeras hacienda sin cijnifin)tai». 
Ostenta. que de Ci^cdoba. hA vanidow 

Anade qua al coroersa sorhe^el im»(o^ 

Y que al batir tu el bmxo^ A aoarcada 
Va atizando del fiuga el elemento.: 

Que de 9U. altiva mule, ea biea cox(»dQ 
El brumdo pterfil. las cDeocaa, lleuaa^. 
El mkac viQtoiiQsO' ; no Uixbado*. 

Di tamhiea que por mucho que la eofreftM^ 
Ha siempre poc desdoia eL ser gostfiUNV 

Y salta oadl biAQpaiB laa al mpu aa . 
Rntale mo. y animoao y fian>» 

Di que jam^ m conocido pueml^^, 
Mi naj lago ^a cl^^ nl atoUadarjC^: 
Que 4 las maces, se. aiXQ)a en sit aradaato^ 

Y las madejas saeltas.eqi;teodida8» 

Va en bq«cA da Neptunp jr, 8«i tnidanlw^ 
Oir^nte las wusea, atur<udas ; 

Y mas si cuanlas, que cpu el sin nu«da> 
Corriste, comQ iic^, las partidas*. 

AplicacftsjkL entonces el o^nnc^p 
Con que cru%4ce( Don Qiiijjojta el anabo 
T^nuino de Monljji^ y de Toledo. 
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Ma8 no liables do Racio oi de Sanelio, 
Y menos de los paerros y cebollas 
Con que k mas no poder llenaba el pancfao. 

Si tratas de comer, solo de pollas 
Habla, y de pastelones y rosquillasy 
T cuando mucbo, de podridas ollas. 

Aureas sean siempre tus bajillas ; 
Vino 6 rosoli, nectar de los dioses, 
Por s&tiros servido de rodillas. 

De chanfaynas 6 albdndigas no oses 
Hablar, ni de pbtraque 6 ahnodrdte : 
Por perdido te da, si te deseoses. 

Aun debes huir mas de bablar de esodte : 
Bocanadas h bondo de firanqueza. 
No sea que te tengan por peg6te. 

Honor en aquel parque se bosteza, 
Harto lo entenderds cnando snperes 
De su fragosa senda la aspereza. 

Que alii no caben ciertos bachilleres 
Que este viage emprenden en ayun«B« 
Sin benchir su maleta de saberes : 

O despues de guardar reses vacunas, 
Creeu que con el nombre de pastores 
Subir^n de su templo & las colunas. 

No, amigo ; este es camino de sudoiis ; 
Qu^ aun el que le anda con cayado, 
Debe baber side alumno de pintores, 

T otras dignas escuelas frequentado. 
Para mostrar que fuiste k Andalucia, 
Dir^ que el Betis vadeaste k nado, 

Y llamar&sle padre, aunque se engria. 
Dibujar&s 4 Turia en su carrera 
Robado por los campos k porfia, 

Pingaes frutos lanzando k su ribera. 
Al rubeo Tajo no de verdos canas 
Vi, diraSy 6 de roble en su ladera 

Cinto, ni de aliagas y espadanas ; 
Mas de cedros y fresnos y altos pinos 
Que alegran ios palacios y cabanas. 

Y si pintar quisieres sus molinos. 
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Olvida los de viento, que al manchego 
Heroe le Imciaioa dar §» dasatioM. 

Si ills greyes describes, del borrego 
No babies nuDca, raas solo- de la oveja, 
Del tienio cordeiiUo y de sa jaege*, 

Si es muger qpmn las gaaxia^ zagpJeja 
Lallamar&s, n& Menga ai Fiscaala ;. 
'Que es soberbio el juidQ da ht ora^a^. 

Vestir^ & los montas de graa gala : 
Llama Ponto 4 la mar^ biao de &. Chioa 
Lama el secb arenak d eE de Beo^la. 

^ de azo£tf haSasta algima miaa^ 
De plata deba ser : y si ea da sates, 
Ll&mala rica veaa cristafina. 

AmbrosuL di siampue k los paoabs^;, 
A la tosca vibuoIia» cI)aroea Ilea;, 

Y lidio recaxnadOy a lbs sayales. 
Replicasme: ;. Senor^ si eso es maatira ! 

No son sino poeUcas fi^ras 

One de Castaliia el maoantial inspira. 

Cantadas a este son las aventuias] 
Que en las maras corristey en la tierra, 
Desear&n saber tns escrituras. 

Dirties que tU aprisco e? en la sierra, 

Y que solo tus ciatlcos eacncha 
La mansa cervatilla y la bececra* 

Que alii mora un zi^al q^e los abucha; 

Y aunque otro per cogellbs. va penadb. 

No los suelta jam^, porqjue es muy trucba. 

Eisto dir&s en tooo levantado,. 
No sea qift por fin de tus laureles, 
Saigas de un resvaldn perniquehrado* 

Si nac&e tn.estilo,^ eatre rafieles 
Romper^i^uoa dulcisona trompeta 
Que en los parques. rietmnbe y los vargeles : 

Y yendo de estafeta en estafeta, 
Al orbe anunciar6 qjae er^ poeta« 

Y 3 
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LOS CABRITILLOS. 

CANTILENA. 

Miraba yo en el monte 
Dos tienios cabritillos 
Saltar de pena en pena. 
Volar de risco en risco. 

Ya chupan boj, ya gramay ' 
Musgo, draba, d cadifio, 
Ya de sed acosados 
Bajan triscando al rio. 

Solazase el mancbado 
Dando en la cuesta briocos ; 
Correspdndele el pneto 
Con pl&cido balido. 

Y entrambos enlazados, 
Cual saelen los cercillos, 
R&pidos se encaraman 
For donde nadie ha ido. ' 

Mas he un zagal taimado 
Que llega de improviso, 
Cdgelos por el lomo, 
Desnnda su cachillo. 

P4vidos ellos rompen 
En l&ngiudos gemidos : 
I Qac hacesy cruel ? le dicen : 
Diez veces no hemes visto 

Labenefica aurora 
Dorar los altos pico8» 
j Y ya a exhalar nos lle?as 
EI ultimo suspire ? 

Y el zagal^ mas que marmol 
A sus tristes quejidos, 
Contestdles burlando 

CoQ ademdn ferine : 

Rica cena-merienda 
A mi y a mis amigos 
Serdis ; asi tan tiernos 
Os bttsca el apetito. 
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\ O dicha ! en este punto 
Uegira del aprisi^o 
Sobre oorvo cayado 
Un viejo caforerizo* 

Despues qae al ieagaleja 
Cimbrca con tu guincho, 
Pedreria con honda 
Engasta en bus carrillos. 

Y faaciendo mil alhagos 
A lo8 dulces mellizos, 
Libralos en su chozo 
Del acefado filo. 
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I C6mo es, florido campo, que de espigas 

Y racimos te vistes en estio, 

Y al soplar aquildOy de ta atavto 
Te desnudae, j solo das hortigas ? 

^ Cdmo tu con las agaas que mendigas, 

Rio cai|dal, en el invierno fiio 
. Disputas al oceano su brio, 

Y el Can en viendo, tu furor mitigas ? 

Y yo siempre en un ser, nuuca adelanto 

En el bien que emprendi, 6 el cierzo daro 
Mi verdor seque, 6 el calor me aliente : 

Y es para mi el vivir como un encanto; 
Paes cuaodo hicia el ocaso me apresuro, - 
Encucntrome mas prdzimo 4 mi oriente. 
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UN CUENTO, (1) 

tBUO]£T0t. 

Mi tio Don Bemtiido 910 est^ en gloria, 
Laego que.oumpll^lo^ mote, ados, 
VioDdo lo pocoquetavmusaba.en. Coria» 

Y qae un pegajameIo>de oastaBos 

Y almeDdros. Ufiredadot) da mi abnelo, 
No alcanzaba ^arropacmcL loa calcanos, 

Ni por aDtruejo k i^naea moilcKraelo; 

Deseando elevarmo ft^ran. piiiaima» 

A Madrid me envid con muy baen zelo. 
No me envi6 : me dijo la ^speranza 

Qae tenia de venno en otra altura. 

Si all& partiese cedtr sin tardanza : 

Y que si bien mi edad. na erft madura^ 
No habia vif to en ml coaa que oiiese 
A argadoy chicoloo 6 travesurtu 

RcspooSito 70 entonces: aunque beat 
Donde usted pisa, en nada. aatiafagot 
Ei ansia con que cum mi interese. 

Dile k mi tia Aldonza este. maL trago ; 
Hubollanto, legano.y chamus^ina: 
Creiameromem de. Santiago^ 
. Del Capitolio« ; aun de Falestinar: 

Y eao que no vela en mi petica». 
Bordon, ni calabaza, niiesdavlna. 

F^iieguntole a mi tio; babri una jaaa 
Que Maya sacada un. medio pasitrrfteif. 

Y para ropa alforjad, 6 una saca ? 
Fftra viages bueno es un garrote, 

Me respondid : mas libre que en maleta 
Va aobre las costillas el capote. 

Y que, I be de caminar como poeta, 
A pata y sin rocin con estafero ? 

I Pues para que he aprendido la gineta } 

<1) Es una memoria de Iw armas y piesaa 4e anEoaduim 
•ntifuas de Espaoa^ 
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{ Ire pordioseaodo y sin dinero ? 

Calla boboy para esa pabonada 

Es mejor que camines escotero. 
Habra diez anos hize igaal joroada 

Sin amacas, sin cofires ni fardeles, 

T an mas provision que una pescada* 
Llevaba unic&mente en dos garnieles 

EI corbatin del dia de la boda, 

Y de mi viejo archi?o los papeles. 
Foes tanta sobriedad no me acomoda* 

Le contest^ porque jamas olvido 

Que oorre por mis venas sangre goda. 
Yo no voy k Madrid sin un vestido 

De glase con gorbion, 6 de franela. 

Sin un forldn que meta gran ruido : 
Sinjulo 6 al£ar&z con su albardela, 

I una reoua que lleve mi fistrdage : 

Asi saldran de cada cabanuela, 
Admirados al ver tal equipage, 

A preguntar si es conde el senorito 

Que con tanto esplendor hace viage. 
No me despojo yo del sobresmto 

Que ban dejado en sus armas mis mayores, 

Ni sus laureles piso ni marchito. 
j Para que se estardn los pasadores 

En esa nuestra inv41ida anneria, 

Chnzo, guja y gorguz de batidores ? 
Parece mi saldn una herreria 

Con tanto harpdn, carcax y broquelete, 

Broncha, camelo, obus de bateria, 
Lanza, dardo^ corcesca y camelete, 

Daga, espicbe, alabesa y espingarda, 

Geri&lte, espontdn y pistolete. 
I Que sirve de Fortuno la alabarda» 

De Pelayo la chispa y jabalina. 

La macana« la gubia y la lombarda, 
Ganadas en la toma de Medina ? 

A millares estan las almaradas, 

Los ganchos y conteras, y una mina 
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De aderezos 4e dogas y do ospadiub 
EspadineSf floret^a ^ ballones,. 

Y nechas con,balIes.tas-.ex»pulg;idaa- • • * 
Mas utiles ie iTue/aq cien dJoblonQs* 

Saltd mltipN JPexo nQ)lQs tispgp^, 
Dijoi QlauD. dQs &Iuc^ 6 ^tOQes.: 

Rica arm9jia>. ^ oQisf^a ab^olsxig^i, 
Camisotes sia QUiperp j viseras^ 
Hincheamis.QpSsis desde.tipmf)plttengot 

Millones d<& osDaldares.j^ «sqiunffl»»,. 
De escamj^ifi^s,, gramalbia^ cos^Ietes;. 

Y mi teob.urobrie llena dte-goteraa, 
Dejironme fdr&oes. sps. ca6q;iete9, 

lioe piq^uocc^ sas pelta9 ; plaquiaes; 
Pero lluecQs y ociosQsjnis.mofletes. 
Mas al caso mebioieran. mabQ^mediQes*. 
O meaja9,d doblas caateljanas, 

Y aonqae fuerarcaaoajo 4 celemioes. 
Porque dejar sin nagger pantesaoas^ 

Y sId arieAxos graodes guadanneses^. 
Es oomp dm: salad con atmotxanas,, 

Y repartir gorgpjp con las wieses; 
Aqui parS elproyecto de Ber^iudp/. 
Quien gustire de tales entremesesi 
Saiga 4 la calle, 7 los vera k memidp. 
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AL TRADUCTOR D5 LOS SALMOS, DON TOMAS 
GONZALEIZ GAR¥AJAL. 

Mientras en la; odpiif^ra pradera 

Muerte inspim la sieipe con su^eQcanto^ 
Y del error, y el vicio.en. uegrp manto 
Sombra esparpe.:^ neblina ppi: do quiara«: 

Y mieDtras.aal.Parpa30.en la'lpdqra 
Espddas mpge^^QPU ip^lpsp caoitQ, 
Odas entonaa.que.al etemp llimta 
Llevaft.dpl siglo,Kb^ftlQeg.uera; 

Alxas tu d vueloi Oirvajal, at polo, 
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Y al dulce sdn de c!tam fiivina 
El cisne de Sion t*tfes k fidpanci : 
Y de la faente doude bebe Apoto, 
iia;ititfiida8 con iel agaa cristaiftfa 
Que cDgru^a dtrf^o, etgoste la ekaSa, 
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Ell :&ES0ONT£NTO. 

A quien mudc^ Dios le io^ia. 

No 8^ (ju^ jgenio *C8 el rtii<s 
Que jai!)ite ina JiiJlo cbutento : 
SSi hace caldr, ^uiero tno ; 
Si hay cah»a, deseo xiento ; 
Ya huyo, ya 3iesafio : 
Hoy de «eda me atavio, 
Ltmgo de 8at^ lanuda : 

Que al jjue muda, Dios le ayuda^ 
Hered^ Uttalibreria 
©e ciditfes flel orierite^ 
Ydijeirfltadbi^ndia': 
Hoy mistiio la irocaria 
Pbt dos Irascod de aguardiente. 
DiljBi al j)rimer pretendiente. 
Sin que ©tro postdr acuda : 

Qo6 al que muda, Dios le ayuda. 
Yendo i vadear el Barra 
En -mi coche de colleras,^ 
Se atascaron en el barro [ ' , ; 
Las dds mulas delanteras : 
Rompieron las vidrieraa, 

Y yo cpd^un Imen cfitarro^ 

Y dije : Traedme up carro, 
Do hasta la iiiadera 8uda : 

Que al que muda, Dios le ayudii. 
Tuve un prado artfficial, 
Do pastaba ml gaiiado : 
Dile por un cebadal ; 
Mas hundiendose el tapi4l 
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Antes que fuese sembndo, 
Le troque de puro enfisLdo 
Por una cabn barbuda : 

Que al que muda, Dios le ayuda. 
Seis meses use montera 
Sin gorro ni redecilla, 
Pero mi blanda moUera 
No podia ya sufirilla, 

Y la oolgnc en la espetera : 

Y huvo quien por elia dieia 
Una gata bigotada : 

Quo al que muda» Dios le ayuda, 
VecioQ fui seis semanas 
De un miserable lugar, 
Mas las gentes aldeanas 
Me llee&ron A eansar, 

Y me nii & las toledanas. 

De alii hui, pues las campanas 
No me dejaban hablar. 

Y quedd mi lengna ntuda :. 

Que al que muda, Dios le ayuda. 
Dos cortijos me vendieron 
En Loja y uno en Motril, 

Y en cambio de ellos me dieron 
CJuatro corazas de anil 

Que antes de un mes se pudrieron. 
Fortaia, que me anadieion 
Dos sogas para mi azuda : 

Que al que muda, Dios le ayuda. 
Fum£ dos aSos en pipe, 
M&s la ech^ por la ventana, 
Pues m^ dolia la tripa : 
Luego por una chiripa 
liOgre puros de la Havana : 

Y quien sabe si manana 
FnmanS tallos de ruda? 

Que al ^ue muda, Dios le ayuda. 
Cuando viajo por mar, 
Rabio por saltar en tiena : 
Luego no puedo pararj 
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y estoy en contiaua gaerra 
Hasta volvenne a embarcar. 
Un Quijote hize qaemar 
Por ser su letra meauda : 

Que al que muday Dies le ayuda. 
Tube un canopo de pepinos^ 
Que nunca le vi mejor 
Bn huerta de capuchinos : 
Mas fastididme su olor, 

Y le di por seis pollinos : 
Troquelos por dos Cfochinos 
Con una vaca veotrada : 

Que al que muda, Dios le ayuda. 

Do dos bates que compre 
En la feria de Segovia, 
Una de oro la borde 
Para darsela a mi novia, 
T al cabo no me case: 
La segunda la cambic 
Por anos guantes de alada : 

Que al que muda, Dios k ayuda. 

Sorviame una criaday 
Que nunca gastd bamboUa, 
Pero limpia, remilgada^ 
Que guisaba bien la oUa, 

Y anadia una empanada, 
Tal vez con una pescada, 
O una perdiz con oebolla. 
Troquela por una embrolla 
Con un una vieja dentuda : 

Que al que muda, Dios le ayuda. 
Asi se me pasa el ano 
En cambalaches y trueques : 
Cambjp plata por estano, 
Brillantes por zarambeques, 

Y nunca me deseogano. 
Cual antano, tal hogano^ 
Siempre estoy de casamuda : 

Que al que mud a, Dios le ayuda. 
z 
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Uno» me HaMan bsdajo, 
OtrM saraiiday otros criba^ 
Porque ayer patas abajo, 

Y hoy me ven patas arriba : 
T«i tiesoy y% eabiabajo ; 
PeCimetre, 6 e^paatajo^; 
Ya hurani^v ya feteedd ; 

Y siempiB sto ton ni ada. 
Mas mi ligeresa estnba 
En que dtee en Alagon 
Toda la gente seauda : 

Qu^ al que m«da, Dios le ayudajf 
8t va con boena iatencion. 
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Vi yo un barco sufirir del mar ayrado 
Las crespas ondas y el furioaa mnlo^ 

Y encallane diMpaea e& an momealcx 
Faera del golfa en beaso no> ati^bado^ 

Y vi un espejo tenov ooaserv^do 
Del arte coal pnecioso menttmente^ 
Al tocar su cnkal a» Uando^ ailbnto^ 
Parana feo, emro y d&shuilrado* 

^ Cdmo es, 6 Biieio^ iiue valor mostraAte 
Cuando te aeosoUban en la* honiilb^ 
Saliendo de ella cual el efte pam^ 

Y en la ligera praeba desmayaate? 
Porqac el mayor tiaha|o al saMo homiliaj^ 

Y ett el aieiiDr se dab« par aagoro. 



LA VITA BONA. 

ROMANCE. 

Hoy que por un raw> acaso 
Haoe buen son an zampdoa, 
y la flinhueso voltea 
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Como pM4m de atafcidmi ; 

V07 a canlar {>or felset^ 

Si no stde la <9ox< roooa. 

Las bellooma de uo fain 

Que DO vid «l ma^ hasia akoit : 

Pais, que eo oolcga «!• ^ 

No vtio mdba claklioCa 

Lo que eoDtaba deJao^ 

El suegro de dona Aidoom. 

Llaiaase. • • .cdmo to Uamas ? 

J Siddn? No. 4 Majalapnda? 

Menos. Bn fia* tdbvetaat^ 

Es alHaja mi ooemoiia^ 

Lo que haee 4 euenlcv as que on el 

Hay vareEas asemlirosafty 

De que ni natoo le kalla 

En las aatiguas falttorias : 

Vacas de odbeoAa quintales^ 

NoviUoe de toiota arreba^ 

Cooqos €oaao elefimtea 

One tMiMa pines ipor cQla» 

T liebres eotto oameUosy 

'Salva sea la^ordba. 

4 Quien vi6 ^wDofti naa pn^a 

Del tamano de uaa hbAi 

Y honnlgas que en las dehesas 
^ mantieaea de bellola ? 
Pues miOaias da estos bichot 
Saltan pof alli y ^letesaii : 

Y lo mas rare es foe 4 nadie 
Le haoen sk^ta una rondia* 
De lapisl&BoK sda 

De las aceias las loses; 
Mos^ioo el enmediado 
De briliantes de Etiopia* 
Sttrianse aquellos lafaidegos 
De la bajilla de Alcdra : 
Un topado es cada pkto, 
Un rum cada reddma. 
Devan en lueagos colgantes 
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Lob doUm de media estofa 
Esmeraldas j zafiros 
Desde el gorro baeta las botas : 
De oro gniesas cadenas 
Al cuello en vez de balooas : 
^ Creer^ que pesan mucbo ? 
Pues no Senor, q^o^ eon fofas. 
Las gargantlHas de perlas 
Son gala de las fregonas : 

Y eso que son como huevos : 

^ Que tales seran las conchas I 
Los sillones de respaldo 
Son como Pena golosa, 
Que saltan sobre las nubes, 

Y a ver la luna se asoman. 
La gente de la marina 
Cuando se acerca 4 la costa, 
Se vuelve con los bolsillos 
Que DO les caben las onsas. 
La arena alii es oro en polvo, 

Y va quion quiere, y la toma> 
Con tal que de su sombrero 
No Uene sina la oopa. 
Nuestras misens tart&nas 

O carromatos con bolsap, 
Aili son cocbes de biga, 
O charoladas carrdzas. 
A mi me plantaron seis 
En el zahu&n de mi fonda, 
En cuanto olieron que mtoas 
Fui colegial de Bolonia. 
( Pero cdmo ? Con cocheros 
Puestos de peluca blonda,. 

Y lacajos como grandes 
En el dia de sus bodas. 
Como no bay quien vaya 4 pi^, 
Los cotumos no se enlodan : 
Vi algunos de azucar c&ndi, 
Pero los mas son de alcdrza. 
Haj Rentes de limonada. 



De helada kdie j flidja, 
ConmtwndoM en msImkIm 
Los barriaalMi que &nMa» 
I Quieo aabe to ^e kay de ffftos 
SiciliaDCMy cipridta% 
Tiriosi «doiBiM» agipoin, 
De N]jii!r#y Bakiboiaf 
De Jan&i QODle ciiaraDta» 
Catoroe ^ Tmta oota^ 
Veiate j 4oe da. Mafaram 
Mas duke qtte hi aralodcba* 
Alamos qae xiadeft pakai^ 
ADsares, perdiaas) €koNluB>. 
Qae alias mismBasBS psefangast 
Os dan.BMiidM J ttrandiai^ 
Otros prodsaen Ausaaas^ 
PoUas, tolrdsBolHL% aloodeaa 
Asadas ya yean sttipiiogae 
Qae desliia ijola a goftai 
Campas bay^ doode sa siagaii 
BaBueloSr pasteiasi loctM: 
AUi vieraia acadtr 
Estudiaatss aomo oHMcas. 
LoB 6f hdes son tsn graaao% 
Quo na puaden eian peraoaai 
Abaroar uaa oavrasea^ 
AuD despues qua la desmadiaii. 
De un alBomoqaa aseraado 
Salid una mesa redoada» 
Do se santd un regimianio 
A comer la sopa boba. 
fiajo^astoB arboles vieiais 
Tendidos k la baft61a 
Aqui asi% alii seseota^ 
Que & tente boneia roocan. 
Las cirnelas almaoenasi 
No ana aomo lat da Ronda» 
Sine como calaiiaaas 
De la ribena de Soria. 
Vi an aasB da un labradoc 
z 3 



288 POBSIftS BSPAtOLAS 

Una pent bergamdta. 
Que de ella comieren ciento 
Hasta dejarlo de sobra. 
De una biguera per abril 
Me dieroD uaa albac6ra. 
Que pesaba veiate libras, 
Menos un cuarto de oom. 
Las gaiodas no tienen haeso, 

Y son como cbirimoyas : 
Las castafias como pioas 
De ks pinares de Moya. 
De estas fnitas oolegid 
Que tales seritn las otras, 

Y cnantas varas tendr6n 
Las aoelgas 7 acbicorias. 
Al cortar una lechuga, 
Salieron de entre sus bojas 
Cuatio rebanos de cabras, 

Y seis de ovejaa macfa^rras. 

Loa graoos de arrosi q«e en Chka 

Son como el trigo de Algeria, 

Son alii oomo pimientos 

De las buertas de Jijdna* 

; Que tomates ! que pepinos 1 

Qa6 remolacbas tan goidaa I 

Ni el rollo de ViUaldn, 

Ni la torre de Segdvia. 

Un buerto tuve arrendado 

Do cogia zanaborias 

Como el rabo de mi jaca 

Antes que fuese rab6na. 

) O botarate ! Aquel sudo 

Deje por una bicdcay 

Un quitame all& esas pajas 

Me robd la vita bona. 

Abora mi gran regalo 

£s una hortera de almortas; 

Pan de mijo k bnen librar, 

De tocino ni una lonja. 

Que fuc otro tiempo mi almuenso 



SSCOGIDAS. S50 

Caando estttdiaba en Zamora. 

No hablemos de buevos moles^ 

Ni de almibares de monjas. 

Que coroDaban mi mesa 

Ho lo9 dias de mis glorias. 

Todo pasd como el g^nguil 

Que va de Sueca k Mallorca, 

Que ni rastro de la senda 

Deja que abrid con la proa. 

Te espant&ras si te biciese 

Inventario de mi ropa : 

No es muy largo^ que digamos, 

Mas no me abruma^ aunque corra: 

Pantaldn de pano burdo, 

Cbaqueta de media lona, 

Borcegui de lana chorra 

Y Unas albarcas ramplonas. 

A pata como un pelg^r 

Ando de zoc^ en colodra : 

Un dia me dan seis cuartos 

Por bailar una cbacona : 

Otro por barrer un patio> 

De la chan&ina las sobras* 

4 O ! si con mi manta al hombro 

Uega a retratarme Goya, 

No ver6s ja k Bias Stmd'm^ 

Sino a un sandio papamdscas. 



LA ROSA. 



Rosa fresca^ rosa fresca. 
No te envanezca el verddr, 
Que los hieios de diciembre 
De mayo vienen en pos : 

Y marcbitar4n tus bojas, 
Robindoles su arrebol, 

Y entonces conoceris 
Cuan deleznable es tu flor. 



\ 
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SONBTa 

^ No Tes cdmo 4 la ni del bl»rra 
El pimpano b die y la olorosa. 
Uva ? y rinde U olifa &u ju£96a 
Fruta 81 fu^ra a la a^gof sufrida ? 

I C6mo ser& la tosca y oarcorayqda 
Piedra, fiierta pilar donja isofoaa 
La bdbeda elevada y 9UiUuo8a« 
Sin ser 4 pico. del brenaj partida I 

Exercitate 4 ti de Dioa la maao 
Coo durois Gontrati^mpoe y foctuJ9ap» 
i Y desioiiyasy y gunes^. y tq dueka? 

Luego te poda el vioador en vaoo : 

Y olivo qaieres ser sin aceytuaas^ 

Y pedern41 sin jawbas ni boeeles. 



LOS REFRANBS. 

Un iaugae.^edMMo^ 
Que yaoe ya en ei ImeUl^w 
Para qaien nioos de tela 
Eran oiodecnes y aotiguos^t 
Gloeadoc da De«|MN«(erJO| 
Corrector de Calepino, 
Tiraba 4 nuestros refiranes 
Como 4 real de enemigo. 
Decia queSaadio Pasza 
Los forjaba 4 an capricbo, 
Al altemar con tomsnos- 
Los tragos de su botijo. 
Y que el Comendadof griego, 
Que de ellos oompmo im libro. 
Foe un pl^ario d» Quljote, 
Paes vivid en su mnnio sigle; 
De esto trataba en m esouela 
Para instruocion de lot sifio^ 
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Ed la mesa^ en el pasoo^ 
En invierao y en estio. 
Sobre ello escribia arengas, 
Odas, coplasy caDtarcillos: 
Dos veces que tuvo fiebre. 
Alia se fue su delirio. 
Un dia de cumpleanos, , 

Comiendo con cuatro amigos, 
Tonid por el asa un jarro 
Que bacia un par de cuartillos; 

Y arqueando las pestanas. 
En hueco tono les dijo : 

No estraneis, mis camaradas^ 
Que baya desaparecido 
De Espana la sencili^ 

Y el caracter priniitivo« 
Desde aue abortd La Maaqha 
Esos lefranes malditos. 

Que mienten mas que dan agaa 
Las catar&tas del Nilo. 
I C6mo es eso de mentir ? 
Dijo un buesped : siempre he oido 
Que nuestroB rcfranes bablan 
La verdad como los nines. 
Enfurrundse el pedante^ 
Ecbdse al coleto el tinto, 

Y dijo: Escuchadme atentos, 

Y sabreis cuantas son dnco. 
Dice un refran que no duerma 
El que tuviere enemigos ; 

Yo digo : acuestese pronto, 

Y roDque basta el sol salido. 
Otro diz que bonra y provecho 
No caben en un recinto : 

Yo veo que es acatado 

El que tiene un buen bolsillo. 

Bien canta Marta, si es bartai 

Dicen las noozas de Pinto : 

JiO que quiere el barto, es cama, 

Y mas, si es barto de vino. 
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Dicen : Na Hj f^rdo f^ 
Que quien dmr no ^uMie oidot; 
Peor et quien oy^ y «fcie 
Eq la oteflii Meln ua {wrtill^^ 
Ed el ml f aao f 1 f»»%gexOf 
Es refran de peragrkiot; 
Majadero9^ H bay mal pow). 
Id |»Qff 4oii4« A» htty iMkiigro. 
Quien 4a pr9«to^ ^a dos veees^ 
Dijo MB pordio«e9o 4 un lico i 

Y el cQulecit^ ; Al qiw da jweslot 
Le sacaq Iti^go faa^tft ol q«Ua. 
Di ji que. dioea ka vetdades 

Los locos ; \ grw. desaliiiQ ! 

Lo derto «a ^e el qite haUa ctaroj 

For mas ({m kKN> e« t^aido. 

Bodiaii y ^oas da |wba» 

Oigo 4 c^ateo aikUdUloe : 

Dacii; Pa espaeio an oaama 

Y en saliMhtioa 4 tiroa* 

Da que qaieo todo k> qaiaia» 
Todo lo de por perdido : 
Enmicndese : A la «»de^ 
Si quereU pillar an bilo. 
Dinerosy aaataba ua sa»tie» 

Y no coDsa^ os pido : 
CoDtefitcle : Sin coasajo 
Perdid «1 dioero 4 uo mai hi|o. 
Qua as Toa da Dios la del puebk, 
Dicen hoy los chidos mirias : 

{ No sabea que da pateta 
Sixelt 4 vacee sar bufido ? 
No por waeho madnisar 
Va el sol mas pronto a lo* nsaas : 
Esto decia aa sa catra 
A medio dia mi prima: 
j Poltronazo^ sia vecguean! 
Que en al buarto de sa tio» 
Taaibadq bajo ana Ugueia 
haQia alaanaar toe kigo«. 



Aqui I1& segondo remojo 
Dio cl pedttnte & su gallillo ; 
Y quedd tan mal parado. 
Quo no pudx) deeir : briodo, 



SONETO. 



Fundidse dd Ozejjdo la elada nieve ; 
Del B6rea8 el soplido esirepitoso 
Cesd, ^ a 8U recinto tenebroso 

' Huyeron el granizo j: aguanieve. 

De 8U cfrverna sale el aara leve, 
T ajadada del canro humboso* 
Verddr inspira al campoy j delicioso 
Pomo al firutal que su rtqueza embebe, 

Feliz el que de ene-io la tristura 

Sufire, esperando que abrir4 por majo 
Sus senos la fecuoda primavera : 

Y i ay de aquel qua 4^ii)a^a,6n la apreturnt 
For no peosar, que el hielo. del Moncayo 
Aumenta. ea julio< el tdg;o ea la cibesa. 



MI IMPERIO. 

Si liBg4<ie k v^tmo eiioto 
Emperador did la Cbitift^ 
Como al darle do»it9aloft^ 
Me Id anotieic^ eiertbt egipela : 
Riendome k eareajadtts 
De cbino» areopaglta^^ 
La seda <le litorato^ 
Volvicra patas amba. 
Nadie- me pose, dijdra, 
De la priiuera aartlUa : 
Del que apreitda el a b« oe. 
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Ya 08 la carrera camplida. 
Al que quisiera ser sabio, 
Yo no se lo impcdiria; 
Mas fueralo por el plan 
Amasado en mi oficina. 
Hicierale yo estudiar 
A don Palroerin de 01iva» 
Ai del Febo, y otras obras 
De andante caballeria : 
Mas no ai Quijote de Sancho, 
Do Benengeii delira ; 
Que 4 no ser por Dnicinea, 
El orbe le escupiria. 

Y de la cdicion de Ibarra 
Con tantas Idminas finas, 
Manddra bacer cucurucbos 
Para las confiterias. 

Ni alcazares en Pekin 

Ni murallas dejaria, 

Que atajan el curso al viento, 

Y son estorvo k la vista. 
Ni en cacique ni en santdn 
Ni en mandarin de provincia 
Los noechones consintiera 

• Que afean su coronilia. 
A los ricos, de pantuflos 
Con que sus salones pisan, 

Y de sus purpureas calzas 
Los despoj&ra, y diria : 
Calzad de hoy mas atparg&tes, 
Quedense las cebellinas 

Para astutos cortabolsas 
Que andan siompre de puntillas* 
Esa plata sepuitada 
En las sepulcrales islas. 
En hombros de palafirenes 
Vaya 4 mi tesoreria. 
Dos navios de tres puentes 
Cargados de piedras finas, 
Regal^ra & Iqs manolos 



Del barrio dei^MATWiaUia. i 
Por dQjqufliddse monimia ; 

De que eo^Mftdridteowtifniodaft 
De Toro, yj^end^. Balbeas^ . ; 

Y alliario9qQes da OUas^ > < 
No dejira a sol.oi ^tsMalm 
SordlegM ni alquiiuisiasy 

Ni jugadojre* demanoa, 
Ni sardos oonoiarmotiSas. 
Mas con lot do ciierda«floja . 
Otra conducto.tiwdria, a 

Y con los^quo ^obra falos 
Atrancaa< oomo cahrita& 
ArlequiQ^9,. saltimbanqiiM, 
PuricIrio<5las^ diiia, 

Venid i41iifitmr mLIiB^rio^ i 

Que esta auoemvaeltoeniiiiaotiilai* 

Destorcara al Negro Foolo 

A los maestfoa do^ osgrima, 

Por ser ma& querol aguardieota * 

FomentadoiOft do lioas. 

Fi^oian mk graadoa 'oompiiiobet / ^ 

Los poetas. que impioviseii, r 

So entiende, si snasaodeces 

Fuosen alabansas mias. * •• ^ , 

f^aq fSibricas dostuBjeca. 

Do la chincNica bajilla. 

El beroisjoo.iinitaado . * 

Del que oobd 4 bajo la mia. 
E hiziera ir do Aloorcdn 
Platosy tans^ escudillas^ 
En que mil vepea vi 4 hidalgos 
Comer en La .Mancba migas. 
Diera fuego a los talaras 
Donde Jos xasos.£iibrican. 
Para abrir un buen mercado 
A las gergaa de Galioia. 
De los ^iboks frandbsos 
Que cercao sus. pradorias> 
Ni uno: dejara por muestrs, 
2 A 
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Todce Ids Mdera trizas : 
Que 68 llamar los gorrione^ 
A las tiems sembradlas 
A qoe cercenen el grano 
Que debe entrar en la cilia. 
Las fondas trocara en ventaa 
Do los pelgares se abrigmn, 

Y duerma 4 careaa rasa 
El lerdo que se descuida* 
De las casas de recrdo 
Hiciera cavallerusas, 

Y quedese para bueyes^ 
Solazarse en la campina. 
No conpintiera en invieroo 
Congregarse en las cocinas 
Las viejas con las mosaelas 
A oontar siis brujerias : 

Ni i les^viejos que de moaos 

SirvieroB en la miliolay 

EScbar tajos y reveses 

Por.dorar »\\ cobardia. 

Al que me hablfise otra lei^^, 

Arabe> griega 6 latina, 

Le daria pasaporte 

Para Dalmacia 6 Pamfilia. 

Cbino, chino^ q«e esto basta : 

Lo demas son gullerias : 

Las lenfraas en esto&do. 

Que asi las comi en Sevilia^ 

Hiciera mis camareros 

A ios que emplean el dia . 

fin abrir el apetito, 

Y digerir la comida. 

Pero un mes de pan y agua 
Le mand^ra en una ermita 
Al que arrima la alabarda 
Donde nadie le con?ida* 
No adfuitiera mensageros, 
T4rtaro8, medos ni scitas, 
Grentes que andan fausmeando 
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tiO que 86 asa en las coeiaaB. 

Y al €abo, ^ a mi que me imperta 
Que estc en goerra el laoseovita^ 

saber el ouaapleaios 
Del gran visir4e Tunqula? 

Lo que baoe al ease, es tenderme 

En alfombras damasquinasy 

Sin dar oidos 4 cbismes 

Del Preste Jaan de las Indias* 

i Que dentelladas darlui 

A mi plan los estadistas, 

Que el mundo ven per embodo, 

Casadps con su ratina! 

1 Que fiiera, si rastreasen 
Que le fragucj en su celdilia 
Entfe eDnscades bamnoes 
Un bellaoo arcbimandrlta^ 
Mas quien sepa otro mejcnv 
Levante el dedo, y lo diga; 

Y si fuere sordomttdo, 
PcN^ga un cartel en la esqnioa. 



ZAYDB. 
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Desde la bermosa alcazaba 
Que 4 J4tiva seooreay 
Registra Adulce su alcayde 
La pobladon y su vega : 
A tiempo que en yegua torda, 
Bozal y casquimuleiia, 
A subir per Carraizet 
Zegii el de Alberique Uega. 
La adarga es de liso cuero. 
El harpon de plata tena, 
Y de peltre jacerino 
La oota y las brafoneras. 
Brilla el borne del bofordo. 






Bl 'ittOTvloti' 7 ia^grove&Si,' 
8iguele grantcftfoftlgaAlL'^ 
Cod ti»€rto8>de'o«nsc!JM,^ 
FMrte^rm 6 ]« 4BitMdlttt«n'' 
y lo«4iiBfft8 & iA' pietfdft: - • 
Cruzan IcMPicalMd y'^uisrbM, ' « 
Que fottlKcte ]«« iiudm^,^ 

Y & la Lena 86 eao«ttloaD; 
Donde esla tii#dd Imy^gfiltt fiesta. 

Ed paz irii^'Myereff'^Mii^ ' 
De &<ipeeliaf bitfbo jvfeMis;* 
LerigoaiapaiiHbto y diisartiie^^ 
A qumi(|M«l etolo 'pmiit(!l»^ 

Y la 6CMM«ef«ti^iida ^v^iM^*' •* 
CoD<iigen9za>de^i0iito;'' ' 
Cod: r^M^E de*cdfilOtay^' ' - 
Eo medio dia ri)»dfck " 
IiiHJte9>nB<dela2CMfemi * 

Y en el corro de Santa Ana 
Alzdle estlitua Zulema 

El que las huestea i^urciaaas 

Desbaratd en Orihuela, 

Yde JiOivftlarfiof' 

En 8tt triuofo canas jaega, 

Yiilcanci&8^ al estiio' 

De los Aaa^a«B de^ T^bai* ' 

En mobhioii dlfoxAnM' '^ 

Con amariilas libreaa 

D^ S^6Mdi rapido «io 

EBcarceando attefi^tan, ' * 

Y del repecho en ia cima - " 
Con (Segri jT'sii'g^iite'tftieoeiiMn. 
Uegan 'juzrtos *k lA fhz^ 

Dd de tittAfftn y uiajoehid 

Y de lauros el palenque^ ' 
Labradatien<6 la'cen&a: - 
Dejan oAd6o8 y cfryrdles. 
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y itten petoB y bftb^ni, 
Bmbargao la •«daiga al pecho. 
Toman carcajea y fleckas. 
Al soo de loB clarinatesy 
Atabalea y troHipetaiy 
Con lindes penacbos bajan 
Azarques con bus empresas. 
En verdes oonaas uooa 
Traen escrita esia letra : 
Vencid Zayde : en al arac^a 
Otrot: Gandle Zuiema, 
PiisoM fin & la jttsta 
Con sambrasy gigas y leylat : 
E hicieroQ la nocha dia 
CiBs bujias, las crisuclasy 
Velonetf mariposillas, 
MiUares de candilejaa, 
R0J08 y c&tdenos faaos, 
Faoales, bachas y boguerai. 



AMETE. 



ROMANCE ARABBSCO. 

No en bordadas almoeciast 
No en aljubas 6 almalequet, 
Pantuflos d cebellloat, 
Ni en forrados aiquiceief : 
Sino.de gavin cubierto 
Sale de Jativa Amete 
Con 8U8 polainas gayadas 
Y gavion y zaraguelles. 
Mas Ueva so el gandujado 
Almof&res y belmeces, 
BabaraSf grevas y jaoos, 
Celada y otros arncses. 
Dirige el paao biicia Albaida, 
Do estan 109 Almocadcnesy 
Que acaudillan Almoblules* 
2 A 3 
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Lanceros j Bhxktlf^tbs; < 

Sus torres y cbapit6{)M; 
Para darle couqlitetada 
A Latbar el de I/idi&it^.' 
Mas tA gMtrcatBtt id Mnro; 
Divisando el eaj^iaoete: ' 
Eles: lln^eole asag&yas 

Y bofordos coaio ni^ve. 
Quiere huff/ ttii^ no le^esdtfdo, 
Qae salen, y le sorpieiid^Q. 
Doscieatos eran, y 61 'onot ' ' 
Solo Boy, I qa6 haceis akvesf 

I Para qQ^ tanios ciireajes^ 
Contra fuien Di-un dardo tienef 
Ellos ciegos de furor, • 
Cod sendos chuzos le hiereo't 
C46, J tine el biaxKjoi^&t 
La roja sangre caliente. 
VienoD desde Alfarrasi 
Loe esfoizados 2Ienctes ; 

Y alz&ndole de ealre el plvo, 
De lanro cinen su frente. 
Vuela per todo aquel .valle 
Triste rumor de su muerte, 

Y bajan> nrfles de atarbes^ /. 
MoQiados en palafriHies.- 

A otro dia^en negras tandas 
£1 yerto ^cadaver vuelven : 
Mas que uriagre sus 4iefidw, 
Los ojos lagriinas vierten. ■ 
Recibenle ptauidcras 
De la muralla de onente, 

Y en un pmio oorre eMlovo 
A donde el dia feneee« 
Van las moras deatoeadas 
£1 cabello hasta^lassienes^ 
Cos brialeedelilaiiaf 
Guaraeeidos 4e'moileM8< 
Mai|^ i^bte el Alfaqtd, 
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Sin garzota va el aUcrezy 
Los Aianfed borldnes, 
Los Azarqucs alfiir^met. 
No se vto alii a1<|uinale8 ' 
Do naranjado 6 de verde, 
Ni granaalltfs de Umiste, 
Ni gorras de peldefebre. 
Ni meoos suenaD laudes, 
Harpas, pitos ni rabeles ; 
Sine albogues y anafilesy 

Y atabales^jaeensordecen. 
Nadie canta ya con gala^ 
Ni gorg^ de'fah^te : 
Todos lyroiiuamebte & nna 
Eutonan tristes'tnoV^Us; 
Decidio, Zeit» pues lo' f Isteis, 
T Ze!im el de 'M6jent6> 

Si acompeSastefe'el doelo ' 
Que J&tiva le prenenei 
Murid Aruete k mano osada r 
De Guad-Atnar lecelebrea' 
Las deliciosas rrberasy'* ^ 

Y de Bttlks io» rergeiesf 
Los Xetttfis- como 4 igilal^^ ' 
Como k espejd los Muleye«y< 
Las Ztfidds oomo kgen^l, - 
Como flC brabo los Gomelttff. 
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Tranqailo el golfo en Jope me convi^la* 
A entrar^do sold vi6ra noar y cieioi 
\ al punto traeca mi plaeer en dtielo 
De un huracan la fiefa'arMmtfetidft; 

Es la nave entre ttidntetf esOfdndidft' 
De crespast^lta; qife tomando viielo, 
Unas tras otras'&tragarse el saelo^ 
O h&cia la laaa van coi&o eft huidia; 
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Cruie el peodl, se quiebra la piodta; 

Tiemblan poaa, relingas y boiinas ; 

Falta la escda^ surten lo9 estayes. 
Clamo 70 4 Dios al ver la nave rota : 

Ldbrame con bus oaaDos peregrinas : 

Y digo para mi : No mas eoaayes. 



EL ROBO. 

ROMANCE ARABESCO. 

Por el puerto de Bisquert 
Bajaban de »ete en siete 
Trecientoe almoravidea 
Coa Solimao 4 su firente ; 
Vai> cineueota eo alfar4cety 
Otroa ciento en palafrcaes, 
L1O8 demas erao pedoes 
De Mariola y allende. 
Como no los vid Vemisa, 
Que era cobierta de nieve, 
Muy 4 su salvo y sin sangre 
El Cantal Gentil sorpreoden. 
DesSla Tarfe, y con el 
Otros cuarenta hacia orient* 
Antes que risuena el alva 
Asome sus rosicleres. 
Bien sabe que en los adarves 
De J4tiva nay almacenes 
De cebada y candi41, 
De forrage y alcaoeles. 
Y recordando el ardid 
Con que rob6 a los de Gelves^ 
Apcase del caballo, 
Lanza de si los ameses^ 
Fingiendo ser un pelgar 
Que 4 curena rasa duerme. 
Presentase con barapos 
Ji^nto 4 la Sirera f uente^ 
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Y pidd en la casftmata 

A! gui^da qae le aposente. 

Y mientras le est4 escuchando 
El qae la puerta defiende, 

Al boslayo le saluda 
Comb Judit k Hohofernes. 
EiStaban ya apereebidos 

Y en acecho los zenetes ; 
Uegan^ y de. todos graoos 
Cargaron dos mil toneles. 



SONETO. 



En tierra salta el- mmrinero osado, 

Y mientras clava^la'quebfada efttena, 
A nuevo derrotero se cdhdeda, 

De los pasfldos riesgos olvidado. 
Toma del monte el lefiador ca^sado, 

Y al sentarse'^ tomarsti sdbria cena, 
Sas c&namosy espartos eficadidKia 
Para ir mauatia al arbol desmochado. 

Rompid ayer el cantero los brenales, 

Y hoy vuelve con el sol por la coluna 
Que dejd mal labrada en la cantera. 

Asi pasan su vida los mortales: 
Sitianlos los trabajos en la cuna, 

Y los siguen en toda su.carrera. 



SONETO. 



Torrasy no torres ya, sind raitias 
Y esoombrcis d« la Setabis famosa; 
Muralla en otro tiempo jaetanoio^ia' 
Qilie & la esti^liada di'bita US empinas: 

Galerias, cunetas, contraminaa 
De la tajada pena ca?eirnosa» 
Que el poder y el valor so dura^losia'* 
Qcultais^ akitigaallas peregrioia^ : 
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I D6 las manos est&n que ob fabricaion ? 
^ D6 la fama que disteis y veatura 
A tantos capitanes aguerridos ? 

Ripidos siglos todo lo borraroD, 
No dejando tras si sind la horrara 
De uoos cuaDtbs cascotes carcomidos^ 



EL TOMILLO. 

Tomillejoy tomillejoy 
^ Porque exhalas mas olor 
Cuando entre rusticos dedos 
Te estregOi que cuaodo do ? 
Porq^o la mas fioa aroma 
Eflcierro en el corazoD» 
Y sola una mano dura 
La. prensa y trueca en vapor. 
A DO ser por tu crucza. 
No se supiera quien soy, 
Ni nadie en mi repar4ra 
Si broto en barga 6 alc6r. 



SONETO- 



Del Ponto en vano la encrespada ola 
Troncha del barco fr4gil el madero t 
Ed vano el aquildn con soplo fiero 
Cedros, hayas y chopos desarbdia : 

Eo vano sus saetas enherbdla 

Con mano impura el b^baro flecb^ro : 
En'vano inmundo y torpe moscad^ro 
Las mal curadas liagas afistdla : . 

Nada de esto me turba, ni me dana : 
Mi morada es Sion, k dd do llega 
El mal :. mi ^ncora Dios y fuerte niuro. 

Y asi vivo tranquilo en mi cabana, 
Dd del siglo el tumulto y la refriega 
No oigo, y de sus tiros soy seguro. 
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EL HENO. 



I Verde heoo, de que os sirve 
Plorecer en la alborada. 
Si a] sepuitarse del sol 
Secnra y muerte os aguarda I 
I Y quien k vos, rosal fresco, 
Contra el bochorno os adarga, 
Porque no abr^e las rosas, 
y 08 deje igual k la zarza? 
\ Cuanto mejor es la siuerte 
De la salvia j la retama. 
Que duran siempre^ y ni hieloi 
Ni calores las acaban ! 



SONBTO. 

CayeroD los soberbios torreones, 
Fabricas de fenicios y troyaoos, 
Los murados aldizares ufanoa 
Qae alzaron Ciros, Cresos y Scipiones. 

Lodo soq ya los timbres y blasones 
De los asirios^ medos y egipcianoa : 
A un mismo polvo heroes y viUanos 
VaelveDy y poliotrines y mandones. 

Solo aquel edificio no perece 

Qae labrd la virtnd ; y aquella gloria 
Dura, que en Dios se funda, y k elaspira: 

Cual bumo lo denias se desvanece. 
Sin dejar de si huella ni aun memoria, 
Pues todo es viento y sombra de mentira. 



SONETO. 



Encaraooate, d biedra, y de verdura 
Cine a1 desnudo alamo la frente. 
Que dejd el cierzo linguido y dolieDte, 
^Iq lustre, sin decoro ni hermosura. 
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A Ilegar 4 su copa. te apresura, 

Y del frescor le adorna que iDclemeote 
Le arrebatd.el in,vieroo de repente, 

Y al misero da parte eo tu ventura. 
Qae pues te presUS el en 9u of>uleD€ia 

TroDco donde estuvieses soateoiday 

Y ramas dd ezteQdieras tu belieza ; 
Justo ser4..qae ahora en so io^igenciay 

Sienio k tu bienhechor agradecida, 
Partas 4Bon eL tu gloria 7 .tu riquesa. 



LA ARANA. 

I Qac tejes con tan to af&n, 
Sutil arana, tu tela. 
Si an viento que se levante. 
La arrebata, y se ia lleva ? 
Robaa el jago 4 tu entrana. 
To qiHlo y tu sangremermas, 
Por labfar delgados hilos 
Que un soplo rompe, 6 goiera. 
CoD'Sermi red deleanable, 
Responde, j tan descabierta, 
G4e en. ella, j no se eseapa 
Lanio9Cflk que 4 mi* h ll«g&* 



SONETO. 

Ese quO' kihora ves tosco madero, 
Roto en el arsenal 7 carcomido, 

' Cedro- pomposo fiiera y muy erguido. 
Que sombra did en el Libano al apcro. 

L'el monte a Tiro tr4jole el remero, 
Y en lustroso tablage dividido, 
Didle al Ponto y del noto al estampido 
En manos del piloto y marinero. 

Huracanes sufnendo llegd 4 Esperia 
A barrer el escombro de sua minai^ 
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Y lastrado volvid de plata y oro. 
Mas I que frato sacd de su^uella feria ? 

Haver perdido el lustre j las resinas, 

Y no recobrar Dunca sa decoro. 



EL AMA. 

Cual ama que daudo el pecho 
A su nino, le adormece, 

Y con el nectar le acalla, 
Cuando cantando no puede : 
Asi el msdo dando al necio 
De su lisonja la lecbe, 

Le infunde fiinesio sueno, 

Y de cl hace lo qne quiere. 



SONETO, 



> ^ 



Pe luz Uenando su drbita la luna, 
Alegre pasa desde oriente a ocaso, 

Y yn atrevido can le sale al paso, 

Y ladra porque tome b&cia su cuna. 
Ella igual y segura la importnna 

Solicitud escucha, j no bace caso, 

Y SU' carrera sigue sin atraso, 

Y andando ve su rostro en la laguna. 
^ Cdmo id, por un astro estimulado 

A ^r constante y firme, reirocedes 
De la santa vereda do bas entrado ? 
Justo 8er4 que aiguna vez remedes 
A quien te puso el cielo por decbado, 
Pues en los dbnes y en el ser le excedes. 



2 B 
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Penaxoja^ pe3a.K:^ 
No hagas gala, data akia»^ 
Que otras mas altas que tu 
Han dado consigo en tierra. 
Mira k tu ocaaa^ y v€|rib 
Desmorooada otra pena. 
Que an ufiwi& contiga 
T eleva^eiiki oompitiera. 

Y si este ejariapto no alcacM^ 
Tiendala viste L Montasa^ 

De ua aaoraia neato 4 impnbe^ 
Como ona^gnmadaabiflfta^ 
Tan faciliiiontaaa buadaA^ 
O en eacofnbc^es. sa tcuaoaD 
Picosy riscos y brenalesy 

Y muj firmea eordillera». 
Que nada de lo de ac4 
Dura oon giom p^rpotua, 
Sino verdad j virtud : 
DichcMi> qpiw^i Im posiia. 



SQN&70. 



Pues del febeo caoroel xttyoardieaU* 
Me abvasd eastiganda mt osadia; 

Y al reiirarme^ sa laig^ aoi anna 
Al rostFO cau((^ de sa fanHoiauaaiitie:: 

Basque yo en claia noGfae.la»clemente 
Faa de la luna, que.sin builerra 
Hincfae el humano. pecho da> alegna 
Ooa fria lu^ de f^ata r^algente. 

Paes llama que- consjume. y . no acnstUa^ 
Es para mi peor que niebla obscura^ 

Y crude yelo que la saogre cuaja : 
Lumbre que los breoales arrebola, 

Y luego roba al prado su verdura, 
Es brocado que sirve de mortaja. 
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MI VIAJE A GCIANADA. 

LETRILLA. 

Ver qnisiera, AbdiSa, 
La bella Gmna^ 
El cerro de Elvira, 
La Sierra Nisvada. 
Llamibaf a Amt\» 
La iberica Areadia, 
Y cobtal^ de ella 
LIndesas MtmSas. 
Llevame 1 la gr^fia, 
O Mme 70 h j^ta> 
Annqae Oil «e via 
De mis'Stetttead la^rgaa. 
Alpaso ver^mes 
De Arcbena y de Albama 
Los f^les «ampea| 
Las tkMBM fi^^oaa* 
Bui3car6kiK3f9 oro 
Del T^BttoeHi la pihiya, 
YenladeOeiia 
Gbinftafi de plata. 
Del Vev^o en la erilla 
Per las fmcee bargas 
Apies eoger^mofty 
Lecbugas j knalvoi. 
Ed el Mouaobil 
Pesie^liiot CKtpBBf 
Que no sote uqc^es 
Las deGnadlana. 
Del tto&te & k clmli 
Iccmos k gates, 
De es hace S€te f^los 
Jia Mora efeieairtada. 
Que di2 q^e en la cneva 
Do taae y do eanta. 
Hay sarCas de perlas 
Y ness albajas. 
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Con placer veremos 
Desde la Alpujarra 
Por do los fenicios 
yinieron k Espana. 

Y desde la torre 
Do 68 la campana, 
De ovejas y b a eyes 
Rdsticas majadas : 
Del faoite de Biba 
El f 080 y la escarpa, 
y del Aceitono 

La torre encambrada ; 
Donde de Abeoariz 
La tumba descaDsa, 
De los Alporcbones 
Muerto en la bataila. 
En SU8 armerias 
Hallaremos lanzas, 
AlfangeS; pef^ros, 
Saetas y aljaoas. . 
Cuando visitemos 
La reina sultana, 
Har4nno8 zalem^s 
Sus pages y damas. 
Sua negros gigantes, 
Sus blancas enanas. 
A sus lindos parques 
Tendremos entrada^ 

Y de los leones 
A la augusta sala, 
O bien de azulejos 
O jaspes solada. 
De Torres Bermejas 
Yendo k la Alcazaba 
V^mqs sus puertas 
De brpnoe labradas : 
En Generalife 
Retratosy estatuas, 

Y bustos,do reyes, 
Califas y Om^ras : 
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FttOtotes de alabastro^ 
R^pid'as cascadi9t9, 
Pbr entre miurbrerftSy 
Miftos y^spHdaoas. 
Eft d AiblBik:id 
Labfaf^rtfes csMi, 
De tt&ateis de tikitee 
Ceil teeko de pa^fr. 
QtGte tat la tuvierozi 
Eti mi edad dorada 
Zegries, Maliques, 
Gomeles j Mazas. 
De alii atisbaremos ' 
Coioo jaegan cbaas 
Los AbeDcenrajes 
Para bei^mt k Zaida« 
Quedito saldremos 
Al romper el alva 
A oir 4 loB jeques 
Cantar sus lilaitas. 
Y eo anocheeieadb^ 
Si la luna es clara^ 
A ver en la Vega 
Sub Itbicas zambrask 
^ Tuerces el bocico ? 
I Pones mala cara I 
Void ml viage : 
Llevdle la trampa. 



MI BhffO. 

IMMAMCVw 

Por Julio 6 agpsto era, . 
Cwando aprietan los calory 

Y buscan sombra los bueyes, 

Y zurnban los avejoncs : 

Y 41 mar todos d a los rios, 
A Trillo y Sacedda conen 

9 B 3 
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A zambuUirse en las aguas 
Que curan reumas j toses : 
Yo I triste de mi ! en an tiesto 
Que me encoatre en este bosque. 
Me banaba, oon un jarro 
Echando el agua al cogote. 
Y al entonarle k mi bano 
Un canto al sOn de mi albogue, 
Salta una liebre, y le quiebra : 
Mai lebrel la galardone. 



MI PARTIDA DE SEVILLA, 

ROMANCE. 

Viendo al irme de Sevilla, 
A la Giralda en el suelo, 
Eche k Uorar, j le dije : 
Si te he visto, no me aouerdo* 
Al dejar la Macarena, 
RedoblAndo mi lamento^ 
Entre singultos le dije : 
Si te he visto, no me acuerdo. 
Sail de calle de Francos, 
Do fui vecino ano y medio^ 
Deshecho en llanto, y le dije: 
Si te he visto, no me acneido. 
Despedime de Triana 
Desmayado y casi muerto^ 

Y dije al pasar ei paente : 

Si te he visto^ no me acuerdo. 
Di k la linguida alameda 
Un abrazo may estrecho, 

Y apenas pnde decirle : 

Si to he visto, no ma acuerdo* 
A ti, calle de la sierpe^ 
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La reciitud te CDComiendo, 
Porque las sendas torcidas . 
No tienen baen paiadero. 
Anda k ia plaza d^ duque. 
Que no e8t4 de ti muj lejos, 
Y ei)s4nchate, y santas paseuas ; 
Si te he visto^ no me acuerdo. 
Ahur, puerta de Ja came ; 
Ahar, sabio matadero, 
Areopago, que dio al orbe 
Los mas insignes toreros. 
Ahuff canos de Carmona « 
Que k mi patio disteis riego ; 
Por do rosas y alhelies 
Tuve en medio del invierno. 
Abur^' muro fabricado 
Por mano de Alfonso sexto, 
Donde en los grandes bochornos 
Solia tomar el fresco. 
Ahur^ seoos cardizales. 
Junto al gran rio sedientos : 
Abur, 4ridas campinas, 
Si OS be visto, no me acuerdo« 
Elsto dije al dar la vela 
En un barco cbarangnero : 
Y, Torre del Oro, abur : 
Si te be visto, no me acaerdo. 
Bste duelo.que al partir 
Hacen algunos camuesos, 
Al que se queda llorando 
Dabe servir de escarmiento. 



LA FERIA. 

CANTARCIIXO. 

Hara como seis noches 
Tuve un hdrrido sueno, 
De los que pesadillas 
Llamaban los calddos. 
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Halleme d« iminroviso 

Sob»e el mantda de un eaervo ; 

Si le llftmire Umko, 

D'wk el l«etor ^e «ii«ito* 

I>el fepenliM) snsto 

Qned^aa paititieBo : 

Ao6 J 8U4 miitfba 

Par 4oftde echafriBe ul 6«d#« 

Mas al akar los ojos. 

Can perdi «1 aHento ; 

Pues si la naano alarg«^ 

Toewr la luaa pucdo. 

Ni yo tenia estiibofi^ 

Ni riendas ^ m henoi 

Colgabanme las patas 

A guisa de oencefvo ; 

Sal>^ qiie no somiIibii 

Como el de loB «ab(ntro6» 

Ya temia estrelkroie 

En los armeciioB eem)% 

Ya verme zamlraUido 

fin el Arabio S«io% 

Ua cQarto por mi vida 

No diera, eompaiiero. 

Eres de los zegfies^ 

Pelgar, I j tAeom mMo ? 

j Si me tendr4 por morO| 

Siendo oristiano viejo ( 

No oia ya baiidos 

De cabras ni eorderos; 

Ni me mayaban fp.tm, 

Ni me ladraban perros. 

Soplaba en mis orejas 

Un veAdabtf hormndo, 

Como el que senti antano 

Cuadfo eniB^ el Mar Negro* 

En tanto ml Peg^ 

Al polo iba subiendo: 

i Si llegare^ cual Sancho, 

A lau region derfhagol^ 



i-^^J 



Ko batas con tal furia 
Las alas ; tiento, tiento : 
^ Mas si querris robarle 
La palma 4 clavilcoo? 
EDdereza ya el pico 
H^cia los riscos medos^ 
O bien al Cfaimbor&zo, 

al pedrenal de Lesbos/ 
No coDOJdco otros montes, 
Dijo, que los del Bienso : 

Mas i ^arte ! que alii hay balai 

Y entre las matas cepos* 

1 Hemos de estar volando, 
Dijele, un imo entero ? 

I A doude te propones 
Llevarme, gran ciruelo ? 
A una persiana feria 
Donde por altos precios 
Oompran los ambiciosos 
Joyas de los modestos^ 
Alii ver^ la £Eima 
Vendida por dinero^ 
Lenguas que al china en chind 
HaWan, y al griego en griego. 
ChalAnes que pregonan : 
De Arabia es mi camello ; 

Y es un rocin matado^ 
Hecho una criva el caero. 
Corrillos de truhanes 
Que andan en cuchicheo; 
Mas si el oido aplicas, 
Te espantar^n sus ^cos. 
La sencillcz desnuda, 

De la doblez huyendo * 
Colunas como canas 
Que las doblega el viento. 
Correr, no palafrenes, 
Sino zorros arteros. 
Que zancadillas arman 
Para Uegar mas presto. 
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• 

HuerfoDoe siu amparo, 
Viudas en triste duelo. 
For no encontrar quien saiga 
A defender sa dpeeho, 
Por enite estas eseenas 
Veraa aadar gaiteros^ 
Ar[Hsta8, bojonidtasi 
FlaiitistB% aitajredos; 

Y otros eon atambores, 
CHf o fragdr y ^stnieDdd 
No deja ifie ee oigan 
QuereUas ni kmentos. 
Cliaado en lo boeno eMba 
De iBU pintura >el €tierv<>, 
Cual hufldo 4 Ibus del note 
Desparecid mi sueoo. 

Al son de la caii]|>aiia 
D%mi relox dispierl^ 

Y ni Hague 4 la feria, 
Ni 4 el le vi ya el pelo* 



LA MENTIRA. 



SLBaiA. 



Con fadrrido atarido 

Y respirando ira, 

De la regia verdad el alto asiento 
Asalt<5 la mentlra. 
Sin duelo & sn quejido 
Embdtale el aliento : 

Y A BUS phmtas el orbe 

Hace que ciego la rodilla eocorve. 

De BUS colmadas eras. 
Cue! herviente solano, 
lios fascales abrasa : en los lagares, 
Hencbidos caal pantano, 
Rde las gntaderas : 
Tronofaa los espaldares 



Pe c&ndidos ii^9ma«0 

Omadas, queguameeeaiu^jardines. 

EI UfiQp>o abrevadeix) 
De fiiente cristalipa 
EModo;: ea las palacraa ck quo puro, 
Cuando aua 6«.cn If^ iama« 
Hace que el piqi^tero. 
Plomo d eBtaao iiupura 
^ezcle : eo^ la^ grey e^^ ropa 
Poii6» y roba Ifr aiiera» y da ssampona, 

Bujrlaikdo del hummie. 
Decoro, mil. deidade^ 
FiBg«i| y mandA adorar ea tieixa y cielo : 
Padre de las edadea 
Hace sd torpe Vulcapq : 
A Protea ve el suelo 
Stem pre en figiua agena: 
Poma- Trit6>a caQtaodo la balleiia. 

Sdbre la crespa onda, 
Cuando el gol£> es braiaanda» 
A DKJrida pse^eota go^ su» bija^: 
La UDa va aadaod^. 
La otra 4.1a redooda 
Sus treDza9 cual sosi^^ 
Tuerce en ri^oovsei^tadati 
Otfa- dd maoatia^ ens- ll^vada* 

Ed su- auKilio Ilam^ra. « 
Del hombra eav^ilecido^ 
SU.tocpe errdc y la .pjibpioa a^n^enta : 
El Ida es eaeaodido^ 
T del Tegurp la jara* 
Arde : el choto lamentai 
Que de Erix eo las cimas 
Pastay y de Otbris^. Cit8«do>y Mimas. 

Seca^ yA y abra«adf^ 
Libia,. aizao.la'>Qal>iB9at 
I^as niafa^j ios estaiiq^ea y l^-fueates 
RecobrauiSUfrique^a : 
De BoQoiaeSf.baUada^ 
Dirce : no aloan^ao' pueat^f 
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A Tigris : ni detiene 

Bpiro las vertieotes de Pirene. 

i Qu^ ceguedad ! El necio ^ 

A creer se aventura 

Que ardieroD Temordn, Gange v Ordnte ; 
Que el faego su brahura 
Llevd al oro sin precio 
Del Tajo : de Acherdote 
Huje el Nilo espantado, 
De aqudtiles lagartos habitada. 

Treme el sumo, j estalla : 
Del avemo la lumbre 
Asoma por mil bocas j aberturas ; 
Pluton 4 su rislumbre 
Se azora en sa muralla : 
Cierra el mar sus roturas, 
Los penascos rebientan, 

Y las divisas Cicladas aamentan. ' 
\ Ay ! El pastot escucha 

Y cree que Nereo, 

De pavdr lleno, en las cerdleas ondi|s 
Se esconde del Egeo : 

Y que tres meses Incha 
Neptune ya sin sondas, 

Y se sumerge luego 

Porque no puede mas sufrir el foego. 

Y que la madre Tierra, 
De las mares cercada, 
iBn su entrana abrigd los manantiales : 

Y alzando la tostada 
Faz sobre el alta sierra, 
Mira cual los quiciales 
De los polos humean, 

Y los caballos de Faetdn yoltean. 
Ya a Coronis presenta 

Transformada en comeja: 

Ya en lechuza k Nictimene ; ra en toro 

A Jove, y que trebeja, 

libre de aquella afrenta. 

En el Dicteo coro; 
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Do Europa eB< mv mMiftda 

Es cmi beeerra; al yuga so aviftfeada. 

<s Que fboroii ins estoelav 
De Atenn j de Ronw? 
fic«d0tDftd«liT]os<: vHMiititui 
De tu f^tub ickBoma : 
De doode tas oovi»lai 
Como k son d& bocioa 
Volaodo por d<» ^ukra, 
Haeen inirla del orbe y^^n ooguera. 

Con tr^ca algazara 
Y cuello ergQido A Jono 
fib blaaca vaca muestrts tmoribnnada : 
En leon fiero, y bruno 
Cabrdn & Baco en am 
De vidcs coroDada : 
A Venns, de ka mares 
Fingiendo pess, entdnaila cantares. 

Asi niebb esparciendo 
Do reyndra alba In^obre, 
La clara kz' dd «eer se obscoreoe : 
La Verdad 4 la oaoibre 
De su alcazar va boyendo : 

Y aunque alli re^piandeoe, 

Y rayos de si «nvki ; 
Kmbai^ aa fijlgor to tirania. 

De fieras y de aceroB 
Armas el zelo falBo^ 
y de liogaeras : al pio qae peloa 
Contra tu error^ cadalao 
Prepares: ventiireros 
Guarnecen ta trinchea, 
Que tus triunfoB aclaman, 

Y dtt tus dones con la sed se iaflaman. 
^Tus planes mas crueles 

Fueron desqite la envidia, 

El odio, la amblcion y el bambre de ore 

En tu exorctto lidia : 

Y tu sien de laureles 
Cinendoi tu tesero 

2 c 
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Con despojo procara 

De la agena virtad j su ventara* 

1 Ay ! Que ya tu oachiUa 
Sobre el cuello relumbra 

Dela alma sencillez I Ay *( que ya el soela 
A tu voz 86 acostumbra^ 

Y ledo la rodilia 

Te dobla \ y sin recelo 
Se acerca 4 tu leonera, 
. Y aun ase sin pavor tu gam fiera ! 

2 O ! de la Cabelina 
Fuente ya por ti mana 

Sangro ; Ya de Melpdmene el aeento 

Tu arteria profana : 

Talia la divina 

Humo respira y vieoto : 

Y Tereicore y Clio 
Propiaan rejalgar a tu alredrio. 

Vedla, vedla de Eglto 
Volar k las arenas 
- De la Arabia Feliz, y altiva silla 
Ed lunas Agarenas 
Alzandoy de su grito 
Llegar hasta Sevilla 
El eco, en la ladera 
Del Gran Rio arbolando su vandera. 

Tierabla el p^lido Esperio, 

Y cubierto de luto 

Del Edetano basta el Herc(ileo seno 
Te paga vil tributo. 
\ Ay ! en su cautiverio 
• Al escuchar el trueno 
Gime con que le insuitas, 
Y'al Ver que en niebla ku esplendor sepultas , 



EL ENGANQ. 

DBCIMAS. 

Que la mentira dorada„ 
Y el dolo con mascarilla 
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JDeje i una foestia enganada, 
Que no advierte sa celada, 
Ni puede; ao es maravilla. 
Mas que el vido y el error 
Ciegae con fidso esplendor 
Al de lindo entendimiento, 
Al sabio mueve a lamentOy 

Y al jasto Ueoa de horror. 
Al prddigo, dadivoso 

Xlama el aecio; j al osado, 
Esfoizado J generoso; 
Magoifico al orgulloflo, 
<E iDutil al mesarado. 
Que la lengua ^DgaSadora 
Hasta los ciimeDes dora : 

Y la astacia en hacer mal 
De GODSQDO en un portal 
Coo la fuga del bien mora. 

Mas la sensata cordnra 
•Solo sabe viviir bien, 
De no hacer lo malo care; 

Y si ve su catadura^ 
Torna el rostro con desdes. 
Ignora la avilantez. 

No sabe hablar con doblez, 
Al bienhechdr no es ingrata, 

Y on su proceder retrata 
El candor de la ninez. 



EPIGRAMAS. 

I. 

» » 

Hubo en Alcidara an viejo 
Que llamaban Periddn, 
Lleno de oro hasta elpeUejo, 
Que no diera un pataodn 
Ni atdite por un artejo. 

Yendo alii unos arrieroi 
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A oti^ roonaa do Iaa»» * 
Halii^idole qi«£o en comm 
Tumbado en uba soiaM^ 
Diafonk 4e ana iinaroB* 

Indagan dooiAe ae aai|aila 
La laaa eo a^ael lugar ; 
ReqMkideDles que en ]a pik 
Da Peiiddo la haa da hallar. 
Que toda ]a raeopila. 

Vaa all^ y Taa ai maadigo 
Pesaodo laaa 4 quinlaka, 

Y dicanle : tMiea amigo, 

I Sois voa al qaa eo loa foilalaa 
Yadaia con deaateigo? 

Yoaoy. Poes ai ettto tan hartoa 
De lana 4u8 almaoenea, 
I Pooqac tomaate loa caaiina, 
Dictando tantoa acaanaB 
Como Iberia tiena asparloa? 

) O amigos ! No ea mi abolengo, 
D\jo» da andane par paertaa, 
Mas si ma dia, ma oonvaogo : 

Y anaque veit la plata a eapuertas, 
E«808 quarfeoa maa me tango. 

II. 

Habo en Mexico on vimj / 
De qqiea contaba mi tia 
Qae se impnao la ardiia ley 
De oir 4 todo9» puaa decia : 
Para esto me ha pnesto el rey. 

ComeQz4bale 4 informar 
Uo indio de su negocio; 

Y el le aolia akatar» 
Diciendole : Aon 4ango aoio, 
Pso^egaid baata aoafoar. 

Y en babiendo eoaduido, 
CoDtestaba el al coita^o : 
I Nada pusistean olvido? 



Pues par esta oieja haenicadOj 

Y por estotra ba salido. 
LuQgo que corri6 esta vo9. 

No volyid nadie 4 su aadiidQCiA : 
Pues va],e mas el.ferdz 
Que .ha en su soquedadprudeQcia, 
Que el que albaga> 7 da una coz, 

III. 

Comian dos oama^das 
En la fonda de Aranju^a 
Chorchas y pdllasas^as. 
Que colaban remojadas 
Con Esquiviasy Jeres. 

No cousta quien bebid mas, 
Sino que 4 Gil dijo Bias : 
Gililloy maoho boste^aai : 

Y Gil : Que tal estar^. 
Que te veo dos. cabezas ? 

IV. 

Sacaron un pabo asado 
En una opipara mesa. 
Para que en siendo trinehado, 
Como siempre se ha estilado^ 
Tome cada cual su presa. 

Al Uegar la fiiente k un payo 
Con albaroa y borcegui, 
Volviendose dc soslajo, 
Dijo muy serio al lacayo : 
Eso es miioho para mi. 

Llevaba en una cestilla 
Cangrejos cierto aldeaao 
Desde ud coriijo lejano 
A un mercader de Sevilla. 

Cubri61a con un papel 
Porque no se le escapasen : 
2c 3 



SalicroiMele por cL 

CoQoddlo por el peso : 
•' lAat6 al Tene sin la sarta ; 
Era ya deniaB la-eaita, 
Mas no la gaardc5 por «m. 

£1 meroadw la leg^^ 
T dijo & 8U8 zagalejos : 
Aqtti eatan ya los cangrejos, 
Qae Monte mm obwifik, 

DiJQ enlono^a 4I Uymado : 
Celeltfo que eitte a^ 
Poroue an la ^o^la 4 uat 
Maldito al ifi^ ma ha^piodado. 

VL 

Cuatfo faagnaa (I) aa eoaria 
Cadadia 

Un mochit da Tameena : 
Y el labriego k quien servia^ 
Le puso en alios arenay 
Por v^ « ase«ir«6iKlam» 

Al mascar fi WMfO paft 

DiJQ: f a«i9iUoa ianab ? 
I O que aabrosoB eataai ! 
lioy oaari la laeaos ^m^ 
A fe de (Hiunk) Baatian. 

HartQ aa daja -eDtaiidlar 
El placer 

Que esto dana al bibraigo : 
Por do se puede creer 
Qae le dio licenda en pliega 
Para qua fiiese i paper. 

(1) Hogaaa es ud pan de i( doa Hbna^ 
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EL CUBNTO DB ];i08 CARROS. 

BOMANOB. 

A contarte cmpece ayer, 
Mendo, el cueuto de los carroB, 

Y entrd aquel destripaQuentos, 
Que es an iosigpe pelm4zo* 
Hoy que nadie qos jon5ba> 
Te le eusartare en dos trancosy 
Antes que el tal martagda 

Se no9 venga k destriparlo* 
Quedamos en fue sail 
De Madrid el dos de Mayo 
Huyendo del caBonco* • • • 
^ Cenamos, 6 no cenamos ? 
I Donde aiidar4 el tal Belin ? 
^ Si habra ido ^ picos pardos? 
iSelin« * <S^er* • -Poo la mesay 
Que ya est& cantaodo el gallo 
Sin' mas ^ue levita y goriQ, 
Coibata y sombrero gacho^ 
Sin goia ni pasaporle 
Sail medio t»rul&to* « • ^ 
Seis perdloes Xkc» ha p\iestQ : 
Belio es un peiduIdriQ : 
I Toma ! y ocho pQdornipe% 

Y ipedio jamiSn y wx pabo. 
^ Creea que jsomos de Jwo^if^,' 
O que estames ayuiOAndo 
Un siglo para aacfir 
Hoy la tnpa de mal m> ? 
Uegue pues a Villoy^de 
Molidoy como 91 a paloa 
Me huyieran becbo una albeia 
Los nervioe del e^piPKBO* « # » 
\ Ola! el vinill«! AU es iiada> 
Cuatro botell^, y Jin fmc^ 
Del pure de CariSeoa: 
Bien podemos beber largo* 
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• 

Diy Belin, i este clarete 
Ha venido de regalo ? 
I No respondes ? B&tas lelo ? 
Pues como iba relatando, 
De Villaverde k Toledo 
A lomo me Ilev6 un asno : 

Y JO fill mas asno que el, 
Pues por no sufrir «u paso, 
Enfadado ache pie k tierra. • . . 
Trincha ese p^aro asado, 
Mientras de las perdicillas 
Doy yo cuenta al escribaao. 
Lleguc al tin & Talavdra, 

I Mas como ? pisando barros, 

Y dej6 en un chapat&l 

Las medias y los 2apatos. . . • 
^ Sabes que digo? Slejor 
Ser& que echemos dos trtgos. 
Que de tanto hablar se pone 
La lengua como un esparto. 
Un bMsamo es el tintillo : 
Ecba, y no cuentes los vasog. 
I No probamos el jamdn ?• • • • 
Como digo/ un puro charco 
Era el pago de Cebolia, 

Y yo hetiho un fraile descalso. 
Dir^s tal vez : ^ Alcomoque, 

Y cuando vienen los canos ? 
Los carros aun estan lejos, 
Porque tarde en alcanzarlos : 

Y he dicho mal : estan cerca, 
Porque voy 4 dar un salto. 
Te pintarc al carretero, 

Que bien raerece un xetrato. 
; Si vieras que mozancdn ! 
Si digoque era mas alto 
Que la torre de Tavira, 
No le marraria un palmo. 
Montera piramid^ 
Que se iba cogote »bajo, . 



Peki qa* 4 lot pasagem 
Pedia uo peine prettadoy 
Pecho asgmado wX balooB 
En invierao y en feraao. • • « 
Tres papiaos te has coiaido t 
^ Pieosan ta que aoj* eogato? 

Y qoe no obserro fat aencia 
Coa que sampaa k destajo 1 
De loa pepinos ni el tafo; 
Mejor te sBDldra el apio» 
El pepiao es indigesto^ 

A cl U debt nn entnpedo s 

Con el apio digirieras, 

AuQ coaado oomiaBes daroa, . • * 

Pero vuolvoaie & mi hittoria : 

Tenia el oarro doe maehof. 

El uno taerto de nn cjoy 

One de los doa fiieim obaaeo i 

El segnndo fiie nbon 

Deade que quedd sin rabo : 

Per cnya regia peionee 

Llainamos hoy i los calboe : 

Mas esto es de la Academia : 

Metime en el #sousado« 

De Toledo atraves^ 

Los cerret j los barrancos, 

Y 4 dar vine 4 MigneUurra^ 
Do dieen qne naoid Sancbo. 
Esta esdtioa aneedota 

No la sabeo mas de onatva^ 
Reveldmela 4 mi un ciego 
Al venderme un calendario. 
Ya estamos en la p^l^tra. . * * 
Lindanaente hemos cenado. 
I De doode $a]dr4 este gas 
Que se me sube 4 ]os cascoe ^ 
El bilo perdi del cuento ; 
No sc de que estaba hablaudo^ 
I He salido de la Uancha ? 
Pero piregunto : ^ Y he entrado ) 
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I O Mancha ! Mancha! Bo ti fiie 
Mi tremebuodo fraci^. 
No me olvidarc de ti, 
Venterillo dosalmado. 
Que me biciste pagar liebre, 

Y me dbte a comer gate. 
Estas iugubres momorias, 
Aun despues de taatos anps. 
Me apestan, me vuelven loco : 
Fero major es no burgallo. 
Cata al salir de la veota 

EI primer carro atestado 

De sacas de laaa charra 

Que llegaban a los aros. 

^ V iui asieDto ? Sobre el loldo 

Podeis k placer sentaros^ ^ 

Aqui perdi los estribosy c ^ 

y auD no he podido eocontrallos. ^*^ 

Mucbo desatino, Mod do, 

Y no es por culpa del jarro. 
Que un tteumbre no es beber»] 

Y menos si el vino es rancio.1 
Pero 4 bien que de esta fiebre 
Quedare limpio roncando, 
Que asi se limpiaban de ella 
Persasy siros y tebanos. 
Hazme manana memoria 
Del toldo de mis pecados : 

Y acabada esta aventura* 
Iremos al otro carro. 



ANTOLINEZ. 

ROMANCE TLEJO« 

Cinco a cinco, y tres k tres, 
Enristrando sendas lanzas. 
En pro de Diego Gonzalez 
Y de Aiitolinez lidi&ran. 
Hicrense los adalides, 
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Echan mano & las espadasi^ 
Hinche el campo su esplendor, 
Tanto eran limpias y claras. 
Al primer golpe AntoliDe^ 
De su valiente colada. 
Dp somo de su cairel 
A Diego el casco revdna, 
H&cele giras del yelmo. 
Las moDclucas y la adarga i 
Los tu£Ds y el alquicel 
Por esos suelds arrastran : 
Los pelos i redopelo 
Van de la cabeza y barba : 
Lo uno entre penas cayd, 
E lo al suso fiDc4ra. 
Viendo Gonzalez su riesgo, 
Temiendo dejar el alma, 
Vuelve al alfar&z la rienda 
Para tornarse de cara. 
Esora bsado Antolinez 
Recibidlecon la espada; 
De llano un golpe le dio. 
La suya Diego no ensaya. 
Mas del ^palenque 4 sorienda 
Bufando el cabailo saca, 
Dejando en cLAntolinez 
Que pregonar jk la fama 

BERMUDEZ. 

ROMANCE VIEJO. 

Faz a faz Pero Bermudez, 
Afaraado retador, 

Y el conde Ferran Gonzalez 
Batieran el espoldn. 

Al embrazar las adargas, 
La tierra en torno tembid. 
La lanza abaja Gonzalez^ 
La cara inclina al arzdn, 

Y A Bermudez e\ esoudo 



SM POUSliM BKPAtOLAS 

Parte 4 Darte ttbmvMtf : 
Mas ao le firiera el paoho^ 
Qae.et 4e aaera ml v^or : 
Antes el hastil al golpe 
For dos partes se qnebrtf , 

Y al quebrane : Non fiiyades, 
Dijo Pero^ que eM voj. 

De Ferr4n dio el golpe en boeeo^ 
Mas el de Bermir^ do : 
Quebrd la boea i^ escudot 
EH pecho le aianoed : 
Tres dobles ha sa loriga, 
Atravesdle Ids dos ; 

Y al desmaochar el teiiceio 
Por camisa j goaiwcion, 
Por el beiaez y su iano 
En carpe se la metio^ 

Por la boca de la herida 
Sale sangre k borboUtf n, 
TrozoB se hicieron las mndias* 
Ni una siqakr le hu?o pro. 
Por la copla del caballo 
Ciesele el albomdx : 
Tras el cae eH xnal feridoy 

Y dioe ; Veasodo eo. 



MI MESA. 

DBCIUa. 



Sobre cuatro pies de pino, 
Un tabldn como targeta, 
Cobertera de bayeta, 
Papeles en remolino 
Que no eanw de oarpeta* 
May mal provista obleora, 
Pedigaena salvadeva, 
Tintero amagado a gota. 
Plamas de ansar y gaviota^ 
Afeitadas a tijera. 

FINIS. 
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